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DEFINITION DES TERMES SPECIFIQUES A LA
REINSTALLATION UTILISES DANS CE DOCUMENT

Réinstallationinvolontaire. L6acqui sition de terres | i ®es au
quant a leur utilisation peuvent entrainer un déplacement physique
(d®m®nagement , perte de terres r®si denti el |

d®pl acement ®conomi que (pert e atiifsaeottainahts ou do
une perte de source de revenus ou de moyens

LOexpression c r®i nstallation involontaire
réinstallation est considérée comme involontaire lorsque les personnes ou les
communautésaf f ect ®es ndont pas |l e droit de refuser
ou |l es restrictions sur | 6utilisation de | eu

(CES Banque mondiale ) ;

Date butoir. Elle correspond a la fin de la période de recensement des

populatio ns et de leurs propriétés. Elle est fixée par un acte réglementaire de

| 6Autorit® expdelpri ametecetAe dat e, |l 6®I1 i gib
installations et des investissements dans la zone des opérations est autorisée par

les autorités compétentes co  nformément a la Iégislation en vigueur (Décret n°

2009- 224/PRN/MU/H du 12 aolt 2009) ;

Personne Affectée par le Projet (PAP) : Toute personne affectée de maniére
n®gative par | e projet. Par cons®quent, il S
projet perde nt des droits de propri ®t ®, ddusage |
batiment, des terres (résidentielles, agricoles ou de paturage), des cultures

annuelles ou pérennes ou tout autre bien meuble ou immeuble, en totalité ou

en partie et de maniére permanente ou te mporaire. Les PAP ne sont pas

forcément tous déplacés du fait du Projet (Décret n°2019 -027/PRN/MESU/DD

du 11 janvier 2019) ;

Ayant droit ou bénéficiaire  : Toute personne affectée par un projet, et qui, de

ce fait a droit © une compensation. Cela nodes
fait du projet, doivent physiquement étre déplacées, mais inclut aussi les

personnes qui perdent certaines de leurs possessio ns ou | dacc s ° cer
ressources quoils wutilisaient; auparavant (Bar
Installations associées : Désignent des installations ou des activités qui ne sont

pas financées dans le cadre du projet et qui selon la Banque, sont (a) associées

direc tement et de maniere significative au projet ; (b) réalisées ou doivent étre

réalisées simultanément avec le projet ; et (c) nécessaires pour le projet et qui

ndaur ai ent pas ®t® construites ou agrandies
lesquelles le projet n e serait pas viable. Pour que les installations ou les activités

soient des Installations associées, elles doivent répondre aux trois critéres

ensemble (CES Banque mondiale ) ;

Terre : Désigne une terre agricole ou non agricole et toute structure (batiment,

cul ture) sdy trouvant de mani re temporaire
étre requise pour le projet (resettlement source book IFC) ;
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Acquisition des terres : Tout es m®t hodes dodéobtention de t

projet, qui peuvent iinmplue e Il ®daxmhmraaaop rpiuat iectn s
| 6acqui sition de droits dobéacc s, comme | es S«
Lédacquisition de terres peut ®gal ement i ncl
inoccupées ou inutilisées que le propriétaire foncier dépende o u non de ces

terres pour ses revenus ou sa subsistance ; (b) la restitution des terres publiques
qui sont utilisées ou occupées par des individus ou des ménages ; et (c) les

i mpacts du projet dus © |l a submersionudes ter
ddacc®der aux terres (CES WB) ;

Plan de réinstallation et de compensation :aussi connu sous le nom de Plan
ddaction de r®i nstallation (PAR), ou plan de
|l es engagements en mati re de compensation e
PAP ou des ayants droit pour une politique, une stratégie, un plan, un

programme ou toute autre activité (Loi 2018 -28 dul4 mai 2018 déterminant les
principes fondamentaux de | dE£valuation Envirc
Colt de remplacement : Il est défini comme une m®t hode dd®val ua

établit une indemnisation suffisante pour remplacer les actifs, plus les colts de

transaction nécessaires associés au remplacement des actifs (CES WB, 2017) ;

Aide a la réinstallation : Désigne les mesures prises pour garantir que les
personnes affect ®es par | e projet qui pou
physi guement rel og®es re-oivent une ai de S
déménagement, un logement résidentiel ou en location, selon ce qui est

possible et selon les exigences , pour aider a la réinstallation lors du relogement ;

Cadre de politique de réinstallation des populations (CPRP ou CPR) : Document
contenant |l es orientations en mati re de
économique des personnes ou leurs ayants droits affectés pa r les politiques, les

stratégies, les plans, les programmes, les projets ou toutes autres activités. Il

donne |l es lignes directrices du d®vel oppement

y alieu (Décret n°2019 -027/PRN/MESU/DD du 11 janvier 2019) ;

Groupes dé favorisés ou vulnérables : Se réfere aux personnes qui peuvent étre

plus susceptibles doéo°tre affect®es n®gativeme
plus | imit®es que ddautres dans | eur <capacit
projet. Ces groupes ou personnes s ont ®gal ement pl us suscep
exclus de / incapables de participer pleinement au processus de consultation

global, et en tant que tels, peuvent nécessiter des mesures et / ou une

assistance sp®ci fique pour l e fairteles 1| s 8
consi d®r ati ons rel atives " | 6©ge, not amment
personnes mineures, y compris dans les cas ou elles peuvent étre séparées de

l eur famill e, de | a communaut® ou ddautres p

(CES WB, 2017).
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RESUME NON TECHNIQUE

1. Introduction

Pour faire face 7 | 6i ns®curit® alimentaire et n
matiere de développement socio -économique, le Gouvernement a travers le
minist re de | dAgriculture et de | 0El evage ( MAG,

de dével oppement des cultures irriguées. Ces stratégies qui cadrent avec la vision du
Programme de Résilience pour la Sauvegarde de la Patrie (PRSP) sont en phase avec
l e Programme Grande I rrigation, qui a pr®vu doban
etenréhabilit er en termes db6éam®nagements hydro agricol

Au titre des aménagements hydroagricoles a réhabiliter, il a été retenu le périmétre

de Ibohamane quitient son nom des travaux réalisés dans le cadre de la coopération
luxembourgeoise. Le s ®t u d e s -pojetalétadlléd dnt été réalisées par la Direction
Générale du Génie Rural (DGGR)

Le périmétre couvre la superficie brute de 750 ha avec le  mil comme principale

spéculation suivi du sorgho .

Le diagnostic effectué par la Direction Généra | du Génie Rural (DGGR) en juin 2024 a
révélé les constatsci -aprés: | 6i nsuf fi sance ddédeau | i ®e ~ | dense
d®gradation des r®seaux ddirrigation, |l a d®gr ad
circulation a cause de la vétusté du systeme, la di vagati on des ani ma
ensablement des parcelles a cause des cassures du barrage (depuis 1978) et des

apports éolien et hydrique, la dégradation des digues de protection, la présence

ddarbres et arbustes, |l es acti onAuxpmointsa adgssugues et
cit®s, il faut ajouter | i nsuffisance doapprovi
menace dbéenvahi ssement du p®rim tre par |l es ®l e

dudit périmétre

Sur la base de ces constats, les travaux de réh  abilitation du périmétre  irrigué public de
Ibohamane retenus pour étre financés par PACIPA, cadrent parfaitement avec les
objectifs du Programme de Grande Irrigation dans le sens de protéger les bases
productives des populations résilientes dans un context e de changement climatique.

2. Cadres juridique et institutionnel de la réinstallation

Le cadre juridiqgue de la réinstallation recouvre les questions liées a la législation

fonci re, l es m®cani smes ddédacquisition des terre
projet, ai nsi gue |l es contraintes relatirases aux
ressources habituellement utilisées par les populations.

Au Niger, la terre et les ressources naturelles sont des biens du domaine public ou du
domaine priv®. I'l's appartiennent ~ I 06£tat, aux
sous le régime du droit moderne ou du droit coutumier.

V Le cadre juridique comprend aussi une présentation du cadre politique et ainsi que les
exigences de la Banque mondiale en la matiere (NES n°5 Acquisition de terres,
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restrictions ° l utilisation de terres eter ®inst e
également une analyse des écarts entre la législation nationale et les exigences de la
NES n°5 en matiere de réinstallation.

V Des textes sectoriels plus récents qui définissent ou classent certains biens dans
|l e domaine public de I[téS ®ritaribleso(Qrdodrnarce B o-151 ect i vi
du 2 mars 1993 portant Principes doOrientat:i
2010-054 du 17 septembre 2010 portant Code Général des Collectivités
Territoriales de la Républigue du Niger, Loi 2004 -040 du 08 juin 2004 portant
régime forestier, Ordonnance 2010 -09 du 1er avr il 2010 portan
au Niger, Loi N° 60 -28 du 25 mai 1960 fixant les modalités de mise en valeur et
de gestion des aménagements réalisés par la puissance publique et son Décret

ddappl i cat idonnamde n°99 I-50 dur22 novembre 1999 fixant les tarifs
ddali ®nation et doéoccupation doddu26Mairl®6ds d o man
fixant une | imite Nord des -22dutl0 Awils2019 | d or d o

relative au pastoralisme au Niger.

LesexigencesdelaNESnNn°5 doi vent °tre respect®es [ orsqudune
du sous projet est susceptible de requérir une acquisition de terres pouvant entrainer

une réinstallation involontaire, des impacts sur les moyens d'existence, la perte de

biens ou la restriction d'acces a ces biens ou ressources naturelles.

3.Crit res do®ligibilit®

De fa-on g®n®r al e, l es crit res do®ligibilit® a
bénéficier des mesures de compensation des préjudices subis, conformément aux

disposi t i ons r ®gl ementaires en vigueur . Les crit
reposent sur des bases juridiques nationales et les dispositions de laNES 5 «  Acquisition

de terres, restrictions ° |1 0utilis adelaoBanquee t err e
Mondiale. Peuvent étre considérées comme des personnes touchées les personnes

gui . a) ont des droits | ®gaux formels sur | es t

Iégaux formels sur les terres ou les biens visés, mais ont des revendication S sur ces terres

ou ces biens qui sont ou pourraient étre reconnus en vertu du droit national ; ou c)

néont aucun droit | ®gal ni de revendications | ®g
occupent ou utilisent. Le recensement déterminera le statut de S personnes touchées.

4. Démarche méthodologique

Pour atteindre les objectifs de cette étude et répondre aux termes de référence, la

d®marche m®t hodol ogi que utilis®e sbdest articul ®e
. une revue documentaire, les  consultations des personnes affectées par le projet, la

collecte des données sur le terrain (étude socioéconomique, recensement des PAP

et de leurs biens, inventaire des biens impactés), traitement et analyse des données.

5. Profil socio -démographique et écon  omique des PAP

Les opérations de recensement ont permis de toucher 1411 personnes affectées par

le projet (PAP), parmi lesquelles 135 sont des femmes et 1276 des hommes. Ces PAP

ont a leur charge un total de 10759 personnes. Parmi elles, on compte 261 enfa nts de

moins ddun an. Le nombre ddenfants ©@2dandise 1 an
gue ceux de 5 ° moi ns @308, dt s eafants desniRd de 15eamst :

sont au nombre de  1779. Les adultes dans ces ménages sont au nombre de 4231. Par

Xiv



ailleurs, il y a 412 personnes agées de 65 ans et plus. Enfin, le nombre de personnes
vivant avec un handicap est évalué a 145 PAP.

En ce qui concerne la répartition par tranche d'age pour I'ensemble des PAP, la
catégorie de plus de 65 ans est la plu s représentée avec 20,77 %. Elle est suivie par la
tranche 56 -65 ans qui regroupe 20,62 % des PAPs. La tranche des 26  -35 ans représente
14,32 % de l'effectif. Les PAPs agés de 36 -45 ans représentent 19,84 %, et ceux de 46 -
55 ans constituent 19,91 %. Enfin, la tranche de 18 -25 ans représente 4,54 % des PAPs.

Sur le plan matrimonial ,| a cat ®gorie " Mari ®(e) monogamed est
englobant 70,30 % des PAP. La situation de "Marié(e) polygame (2 épouses)"

représente 16,65 % de l'effectif des PAP. Les personnes "Marié(e)s polygames (3

épouses)" représentent 1,98 %, et celles "Marié(e)s polygames (4 épouses)" constituent

0,57 %. La catégorie "Célibataire" représente 4,54 % des PAP et 5,53 % des PAPs sont

veuf (ve).

Sur le plan religieux | 0 ésspratigneé & 99,72 % des PAP, 0,28 % des PAP sont des
animistes.

Sdagi slsantveau do%d&%  rdiecs i PAP sont instruits
Elles sont seulement 22,04 % a étre scolarisé avec une proportion de 11,06 % pour le
primaire, 9,36 % pour le secondaire et 1,63 % pour le supérieur. Les PAP Anaphabétes
représente nt 18,58 % et ceux alphabétisé 2,6 2 %.

Sur le plan socioculturel, il ressort que les PAP appartiennent a sept (O 5) groupes
socioculturels dont le plus majoritaire est le Tamasheq (96,6 %) suivi du Haoussa (1,63)
Toutes ces PAP sont do6origine nig®riennes.

En ce qui concerne la vulnérabilité, il est recensé cing cent cinquante  -sept (557) PAP
vulnérables dont deux cent quatre -vingt-deux (282) de sexe féminin et deux cent
soixante -quinze (275) de sexe masculin parmi lesquelles figurent quatre cent douze
(412) personnes agées de plus de 65 ans.  Cent quarante -cinq (145) PAPsvivant avec
un handicap. Enfin, on dénombre quarante -neuf (49) PAP femme cheffe de ménage.

Sur le plan professionnel, l'activité agricole domine trés largement, représentant 98,30

% de lI'ensemble des PAP. Toutes les autres activités listées : Artisanat réparat eur Artiste,
Chauffeur, Commerce, Forgeron, Métiers de la construction, Blanchisseur, Coiffeur,
Enseignant, Exodant, Fonctionnaire, Revendeur et écolier sont extrémement
minoritaires, avec des pourcentages inférieurs a 1% et des effectifs trés faibles.

Sur k rev enu journalier, il ressort que 22,68 % des PAP ont déclaré gagner par mois un
montant supérieur a 100000 FCFA. Les PAP qui tirent un gain mensuel de leur activité
principale compris entre ~ 20001-30000 et 50001-75000 représentent respectivement
21,17 % et 13,41 %. Par ailleurs, 11,29 % des PAP ont un revenu compris entre  30001-
45000 et 9,68 % gagnent entre 1000 -10000.

6. Synthése des séances de consultation des PAP

Danslecadre du processus dO®l aborati on sousproerd®s ent P/
réhabilitation du Périmétre Irrigué Public de Ibohamane |, des consultations des parties

prenantes ont été organisées a plusieurs niveaux. Elles ont concerné les niveaux

national, régional, départemental, communal et communautaire.

Les principales préoccupations, questions et craintes des PAP concernent entre
autres :

Au niveau régiona |
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T I mpliquer |l es autorit®s N t emps dans | e b
| i nf or mat i o miveau départarpestal at communal ;
T Associer |l es services techniques 7 | 0 ®t ape
décisions ;
1 Tenir compte des spécificités locales lors des consultations publiques ;
T I nfor mer | dautorit® en cas de besoin.
Au niveau département  al
T I mpliquer | densemble de parti;es prenantes t
M Informer a t ou't mo me nt avant ddintervenir et i nt
Départementales
1 Réglementer | dutilisati on des produits chimiques
Périmetres a aménager ;
1 Expliguer clairement aux Population les composantes/activités du  sous projet
dans toutes ses formes
1 Associer les Bénéficiaires ou Exploitants durant toutes les phases de la mise en
T u v rde sous projet ;
T Associer | e personneltlegréunionddd BHaktier pendan
Au niveau communal
1 Associer | e service commun®ll badka nddmeelmav i r onne
sensibilisation des travailleurs et riverains sur le braconnage ;
Au niveau communautaire
1 Recruter les populations locales pour les travaux de réhabilitation du périmétre ;
1 Assurer le nivellement des parcelles du PIP a aménager dans le cadre de ce
sous projet ;
1 Pour identifier lesPAP i | faut qudi l ait Il a pr®sence
membres de Coopérative
1 Compte tenu du début de la saison de pluie il faut toujours inform er la
population en avance avant de venir ;
91 Doter les travailleurs en EPI adéquats afin de minimiser |  es risques associés au
sous projet ;
9 Faire une sensibilisation sur les risques des travaux ;
T I mpliqguer | es femmes dans | 6exploitation du F
7. Mécanisme de gestion des plaintes
Dans | e cadre de | a mise en Tuvre du PACIPA, ce
été identifiées dont les sources sont de type social, environnemental et/ou régissant le
fonctionnement direct ou associé au projet (passation des marchés, recrutement de
travailleurs, etc.). Les sources et causes non exhaustives, sont identifiées sur la base des
retours ddexp®riences ainsi gue | es donn®es de
de conflits.
f Inaccessibilit® ou difficult ® Pbjétat@asansseaux i nf
en Tuvre et/ou °~ | 06existence doéun dispositif
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T Plaintes | i®es ~ | d6octroi des ®qui pements de
de préparation de sol, de récolte et de post -récolte.

1 Plaintes liées aux formationseta | 6 or gani sati on des sessions

1 Plaintes liées aux Violences basées sur le Genre (VBG), Exploitation et Abus
Sexuels (EAS), Harcélement Sexuel (HS) et les Violences Contre les Enfants
(VCE).

Pour une gestion participative et efficace des plaintes/réclamations issues de la mise
en Tuvre des RACIPA\Mroig (&3 niveaux de gestion des plaintes ont été
identifiés et se déclinent comme suit :

1 Niveau 1 : Comités de Base de Gestion des Plaintes (CBGP) ;
M Niveau 2 : Comité Communal de Gestion des Plaintes (CCGP);
1 Niveau 3 : Comité National de Gestion des Plaintes (CNGP/UGP) ;

L a m®t hodol ogi e ddop®rationnalisation du m®c an
comprend :

1 Ladiffusion, vulgarisation des outils et procédures ;
1 Le Suivi et évaluation du MGP.
8. Miseen Tuvre du PAR et responsabilit®s organi sat

Plusieurs institutions vont intervenir dans la procédure de réinstallation des populations

dans le cadre de la réhabilitation du périmétre irrigué public de  Ibohamane dans la

Commune d 061 b o h a/Déparee ment de Keita/Région de Tahoua. | | sbdagit
notamment de

- Minist re de eltd Alger il dqhilkiemandaede définir la politique et

coordonner | es programmes ddinvestissements
Niger.
- Mi ni st Emwiromhemerlt, Hydraulique etde | 6 As s ai jnliccoslanmee n t
les activités en matiére de développement durable et prend toutes les mesures
adéquates en vue de la protection de I'environnement et de la lutte contre le
changement climatique. Le Bureau Nat i onal déof£valuation Envi
(BNEE);
- Minist re de | 06Econ o;mbspensable dedagesstioRr i dea finanees
publiques , assure le paiement des indemnités due s aux personnes déplacées en
cas de r®i nstallation et ddexproptiation pour
- Minist re de |6l nt®rieur de |l a S®curit® Publi
est charg® de |l a conception, de | oltimédee en 1T u
| £t at en mati re de politique int®rieure. Le
commi ssions de r®i nstallation mises en pl ace
déutilit® publique ;
- Commune rurale dd | bohamalnlee i nterviendra dans | 6i dent
réinstallation, le cas échéant, et veillera en relation avec le ministere de
| 6Agricul ture et de | 6El vage gue | es compe
affectées soient payées conformément a la réglementati on nationale et aux

exigences des bailleurs de fonds du projet ;
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- Commission Locale de Réinstallation : el | e est mi se en pl ace p
comp®t ente, en | doccurrence |l a mairie et diricg
intervenant dans le cadre du pr  ojet ;

- Commissions Fonciéres (COFO, COFOCOM, COFODEP) : les commissions
fonci res ont comp®t ence sur | 6ensembl e des
renouvelables ; leur réle consistera a garantir la sécurisation des transactions
foncieres opérées dans le ca dre du projet, le cas échéant ;

T Services techni gue &valdatonldgs angensecagricdles)rde
| denvironnement (®valuation des i mpenses d
| Gur bani sme et de | 6habitat (®val;uation des

1 Maire et les juges de la zone concernée qui interviendront sur les questions
administratives (identification des personnes affectées) et juridiques
(ordonnance doéexpropriation).

Autres structures dont | a contribution sdav®rerait n®cesse
Lesprinci paux responsables de misd: en Tuvre du pr
1 Unité de Gestion du Projet, auralacharge de | a mise en Tuvre du

relation avec la Direction Générale du Génie Rurale (DGGR), la Commission
de Réinstallation et la Trésorerie Départemen tale qui procéderont au

pai ement des indemnisations, | a DGGR qui &est
veillera a la bonne exécution des opérations de réinstallation . Le suivi
®valuation est a s s estion ma projet, gulUnedrute@ und e
consultant pour faire | 6audit de | a mise en Tuvre

1 BNEEpour le contréle de conformité des actions et mesures envisagées au
regard de la législation nationale ;

Mairied 61 bohamame er n®e pour | 6interface entre

PAP pour la participation aux activités envisagées dans le PAR, notamment
le paiement des compensations suivant les termes des négociations
(montants, période et effectivité des paiements);

i Sociétécivie pour sdassurer gue | es oE@®éralent ons de
dans la transparence et le respect des droits des personnes affectées

9.Cal endrier déex®cution du PAR et sui vi et ®val
Le d®I ai ddex®cution du PAR est esti me® - cingq
tableau suivant). Le lan c e men't de | dop®ration de mise en Tu
avec le dépbt des exemplaires du rapport aupres de la Commune rurale

dd | b o h a me@nocemée par les activités de réinstallation.

Le calendrier de mi s e scagprojetude réeabiltation dujp&Rimetre
irrigué de Ibohamane est présenté dans le tableau ¢ qui suit.
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Tableauc :Cal endri er ddéex®cution du PAR
= . Semaine
Etapes Activites 5 | 6 10 | 11 | 12 |13 |14 15]16] 17 | 18] 19 | 20

1 Validation du PAR, par le BNEE
Dép6t d'un exemplaire du PAR
aupres de larégionde Tahoua

2 du département de Keita et
de la commune rurale
ddl bohamane

3 Réunion d'information des PAP

4 Présentation du plan de mise
en Tuvre du PAR

5 Paiement des compensations
financiéres

6 Financement des mesures
ddbassi stance auX

7 Libération des emprises

8 Démarrage des travaux

9 Suivide lamiseen T uvr e
PAR

10 Audit de | dex®c |




10. Budget et source de financement

Le Budget gl obal de | a
cent cinquante -trois mille sept cent cinqu ante -sept (500 553 757) FCFA

Tableau d : budget

mi s e

de

mi se en

Tuvre du

RUBRIQUE

| couT (F cFA)

| source

A. COMPENSATION ENESPECE DES CATEGORIES DE PERTES

Compensation pour pertes de production agricole

243 687 976

Financement

Sous total A

243 687 976

B. BUDGET RESTAURATION DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

Projet

Appui en semences améliorées 7 876 868

Appui aux AGR 118 153 020 Financement
Appui aux PAP vulnérables 27 000 000 Projet

Sous total B 153 029 888

C. BUGET DE LA MISE EN 1T UVRE

Suivi de |l a mise en Tuvre du| 15000000

Communication /Sensibilisation 10 000 000

Evaluation finale du PAR 15 000 000

Sous total C 80 000 000

Imprévus (A+B+C) 5% 23 835843

TOTAL GENERAL

500 553 757

e I€ingi aentsr reilliomscingP A R

PAR

est



NON-TECHNICAL SUMMARY

1. Introduction
To address the food and nutritional insecurity that hinders socio -economic
development efforts, the Government, through the Ministry of Agriculture and
Livestock (MAG/EL), has adopted several strategies for the development of irrigated
crops. These strategies, which align with the vision of the Resilience P rogram for the
Safeguarding of the Homeland (PRSP), are in phase with the Large -Scale lIrrigation
Program, which plans to develop additional land and rehabilitate existing hydro -
agricultural developments by 2027.
Among the hydro -agricultural developments to be rehabilitated, the lbohamane
perimeter was selected, taking its name from the work carried out within the
framework of Luxembourg cooperation. The detailed preliminary project studies were
carried out by the Directorate General of Rural Engineering (DG GR).
The perimeter covers a gross area of 750 ha, with millet as the main crop, followed by
sorghum.
The diagnostic assessment conducted by the Directorate General of Rural Engineering
(DGGR) in June 2024 revealed the following findings: insufficient water supply due to
the silting up of the dam, degradation of the irrigation networks, degradation of the
drainage and circulation network due to the obsolescence of the system, animal
wandering, silting up of plots due to dam breaches (since 1978) and wind/wat er input,
degradation of the protection dykes, presence of trees and shrubs, anthropic actions,
and water erosion. In addition to the above -mentioned points, there is also insufficient
supply of inputs and equipment, the threat of encroachment on the perim eter by
herders, and insufficient maintenance of the said perimeter.
Based on these findings, the rehabilitation work on the public irrigated perimeter of
Ibohamane, selected to be financed by PACIPA, perfectly aligns with the objectives
of the Large -Scale Irrigation Program to protect the productive base of resilient
populations in a context of climate change.
1 2. Legal and Institutional Framework for Resettlement
The legal framework for resettlement covers issues related to land legislation,
mechanisms for acquiring the land necessary for the project's implementation, as well
as constraints relating to restrictions on access to land and other resources habitually
used by the populations.
In Niger, land and natural resources are assets of the p ublic domain or the private
domain. They belong to the State, local authorities, or private individuals under the
regime of modern law or customary law.
1 The legal framework also includes a presentation of the political framework and
t he Worl d Baemdntd on thmeenptiei (ESS No. 5 Land Acquisition,
Restrictions on Land Use and Involuntary Resettlement). This chapter also
contains an analysis of the gaps between national legislation and the
requirements of ESS No. 5 regarding resettlement.
1 More recent sectoral texts that define or classify certain assets in the public
domain of the State or local authorities (Ordinance 93 -15 of March 2, 1993,



establishing the Orientation Principles of the Rural Code, Ordinance 2010 -054 of
September 17, 2010, establishing the General Code of Territorial Collectivities of
the Republic of Niger, Law 2004 -040 of June 8, 2004, establishing the Forestry
Regime, Ordinance 2010 -09 of April 1, 2010, establishing the Water Code in
Niger, Law No. 60 -28 of May 25, 1960, establishing the modalities for the
development and management of facilities carried out by the public authority
and its Implementing Decree, etc.); Ordinance n° 99 -50 of November 22, 1999,
establishing the tariffs for the alienation and occupation of stat e land; Law 61 -
05 of May 26, 1961, establishing a Northern limit for cultivation; Ordinance 2010 -
029 of April 10, 2019, relating to pastoralism in Niger.
The requirements of ESS No. 5 must be respected when any activity of the sub -project
is likely to requ ire land acquisition that may result in involuntary resettlement, impacts
on livelihoods, the loss of assets, or the restriction of access to these assets or natural
resources.
1 3. Eligibility Criteria
Generally, the criteria for eligibility for the RAP (Re  settlement Action Plan) are the
conditions that must be met to benefit from compensation measures for damages
suffered, in accordance with the regulatory provisions in force. The eligibility criteria for
this RAP are based on national legal frameworks and the provisions of World Bank's ESS
5 "Land Acquisition, Restrictions on Land Use and Involuntary Resettlement." Affected
Persons (APs) may be considered those who: a) have formal legal rights to the land or
assets in question; b) do not have formal legal r ights to the land or assets in question
but have claims to such land or assets that are recognized or recognizable under
national law; or ¢) have no recognizable legal right or claim to the land or assets they
occupy or use. The census will determine the s tatus of the Affected Persons.
1 4. Methodological Approach
To achieve the objectives of this study and meet the terms of reference, the
methodological approach used was structured around the following main axes: a
documentary review, consultations with the persons affected by the project, field
data collection (socio -economic study, census of APs and their assets, inventory of
impacted assets), data processing, and analysis.
1 5. Socio -Demographic and Economic Profile of Affected Persons (APS)
The census opera tions identified 1,411 Affected Persons (APs), including 135 women
and 1,276 men. These APs are responsible for a total of 10,759 people. Among them,
there are 261 children under one year old. The number of children aged 1 year to less
than 5 years is 925, while those aged 5 to less than 13 years amount to 2,308, and
children under 15 years old total 1,779. The number of adults in these households is
4,231. Furthermore, there are 412 people aged 65 years and over. Finally, the number
of people living with a  disability is estimated at 145 APs.
Regarding the distribution by age group for all APs, the category of over 65 years old
is the most represented with 20.77%. It is followed by the 56  -65 age group, which
accounts for 20.62% of the APs. The 26 -35 age grou p represents 14.32% of the total.
APs aged 36 -45 represent 19.84%, and those aged 46  -55 constitute 19.91%. Finally, the
18-25 age group represents 4.54% of the APs.



In terms of marital status, the "Monogamous Married" category is the most represented,
enco mpassing 70.30% of the APs. The "Polygamous Married (2 wives)" situation
represents 16.65% of the AP population. "Polygamous Married (3 wives)" people
represent 1.98%, and "Polygamous Married (4 wives)" constitute 0.57%. The "Single"
category represents 4. 549% of the APs, and 5.53% of the APs are widowed.
Regarding religion, Islam is practiced by 99.72% of the APs, and 0.28% of the APs are
animists.
Regarding the level of education, 56.48% of APs are educated at a Koranic school.
Only 22.04% are formally sch ooled, with a proportion of 11.06% for primary, 9.36% for
secondary, and 1.63% for higher education. llliterate APs represent 18.58%, and those
who are literate represent 2.62%.
On the socio -cultural level, it appears that the APs belong to five (05) socio -cultural
groups, the majority of which is the Tamasheq (96.6%), followed by the Hausa (1.63%).
All these APs are of Nigerien origin.
Regarding vulnerability, five hundred and fifty -seven (557) vulnerable APs were
counted, including two hundred and eighty -two (282) females and two hundred and
seventy -five (275) males, among whom are four hundred and twelve (412) people
aged over 65. One hundred and forty -five (145) APs live with a disability. Finally, forty -
nine (49) APs are female heads of household.
In te rms of profession, agricultural activity largely dominates, representing 98.30% of all
APs. All other listed activities: Craft repairman, Artist, Driver, Commerce, Blacksmith,
Construction trades, Laundryman, Hairdresser, Teacher, Expat, Civil Servant, Res eller,
and Student are extremely minor, with percentages below 1% and very low numbers.
Regarding daily income, it appears that 22.68% of the APs declared earning a monthly
amount greater than 100,000 FCFA. APs who earn a monthly income from their main
act ivity between 20,001 -30,000 and 50,001 -75,000 FCFA represent 21.17% and 13.41%,
respectively. Furthermore, 11.29% of APs have an income between 30,001 -45,000
FCFA, and 9.68% earn between 1,000 -10,000 FCFA.

1 6. Summary of AP Consultation Sessions
As part of the process of developing this RAP for the lbohamane Public Irrigated
Perimeter rehabilitation sub -project, stakeholder consultations were organized at
several levels. They concerned the national, regional, departmental, communal, and
community levels.
The main concerns, questions, and fears of the APs include:
At the Regional Level

1 Involving authorities in time to anticipate and relay information promptly to the

departmental and communal levels;

1 Associating technical services at the planning stage for good decision -making;

1 Taking local specificities into account during public consultations;

1 Informing the authority if needed.
At the Departmental Level

71 Involving all stakeholders at every level;

1 Always informing before intervening and interacting with Departmental

Authorities;



1 Regulating the use of chemical products in the exploitation of the perimeters
to be developed;

1 Clearly explaining the components/activities of the sub -project in all its forms to
the Population;
1 Involving the Bene ficiaries or Operators throughout all phases of the sub -project

implementation;
1 Associating ONAHA personnel during the Site meetings;
At the Communal Level
f Involving the communal environment service of Ibohamane in raising
awareness among workers and resid  ents about poaching;
At the Community Level
1 Recruiting local populations for the perimeter rehabilitation work;
1 Ensuring the leveling of the PIP plots to be developed as part of this sub -project;
1 To identify APs, the presence of the Village Chief or member s of the
Cooperative is necessary;
1 Given the start of the rainy season, the population must always be informed in
advance before coming;
f Providing workers with adequate PPE to minimize risks associated with the sub -
project;
f Raising awareness about work ris  ks;
1 Involving women in the exploitation of the PIP to be developed.
f 7. Grievance Redress Mechanism
Within the framework of PACIPA's implementation, eight types of grievances were
identified, the sources of which are social, environmental, and/or governing the direct
or associated operation of the project (procurement, worker recruitment, etc.). The
non -exhaustive sources and causes are identified based on feedback from
experience as well as field data collected on conflict dynamics.
1 Inaccessibilit y or difficulty of access to information related to the Project and its
implementation and/or the existence of a grievance management system
1 Grievances related to the allocation of mechanization equipment for soil
preparation, harvesting, and post  -harvest operations.
1 Grievances related to training and the organization of sessions
1 Grievances related to Gender -Based Violence (GBV), Sexual Exploitation and
Abuse (SEA), Sexual Harassment (SH), and Violence Against Children (VAC).
For a participatory and effecti  ve management of grievances/complaints arising from
the implementation of PACIPA activities, three (03) levels of grievance management
have been identified and are as follows:
1 Level 1: Community -Based Grievance Committees (CBGC);
1 Level 2: Communal Grievanc e Committee (CGC);
1 Level 3: National Grievance Committee (NGC/PMU);
The operational methodology of the grievance redress mechanism includes:
71 Dissemination and popularization of tools and procedures;
1 Monitoring and evaluation of the GRM.
1 8. RAP Implementati on and Organizational Responsibilities



Several institutions will intervene in the population resettlement procedure as part of
the rehabilitation of the Ibohamane public irrigated perimeter in the Commune of

Ibohamane/Department of Keita/Region of Tahoua. These notably include:
f Ministry of Agriculture and Livestock : Mandated to define policy and
coordinate investment programs in agricultural domains in Niger.
1 Ministry of Environment, Hydraulics and Sanitation : Coordinates sustainable

development activities and takes all adequate measures for environmental
protection and the fight against climate change. The National Bureau for
Environmental Assessment (BNEE) falls under this.

Ministry of Economy and Finance : Responsible for the management of publi o
finances, ensures the payment of compensation due to displaced persons in

case of resettlement and expropriation for public utility.

Ministry of Interior, Public Security and Territorial Administration : Responsible for
the design, implementation, and mon itoring of State policy in internal affairs.
Prefects chair the resettlement commissions established in case of expropriation

for public utility.

Rural Commune of Ibohamane : Will intervene in the identification of
resettlement sites, if necessary, and will  ensure, in relation with the Ministry of
Agriculture and Livestock, that the compensation due to the affected persons

is paid in accordance with national regulations and the requirements of the
project donors.

Local Resettlement Commission : Established by the competent authority, in this
case, the Mayor's office, and will lead the resettlement operations occurring

within the project framework.

Land Commissions (COFO, COFOCOM, COFODEP) : These commissions have
jurisdiction over all renewable rural natural re  sources; their role will be to ensure
the security of land transactions carried out within the project framework, if
applicable.

Technical services for agriculture (assessment of agricultural improvements),
environment (assessment of forest species improve  ments), urban planning and
habitat (assessment of land and buildings).

Mayor and judges of the concerned area who will intervene on administrative
issues (identification of affected persons) and legal issues (expropriation order).

Other structures whose co ntribution proves necessary.
The main entities responsible for the implementation of this RAP are:

|l

Project Management Unit (PMU) : Will be in charge of implementing the RAP. In
conjunction with the Directorate General of Rural Engineering (DGGR), the
Resettlement Commission, and the Departmental Treasury, which will proceed
with the payment of compensation, the DGGR, which is the project owner, will
ensure the proper execution of resettlement operations. Monitoring and
evaluation are ensured by the Project M anagement Unit, which will recruit a
consultant to audit the RAP implementation.

BNEE For compliance control of the planned actions and measures with
national legislation.

Vi



1 Mayor's Office of Ibohamane : For the interface between the project and the
APs.

1 APs: For participation in the activities envisaged in the RAP, particularly the
payment of compensation according to the terms of the negotiations
(amounts, period, and effectiveness of payments).

1 Civil Society : To ensure that resettlement operations take pla ce in transparency
and respect for the rights of affected persons.

1 9. RAP Implementation Schedule and Monitoring and Evaluation of Activities

The execution time for the RAP is estimated at five (5) months , distributed as follows
(see the following table).  The launch of the RAP implementation operation is initiated
with the submission of copies of the report to the Rural Commune of Ibohamane
concerned by the resettlement activities.

The implementation schedule for the RAP of the Ibohamane irrigated perimeter
rehabilitation sub -project is presented in the table that follows.
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Weeks

steps Activit les 10 | 11 | 12 [13[14[15]16] 17 [ 18 [ 19 [ 20

1 Validation of the RAP, by the
BNEE
Submission of a copy of the

5 RAP to the Tahoua region, the
Keita department, and the
Ibohamane rural commune

3 Information Meeting for APs
Presentation of the RAP

4 .
Implementation Plan

5 "Payment of Financial
Compensation

6 Funding of Assistance
Measures for APs

7 Clearance of Rights -of-Way

8 Start of Works

9 Monitoring  of the RAP
Implementation

10 Audit of the RAP

Implementation
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10. Budget and Source of Funding  The overall budget for the implementation of the
RAP is estimated at Five hundred million five hundred fifty -three thousand seven
hundred fifty -seven (500,553,757) FCFA.

Tableaud : budget de mise en Tuvre du PAR
CATEGORY | COST (F CFA) | SOURCE
A. CASH COMPENSATION FOR CATEGORIES OF LOSSES
Compensation for loss of agricultural production 243 687 976 | Project
Subtotal A 243 687 976 Funding
B. BUDGET FOR RESTORATION OF AGRICULTURAL LIVELIHOODS
Support in improved seeds 7 876 868
Support for Income -Generating Activities (IGAs) 118 153 020 Project
Support for Vulnerable APs 27 000 000 Funding
Subtotal B 153 029 888
C. IMPLEMENTATION BUDGET
Monitoring of the RAP implementation 15 000 000
Communication/  Awareness 10 000 000
Final evaluation of the RAP 15 000 000
Subtotal C 80 000 000
Contingencies (A+B+C) 5% 23 835 843
GRAND TOTAL 500 553 757




INTRODUCTION

Pour lutter contre l'insécurité alimentaire et nutritionnelle et stimuler la croissance

économique, le Niger a aligné sa politique de développement rural sur plusieurs

documents stratégiques (SNDICER, SPIN, SNDR) et sur le Programme de Résilience

pour la Sauvegarde de la Patrie (PRSP), notamment son axe 3 visant a améliorer la

croissance économique et Il'emploi . Le gouvernement, via le Ministére de

| 6Agriculture et de | 0£Il evage (d&ddppemdn)des a ax ® s
cultures irriguées par la m aitrise des eaux de surface et I'exploitation des eaux
souterraines. Le Pr oj et doAppuUI aux Cultures Il rrigu®e.
Production Ani male (PACIPA), est mis en ifuvre p
ce Programme Grande Irrigation . Au titre des travaux attendus  du PACIPA , figure la

réhabilitation du périmeétre irrigué public  de lbohamane dans le Département de

Keita /Région de Tahoua , pour lesquels, le risque environnemental et social selon les

normes E&S de la Banque a été jugé «  substan tiel ».

Cbest aiansri®agluiesati on ddéun Pl an doAxétéerequse de R®i n
et ce, conf orm®ment aux di spositi28duddnbi20lBdart i cl

d®t er mi nant |l es principes fondament awxtdde | d®vV:
| darticle premi3e?r ddue 2l4a nloovie nmbAGel 1961 r ®gl ement a
pour cause doutilit® publiqgue et | &doccupation t
la loi n°2008 -37, relative au déplacement involontaire et a la réinstallation de s

populations ainsiq u 6 aaxigences de la NESN°5 de la Banque mondiale

Le Plan do6Action de R®installation (PAR) est r
sociaux négatifs réels des travaux de réhabilitation de ce PIP de Ibohamane , éviter

ou minimiser le déplacement , réhabiliter le niveau de vie et proposer des mesures

visanta compenser lespertes. || permettra déanticiper | a sur\
les impacts négatifs identifiés  tenant compte des exigences de la Norme
Environnementale et Sociale (NES)N °5(Acqui sition de terres, restr
de terres et réinstallation involontaire ) du Cadre Environnemental et Social de la

Bangque mondiale et aux textes en vigueur au Niger, en prenant en compte les

emprises des aménagements.

Léapproche m®t hodol ogique utilis®e dppesantiel e cadr
sur quatre (4) phases principales a savoir : (i) une phase préparatoire, (ii) une phase

de visites sur le terrain pour la collecte de données, (iii) une phase de dépouillement,

de synthese et analyse des données, et (iv) la phase de rédaction d u présent rapport

provisoire structuré autour des points ci  -dessous :

1 Résumé non technique ;

9 Introduction ;

91 Description compléte du  sous-projet ;
1

Caractéristiques socioéconomiques de la population de la zone
ddinfluence du sous projet

I Impacts sociaux potentiels du sous -projet ;
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Démarche méthodologique;

Objectifs du plan doéaction de r®i nstall at

Etudes socio -économiques et recensement des personnes affectées par

le projet ;

Cadre légal, reglementaire et institutionnel ;

Crittresdd®l i gi bilit® des ;personnes
Evaluation des biens et compensation des pertes

Mécanisme de gestion des plaintes

Consultation et engagement des parties prenantes ;
Assistance aux personnes vulnérables et mesures de réinstallation
Mi s e en i RARreterespbrsabilités organisationnelles ;
Calendri er do eAReisuivi at @/auattbrudes activités
Budget et sources de financement :

Publication et diffusion du PAR;

Conclusion;

Annexes.

affect ®es



1 DEMARCHEMETHODOLOGIQUE

Dans | e cadre de |l a r®alisation du Plan dobdacti or
de r®habilitation du p®rim tre irrigu® publ i
méthodologique englobe la recherche documentaire, la collecte des données de

terrain a travers les consultations des parties prenantes du projet (acteurs
institutionnels autorit®s communal es, l es perso
socioéconomique a travers le recensement des personnes ayant des biens ou

menant des activités s ur les itinéraires de passage des conduites du projet.

1.1 Revue et analyse documentaire

La recherche et | 8analyse documentaire se sont ¢
la collecte des données et les centres de documentation. Cette étape a permis de

collec ter toute la documentation nécessaire et disponible sur le sous projet des

travaux de r®habilitation de | dam®nagement hydr
permis de comprendre le contexte international et national, puis de connaitre les

politiques et straté gies nationales de construction des grandes infrastructures

hydroagricol es pui s de caract®riser Il e -milieu
économique, sanitaire, culturelle, etc.). La recherche documentaire a débuté a la
bibliothéque du cabinet a travers | a consul tation du cadr e d

environnementale du Bureau National des Evaluations Environnementales, de
guelques ouvrages généraux, mémoires, théses, documents de projets et articles
scientifiques.

Ces di ff®rent s document s micenlés danméesl wbléstp®s af i n |
conduire avec efficience la présente mission (élaboration des outils de collecte des

donn®es (questionnaire de | 6 ®t ude soci o®c onomi
personnes affectées par le projet, les proceés  -verbaux de consultation  des différents

acteurs.

1.2 Collecte de données de terrain

La collecte des donn®es sur | e terrdassous:sfest d®
i étude exploratoire ;
9 consultations des acteurs et information des populations concernées ;
1 délimitatondela zone du projet par |1 0®quipe de tc
i étude socio -économique (recensement exhaustif des PAP, des biens

qui seront affectés par le sous projet de réhabilitation du périmetre).

1.3 Etude exploratoire

LO®tude exploratoire so0est 202®Eleaper®ig enttaiautety Mai au
de : (i) prendre contact avec les autorités locales pour la mobilisation des différentes

parties prenantes du sous projet ; (ii) mieux i
projet afin de favoriser la conception d es différents outils de collecte des données
en vue de | a r®alisation du Plan doéaction de R®



1.4 Consultation des PAP

Les populations concernées par les activités du sous projet ont été consultées tout

au |l ong du processus d @&Rbpalations sontcowosaltéed aitraRBR. C

des s®ances (i) pr®al ables déinformation et de

| ocal , avec des s®ances doentretiens avdit | es a
consultation du public des PAP, les personnes p ossédant de biens ou menant des
activit®s ®conomiques aux al ent oasrsertoudsurld dempr i
processus de réinstallation des PAP ; (iii) consultations individuelles des PAP lors des

enquétes socio -économiques et de recensement des biens affectés qui ont permis

la caractérisation sociale des PAP. Au cours de ces réunions les points suivants ont

été développés : la consistance du sous projet, les opérations de collecte de

donn®es, l e Plan ddéaction de R®i nstafdnres i on et
susceptibles ddé°tre affect®es par | e sous proj e
modal it®s dodédindemnisation, | e dispositif de rec:¢
ayant pris part sont principalement les autorités administratives et comm unales, les

chefs traditionnels et les populations des quartiers concernés par le sous projet.

1.5 Recrutement et formation du personnel de terrain

Pour bien conduire | d®tude socio®conomique et |
bi ens, neuf (09) agents de collecte et un super
la qualité et de la complétude des données collectées auprés des PAP, les agents

decolecte des donn®es ont ®t® form®s pendant deux
outils de collecte des données.

Ladite formation sdest d®r oul ®e du 26 au 27 ma
do®t udes Firme dOéExpertise Environnnsuhent et D®v

1.6 Etude socio -économique et recensement des PAP

Pour la collecte des données socio  -économiques et le recensement des PAP et de
leurs biens, quatre (04) outils ont  été utilisés par les agents enquéteurs, a savoir :

1. le questionnaire individuel de collec  te de données socioéconomiques
et de recensement des PAP ;

2. liste des Personnes Affectées par le sous -projet (PAP) ;

3. le format du Procés -Verbal (PV) de la consultation des PAP ;

4. la liste de présence aux séances de consultation du public.
Le questionnaire individuel de collecte de données socioéconomiques et de
recensement des PAP est digitalisé sur la plateforme KoboToolbox ou Kobo collecte
qui est une plateforme de collecte numérique de données avec les tablettes et
portables Android. A la s uite de la digitalisation, le questionnaire numérique est
déployé sur les tablettes et portables Android pour la collecte directe sur le terrain.

Les activités de collecte des données se sont se déroulées dans la zone du sous projet
suivant les étapes ci -apres:

9 information/entretiens avec les acteurs institutionnels, les chefs des
villages, les PAP sur le démarrage des opérations de recensement et de
la date butoir ;



1 recensement des biens et personnes affectées par le sous -projet et
collecte des données so cio -économiques ;

organisation des séances de consultation du public ;

affichage de la liste des PAP au siége de la commune de la zone du
sous projet et la prise en compte des éventuelles réclamations et
gestion des plaintes.

La coll ecte desd®@roonud®eesl 7s @ast29 juin 2025.

1.7 Traitement et analyse des données

Apr s la collecte des donn®es, |l a phase du trait
i ssue de | application Kobocoll ect est export@a
exportée dans le logicie | Statistical Package for Social Science (SPSS) version 23. La

base de données SPSS est labelisée et apurée.

Au cours de cette phase des fréquences simples sont calculées, les statistiques
descriptives de tendance centrale (moyenne) et de dispersion (minimum et
maximum) sont faites afin de produire les indicateurs socio -économiques. A la fin de
ce processus de tr aitement des données la base de données des PAP est réalisée
sous format Excel.

1.8. Objectifs

Le sous projet de réhabilitation du périmétre irrigué public de Ibohamane va

engendrer des impacts socio -économiques négatifs tels que : les pertes des

productions agricoles durant toute la durée que prendront les travaux et fragilisation

des mo y e n sencead desxconsmunautés affectées notamment les groupes

vul n®r abl es. Cbest dans | e souci de minimiser |
projet, tout en optimi sant ses effets positif
Réinstallation (PAR) est élaboré. P ar ailleurs, des mesures visant a éviter ou a minimiser

voire a atténuer les impacts sociaux négatifs ont été proposées.

Le PAR sera conforme aux dispositions |égislatives et réglementaires nationales

existantes en matiére de réinstallation des population s déplacées dans le cadre de
la mise en Tuvre de projets dbéinvestissement et
mondi ale en la mati re (NES nA5 Acquisition de

terres et réinstallation involontaire).

La réinstallati on involontaire entraine le plus souvent des risques et impacts

®conomi ques, sociaux et environnementaux, susce
le bien étre des personnes et des communautés concernées. Le déplacement des

populations (physique et/ou économiqg ue) doit étre évité, autant que possible, mais

soi l sbav re indi spensabl e pour | 6atteinte de

appropriées doivent étre prises pour minimiser ses impacts négatifs sur les personnes
affectées.

Les objectifs assignés au prése nt PAR sont les suivants :

1 Minimiser, dans la mesure du possible, la réinstallation involontaire en
étudiant toutes les alternatives viables dans la conception du projet ;



T Sédassurer gue |l es personnes affect ®es S
| opport unpgarticiper d etoutes les étapes du processus
do®l aboration et de mise en Tuvre du proc

1 Proposer des mesures de compensation, de commun accord avec les
personnes concernées pour permettre a ces dernieres de maintenir leurs

conditonsd e vVvi e, [ o% |l es d®pl acements du f
inévitables ;

T Proposer des mesures sp®cifiques ~ | 6endr
par mi l es PAP afin do®viter dbébaccentuer |

f Sdassurer que | es i dérenimées en epportcavesless oi e n't
i mpacts subi s, afin qudaucune personne af
pénalisée ;

T S6assurer que |l es personnes dont | es bien:
personnes vuln®rabl es, b®n®f i ci entsdodune
pour | e r®tablissement de | eurs moyens do

De fa-on plus sp®cifigue | e PAR permettra dodass!
activités, un dédommagement juste et équitable pour les pertes subies. Dans le

cadre du pr ®sent Pl atallatidndlésdravaus envishges ne @intmas
entrainer de déplacement physique de la population. Les impacts sociaux négatifs,

en termes de réinstallation, se limitent a la perte des productions due a la suspension

de la mise en valeur pendant les travaux



2 DESCRIPTION COMPLETE DU SOWPROJET

2.1 Localisation
Le périmetre irrigué public de lbohamane est situé dans la commune rurale de

Ibohamane a 18 km du chef  -lieu départemental de Kéita, dans la région de Tahoua.

Ses coordonnées géographiques sont respectivement les suivantes : Longitude :

14. 778281A : Latitude : 5.915641A. 11 est | imit
pPp®rim tre irrigu® de Tegueleguel, ~ |1 0Quest par

et au Nord par le Barrage.

La localis ation de la zone du projet est fournie sur la Figure 1 ci -apres.
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2.2 Obijectifs et résultats attendus du sous projet

L'objectif principal du sous - Projet est de contribuer a la sécurité alimentaire et
nutritionnelle des ménages des populations exploitantes du Périmetre Irrigué Public
do6l bohamane.

Les objectifs spécifiques du sous -projet consistent a

1 Rendre opérationne | l e p®rim tre doél bohamane
9 Sécuriser les investissements déja réalisés ;
T Cr ®er des emplois au profit de | a main do’



1 Améliorer les rendements de culture et de la production irriguée au
niveau du p®rim tre doél bohamane ;
1 Contribuer au dévelop pement des activités économiques avant,
pendant et apres les travaux.
Les résultats attendus du sous projet sont les suivants
T Lédexploitation du p®rim tre doél bohamane e:

1 les investissements déja réalisés sont sécurisés ;
T desemploi s au profit de |l a main déiuvre | oca
T les rendements de culture irrigu®e au ni Ve

sont améliorés ;
1 une contribution est faite au développement des activités économiques
avant, pendant et aprés les travaux.

2.3 Présentation générale
Le p®rim tre irrigu® de | BOHAMANE estdessnatsitu®

231 R®seau ddirrigation (canaux)

Le r®seau doéirrigation du p®rim tre i&rrigu® de

1 2 canaux primaires, C anal Principal (CP) A (2607,44 m) et CPB (4993,19
m), totalisant 7 600,63 ml ;

7 canaux secondaires avec une longueur totale de 11,175 km et
98 canaux tertiaires avec une longueur cumulée de 39, 661 km.

Les canaux primaires, secondaireesetonesteni b@®st:
et |l es parois rev°tus en perr® ma-onn®.

2.3.2 Réseau de drainage

Le réseau de drainage est constitué de la colature de ceinture de 700 ml ; des 13
drains primaires totalisant 9 910 m ; des drains secondaires de 12 020 m et des drains
tertiair es totalisant 34 280 m.

2.3.3 Réseau de circulation

Le réseau de circulation totalise 20,6 km, soit 20600 m et est composé de
1 Pistes principales : 11 km de long ; largeur : 4 m
9 Pistes secondaires : 9,6 km de long ; largeur : 3 m

En ter mes do o anchissements il ediste trbig (3) dalots et 38 ponceaux.

234 Probl mes identifi®s ~ | 6issue du diagno:

A | di ssue du di a@in@al4, lexprincigaxlpioldé®esadentifiés sur le
périmetre irrigué de IBOHAMANE ainsi que leurs causes sont  indiqués dans le tableau
1 ci-dessous.



Tabl dauProbl mes identifi ®s et | eur s caus

RANG PROBLEMES/ DI FFI CAUSES
AEnsabl ement du barradg
1 I nsuffisance ddeal AD®gr adadteisonr ®seaux d?o

AEnsabl ement des parce
D®gradati on du r®AV®tust® du syst me

2 ddoirrigation de d|ADivagation des ani mayg
circulation APr ®sence ddarbres et
ACassures duy degrurisge 9
3 E bl t d .
nsa emen €s pAApports ®ol ien et hyog
ADi vagation des ani mal
4 D®gradati on des d/ APr®sence déarbres et
protection AAction entropique
AErosion hydrique
. Alnaccessibilit® des
I nsuffisance .
~ N, AAbsence des infrastr
5 ddapprovi si onneme ~
. ddaccompagnement
et mat ®riels .
AManque de cr®dit
6 Menace ddenvahi ss|/ANomespect des textes
p®r i m tre par | es

AForte colonisation dU
) pl antes envahissant es

Il nsuf fis .

7 ®rimtr e Alnsuffisance des mat @

P ddoent rpp®riiem tre

AV®t ust ® des infrastr\y

QD
=}
o
(0]
o
(o]}
]
=}

2.3.5 Aménagements proposés

Parmi les aménagements retenus dans le cadre de la réhabilitation du périmétre
irrigué de IBOHAMANE ceux qui vont induire la réinstallation ~ sont entre autres

T La r®habilitation diu r®seau ddirrigation

1 Laréhabilitation du réseau de drainage ;

1 La réhabilitation du réseau de circulation



3 CARACTERISTIQUESOCIOECONOMIQUES DE
LA ZONE DOI NFLUENCE DU SOU

3.1 Situation géographique et administrative

Le périmétre irrigué de IBOHAMANE est situé dans la Commune Rurale de

IBOHAMANE a 18 km d u Chef -lieu du Département de Keita , dans la Région de

Tahoua. 1 est limit® -~ | 6Est par l e village
Teguel eguel, " 1 80Ouest par |l e village Barzanga,
Nord par le Barrage.

Les coordonné es géographiques dudit périmétre ddune superficsot de 75
indiquées dans le tableau 2 ci-dessous.

Tabl auCoordonn®es gRog®PrRipMIguEeBOKHdAMANE

POINTS N E

A 14A47629. 768 5A55642. 866
B 14A47612.76 5A55846. 90
C 14A46646. 06 5A550654. 20
D 14A50629. 168 5A308614. 36
E 14A46623.06 5A55648. 2606
F 14A45649. 6868 5A55837.906
G 14A45642. 456 5A540634. 60
H 14A46655. 868 5A548610. 89
| 14A47621. 96 5A540617. 4506
J 14A47655. 2568 5A54612. 76

3.2 Milieu humain

3.2.1 Population

Selon la projection sur la base du Recensement Général de la Population et de
| 6Habitat de 201l12a (RGPUIHat i2®drLl2de | a Commune Rur g
est de 142112 habitants dont 71194 femmes soit50,09% de | 6ef f ecOBL7f t ot a

hommes soit 4 9,91%. Le taux dodoaccroi ssement annuel de
3.8%.
Cette population est majoritairement je une <car l a tranche do6O©ge de

représente un effectif de 79509 hbts soit 55,94% de la population totale.
La | angue de communication | a plus couramment
territoire communal est le Tamashek.
3.2.2 Activités socio -économigues
Les principales activit®s ®conomiques de | a zon
artisanat de production.
o0 Agriculture

Lédagriculture constitue | dune des principales a
pratiquée par la quasi -totalité de la population. Elle est la principale source

10



ddali mentation et contribue 7 | 6am®l i oration di
ménages . Il est pratiqué les cultures suivantes : pluviale, décrue et irriguée.

Concernant le périmeétre, sa premiére mise en valeur était effectuée en 1969 avec
comme principale culture | e coton, par |l a suite
sorgho, le mi [, la patate douce, le blé etc.

DObune superficie exploitable de 750 ha, l e p®ri
(2) campagnes par an a savoir la saison humide (SH) et la saison seche (SS), mais

mal heureusement | 6insuffisance ®ibeenau dnde rprergnaetti o
saison des pluies. Les principales cultures praf

et le sorgho et en saison séche la tomate et la dolique sous forme des cultures de
décrue. Le tableau 3 ci-dessous donne la situation des superfi cie, rendement et
production de 2020 a 2023 pour quelgues cultures.

Tabl 8auRendements et productiod@ dEH20@8B8mpagnes S

ANNEE | cULTUREs| SUPERFICIE EN| RENDEMENT EN| PRODUCTION EQUIVALENT
HA T/HA ENT CEREALIERENT
Sorgho 450 1,4 630 630
2020 .
Mil 300 1 300 300
Sorgho 530 1,8 954 954
2021 | Mmil 220 1,3 286 286
Sorgho 390 1,9 741 741
2022 .
Mil 190 1,4 266 266
Mil 1 4 4
0023 i 300 5 50 50
Sorgho 350 2,1 735 735
Mil 2
024 i 300 600 600
= | Sorgho 350 2,2 770 770
Donnée DP/ONAHA/Ibohamane
Les contraintes de | dagriculture daardgsdéla zone
pluvi om®tri e gui est souvent ma | r®partie dai
conséquence de la variabilité climatique (vents violents, fortes chaleurs, sécheresses
r®currentes, ®r osi ons hydrique et ®ol i enne, et
| environnement auxquel s il faut ajouter la d®
présence de nombreux adventices de culture (Guisguiri, kanskara, Tchirkiwa,
Koudoudj i), | 6i nsuffisance ddappui s en mat ®r i e
utilisation ddengrai s, fumur e organique surt ol

techniques culturales inadaptées, etc.

o Elevage

LO®lI evage c oauwdéme dctivigg dds poputations de la zone du projet aprés

| agricul ture. 1 est de type extensi f. Le syst
Commune rurale dodélbohamane dispose doéundechept el
cheptel se présente comme suit : bovins 131979 tétes, ovins 134788 tétes, caprins

186231 tétes, asins 41583 tétes, camelins 98825 tétes, équins 1514 tétes, 30570 tétes

(MCA, 2022).

Par aill eurs, “ | i ssue de investigaprésentes t err a
étude, il est resso rti que les caprins sont le type de cheptel le plus élevé, parce que
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pratiqué par 30,05 % des personnes interrogées ; les bovins par 19,70 %, les ovins par
8,50 %. LO®l evage des canards est tr s marginal
interrogées.

Dans zone du sous projet, | 06® evage souffre doun
zootechnique pour faire face au probleme de déficits fourragers en année difficile
et |l a p®riode de soudur e. I est pour | dessent
touvant sur | es plateaux de | a zone. Cependant , ¢
de pression fonciére, lié au poids démographique mais aussi et surtout au probleme
de d®gradation. A ces difficult®s sodajoutent | e

liés aux dégats champétres.

o Artisanat

Dans la zone du sous projet, les principales activités artisanales sont : la vannerie, la

poterie, le tissage, la maroquinerie et la forge. Elles sont pratiquées essentiellement

pour l es besoins | o c au xtout lésdfemenesi (POCt 2022 e2626)u pe s u
Certaines pratiquent |l 6arti sanat (natte, cout t
ddautres transfor ment et vendent des produits &
g a |l e t)tTeuwefois, le temps consacré pour la réalisation de ces activités est trés

insignifiant au vu de la multitude des taches qui occupent les femmes.

D6une mani re g®n®r al e, |l es revenus issus des d
utilis®s en gr anchatdepvavrestconplémpeantaires, poud las dépenses
sociales (mariage, baptéme, habillement, soins de santé) et pour les investissements
dans | e cadre de | dexploitation des terres not a
|l es semences et aus.si | dachat du b®tail

3.2.3 Acces aux services sociaux de base

o Education

La Commune rurale de IBOHAMANE, zone du sous projet compte au total 72 écoles

. 66 traditionnelles formelles, 4 franco -ar abes et 2 jardins dobéenf an
totalisent 318 classes dont 117 en matériaux définitifs, 196 en paillotes, 2 en semi-dur

et 3 e n banco.

Le nombr e do®l ves est de 11. 083 dont 4. 461 f
contractuels soit 89,21%.

Au niveau secondaire, la Commune compte 4 CEG qui totalisent 19 classes dont 9
en matériaux défini tifs, 2 en semi dur et 8 en paillote.

Les 4 CEG compte un effectif de1158 éleves dont 210 filles soit 19 %. Ces éléves sont
encadrés par 28 Professeurs dont 24 contractuels soit 80%.

Les principales contraintes i ®es ° ce secteur
(classes) et équipements scolaire s (Tabl es bancs), | 6i nsuf fise
enseignant et du suivi du suivi des éléves par les parents, détérioration de la qualité
du syst me ®ducatif, insuffisance des intervena
etc.

0 Santé
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La zone du sous projet (comm une rurale de IBOHAMANE) dispose de sept (7) Centres

de Santé Intégrés (CSI) et de sept (7) cases de santé (CS). IBOHAMANE, Chef -lieu de
l a commune di spose ddoun centke dé&l bahamahat ®¢r ®r
la ville de Keita chef -lieu du Départe ment pourvu doéun H!pital de Di
le tableau 4 ci-apres donne la situation des infrastructures sanitaires de la commune.
Chaque niveau de soins “ un paquet doéactivit®s
Tabl dau@itti wn des infrastructures sanitaires de
Centres de Santé Intégrés (CSI)

Cases de Santé (CS)

CS Akala Tsamya CSl Akala Baje

CS Erres CSI Barzanga Gao

CS Fagata CSI| Gadamata

CS Gogara CSI Ibohamane

CS Guidan Tcourout CSl Labanda

CS Gégikouzourou CSI Loudou

CS Janguébé Tara CSI Wadeye

En plus de ces infrastructures sanitaires de prise en charge, un autre mécanisme est

mis en place au niveau communautaire. 1 sdagit
mission est de sensibiliser et orienter les malades vers les structures de soins. Pour

certaines pathologies le relais assure aussi la prise en charge.

Déapr s |l es donn®es de | dannuaire statistigue 2C¢C
publique le taux de couverture sa  nitaire du District Sanitaire de Keita en 2023 est de
62,06 % et |l e taux doutilisation du curatif (ta

Léenqu°te conduite au niveau du site dol bohama
engqu°t®s reconnai ssent mdtehiegdaixalensoarcde sods' pjat. CS 1,
Ce taux est en phase avec le taux de couverture sanitaire du District Sanitaire de

Keita (62,06 %) fourni dans | dannuaire statisti
sante.
Aussi 78% des enquétés affirment étre pl u s proche ddl bohamane, 1

Barzanga et 9,94% de Guidan souroute. Au total, plus de 90% des enquétés sont plus
proche ddun centre de sant® int®gr ® et environ 1
case de santé.

En ce qui concerne le profil épidémiolog ique actuel au niveau du site et environs, les
données statistigues concernant les principales maladies enregistrées courant 2024
au niveau du CSI de IBOHAMANE sont consignées dans le tableau 5 ci-apres.
Tabl dauProf il ®pi d®mi ol ogi que de |l a zone du ¢
MALADIES NOMBRE DE CAS | PROPORTION DES CAS (%)

Paludisme 7877 42,55

Affection dermatologique 268 1,44

Conjonctivite simple 318 1,71

Diarrhées 915 4,94

Hypertension 159 0,85

Mal de gorge 51 0,27
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MALADIES NOMBRE DE CAS PROPORTION DES CAS (%)
Malnutrition 375 2,02
Otite Moyenne Non
Suppurée 30 0,16
Plaies 328 1,77
Pneumonies 1077 5,81
Toux ou rhume 1492 8,06
Traumatisme 103 0,55
Affections digestives 99 0,53
Affections bucco -dentaires 100 0,54
AUTRES 5316 28,72
TOTAL 18508 100

Source : MS/HP, 2024

Déapr s | é&citdestplisean total 18508 cas ont été enregistrés pour le compte

de | dann®e 2024 au niveau du CSI ddl bohamane. C
le paludisme constitue le premier motif de consultation (42,55%) suivi de toux ou

rhume (8,06 %), de pneumoni e (5,81%) et de diarrhées (4,94%).

Les principales contraintes/difficult®s |i ®s

de sant ®, | i nsuffisance de m®di caments essenti e
pour les agents et matrones, les difficultés  de prise en charge de certaines malades,

le mauvais état de certaines infrastructures sanitaires, la rupture fréquente des

médicaments (anti paludéen et antibiotiques), le recours aux tradipraticiens et a

| 6aut o m®dicati on.

0 Hydrauliques et assainissement

En mati re ddhydraulique, | denqu°te organi s®e
notamment les exploitants du périmétre irrigué, a permis de relever que la majorité

des enqu°t®s wutilisent |l es sources ddapprovisi
potablesdanslan omencl ature du Minist re en charge de |
de | 6®chantillon wutilisent | 6eau courante de |
fontaines. Gl obal ement |l a couverture en termes
sati sf ai sant eatiomads guit®traditibnnellds lcdmme source par 17,22%

des enqu°t ®s. Du point de vue de | a distance qu
on note que 24,66% des enqu°t®s qui affirment (
34,09 % a moins de 500 metres,18,92 % a plus de 1 km.

Du point de vue ouvrages doO6assainissement, | es r
couverture de 61,52 % toutes catégories confondues. Cependant, 38 48 % des

enquétés déféquent encore dans la nature. Cette pratique a pour conséquence
une augmentation du péril fécal.

En matiere de gestion des déchets solides, on note une prédominance du
d®versement dans | a nature (67, 90%) suiuvi du ©br
des déchets dans la cour (1 ,63 %) et du compostage (1,42%).
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La gestion des déchets solides peut toutefois étre améliorée a travers le compostage

des déchets organiques.

3.2.4 Profil VBG dans la zone du sous projet

0 Typologie des VBG

La mi se en iTuvre
aura des i mpacts
r®al i s®s donner a

d

U sous projet de r®habilitatio
n®gatifs en termes des risques
i eu un affl ux datypblegiemai n do

des VBG, telle qu'établie lors des discussions avec les Parties Prenantes, se présente
comme suit : (1) Le viol ; (2) Les agressions sexuelles ; (3) Les agressions physiques ; (4)

Le mariage force ;

(5) L e

d®ni

de ressou

maltraitance psychologique /émotionnelle.

rce,

o Cartographie des centres de référencements des éventuels cas

des VBG
A | 06i ssue de |
Pl an ddActions

dentreti
d & refRR@tiqunesla @Rl gli aotni odhe

en

avec

| es
Tahoua

centre holistique pour la prise en charge des cas des VBG situé au niveau du chef

|l i eu de |

adi

t e

projet, les consultations des parties prenantes au niveau
nombre de structures de santé dans la commune et aux alentours du site, et qui
pourraient faciliter la prise en charge des cas. Le Tableau
distance du site par rapport aux Centres de Santé.

local ont fait ressortir le

6 ci-dessous donne la

Tabl &aubDi st ance des PAP au Centres

DISTANCE DU SITE EFFECTIFCS NOMS ET TYPE DE CS VILLAGE DU CS

AU CS

1 kilometre CSl Ibohamane Commune doél bo

2 kilométres 1 Case de santé Village de Barzanga
Barzanga

3 kilomeétres 1 Case de santé de Village de Guidan
Guidan Souroute Souroute

4 kilomeétres 1 Case de santé Village de
Tohomougamou Tohomougamou

5 kilometres 1 PMI Kogaro Village de Kogaro

Total 5

La diversité des centres de santé donne la

possibilité aux survivants (es) de faire un

choix de proximité et de confiance par rapport au respect des clauses de

confidentialités.

1

de

5

a cutpeesent s

ddopaat uni t ®

dans
di spos

r ®g i o n-a-dirAdanstaizanecancerriéepardelsqus ¢ 6 e s t

Sant ®



4 IMPACTS SOCIAUX POTENTIELS ®3OUS
PROJET

Les travaux de réhabilitation du périmétre irrigué de Ibohamane vont engend rer
certes des impacts sociaux positifs, mais également des impacts sociaux négatifs qui
nécessitent des mesures de compensatoires

41.l mpacts sociaux n®gatifs et mesures ddatt®

Les principaux impacts sociaux négatifs du sous projet de réhabilitation du périmétre
irrigué public de Ibohamane  consistent aux pertes des productions agricoles sur toute

la superficie du périmétre concernée par les travaux. Ainsi, le tableau 7 présente | es
impacts et les mesures.

Tabl dampacts potentiels n®gatifs et mesures de

Acti ¥©s
s arces esd Nombre/
impacts Impacts n ® g @otentfels g Mesures d@tténuati o n
. Superficie
négatifs
potentiels
Acce’ntugt}o,n de la Compensation en nature des P AR
vulnérabilité des PAP due L
. . 557 vul n®r ab lagemenoten pméraires
aux investi s/ s P
. e t ppai ala vulnérabilité
sous projet
Ri s q u exploitatiGneet El aborati on doéun pl
Abus Sexuel lors des - prévention et de gestion des
différents travaux EAS/HS/VBG  puis  élaboration et
Conflits sociaux lies a vul gari sation doéun c
| 6assi stance ) pour le personnel en charge de ces
chefs de famille, femmes activités
PAP Mi se en iTuvre du MGP
Immigration . de_s Programme de sensibilisation des
personnes et afflux induit -
: - popul ations et commu
de populations par le .
- du projet
sous projet dans la zone
Atteinte a la santé des
communaut ®s d Elaboration et vulgarisation des
due a I 6af - sensibilisations sur les risques liés aux
gubdoccasionne MST/IST/VIHSIDA et autres.
en Tuvre du s

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
4.2. Evaluation des biens qui seront affectés

Un recensement exhaustif des biens et personnes a été réalisé sur le site sous projet
réhabilitation du périmétre irrigué public  de Ibohamane . Ainsi, le tableau 8 présente
le récapitulatif des résultats de ce recen sement .

Tabl 8aRRcapitul atif gl obal des biens affect®s p

‘ Type de cultures Type de cultures ‘ Sup()rir:)lme ‘ Unité ‘
Mil Cultures de mil 5522608 m2
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Sorgho Cultures du sorgho 2354260 m2
Total

Superficie totale des cultures affectées 787 6868
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Des résultats du tableau 8, il ressort que toute la superficie de 787 6868 m2 dont
5522608 m2 pour le mil et 2354260 m 2 pour le sorgho du périmétre concernée par les
travaux de travaux , exploitée par les 1411 PAP, sera affectées. Cela se traduira par

la suspension de la mise en valeur.
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| at

et

La pr®paration du plan ddaction de r®instal
enquétes socio -économiques qui ont permis le recensement des personnes
af f ect ®e s tard ded biens etaaifa impactés. Ainsi, les caractéristiques socio -
économiques des PAP sont présentées comme sulit.
5.1 Personnes affectées par le projet (PAP) et personnes a leur charge
Le tableau 9 présente les personnes affectées par le projet (PAP) et personnes a leur
charge
Tabl &&Pear sonnes affect®es par | e projet (PAP)
Sexe Total
Nombre des ménages Féminin Masculin
affectés .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Nombre total des 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
ménages affectés
Nombre de personnes a 5415 50,33 5344 49,67 10759 100,00
charge
Nombre d'enfants de 138 52,87 123 47,13 261 100,00
moins de 1 an
Nombre d'enfants de 1 442 47,78 483 52,22 925 100,00
an a moins de 5 ans
Nombre d'enfants de 5 1022 44,28 1286 55,72 2308 100,00
ana l3ans
Nombre d'enfants moins

648 36,42 1131 63,58 1779 100,00
de 15 ans
Nombre dgadul t ey 53 54,57 1922 45,43 4231 100,00
le ménage
Nombre de femmes 113 100,00 00 0,00 113 100,00
enceintes a terme
Nombre de personnes 208 50,49 204 49,51 412 100,00
agées 65 ans et plus
Nombre de personnes 74 51,03 71 48,97 145 100,00
vivant avec le handicap

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Le tableau 9 indique que 1411 personnes sont affectées par le projet (PAP), parmi

lesquelles figurent

personnes. Parmi elles, on compte
©g ®s

ddenfants
de 13 ans

1779. Les adultes dans ces ménages r
113 femmes enceintes a terme, ainsi que

de 1 a

de

Enfin, le nombre de personnes vivant avec un handicap est évalué a

135 femmes . Ces PAP ont a leur charge un total de
26l enf ant s
n " 925ntaridia gue akex deb5 aanwoiss e st
s ZB@3| et leseenfants de moins de 15 ans sont au nombre de
eprésentent un total de

moi ns

10759
doun

4231. Par allleurs, ily a
412 personnes agée s de 65 ans et plus.

145 PAP.
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5.2 Circonscription administrative

Le tableau 10 répartit les PAP par unité administrative

Tabl d@&R®partition

des t PARdmamni strative

Sexe

Féminin

Masculin

Total

Effectif | Pourcentage (%)

Effectif | Pourcentage (%)

Effectif | Pourcentage (%)

Région de Tahoua

135 | 9,57 | 1276 | 90,43 | 1411 | 100,00
Départementde Keita

135 | 9,57 | 1276 | 90,43 | 1411 | 100,00
Commune de |bohamane

135 | 9,57 | 1276 | 90,43 | 1411 | 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Du tableau 13, il ressort que le recensement des PAP a été effectué dans la Région
de Tahoua, Département de

présent PAR est situé dans la localité de

Keita, Commune de

1411 dont 135 femmes et 1] 276 hommes .

5.3 Localisation des PAP

Le tableau 11 donne la répartition

Ibohamane . Le site objet du
IBOHAMANE. Ces PAP sont au nombre de

les Personnes Affectées par le Projet ( PAP) par

locali té .
Tabl ddakk®partition des PAP par village
—— Sexe - Total
Village Féminin Masculin
Effectif Pouri‘(;gtage Effectif Pourc(‘;r)‘)tage Effectif Pou“éf/?)tage
Alambayad 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Barzanga 16 1,13 150 10,63 166 11,76
Guidan Tsourout 5 0,35 54 3,83 59 4,18
Ibohamane 1 76 5,39 754 53,44 830 58,82
Ibohamane 2 12 0,85 91 6,45 103 7,30
Ibohamane Tadjayé 4 0,28 59 4,18 63 4,46
Ibohamane Taguichine 4 0,28 2 0,14 6 0,43
Kaida 7 0,50 100 7,09 107 7,58
Tagroum Tadjayé 0 0,00 9 0,64 9 0,64
Tahomougamou 0 0,00 1 0,07 1 0,07
TARGOUM 1 0,07 9 0,64 10 0,71
Tchagué 10 0,71 45 3,19 55 3,90
Tegueleguel 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025
Dutableau 14, il ressort que le village de Ibohamane | enregistre plus de la moitié des

PAP (58,82 %). Il est suivi du village de Barzanga

vilage de Kaida , Ibohamane 2,

avec 11,76 % des PAP recensées. Le

Ibohamane Tadjayé

et Guidan Tsourout

ont
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enregistré chacun 7,58 %, 7,30 %, 4,46 % et 4,18 %. Les autres villages ont enregistré
un effectif trés faible allant de 3,90 % a 0,07 %.

5.4 Statut des personnes affectées

Le tableau 12 présente le statut des personnes recensées lors de la collecte des
données.

Tabl d2@& atut du r®pondant

Sexe
PR - Total
. L £ Féminin Masculin

Criteres d éligibilites .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage

Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Administrateur du bien
(Professionnel 0 0,00 1 0,07 1 0,07
mandaté pour gérer la
parcelle)
Exploitant (Personne
ayant le contrat avec 28 1,98 439 31,11 467 33,10
la Coopérative)
Parent de la PAP
(Parent de la personne 6 0,43 12 0.85 18 1,28
ayant le contrat avec
la coopérative)
Propriétaire initial
(personne a qui on a
attribué le contrat dés 29 2,06 477 33,81 506 35,86
la mise en service du
Périmétre)
Représentant désigné
(Personne désignée | 4, 5,10 347 24,59 419 29,70
par | dexpl oi
parcelle sur le site)
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

De | danal ys e 15]iuressod due Esmpuopriétaires initiaux constituent la part

la plus importante des PAP, représentant 35,86 % de l'effectif total. Cette catégorie
comprend 2,06 % de femmes et 33,81 % d'hommes. Les exploitants représentent la
deuxiéme proportion la plus significative, avec 33,10 % de lI'ensemble des PAP. Ce
groupe inclut 1, 98 % de femmes et 31,11 % d'hommes. Les représentants désignés
forment 29,70 % des PAP. Les parents de la PAP constituent 1,28 % des PAP et les
administrateurs de bien 0,07 %.

5.5 Répartition des PAP par tranche d'age
Letableau 13r ®partit | es PAP selon |l es tranches do©Og:¢

Tabl d8R®partition des PAP par tranche d' ©Oge

Sexe
PR - Total
. Féminin Masculin
Tranche d'age Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
18-25 ans 5 0,35 59 4,18 64 4,54
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26-35 ans 27 1,91 175 12,40 202 14,32
36-45 ans 33 2,34 247 17,51 280 19,84
46-55 ans 28 1,98 253 17,93 281 19,91
56-65 ans 27 1,91 264 18,71 291 20,62
Plus de 65 ans 15 1,06 278 19,70 293 20,77
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Du tableau 16 ; en ce qui concerne la répartition par tranche d'age pour I'ensemble

des PAP, la catégorie de  plus de 65 ans est la plus représentée avec 2 0,77 %. Elle est
suivie par la tranche 56-65 ans qui regroupe 2 0,62 % des PAPs. La tranche des 26 -35
ans représente 14,32 % de l'effectif. Les PAPs agés de 36-45 ans représentent 1 9,84 %,
et ceux de 46-55 ans constituent 1 9,91 %. Enfin, la tranche de 18 -25 ans représente
4,54 % des PAPs

5.6 Situation matrimoniale

Le tableau 14 décrit la situation matrimoniale des PAP.

Tabl da&R®partition des PAP par Situation matr.i

Sexe
P - Total
L . . Féminin Masculin

Situation matrimoniale .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage

Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Célibataire 4 0,28 60 4,25 64 4,54
Divorcé (e) /séparé (e) 3 0,21 3 0,21 6 0,43
Marié (e) monogame 64 4,54 928 65,77 992 70,30
Marié (e) polygame (2) 0 0,00 235 16,65 235 16,65
Marié (e) polygame (3) 0 0,00 28 1,98 28 1,98
Marié (e) polygame (4) 0 0,00 8 0,57 8 0,57
Veuf (ve) 59 4,18 19 1,35 78 5,53
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

De | 6anal yse 8;ula datédoiee a'uMar i ®( e) mo n o lg glue 6 est

représentée, englobant 70,30 % des PAP. La situation de "Marié(e) polygame (2
épouses)" représente 16,65 % de l'effectif des PAP. Les personnes "Marié(e)s
polygames (3 épouses)" représentent 1,98 %, et celles "Marié(e)s polygames (4
épouses)" cons tituent 0,57 %. La catégorie "Célibataire" représente 4,54 % des PAP et
5,53 % des PAPs sont veuf (ve).

5.7 Religion des PAP

Le tableau 15 renseigne sur lareligion des PAP.

Tableau 15: r®partition des PAP par religion /[/sexe
P Sexe ; Total
- Féminin Masculin
Religion Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Islam 135 9,57 1272 90,15 1407 99,72
Animiste 0 0,00 4 0,28 4 0,28
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| Total | 135 | 9,57 | 1276 | 9043 | 1411 | 100,00 |
Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

La religion islamique est pratiquée a 99,72 % des PAP, 0,28 % des PAP sont des
traditionnelle.

58Langue dodoal phab®ti sation des PAP

Letableau 16r ensei gne sur | a | angue dodal phab®tisati ol
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Tabl d&®partition des PAP selon |l a | angue ddal phe

Sexe Total
Langue Féminin Masculin
d'alphabétisation Effectif Pourc(;l?)tage Effectif Pour(z(oa/:)tage Effectf Pourc(coa/(r:)tage
Arabe 37 3,05 504 41,55 541 44,60
Boudouma 0 0,00 1 0,08 1 0,08
Francais 11 0,91 357 29,43 368 30,34
Haoussa 2 0,16 33 2,72 35 2,89
Tamasheq 39 3,12 229 18,87 268 22,09
Total 89 7,34 1124 92,66 1213 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Il ressort du tableau 19 que les PAP sont alphabétisées dans  six(06) langues dont une
langue nationale et cing (05) langues locales. Les PAP alphabétisées en langue
nationale notamment le francais représentent seulement 30,34 %. Les PAP a majorité
alphabétisées en arabe représentent 4 4,60 %, celles en Tamasheq 22,09 %, et celles
alphabétisées en Haoussa représentent 2,89 %. Enfin, les PAP alphabétisées dans la
langue locale Touareg représentent 1, 81 %.

5.9 Niveau d'instruction des PAP

Letableau 17r ensei gne sur | e niveau doéinstruction de:

Tabl da&®R®partition des PAP selon | e niveau d'i

Sexe
PR - Total
. - . Féminin Masculin
Niveau dinstruction .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Alphabétisé 0 0,00 37 2,62 37 2,62
Analphabét e 34 2,41 232 16,44 266 18,85
Ecole coranique 92 6,52 705 49,96 797 56,48
Primaire 7 0,50 149 10,56 156 11,06
Secondaire 2 0,14 130 9,21 132 9,36
Supérieur 0 0,00 23 1,63 23 1,63
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Il ressort du tableau 20 que 56,48 % des PAP sont instruits 7 | 6 ®
sont seulement 22,04 % a étre scolarisé avec une proportion de 11,06 % pour le

primaire, 9,36 % pour le secondaire et 1,63 % pour le supérieur. Les PAP analphabétes
représente nt 18,58 % et ceux alphabétisé 2,6 2 %.

510 Groupe socioculturel ddappartenance de

Le tableau 18 présente les PAP selon le groupe socioculturel.

Tabl d8R®partition des PAP par groupe sociocu

Sexe
PR - Total
. Féminin Masculin
Groupe socioculturel Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Arabe 0 0,00 4 0,28 4 0,28
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Ba'adare 0 0,00 20 1,42 20 1,42
Haoussa 3 0,21 20 1,42 23 1,63
Peulh 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Tamasheq 116 8,22 992 70,30 1108 78,53
Touareg 16 1,13 239 16,94 17 18,07
Total 135 9,57 1276 90,43 1173 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Du tableau 21, il ressort que les PAP appartiennent a sept (07) groupes socioculturels
dont le Tamasheq (78,53 %), le Touareg (18,07 %), le Haoussa (1,63 %), le Ba'adare, le

Peulh représentent respectivement
des

représente 0,28 %

PAP.

5.11 Statut du répondant

Le tableau 19 répartit les PAP selon le statut du répondant.

Tabl d@R®partition

de

ces

s PAP

PAP

sel on

sont

1,42 % et 0,07 % des PAP. Enfin 16 ar adue
Tout es

e stat

ddorigi ne

ut du

Statut par rapport au
ménage

Sexe

Féminin

Masculin

Total

Effectif

Pourcentage
(%)

Effectif

Pourcentage
(%)

Effectif

Pourcentage
(%)

Non -chef de ménage

86

6,09

237

16,80

323

22,89

Chef de ménage

49

3,47

1039

73,64

1088

77,11

Total

135

9,57

1276

90,43

1411

100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

De

% sont de sexe féminin et

| 6anal ys e22d 22,89 % des RAR e sont pas chef de ménage dont
16,80 % de sexe masculin. Les PAP chef de ménage

6,09

représentent 77,11 % dont 3,47 % sont de sexe féminin et 7 3,64 sont de sexe masculin.

5.12

PAP chef de ménage vulnérable et types de vulnérabilité

Selon la Norme de performance 5 : Acquisition de terres et réinstallation involontaire
une personne ou un groupe peut étre vulnérable pour des motifs fondés notamment
surdesconsi d®r ati onsc 0 éaRdes es persbnde® §gées et des mineurs,

y compris dans les cas ou ceux
ddautres i

communaut ®

Lo®val uat.i

de |l a PAP.

on

ou
d

e | a

v ul

ndi.vi

n®r abili

dus

t ®

et

-Ci pourraient étre séparés de leur famille, de leur
dont il

S

d®pen

delegroupes
critéres tels que la condition sociale, le statut social, matrimonial, le revenu journalier

Dans

e

cadr e

de ce

sSsous

projet, | a

des

PAP

i ndi cateur s

potentiell ement

partir

des

v ul

n®r abl

es erasetiddsa bor d

donn®es

fournies

de la base de données a permis de construire une grille de sélection a partir des

criteres suivants qui peuvent constituer des facteurs qui apparaissent comme

plus

déterminants. Ces facteurs peuvent influencer la résilience des PAP face aux
changements induits par les travaux du Projet :

Les critéres ci -aprés peuvent étre retenus pour qualifier les PAP vulnérables :

1 étre PAP femme chef de ménage, veuve, divorcée

9 étre une PAP mineure (moins de 18 ans) ;

ou célibataire ;
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T °tre une personne ©g®e dont | a subsistance
(enfants, cousins, oncles, autres, etc.) de plus de 65 ans ;

1 étre une PAP ayant perdu tous ses biens ;

9 étre une personne souffra nt de maladie chronique ou incurable ;

1 le niveau de revenu faible ;

T I dextr ®° me d&panjourgt ® (

9 cohabitation avec le ménage pour des raisons physiques (handicap

moteur) ou visuelles .
Letableau 20t raite de | daspect de | a deménag®r abi |l i t® d
Tabl &u PAP vul n®r abl es
PR Sexe - Total
o per s Féminin Masculin
Vuinérabilite Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
PAP non-vulnérable 91 6,45 1060 75,12 1151 81,57
PAP vulnérable 44 3,12 216 15,31 260 18,43
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025
Il ressort du tableau 21 qu 6i | e s tdeux eewt saixan® (260) PAP vulnérables
dont quarante -quatre (44) de sexe féminin etdeux centseize (  216) de sexe masculin.
Le tableau 21 présente les types de vulnérabilité constatés chez les PAP.
Tabl a&al®partition des PAP par type de vul n®r
P Sexe - Total
s Féminin Masculin
Type de vuinérabilite Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Enfants dont son pére 0 0.00 1 0,38 1 0,38
est en exode
Femme cheffe de 3 1,15 0 0,00 3 1,15
ménage
Handicap moteur 1 0,38 21 8,08 22 8,46
Handicap visuel 1 0,38 17 6,54 18 6,92
Maladie chronigue 0 0,00 9 3,46 9 3,46
Orph’elm et Enfant 5 077 3 1,15 5 1,02
Vulnérable
Personne agee de 65 6 2,31 143 55,00 149 57,31
ans+
Probléme de Dos 0,00 1 0,38 1 0,38
Surdité 0 0,00 4 1,54 4 1,54
Veuf (ve) 32 12,31 16 6,15 48 18,46
Total 44 16,92 216 83,08 260 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Du tableau 21 ci-dessus, la vulnérabilité la plus répandue est celle des "Personne S

agée s de 65 ans+", représentant 57,31
(ve)", qui constitue une proportion significative de 18,46

% du total. Vient ensuite la catégorie "Veuf
%. D'autres vulnérabilités
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notables incluent le "Handicap moteur" a 8,46 % et le "Handicap visuel" a 6,92 %. Des
vulnér abilités moins courantes comme la "Maladie chronique" et "Orphelin et Enfant
Vulnérable" représentent respectivement 3,46 % et 1,92 %. Enfin, la "Surdité", les
"Enfants dont son pére est en ex ode " et les "Probleme de Dos" sont les catégories les

moins fréq uentes, chacune représentant moins de 2 % du total.
513 Possession de pi ce ddoidentit® par | es
Letableau 22pr ®s ent e |l a situation des PAP qui poss de
Tabl 2FPossessi on ddbe dpeintdde ® par | es PAP
PR Sexe - Total
. - . Féminin Masculin
Piéce didentite Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
PAP ne disposant 40 2,83 143 10,13 183 12,97
pas des pieces
PAP disposant des 95 6,73 1133 80,30 1228 87,03
piéces
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025
Il ressort des résultats du tableau 25 que 87,03 % des PAP ont déclaré posséder une
pi ce doi dentldo ® qui déclarent ne pas en posséder. En ce qui
concerne les PAP de sexe féminin 6,73% d®cl| arent poss®der une pi
Quant au PAP de sexe masculin 80,30 % déclarent posséderunepi ce dodéi denti t ®.
Letableau 23pr ®sente |l es PAP selon |l es types de pi ¢
Tabl 8uRpartition des PAP par type de pi ces
P Sexe - Total
.\ . s Féminin Masculin
Piece didentite Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Acte de naissance 13 1,08 54 4,49 67 5,57
Carte Consulaire 0 0,00 19 1,58 19 1,58
Livret de famille 63 5,24 427 35,49 490 40,73
Carte de séjour 0 0,00 3 0,25 3 0,25
Carte didentite 14 1,16 555 46,13 569 47,30
Nationale
Carte électorale 3 0,25 14 1,16 17 1,41
Carte professionnelle 0 0,00 1 0,08 1 0,08
Carte scolaire 0 0,00 2 0,17 2 0,17
Certificat de nationalité 0 0,00 1 0,08 1 0,08
Jugement supplétif 0 0,00 11 0,91 11 0,91
Passeport 0 0,00 6 0,50 6 0,50
Permis de conduire 0 0,00 3 0,25 3 0,25
Récépissé 0 0,00 2 0,17 2 0,17
Total 93 7,01 1097 91,28 1191 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Du tableau 23, il ressort que la "Carte d'identité Nationale" est de loin le document le
plus courant, représentant 47,30% des PAP. Le "Livret de famille" arrive en deuxieme
position avec 40,73%. Les autres types de pieces sont beaucoup moins fréquents.
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LAActe de naissan ce est détenu par 5,57% des PAP, tandis que la "Carte électorale"
ne représente que 1,41%. Le "Jugement supplétif’ est présent pour 0,91% des PAP.
Les "Cartes Consulaire", "Passeport”, "Permis de conduire", "Carte de séjour"”, "Carte
professionnelle”, "Car te scolaire", "Certificat de nationalité" et "Récépissé" sont trés

minoritaires, chacun représentant moins de 1% du total.

5.14 Profession principale de la PAP chef de ménage

Le tableau 24 présente la principale profession des PAP.

Tabl @#uR®partition des PAP selon | a profession

- — — Sexe - Total
Activités principales des Féminin Masculin
PAP Effectif Pourc(g/:)tage Effectif Pourc(t;r:)tage Effectif Pourc(ﬁ/(r:)tage

Agricult ure 135 9,57 1252 88,73 1387 98,30
Artisanat de réparation 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Artiste 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Chauffeur 0 0,00 2 0,14 2 0,14
Commerce 0 0,00 5 0,35 5 0,35
Forgeron 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Metiers de la 0 0,00 1 0,07 1 0,07
construction

Blanchisseur 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Coiffeur 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Enseignant 0 0,00 3 0,21 3 0,21
Exodant 0 0,00 3 0,21 3 0,21
Fonctionnaire 0 0,00 3 0,21 3 0,21
Revendeur 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Un écolier 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Il ressort des résultats du tableau 27 que l'activité agricole domine trés largement,
représentant 98,30 % de I'ensemble des PAP. Toutes les autres activités listtes COMME
Artisan réparat eur, Artiste, Chauffeur, Commerce, Forgeron, Métiers de la
construction, Blanchisseur, Coiffeur, Enseignant, Exodant, Fonctionnaire, Revendeur

et écolier sont extrémement min  oritaires, avec des pourcentages inférieurs a 1% et
des effectifs treés faibles.

5.15 Revenu journalier de la PAP

Le tableau 25 présente le revenu mensuel déclaré par les PAP.

Tabl @®&uRevenu mensuel tiprr® ndcd pla'l aec tdievilta® PAP

Sexe
Féminin Masculin Total
Revenu mensuel (FCFA)
Effectif Pourcentage Effectif Pourcentage Effectif Pourcentage
(%) (%) (%)
1000-10000 10 1,01 86 8,67 96 9,68
10001-15000 9 0,91 77 7,76 86 8,67
15001-20000 7 0,71 27 2,72 34 3,43
20001-30000 26 2,62 184 18,55 210 21,17
30001-45000 8 0,81 104 10,48 112 11,29
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45001-50000 1 0,10 11 1,11 12 1,21
50001-75000 14 1,41 119 12,00 133 13,41
75001-100000 12 1,21 72 7,26 84 8,47
Plus de 100000 18 1,81 207 20,87 225 22,68
Total 105 10,58 887 89,42 992 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult juin 2025

Il ressort des données du tableau 25 ; 22,68 % des PAP ont déclaré gagner par mois
un montant supérieur a 100000 FCFA . Les PAP qui tirent un gain mensuel de leur
activité principale compris entre 20001-30000 et 50001-75000 représentent
respectivement 21,17 % et 13,41 %. Par ailleurs, 11,29 % des PAP ont un revenu compris
entre 30001-45000 et 9,68 % gagnent entre  1000-10000.

Le tableau 26 présente la répartition des PAP par nombre de personnes employées.

Tabl @®%&u R®partition des PAP par nombre de perso

Sexe
— - Total
Féminin Masculin
Nombre de personnes Pourcentage Pourcentage Pourcentage

Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Une personne 6 0,46 61 4,69 67 5,15
2 a 3 personnes 32 2,46 249 19,14 281 21,60
4 a 5 personnes 41 3,15 335 25,75 376 28,90
6 & 8 personnes 31 2,38 314 24,14 345 26,52
9 & 10 personnes 14 1,08 138 10,61 152 11,68
Plus de 10 personnes 3 0,23 77 5,92 80 6,15
Total 127 9,76 1174 90,24 1301 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau 26, il ressort que 28, 90 % des PAP emploient 4 a
5 personnes. Viennent ensuite les PAP qui emploient 6 a 8 personnes, représentant
26,52 %. Celles qui emploient 2 a 3 personnes constituent 2 1,60 % des PAPs Un
nombre trés faible des PAPs emploie une seule personne ( 5,15 %), 9 a 10 personnes
(11,68 %). Et6,15 % des PAP emploient plus de 10 personnes.

5.16 PAP menant des activités secondaires

Le tableau 27 présente les PAP qui ménent des activités secondaires.

Tabl @&u PAP menant des activit®s secondaire

Sexe Total
PAP menant d'activités Féminin Masculin
secondaires . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

PAP ne menant pas 117 8,29 1114 78,95 1231 87,24
d'activités secondaires

PAP menant . 18 1,28 162 11,48 180 12,76
d'activités secondaires

Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De | 6anal yse des da@n;il@&eessortique 8t725b% desaPAP ne ménent
pas dob6activit®s secomRde@% enensenent.tCela mhdigse queule 1
majorité des PAeRescentpasddbdacti vit® .secondaire
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5.17 Caractéristiques des habitations dans la zone du projet

x  Matériaux du toit des maisons

Le tableau 28 décrit les matériaux du toit des maisons des PAP.

Tabl @&8&Mat ®r idaux oit des mai sons des PAP
Sexe Total
Type de toiture de maison Féminin Masculin
Effectif|Pourcentage (%) |Effectif|Pourcentage (%) |Effectif|Pourcentage (%)
Dalle/ciment 1 0,07 8 0,57 9 0,64
Paille 12 0,85 65 4,62 77 5,48
Tole 11 0,78 94 6,69 105 7,47
Banco 86 6,12 930 66,15 1016 72,26
Bois 10 0,71 55 3,91 65 4,62
Ciment 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Semi dur 0 0,00 11 0,78 11 0,78
Terre 15 1,07 107 7,61 122 8,68
Total 135 9,60 1271 90,40 1406 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
De | danal ys e28dlaimajordéodesd?ARi( 72,26 %) vivent dans des habitations
a toiture en banco . Suivent les PAP qui vivent dans des habitations a toitures en terre
(8,68 %) et en tble (7,47 %). Les autres types de toiture sont trés peu représentés:  bois
(4,62 %), dalle/ciment ( 0,64 %), semi dur (0,78 %) et ciment (0,07 %).
x  Matériaux du mur des maisons
Le tableau 29 décrit les matériaux du mur des maisons des PAP.
Tabl ®&uMat ®r idauxnur des mai sons des PAP
X
. Féminin > Masculin Total
Type de murs de maison . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Bambou 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Banco 64 4,54 749 53,08 813 57,62
Bois 24 1,70 151 10,70 175 12,40
Briques/ciment 31 2,20 202 14,32 233 16,51
Terre 66 4,68 486 34,44 552 39,12

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau
majoritaires, représentant

répandu (0,07 %) .

57,62 % des habitations des PAP. Les murs en
%) et en briques/ciment (16,51 %) sont également significatifs
représentant 12,40 % des habitations des PAPs

5.18 Biens possédés par les ménages des PAP

Le tableau 30 présente les biens possédés par les ménages des PAP.

29, il ressort que les murs en banco sont
terres (39,12
. De méme que le bois

tandis que le bambou est moins
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Tabl 8®WBi ep®ss®I®s par | es m®nages des
PRI Sexe - Total
Equipements possédés . Fep(l)zlrr::entage . Ma;i)ﬂlrr(lentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif %) Effectif (%)
Barque motorisée 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Bicyclette 0 0,00 7 0,50 7 0,50
Frigo 1 0,07 26 1,84 27 1,91
Moto 5 0,35 239 16,94 244 17,29
Pirogue 0 0,00 2 0,14 2 0,14
Radio 40 2,83 336 23,81 376 26,65
Réfrigérateur 0 0,00 17 1,20 17 1,20
Téléphone 41 2,91 715 50,67 756 53,58
Télévision 5 0,35 141 9,99 146 10,35
Ventilateur 2 0,14 56 3,97 58 4,11
Voiture ou camion 0 0,00 7 0,50 7 0,50

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau

des taux de possession tres variés :

1 le téléphone est I'équipement le plus répandu, possédé par

PAP.

= =4 -4 -4 -8 A

9 la voiture ou camion est un bien rare, détenu par

la radio est possédée par

le réfrigérateur est détenu par

le frigo est possédé par 1,91 % des PAP.

la m oto est presque aussi courante, elle est détenue par
26,65 % des PAP.

la télévision est détenue par 1 0,35 % des PAP.

1,20 % des PAP.

30, il ressort que I'ensemble du groupe montre

53,58 % des

17,29 % des PAP.

Enfin, trois équipements se partagent le taux de possession le plus faible : |

la barque motorisée, la

PAP.

bicyclette , chacun n'étant possédé que par

5.19 Systeme d'approvisionnement en eau

Le ventilateur est moins fréquent , avec un taux de possession de 4,11 %.

0,50 % des PAP.

a pirogue ,

moins 1 % des

PAP

PAP

Letableau 31pr ®sente | e syst me ddapprovisionnement
projet.
Tabl 8duSy st dneapprovi sieomneeanendes m®nages des
Sexe Total
Source d'approvisionnement Féminin Masculin
en eau . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Borne fontaine 21 1,49 165 11,69 186 13,18
Branchement NDE 80 5,67 790 55,99 870 61,66
Forage equipe a pompe 6 0,43 73 5,17 79 5,60
a motricité humaine
Puits moderne 8 0,57 40 2,83 48 3,40
Puits traditionnel 21 1,49 222 15,73 243 17,22
Trou a eau 0 0,00 3 0,21 3 0,21
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Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau 31, il ressort que le Branchement NDE est la
principale source, utilisée par 61,66 % des PAP. Le puit traditionnel (17,22 %) et borne
fontaine (13,18 %) sont également des sources trés importantes. L e forage équipé a
pompe a motricité humaine (5,60 %) et le puit moderne (3,40 %) sont moins courants ,

tandis que et le "Trou a eau" est utilisés par 0,21 % des PAP.

5.20 Principale source d'approvisionnement en eau potab le

Le tableau
potable des PAP.

32 renseigne sur la principale source d'approvisionnement

en eau

Tabl 82uPr i ncispoaulrec e d' approvisionnement d'eau pot a
Sexe
- P - Total
Principale source Féminin Masculin
d'approvisionnement . | Pourcentage . | Pourcentage . | Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Borne fontaine 3 0,21 17 1,20 20 1,42
Puits 22 1,56 227 16,09 249 17,65
Riviere/marigot/fleuve 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Robinet a la maison 27 1,91 327 23,18 354 25,09
Robinet hors de la 83 5,88 704 49,89 787 55,78
maison
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
De l'analyse du tableau 35, il ressort que, dans I'ensemble, le  robinet hors de la maison
constitue la principale source pour 55,78 % des PAP. Viennent ensuite les robinets a
la maison (2 5,09 %), suivis par les puits (17,65 %). Les bornes fontaines ( 1,42 %) et
Riviere/marigot/fleuve (0,07 %), sont des sources beaucoup moins fréquentes.
5.21 Distance du ménage au point d'eau
Le tableau 33 renseigne sur la distance du ménage au point d'eau
Tabl 88ui st acmeem®nage au point d'eau
Sexe Total
Distance de ménage au Féminin Masculin
point d'eau . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
1 kilometre 36 2,55 279 19,77 315 22,32
Dans la cour 24 1,70 324 22,96 348 24,66
Moins de 500 métres 51 3,61 430 30,47 481 34,09
Plus de 1 kilomeétre 24 1,70 243 17,22 267 18,92
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
De l'analyse des données du tableau 33, il ressort que, 34,09 % des PAP se situent a
moins de 500 meétres d'un point d'eau, et 24,66 % ont un point d'eau directement
dans leur cour. Seuls 22,32 % des PAP sont situés a 1 kilométre du point d'eau et 18,92
% sont situ®s plus de 1. kilom tre doéun point
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5.22 Principal systeme d'assainissement des PAP

Le tableau 34 présente le principal systeme d'assainissement utilisé par les PAP.

Tabl 8&@uwr i ncsypysatt me d' assaini ssement des
Sexe Total
Principal systeme Féminin Masculin
d'assainissement . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Latrine a fosse 7 0,50 44 3,12 51 3,61
Latrine a fosse ventilée
(VIP) 0 0,00 2 0,14 2 0,14
Latrine améliorée a base 3 021 100 7.09 103 730
de dalle
Latrine traditionnelle 62 4,39 627 44,44 689 48,83
Nature 62 4,39 481 34,09 543 38,48
Toilette chasse manuelle 1 0,07 22 1,56 23 1,63
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau

dominante, utilisée par
des cas. Les latrines améliorées a base de dalle (

34, il ressort que la latrine traditionnelle est

5.23 Source d'énergie de cuisson

Le tableau 35 présente la source d'énergie de cuisson des ménages des PAP.

48,83 % des PAP. L'assainissement "Nature" représente 38,48 %
7,30 %), les latrines a fosse (3,61 %).

Tabl 8®usour dé ®nergie de cui sson des m®nages
Sexe Total
Source d'énergie de Féminin Masculin
cuisson d'aliment . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Bois 128 9,07 1236 87,60 1364 96,67
Branche de bois 7 0,50 124 8,79 131 9,28
Charbon de bois 2 0,14 39 2,76 41 2,91
Gaz domestique 1 0,07 25 1,77 26 1,84
Bouse de vache 0,00 1 0,07 1 0,07
IrTZeS|dus de paille de 0.00 1 0,07 1 0.07

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau
sent

ut i i

| e

boi s

comme

de bois pour la cuisson des aliments représentent

charbon de bois
domesti

gue

es

t ut il

i s ®

sour ce

35, il ressort que 96,67 % des ménages des PAP
d 0 ®n darbmuicle d e

9,28 %. Les PAP qui utilisent le

pour la cuisson des aliments représentent
c omme

2,91 % Le bois gaz
sousdweesthénagese r gi e d

des PAP. Enfin 0,07 % des PAPs utilisent la gousse de vache et des résidus de paille de
riz pour la cuisson de leur nourriture.

524 Sour ce

Letableau 36pr ®sente | a

d odRtn®&crlgaier ag e

sour ce

des

m®nages
do®cl

do®nergi e

ai
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Tabl 8®&usour dé®nergie do®cl airage des m®nages de

Sexe
i . — - Total
Source d'énergie Féminin Masculin
électrique .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage
Effectif (%) Effectif %) Effectif (%)

Courant électrique de

la NIGELEC 36 2,55 561 39,76 597 42,31
Energie solaire 2 0,14 58 4,11 60 4,25
Lampe torche 103 7,30 725 51,38 828 58,68

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau 36, il ressort que la lampe torche est la source
d'énergie électrique la plus utilisée, représentant 58,68 % des ménages des PAP. Le
courant électrique de la NIGEL EC est également une source notable, utilisée par
42,31 % des PAP. L'énergie solaire est employ ée par 4,25 % des ménages .

5.25 Moyens de transport

Le tableau 37 présente les moyens de transport utilisés par les PAP dans la zone du
sous projet.

Tabl 8&uwW]oyens de transport des PAP

Sexe
PR - Total
Féminin Masculin
Moyens de transport Pourcentage Pourcentage Pourcentage

Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Charrette (= 1 6©On 0,07 77 5,46 78 5,53
biuf)
Cheval/ane/chameau 22 1,56 288 20,41 310 21,97
Moto personnelle 3 0,21 235 16,65 238 16,87
Veéhicule de transport 81 5,74 609 43,16 690 48,90
commun
Moto Tricycle 16 1,13 206 14,60 222 15,73

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau 37, il ressort que le véhicule de transport en
commun est le moyen le plus utilisé, représentant 4 8,90 % des PAP avec le
Cheval/ane/chameau (21,97 %). Lesmotos personnelles sont également utilisées par

une part significative des PAP, soit 16,87 %. Enfin, les motos tricycle s et la charrette
sont utilisés respectivement par 1 5,73 % et 5,53 % des PAP.

5.26 Acceés au crédit dans la zone du sous projet

Le tableau 38pr ®sente | a situation de | dacc s au cr ®d
pour tous.

Tabl 88#Acc asucr ®dit dans |l a localit® pour tou

PR Sexe - Total
Acces au crédit Féminin Masculin
Effectif Poum(ﬁ/:)tage Effectif Pourc(‘;)‘)tage Effectif Pourc(;r)‘)tage
Non acces au crédit 86 6,09 716 50,74 802 56,84
Acces au crédit 49 3,47 560 39,69 609 43,16
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
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Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Il ressort des résultats du tableau
crédit dans la zone du projet est chose effective. Elles sont
ndest

|l e cr®dit

pas

38 que 43,16 %

accessi

5.27 Ressources naturelles communautaires

d®cl ar ® que

des PAP ont
56,84 % qui affirment que
bl e tous dans

Le tableau 39 présente les ressources communautaires prélevées par les PAP dans la

zone du projet.

Tabl 8®uRessounaterell es communaut ai es
—— Sexe - Total
Ressources naturelles Féminin Masculin
communautaires Effectif Pourc(s/:l)tage Effectif Pourc((j/(r)l)tage Effectif Pourc(toa/(r:)tage

Animaux sauvages 9 0,64 216 15,31 225 15,95
Bois (énergie de cuisson) 121 8,58 1087 77,04 1208 85,61
Bois/feuilles(construction) 48 3,40 282 19,99 330 23,39
Fruits 1 0,07 16 1,13 17 1,20
Plante fourragere 1 0,07 26 1,84 27 1,91
Plantes (consommation ) 18 1,28 112 7,94 130 9,21
Plantes médicinales 20 1,42 122 8,65 142 10,06
Poisson 0 0,00 5 0,35 5 0,35

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Du tableau 39, il ressort que les bois (énergie de cuisson)
collectée ou utilisée par les PAP, avec

également importantes,

étan

sont la ressource la plus
85,61 %. LesLe bois/feuilles (construction)
t utilisées par 23,39 % des PAP. Les animaux sauvages

sont

sont utilisés par 15,95 % des PAP, les plantes médicinales et plantes de consommation

sont utilisés respectivement par 10,06 % et 9,21 % des PAP

les plantes fourragéres
exploitées.

528 Sourc

. Enfin, les fruits (1,20 %) et

(1,91 %) et le poisson (0,35 %) sont des ressources moins

e ddodapprovisionnement
communautaires

des

|l a z

pr ®l ev®es

ressour

ressources

Letableau 40pr ®s ente | e mode ddacc s aux
dans la zone du sous projet pour tous.
Tabl d@®oOurdédapprovi sionnement des ressources
Sexe
Sources Féminin Masculin Total
d'approvisionnement . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Achat 40 2,83 533 37,77 573 40,61
Plantation 0 0,00 15 1,06 15 1,06
communautaire
Plantation privée 4 0,28 97 6,87 101 7,16
Ramassage 91 6,45 631 44,72 722 51,17
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
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De lanalyse des données du tableau
le ramassage . L 0 a ¢ lkshdgalement une source importante,

s'approvisionnent par

40,

il ressort que 51,17 % des PAP

représentant 40,61 % des PAP.L6approvi si onnement dans | es
plantation communautaire sont pratiqués respectivement par (7,16 %) et (1,06 %) des
PAPs.

529 Restriction ddacchnatureless Xx ressources
Letableau 41pr ®sente | davis des PAP sur |l a restri
naturelles dans la zone du sous projet pour tous.

Tabl ddkRestrictamauxessources naturell es

Sexe Total
Acceés aux ressources Féminin Masculin
naturelles . Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Perte d'acces aux 33 2,34 330 23,39 363 25,73
ressources
Acces aux 102 7,23 946 67,04 1048 74,27
ressources
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Il ressort des résultats du tableau

41 que 74,27 % des PAP ont déclaré que le projet

ndoccasionnera pas la perte ou |l a restrict
qudell es expl28,V3t% mMtuic pratrteagent | davis contr
530 Pratigue do®l evage dans |l a zone du
Tabl ed2r at i y@®l| evage
P Sexe - Total
. e Féminin Masculin
Pratique d'élevage Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
hon pratique 74 5,24 662 46,92 736 52,16
d'élevage
Pratigue d'élevage 61 4,32 614 43,52 675 47,84
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
De l'analyse des données du tableau 42sur la répartition des PAP par pratique
d'élevage, il ressort que 47,84 % des ménages des PAP pratiquent I'élevage. En
revanche, 52,16 % des PAP ne pratiquent pas I'élevage.
Tabl edé@80ype d®l evage pratiqu®
Sexe
Cheptel Féminin Masculin Total
. Pourcentage . Pourcentage . Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)

Bovins 17 1,20 261 18,50 278 19,70
Camelins 0 0,00 8 0,57 8 0,57
Canard 1 0,07 2 0,14 3 0,21
Caprins 43 3,05 381 27,00 424 30,05
Equins 3 0,21 52 3,69 55 3,90
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Ovins 26 1,84 235 16,65 261 18,50
Pintade 1 0,07 29 2,06 30 2,13
Poulet 6 0,43 111 7,87 117 8,29
Volaille 7 0,50 45 3,19 52 3,69

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau
cheptel le plus élevé, pratiqué par

des PAP. Les volailles représentent
pintades, et les ovins ( 18,50 %). Les équins représentent
sont trés marginaux

camelins et les canards

respectivement

5.31 Acces a la terre dans la zone du sous projet pour tous

43, il ressort que les capr ins sont le type de
30,05 % des PAP. Lesbov ins suivent avec 19,70 %
3,69 %, les poulets 8,29 % et 2,13 % pour les

3,90 % du cheptel, les

avec 0,57 %et 0,21 %.

Le tableau 44 présentela si t uati on de | dacc s la terre dai
tous.
Tabl d&dcc s | a terre dans a localit® pour t
Sexe
s Féminin Masculin Total
Acces & la terre Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Non acceés a la terre 58 4,11 576 40,82 634 44,93
Acceés a la terre 77 5,46 700 49,61 777 55,07
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
Il ressort des résultats du tableau 44 que 55,07 % des PAP ont d®cl ar ® ql
la terre pour tous dans la zone du projet est chose effective. Elles sont 44,93 % qui
affirment que | a terre ndest pas accessi bl t
532 Mo d e s cagdada terre dans la zone du  sous projet
Letableau 45pr ®sente | es diff®rents modes ddacc s

Tabl d&Moded' acc s au foncier
. Sexe - Total
Mode d'acces a la terre Feminin Masculin

Effectif Pourc(%tage Effectif Pour(:(%tage Effectif Pourc(;r)])tage
Achat 1 0,07 19 1,35 20 1,42
Don 0 0,00 24 1,70 24 1,70
Emprunt 0 0,00 17 1,20 17 1,20
Gage 1 0,07 8 0,57 9 0,64
Héritage 122 8,65 1107 78,45 1229 87,10
Location/bail 13 0,92 234 16,58 247 17,51
Prét 4 0,28 80 5,67 84 5,95

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

De l'analyse des données du tableau

d'accés dominant, concernant 8

45, il ressort que I'néritage est, de loin, le mode

7,10 % des PAP. Les autres modes d'accés sont

significativement moins fréquents : le don (

et l'achat ( 1,42 %). La location/bail représente

1,70 %), I'emprunt ( 1,20 %), le prét ( 5,95 %),

17,51 % des cas.
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5.33 Communautés propriétaires terriennes dans la zone du

sous projet

Le tableau 46 présente les communautés propriétaires terriennes dans la zone du

projet.
Tabl d&Communaugr®spri ®t ai res terri e@gmnmgsetdans | a z
Sexe
e n Féminin Masculin Total
Acces & la terre Pourcentage Pourcentage Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Arabe 0 0,00 4 0,28 4 0,28
Ba'adare 0 0,00 18 1,28 18 1,28
Boudouma 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Gobirawa 0 0,00 3 0,21 3 0,21
Gourmantché 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Haoussa 27 1,91 152 10,77 179 12,69
Kanouri 0 0,00 3 0,21 3 0,21
Peulh 1 0,07 7 0,50 8 0,57
Tamasheq 115 8,15 954 67,61 1069 75,76
Touareg 55 3,90 426 30,19 481 34,09
Zarma 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Zobirawa 0 0,00 1 0,07 1 0,07
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
De l'analyse des données du tableau 46, il ressort que le groupe "Tamasheq", qui
représente 75,76 % des communautés ayant acces a la terre. Le groupe "Touareg"
arrive en deuxiéme position avec 34,09 %, et les "Haoussa" constituent le troisieme
groupe le plus représenté avec 12,69  %. Les autres groupes ethniques | i s Ar&bg", 0
"Ba'adare", "Boudouma", "Gobirawa", "Gourmantché", "Kanouri", "Peulh”, "Zarma" et
"Zobirawa" & sont trés minoritaires, chacun représentant moins de 2 % de l'accés a la
terre .
5.34 Acceés a la terre dans la localité par les étrangers
Letableau 47pr ®s ente |l a situation de | dacc s la ter
du projet.
Tabl ed&wcc s la terre dans |l a localit® par | es
Sexe Total
Acces a la terre par les Féminin Masculin
étrangers .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Non acceés a la terre 87 6,17 778 55,14 865 61,30
Acces a la terre 48 3,40 498 35,29 546 38,70
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
Dans | 6ensembl e61,301% dep PAPpda®ctl a(f e n't qgue |l a terre

. Elles sont 38,70 % qui déclarent
étrangers

accessible aux étrangers
dans la zone du projet par les

que la terre est accessible
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5.35 Acceés alaterre dans lazone du  sous projet par les femmes

Letableau 48pr ®sente |l a situation de | dacc s I
les femmes.
Tabl ed&8Wcc s la terre dans ffemhecal i t® par
Sexe Total
Acces a la terre par les Féminin Masculin
femmes .. | Pourcentage .. | Pourcentage .. | Pourcentage
Effectif (%) Effectif (%) Effectif (%)
Non accés a la terre 3 0,21 94 6,66 97 6,87
Acces a la terre 132 9,36 1182 83,77 1314 93,13
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Dans

|l a terre

ndest

pas

5.36 Acces a la terre dans la zone du
vivant avec un handica p

bl e

aux

| 6ensembl e, 3,13 %) dgs|PAP ecohnaistedt que la terre est
accessible dans la zone du projet par les femmes. Elles sont
accessi

6,87 % qui déclarent que
f emmes.

sous projet par les personnes

Letableau 499pr ®sente |l a situation de | dacc s
les personnes vivant avec un handicap.
Tabl d®&Wcc s la terre par | es personnes vivant
Sexe Total
Acces a la terre par les Féminin Masculin
personnes handicapées
Effectif | Pourcentage (%) Effectif Pourc(f/:)tage Effectif Pour(z;?)tage
Non acces a la terre 5 0,35 148 10,49 153 10,84
Acces a la terre 130 9,21 1128 79,94 1258 89,16
Total 135 9,57 1276 90,43 1411 100,00
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
Dans | 0en9dem¥ des PAP8reconnaissent que la terre est accessible aux

personnes vivant avec un handicap dans la zone du sous projet. Elles sont 1

d®cl arent

qgue

|l a terre

ndest

pas

acc

0,84 % qui
essi bl
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6 BIENS AFFECTES PAR 8BDUSPROJET

6.1. Cultures et périmetres affectés dans la zone du sous projet

Le tableau 50 donne la situation types des cutures et superficies emblavées
concernées qui seront affectées dans le cadre des travaux de réhabilitation du
périmétre.

Tabl &&0Types des cultures et afdpen fRecsi eare mkel asw®ess p

GMP Spéculations Superficie (m 2)
GMP1 Mil 656088
Sorgho 102800
GMP2 Mil 201300
Sorgho 185800
GMP3 Mil 427600
Sorgho 32500
GMP4 Mil 763800
Sorgho 165500
GMP5 Mil 298900
Sorgho 330400
GMP6 Mil 332700
Sorgho 55700
GMP7 Mil 365100
Sorgho 177800
GMP8 Mil 264200
Sorgho 15000
GMP9 Mil 440800
Sorgho 37500
GMP10 Mil 347800
Sorgho 609900
GMP11 Mil 541132
Sorgho 24400
GMP12 Mil 394400
Sorgho 20000
GMP13 Mil 223188
Sorgho 309660
GMP14 Mil 227400
Sorgho 76700
GMP15 Mil 38200
Sorgho 210600

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Dans | 6empri se du p®r i m tre des les) priecgpdles s s e me n t
spéculations produites sont constituées du mil et sorgho. Ainsi, dans le cadre des

travaux, ces cultures pratiquées surles 7 876 868 m2 dont 5 522 608 m2 pour le mil et

2 354 260 m2 pour le sorgho seront affectées a cause de la suspension de mise en

valeur.
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7/ CADREJURIDIQUEET INSTITUTIONNEL

Le cadre juridigue de la réinstallation recouvre les questions liées a la |égislation

fonci re, |l es m®cani smes ddacquisition des terr
projet, ainsiqueles contraintes relatives aux restrictionse
ressources habituellement utilisées par les populations.

Au Niger, la terre et les ressources naturelles sont des biens du domaine public ou du
domaine priv®. I I s a pux eollettivitésriocates du aux partiulietsa t
sous le régime du droit moderne ou du droit coutumier.

Le cadre juridigue comprend aussi une présentation du cadre politique et ainsi que

les exigences de la Banque mondiale en la matiére (NES n°5 Acquisition de terres,
restrictions ©° | 6utilisation de terres et r®i ns:
également une analyse des écarts entre la Iégislation nationale et les exigences de

la NES n°5 en matiere de réinstallation.

7.1 Cadre juridique

LOEt at est |l e garant des |l ois et r glements et
entit®s d®centralis®es. (! d®f init | e mode dbac
modes doexploitation des ressources nathliaell es

ou privé, naturel ou artificiel.

Au Niger, la terre et les ressources naturelles sont des biens du domaine public ou du

domaine priv®. I'ls appartiennent ° | d£tat, aux
sous le régime du droit moderne ou du dro it coutumier. Les différentes possibilités de

propriété sont présentées ci -dessous.

711 Domai ne de | 0£t at

Laloin°64-0 16 du 16 juillet 1964, divise |l e domaine ¢
public et le domaine privé.

1 Le domaine public est celui qui est par nature non patrimonial, le
propriétaire du bien est exclusivement une personne publique. 1 sdagit di
fleuve et de ses berges jusqud”™ 25 m tres
les rivieres, le sous-sol (Loi N°2006-26 du 09 Aout 2006 portant modificat  ion
de | 60Or donn a-al6 éu 2mars 1998 Portant Loi miniére compléter

par | 6or don r48 ducd® NoMemBrd® 1999), les foréts (Loi no. 2004 -
040 du 8 juin 2004 portant Régime forestier) et les établissements militaires.

T Le domaine privt® del WibEqudi le acqui ert ¢ omme
publiqgue ou privée. Il est constitué notamment des parties du domaine
public qudil a d®cl ass®, des biens qudil a
gue dob6autres per sonnedonné uiconcessions rurafesfu o u
achats, etc. (Ordonnance no. 59 -113/PCN du 11 juillet 1959 et décret du
11 novembre 1976).

Le domaine priv® de | 6£tat inclut ®gal ement | es
les communautés pastorales sur les ressources naturelles renouvelables situé es sur les
terroirs ddédattache des pasteurs afin dé®viter u
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. espaces stratégiques aussi bien pour le maintien du mode de vie des éleveurs que

pour |l a pr®servation de | denvironnememeéno(articl
93-015 du 2 mars 1993 portant Principes doOrient a
056 du 29 décembre 1998 portant Loi -cadre relative a la gestion de

| denvironnement ), ai nO9WPRY/MAG/H fieantte ®atut des termoils 9 7

d 6 at teaes pasteurs.

7.1.2 Domaine des Collectivités territoriales

Il sdagit du domaine public ou priv® que | 0E£t at
vertu des lois et décrets sur la décentralisation. Toutefois, la liste des biens rétrocédés
aux col |l ectivit®s nda pas encore ®t® faite, | 0 £t

matiere. Il y a aussi les biens acquis par les collectivités territoriales.

7.1.3 Domaine des personnes morales et privées

Les citoyens nigériens peuvent étre propriétaires de parcelle s de terre et des
ressources naturel |l es q u-sol) sodsyun regine privéee bes titrgss au f | e
de propri ® ® priv®e individuels peuvent prendre

sont émis selon le droit moderne ou le droit coutumier.

7.1.4 Droits fonciers au Niger

La législation sur le foncier est principalement constituée des textes de cadrage

sectoriels plus récents qui définissent ou classent certains biens dans le domaine

public de | 6£tat ou des Collect ilvdut2®mars1983 r i t or i
portant Principes ddOrientation d »054Cdu d1€ Rur al
septembre 2010 portant Code Général des Collectivités Territoriales de la République

du Niger, Loi 2004 -040 du 08 juin 2004 portant régime forestier, Ordonnance 2010 -09

du ler avril 2010 portant Cod-288dd2 mhid¥PB@fixantau Ni ge
les modalités de mise en valeur et de gestion des aménagements réalisés par la

pui ssance publique et son; DPRéoedoddasp de22a dt i9®n ¢
novembre 1999 f i xant | es tarifs ddali®nation et; dbéocc
laloi61-05 du 26 Mai 1961 fixant une | imite-029o0rd de:
du 20 Mai 2010 relative au pastoralisme au Niger.

La loi 2008-37 du 10 juillet 2008 modifiant et co mplétant la loi 61 -37 du 24 novembre

1961 r®gl ement ant | dexpropriation pour cause ¢
temporaire sti pul e en son article 1 que : ¢ Ldexpropr
| 6E£t at peut, dans un buts doi®@seéedve ®dPpuwmeé i gust @t
i ndemni t ®, contraindre toute personne ° Il ui Cc ®¢
L6indemnisation juste et pr®alable restant | e pr
Léarticle 2 d3&citélesdliversdraviaouix 6dldut i | i t® publique st
donner l i eu N | expropriation et not amment

ddam®nagements agricoles et hydro®lectriques qu
|l 6£t at t el qgue consacr® par | e d®cdwedomahe 1928 |
public et des servitudes doutilit® publique.

La loi 2018-28 du 14 mai 2018 , déterminant les principes fondamentaux de
| 6®val uation environnementale au Niger. En son
promoteur dont | dactivit® ou | e projet occasion
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économique, peut étre tenu de réaliser un plan de réinstallation. Les modalités de

réalisaton du pl an sont d®t er mi n®es par voie r gl eme
également la loi 2000 -31 relative a la loi de finances 2000 portant sur les

i ndemni sations en cas de r ®i ns tea2010a54 ido @7, ainsi
septembre 2010 portant code général des collectivités territoriales de la République

du Niger.

Lédordonnaliscda2mmaB 1993, f i xe | es principes doorientat
définit le cadre juridigue des activités agricoles, sylvic oles et pastorales dans la
perspective de | 6am®nagement du territoire, de |
de la promotion humaine. Ce texte assure la sécurité des opérateurs ruraux par la

reconnaissance de leurs droits et favorise le développement par une organisation

rationnelle du monde rural.

La terre et |l es ressources naturelles appartien
aux particuliers ; les différentes formes de propriété relévent de la cohabitation entre
le droit moderne écrit et le droit coutumier. Le Code Rural stipule que les ressources

naturelles rurales font partie du patrimoine commun de la Nation et a ce titre, tous
les Nigériens ont une égale vocation a y accéder sans discrimination de sexe ou
d'origine sociale (article 4) . Les droits sur les ressources haturelles bénéfici ent d'une
égale protection, qu'ils résultent de la coutume ou du droit écrit (article 5). Par
conséquent, la propriété du sol s'acquiert par la coutume ou par les moyens du droit
écrit.

U Laprocédure de reconnaissance des droits

La propriété coutumiére co  nfére a son titulaire la propriété pleine et effective de la
terre. Conf or m®@me nt " de d ebddohnancd @3 -A1H du 2 mars 1993, a
propriété coutumiére provient de :

f Ldacquisition de | a propri®t ® fonci re rur
par la mém oire collective ;
T Ldattribution " titre d®f i ni tif de l a t el

coutumiéere compétente ;
9 Tout autre mode d'acquisition prévu par les coutumes des terroirs.

La propriété de droit moderne écrit tient de l'acquisition a titre privé d'une propriété
fonciére par I'un des actes ci  -aprés :

T LO6i mmatriculation au livre foncier X

T Ldacte authentique ;

T Lédattestation d'enregistrement au Dossier
T Lédacte sous seing priv®.

Le domaine de la propriété privée (personnes morales et physiques) résulte du droit
moderne (titres fonciers de la Direction des Affaires Domaniales et du Cadastre ou
du Code rural, actes de transactions foncieres des Commissions Foncieres (COFO),
actes so us seing privé, et de la coutume (accession coutumiere).

Les commissions foncieres ont pour mission : (i) la sensibilisation des populations sur les
dispositions applicables en matiére de gestion des ressources naturelles ; (i) la
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matérialisation des esp aces communautaires ; (iii) le diagnostic approfondi des
ressources naturelles ; (iv) | appr ®ci ation de l;aVv)ai se en
délivrance des actes de transaction fonciere, etc.

Le dispositif institutionnel est renforcé par des Secrétariats Permanents Régionaux

( SPR) qui ont pour mi ssion | 6®l aboration des S
tant qudoutil de gestion des ressources naturel
ruraux et des espaces communautaires.

La décentralisation autorise un p artage de prérogatives des collectivités locales
telles que :

T La r®gion dispose doéun domaine foncier pu
privé acquis a titre onéreux ou gratuit. Elle peut également céder tout ou

partie des biens meubles ou immeubles relevant de son domaine privé ou
passer des conventions sur | &utilisation d:
T Le d®partement est charg® de | a mise en 1T uv

programmes de développement dont les orientations et les stratégies sont
définies par la région ;

1 Lacommune qui assurera | 0®l aboration des pl an
développement dans le respect des options du département.

Les commissions fonciéres disposent de compétences consultatives et de pouvoir de

d®ci sion. Au titre des c o mpdetaeommissionfonoidresest]l t at i v e s

obligatoirement requis, a peine de nullité, pour toutes les questions relatives a (@) la

détermination du contenu de la mise en valeur des terres du département et de la

commune ; (ii) | a proc®dur e d doRdrardles poavantconduirel es conc
|l acquisition doéun droit de propri® ® sur | es

de décision, la commission fonciere a compétence pour procéder a la

reconnai ssance et " | 6®t abl i ssementi ndu aqarbdt e nlua

transformation en droit de propriété des droits de concession rurale.

Les décisions de la commission fonciére sont des actes administratifs. Elles peuvent

faire | dobj et ddun recours administratif hi ®r al

région et ddéun recours pour exc s de pouvoir, selon

M°® me s | 6on doi't s e r ®jpar UeiNiger dux plang juridigue ets r ®al i

institutionnel de la mise en place des commissions fonciéres, on ne peut perdre de

vue la précarité da ns laquelle se trouvent plusieurs de ces structures et les faiblesses

qui les caractérisent : personnel mal formé, activités limittes ~ | a d®Il i vrance dbo
de transaction fonciére, faible capacité opérationnelle etc.

72 Cadre | ®gal et r ®gpropriateomdudligper e de | 0ex

Lédexpropriation est l a proc®dure par l aquel |l e
publique et sous r®serve doune juste et pr ®a l
personne © | ui c®der | a propri ®t ® dao-87/du24mmeubl e
novembre 196 1 r ®gl ement ant | expropriation pour caus
les personnes publiques sont habilitées a acquérir des biens ou des droits immobiliers

sous cette forme, ° | &dexclusion des personnes p
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lacharged e | 0 a uekpoopriarte® une obligation de compenser la perte subie par
les personnes expropriées.

L a | ®gi sl ati on nNi g®ri enne d®t er mi ne la proc®d
dispositions suivantes :

1 La loi n°61-30 du 19 juillet 1961 fixant procédure de confirmation et
ddexpropriation des drogoits fonciers cout umi

1 Laloin61-37 du 24 Novembre 1961, r ®gl ement ant
cause doutilit® publique et | doccupation te
par la loi 2008 -037 du 10 juillet 2008 rela tive au déplacement involontaire et
a la réinstallation des populations

1 Laloi 2012-39 du 20 juin 2012 portant Code Général des imp06ts, mise a jour
en 2021 et fixant |l es tarifs doali®nation et
de la République du Niger ;

1 Le décret n°2009 -224/PRN/MU/H du 12 aolt 2009, fixant les modalités

ddapplication des disposi ti3b@edécmtpredisecul i r e
l es r gles relatives 7 |l a d®cl aration doéut
i ndemnit ®s d dhe ANlp déepning aépalement les modalités

do®l aboration, de | a mi s e en Tuvr e et du

réinstallation ;

1 Décret n°97 -304/PRN/ME/I du 8 aolt 1997 portant création, attributions et
organi sation des organes consulet altbiufrdb ade s me
et dohabitat.

La proc®dure dodoexpropriation est suivie par | a (
Locale doéUrbani sme et ddHabitat (C.L.U.H), ou
compétente.

En milieu urbain, Il a pr o cs@deyarda Cdniimessigm Largler i at i on
ddoUr bani s me et doHabitat (C. L. U.H) dont | 6avi

lotissement, de réhabilitation et de rénovation.

Les étapes de la procédure de |l dexpropriation pour cause douti
suivantes :

T D®cl aration dout illbiutt® |Ipuhb®l ipgubed i que est d®cl
en conseil des ministres sur proposition conjointe du ministre chargé des
finances et du ministre de compétence duquel relévent les travaux a
exécuter, les opérations a réalis er ou les mesures a appliquer. Lorsque les
travaux a réaliser relevent de la compétence de plusieurs ministres, la
détermination du ministre responsable est décidée par le chef du
Gouvernement (article 3 de laloi 61  -37 du 24 novembre 1961 réglementant
| &oropriation pour cause doutilit® publiqu
modifiée et complétée par la Loi n° 2008  -37 du 10 juillet 2008) ;

T Enqu°te pr® iminaire pour I @iodertritfuirecatdieonh o
est annoncée, un mois avant son début, par tous les moyens de publicité
habituels notamment, |l a radi o, |l a t® ®visio
par |l a publication ddunpn avis au journal of f

1 Recensement des propriétaires ; |l es personnes affect®es p:

leurs représent ants sont pleinement informées et consultées, autant au sein
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des communaut ®s d®pl ac®es, qgue des communau
travers des r®unions publiques. LO6informati
concerne | 6op®rati on pr otalatien®les,bénéfieces gel an de 1
| op®r ati on et d emnpensados U r de sses dimpacts sur

| 6environnement et ;sur |l es populations

1 Délimitation et estimation des propriétés, en collaboration avec les
propriétaires,

Compte -r endu de | denqu°®°toealeaux Autorit®s |
Réunions des autorités locales, propriétaires fonciers et Commissions
comp®t entes en Vue ddexpliquer | es rai son
publique).
Dans | es cas doexpropriation pour causeumdut il it
étude de faisabilité concluante, une étude socioéconomique, un recensement des
terres et une ®tude dodattribution de parcellair
publique dansla procédure , | 6opposition des expropri ®s peut
| 6expropriation.
L6indemnisation est calcul ®e en fonction-de | a
ver bal ddaccord amiabl e, de | dor donvaleerocde dbOexpr

la moins -value de la partie de la propriété non expropriée et de la valeur résultant
des d éclarations faites par les contribuables ou des évaluations administratives
(réglementation fiscale ou fonciere).

7.3 Exigences de la Banque mondiale en matiere de réinstallation

Les exigencesdelaNESNn°5 doi vent °tre respect®es | orsqgudune
du sous projet est susceptible de requérir une acquisition de terres pouvant entrainer

une réinstallation involontaire, des impacts sur les moyens d'existence, la perte de

biens ou la restriction d'acc és a ces biens ou ressources naturelles. Les principes de

base poursuivis par la politique de réinstallation sont les suivants :

T Ldacquisition des terres et l a r® nstall ati
gue possible, ou minimisées en explorant to  utes les alternatives viables
possi bl es. 1 sdagira par exemple doidenti
mi ni mi sent | acquisition des terres et |
susceptibles ddé°tre i mpact ®es.

T Lorsqgue | acqui sition d Baon invelontaiees sonte t | a r

inévitables, les activités de réinstallation et de compensation seront
planifiées et exécutés comme des activités du projet, en offrant des
ressources ddinvesti ssement suffisantes aL

gudel | es ptagerdes kénéficegpda projet. Les personnes déplacées
et compens®es seront d¥ment consult®es et al
“ la planification et ~ | 6ex®cution des pr

compensation.

1 Les personnes déplacées et compensées recevront une aide dans leurs
efforts ddédam®lioration de |l eurs moyens ddex

45



ou tout au moi ns de | es ramener, en ter mes
déplacement.

Ici, conformément & la politique sauvegarde de la Banque, les pers onnes affectées

sont celles qui sont directement socialement et économiquement affectées par les

projets doéinvestissements assist®s par l a Bangq
terres et autres biens qui aboutit a :

T Un rel ogement ou uneg perte doéhabita
T La perte de biens ou;dbéacc s °~ des biens

1 Lapertedugagne -pain ou de moyens doexistence/ de

si les personnes affectées ne doivent pas déménager physiquement ;
T La restriction involontaire ou | a sesppressi
aires prot®g®es qui ont des impacts adverse.

personnes déplacées.

Une attention particuliere sera portée aux besoins des personnes vulnérables, en
particulier celles qui sont en dessous du seuil de pauvreté ; les gens sans terre, les
personnes agées, les femmes et les enfants, ou autres personnes affectées qui
pourraient ne pas étre protégées dans le cadre de la législation nationale sur la
compensation pour la terre.

En cas de relogement ou pert egueded meslréstviganta | a nor
aider | es personnes d®pl ac®es soient ex®cut ®es ¢
réinstallation et de compensation. Il importe tout particulierement de neutraliser,

dans la mesure du possible, toutes les pressions socioéconomiques d ans les
communautés qui seraient probablement exacerbées par la réinstallation

involontaire, en encourageant les personnes affecttes par | es activit®s du
participer. Cdest pour gquoi l es communaut ®s af f ¢
intégrées a u processus de planification.

7.4 Analyse des gaps et/ou contradiction de la législation nigérienne au

regard des exigences de la Banque mondiale

Ldanal yse compar ®e de | a | ®gislation nig®rienne
et de compensation et exigences de la NES n°5 de la Banque mondiale met en relief
les constats suivants

Les points de convergence portant sur
1 Le principe de la réinstallation
LO®lIigibilit® © ;une compensation

La prise en compte des groupes vulnérables ;

Le suivi et Evaluation des activités de réinstallation

1
1
T Le pr oces s u satiohdeéspatsermes affectées
1
1 Quant aux points de divergence ils concernent

1

Le traitement des occupants irréguliers ;
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T La r®habilitation ®conomique et | a cession

Aussi, selon les criteres de la Banque mondiale, toutes les personnes déplacées
involontairement par un projet sont éligibles & une compensation pour la perte de
leur habitat, de leurs biens ou de leurs sources de revenus. Enfin, la NES n°5 exige une

consu ltation des personnes af f ect ®es par | e projet tout au | o
du projet (planification, mise en Tuvre, suiuvi
En cas de contradiction entre la Iégislation nationale et les exigences de la Banque,

la disposition laplusava nt ageuse pour | es personnadeavaf f ect ®
51).
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Tabl

ddlAnal yse

comparative

de | a

| ®gi sl ati on

Ni g®ri enne

Principes et Objectifs

Exigences de la Banque

Décisions / Dispositions

de la Réinstallation mondiale Position de Iégislation nigérienne addhoc appl i
involontaire projet
Selon la loi N° 2008 -37 du 10juillet 2008
modifiant et complétantlalo  in° 61-37 du
24 novembre 1961 reglementant |
~ . : Les calculs des
bexpropriation pour ca :
Av . A . : L o compensations ont tenu
Pour le bati : codt des et l'occupation temporaire a son article a .
- . . ! compte des codts de
matériaux et de la main son article 13/ter, | es méthodes
~ . . N . . remplacement et autres
ddi uvr e marahé lodale ; | d'estimation suivantes sont retenues par .
i ! . exigences des personnes
Pour les cultures : basé sur type de perte : .
~ ~ - : affectées tenant compte
| 6©ge, | Besp ce, o Pour les infrastructures, .
. L. . de la valeur du marché
haute saison équipe ments et biens .
Calcul de la L ~ | - Les barémes de
communaut ai ératien, L0

compensation des
actifs affectés

Pour les terres : valeur du
marché, frais
divers/enregistrements,
capacité de production,
emplacement,
investissements, et autres
avantages similaires au terrain
acquis pour le projet

prend directe ment en charge leur
remplacement il neuf suivant les
nonnes nationales etco mpensées
de facon a ce que leur quantité et
qualité ne diminuent

o Pour les cultures, I'indemnisation so
fera au prix du ma rché en période
de soudure ;

o Pour les arbres fruitiers au non
fruitiers, les pertes sont co mpensées
en fonction de l'espéce et de sa
productivité

compensation ont été

discutés et validés avec les
PAP. La base de calcul des
compens ations financiéres

a ®t ® | 6ordo

du 22 novembre 1999, fixant

les tarifs d
ddoccupation
domaniales de la
République du Niger

n50 ¢

6 al
d 6

Restauration des
moyens de subsistance

Nécessaire dans les cas ou les
revenus sont touchés ; les
mesures introduites
dépendent de la sévérité de

| 6i mpact

n®gat.if

Sur |l e plan du princip
contradiction entre la législation nationale

et les exigences de la BM, car la Iégislation
nationale se base sur un payement au

forfait

Le PAR prévoit une
compensation pour les
pertes de revenus

Eligibilité

Aux termes de la NES n°5, sont
éligibles pour recevoir une

aide a la réinstallation les
catégories suivantes : (i) les
d®t ent eurs dodun

Selon, le d écret N° 2009 -224/PRN/MU/H du
12 ao(t 2009 fixant les modalités
doapplication des di
de laloi n° 61 -37 du 24 novembre 1961
réglementant | 8 expropriati on

sSp

Les dispositions les plus
favorables aux personnes
affectées disposant ou non
de droits forme Is seront
appliguées
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Principes et Objectifs . Décisions / Dispositions
. : Exigences de la Banque . L L, ~ . .
de la Réinstallation : Position de Iégislation nigérienne addhoc appl i
. . mondiale .
involontaire projet
sur les terres (y compris les doutilit® publique et
droits coutumiers ; (ii) celles temporaire modifiée et complétée par la
qui ndont pas dg¢loin®°2008-37 du 10 juillet 2008, relatives au
sur les terres au moment ou le déplacement involontaire et a la
recensement commence, réinstallation des populations & son article
mais qui ont des titres fonciers 17 : Toute personne affecté e reconnue
ou autres ( s o u g propriétaire suivant la Iégislation en vigueur
soient reconnus par la est considérée éligible aux indemnités.
Iégislation nigérienne) ; (iii) Toutefois, | es personn
celles qui itfodmelntdr oi ts susceptibles dbo
ni titres suscejfbiens i mmeubles qudell
reconnus sur | e g peuventétre éligibles, pour perte
occupent. d 0 aicités génératrices de revenus, de
moyens de subsistance, de propriété sur
des ressources communes, de cultures
dans les conditions fixées par le présent
décret.
Une fois | a n®c ¢ Selon,ledécret N° 2009 -224/PRN/MU/H du
réinstallation reconnue, pour 12 ao0t 2009 fixant les modalités
un sous-projet donné, ddapplication des disp
| emprunt eur c o1 delaloin®61 -37 du24 novembre 1961
recensement pour identifier r®gl ementant | 6expropr
les personnes susceptibles doutilit® publ itiapque et
do°tre affect ®e g temporaire modifiée et complétée par la
projet et ainsi déterminer qui loi n°® 2008-37 du 10 juillet 2008, relatives au La date limite ou date
Date butoir ou date sera éligible. La date de déplacement involontaire et a la butoir a été fixée gee. ,
Il i mite do®Il i (démarrage durecensement réinstallation des populations a son article date a laquelle le
correspond normalement a la 18:la date | imite do®Il i g recensementa été achevé
date butoir ou date limite la fin de la période de recensement de S
do®l igibilit®. populations et de leurs propriétés. Elle est
Toutefois, cette date limite fixée par un acte réglementaire de
peut aussi étre celle a | Autorit ® expaadpaetteant
lagquelle la zone du sous projet date, |1 0® igibilit® du
a été délimitée, en  préalable des investissements dans la zone des
au recensement. opérations est autorisée par les autorités




Principes et Objectifs
de la Réinstallation
involontaire

Exigences de la Banque
mondiale

Position de Iégislation nigérienne

Décisions / Dispositions
addéhoc appl i g
projet

com pétentes conformément a la
Iégislation en vigueur.

Groupes vulnérables

Pour que les objectifs de la
politique de réinstallation
soient pleinement respectés,
une at tention particuliere est
portée aux groupes
vulnérables au sein des
populations déplacées,
notamment les personnes
vivant en dec¢a du seuil de
pauvreté, les travailleurs sans
terre, les femmes et les
enfants, les populations
autochtones, les minorités
ethni ques et toutes les autres
personnes déplacées qui ne
font pas
protection particuliere dans la
Iégislation nationale.

| obj et

Selon, le décret N° 2009 -224/PRN/MU/H du
12 ao(t 2009 fixant les modalités

ddapplication des disp
de la loi n° 61-37 du 24 novembre 1961

r®gl ementant | 6expropr
doutilit® publiqgue et

temporaire modifiée et complétée par la

loi n° 2008-37 du 10 juillet 2008, relatives au

déplacement involontaire et a la

réinstallation des populat ions a son Article

8 Léenqu°te tient co

vulnérabilité de certaines catégories de

personnes pouvant avoir des besoins en

terres ou doéacc s 7 de

ressources différentes des autres personnes

af fect ®es par |pérsopm®y at

dites vulnérables peuvent étre :
O Les membres

par une femme ;

déun m

0 Les personnes sans liens familiaux ;
0 Les personnes handicapées ;
0 Les personnes sans terre ;
0 Les minorités.
Les personnes affect ®e

leurs représentants sont pleinement

informées et consultées, autant au sein des
communautés déplacées, que des
communaut ®s httes so6il
des r®unions publiques
doit leur étre tr ansmise concerne

| op®ration propos®e,
r®i nstallation, | es b®

et |l es mesures doatt ®n

La protection des personnes
vulnérables est prévue aussi
bien par la NES n°5 que la
Iégislation nationale, sauf

que la derniere manque les
catégories. Toutes les
catégories de des groupes
bénéficieront des appuis de

| 6Et at en fonct
ressources disponibles.




Principes et Objectifs
de la Réinstallation
involontaire

Exigences de la Banque
mondiale

Position de Iégislation nigérienne

Décisions / Dispositions
addéhoc appl i g
projet

i mpacts sur | de

populations.

nvir

on

Litiges

Annexe A par. 17 : prévoit les
procédures judiciaires avec
des délais raisonnables, un
colt abordable et a la

portée de tous en favorisant
les mécanismes alternatifs tels
que la conciliation, la
médiation ou le recours a
certaines autorités
coutumiéres.

Selon, le décret N° 2009 -224/PRN/MU/H du

12 ao(t 2009 fixant les modalités

ddapplication des dis
de la loi n° 61 -37 du 24 novembre 1961

r®gl ementant | 0dexprop
doutilit® publiqgue et

temporaire modifiée et complétée par la

loi n° 2008-37 du 10 juillet 2008, relatives au

déplacement involontaire et a la

réinstallation des populations a son Article
13 : Le juge des expropriations procede
dans un premier temps a la conciliation

des parties sur
En cas ddaccord
|l dordonnance qu

mont ant de | 06in

| e

mo

entre
i pron
en donne acte moyennant paiement du

de mni

désaccord, le juge des expropriations fixe
la somme et les modalités de consignation

t

de I 6indemnit® et d®s

chargé de proposer le  montant de

l dindemni t® d®finitiyv
|l a charge de | 6expr

experts agrées par les cours et tribunaux.

Loexpert est tenu doe

selon les r gles de |

fixés par le juge des expropriations. En cas

de défaillance, hors le cas de force
majeure, il reste redevable des frais

ddexpertise per

- us.

®

o o

Ot X

Toutes les dispositions seront
prises pour traiter les litiges
au niveau local par la
procédure amiable. La mise
en place des mécanismes

de gestion des plaintes a

été discutée au cours des
consultations organisées
dans le cadre de la
préparation du PAR

Consultation

Les populations déplacées
devront étre consultées de
maniére constructive et avoir

Selon la loi N°2018 -28 du 14 mai 2018
Déterminant les Principes Fondamentaux

de | 06f£valuati on

Envi

r

Les groupes vulnérables, les

femmes, les jeunes seront
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Principes et Objectifs
de la Réinstallation
involontaire

Exigences de la Banque
mondiale

Position de Iégislation nigérienne

addhoc

Décisions / Dispositions

appl i
projet

la possibilité de participer a
tout le proce ssus de
réinstallation

a son article 22 : «Tout Promoteur de
Politiques, Stratégies, Plans, Programmes,
Projets ou toutes autres activi tés
susceptibles ddavoir d
| denvironnement, i nfor
début de processus et par tout moyen, le

public notamment les autorités

administratives et coutumieres, la

population ainsi les associations et ONG
Tuvrant dans impliaation derlee d
réalisation.

fortement encouragés a
participer aux consultations

Suivi et Evaluation

Les activités de S&E seront
nécessaires pour mener a

bon terme | 6ensc¢
processus de réins tallation

Selon, le décret N° 2009 -224/PRN/MU/H du

12 ao(t 2009 fixant les modalités
ddapplication des disp
de laloi n° 61 -37 du 24 novembre 1961

r ®gl ementant | dexpropr
doutilit® publiqgue et
temporaire m odifiée et complétée par la

loi n° 2008-37 du 10 juillet 2008, relatives au
déplacement involontaire et a la

réinstallation des populations a son Article

27 :Lesur®v al uation vise
part, que les actions proposées sont mises

en 1 uvr afagdrepréVue et dans les

d®l ai s ®tablis et, doa
résultats attendus sont atteints. Lorsque des
déficiences ou des difficultés sont
observées, le suivi -évaluation permet
ddenclencher des
appropriées.

mesur

Un systeme de S&E sera mis
en place dans le cadre de

6ex®cution du
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75Di spositif institutionnel de | a mise en

Plusieurs institutions vont intervenir dans la procédure de réinstallation des populations
dans | e cadre des travaux de r®habilitation de
Ibohamane /Département de Kéita/Région de Tahoua .

T Le minist re de I|lI6dBréecvadgeé uqei e He mandat
politique et coordonner |l es programmes d
domaines agricoles au Niger. En relation avec le ministre des Finances, le
ministre de | 06Agriculture et | OEl evaeege pr oy
n®cessaires ~ | &acquisition dmaget etassurees dans

la mobilisation des ressources financiéres nécessaires aux activités de
réinstallation ;

9 Leministétrede | Environnémelgydy asdequé Assaini sseme
coordon ne les activités en matiére de développement durable et prend

toutes les mesures adéquates en vue de la protection de I'environnement et
de la lutte contre le changement climatique. Le Bureau National
dof£valuation Environnecme@@ a$ aritésfuB Mibiske t
charg® de | d0Environnement, l e BNEE a comp®
do®valuation environnemental e. Dans | e cad

entre autres, dans le suivi des opérations de réinstallation, le contréle de
conformité des mesu res préconisées .

i Projet doAppui au D®vel oppement des Cul ture:

de | a Producti on Ani mal e (PACI PA) . 1 est
n°397/MAG/EL/ME/S du 15 Novembre 2024 portant création du Projet
doAppui au D®vedeodpPeimemtesd | rrigu®e et ° |0
Production Animale (PACIPA) . Llbor gane de d®ci si on est [
Pilotage du Projet (COPIL), présidé par le Secrétaire Général du Ministére de
| 6Agriculture et | 6®l evage. Isltravaillangdarsu pe | e s

les domaines des cultures irriguées, de la production animale, de la gestion
des ressources naturelles et du changement climatique. Il est I'organe de
supervision et de validation des activités du PACIPA
1 Au niveau du périmetre irrigué de Ibohamane, les producteurs sont
organi s®s en soci ® ® coop®rative avec cons

CA) d®nomm®e ¢ HI MMA & conform®ment ~ | a | o
Statut et doéun R gl ement -CAestgéréeipartrais (3) RI ) . L a
organes ° savoir | dassembl ®e g®n®r al e (AG)
(CA) puis un organe de contrdle, le conseil de surveillance (CS). Le Conseil

dédadministration ®l u par | 8AG pour un manda

une seule fois. La mise en valeur sur le périmetre irrigué de Ibohamane est
encadrée par 'ONAHA a travers un Directeur de périmetre (DP) affecté sur

l e site. Le Conseil doAdmi ni stration de | ;
courante du p®ri m t rDP (agemt ©ONAHR)EtEdp gersanneld u
ddencadrement (personnel de | a coop®rative)

en 15 groupements mutualistes de production (GMP) qui disposent chacune
ddun organe de gestion compos® ddun Pr ®s i
trésorerr Chaque GMP assure | a gestion de son tou
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des redevances et | dentretien courant du se:¢
est tres variable d'un GPM a un autre, la plus petite revenant au GMP 15

(21,4 ha pour 47 membres) et la plus gran de au GMP 10 (99,23 ha pour 185

membres). Le principe méme de la conception hydraulique de cet

aménagement conduit ses utilisateurs a coordonner leurs décisions en

matiere de gestion, particulierement dans I'organisation des campagnes. La

SCOOP-CA HIMMA est confrontée a divers problemes dont entre autres

| approvisionnement en intrants agricoles (
semences), la commercialisation de la production, les infrastructures de

stockage, | dacc s au cr ®di t okinpitd)sBiedgue mi cr o f
| approvisionnement en intrant et | a commer
activit® r®galienne de | a coop®rative, cett

rble. Les produits des récoltes sont vendus individuellement par les

producteurs sur les marchés locaux (Ibohamane, Gadamata, Laba, Kéita,

Tamaské, Insafari). Le réseau de commercialisation fait intervenir aussi

pl usieurs autres types ddop®rateur s : | e
grossistes, les grossistes, les demi-grossistes et les détaillants.

N
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8 CRI TERES DOELI GI BI LI TE [
AFFECTEES

8.1 Eligibilité et droit a la compensation

Le cadre r®glementaire en mati re ddexpropriatic
du décret N°2009 -224/PRN/MU/H du 12 ao(t 2009 fixantles modal i t ®s doéapplic
des dispositions particulieres de la loi 61 -37 du 24 novembre 1961 réglementant

| 6expropriation pour cause doutilit® publique e
complétée par la loi n°2008 -37 du 10 juillet 2008, relatives au dép lacement

involontaire et a la réinstallation des populations dispose en son article 17 que « Toute

personne affectée reconnue propriétaire suivant la législation en vigueur est

consi d®r ®e ®l i gible aux indemnit®s é&. doitoutef oi
susceptibles dbé°tre reconnus sur |l es biens i mme.
®ligibles, pour perte doboactivit®s g®n®ratrices
de propriété sur des ressources communes, de cultures dans les conditions fixées par

le présent décret » (article 17 alinéa 2).

Pour sa part, la Politique en matiére de déplacement involontaire de populations de
l a BM d®crit comme suit les crit res do®ligibil
personnes affectées par un projet :

i. Les personnes qui ont des droits | ®gaux for m
reconnus par les lois du pays.

i. Les personnes ndayant pas de droits | ®gaux f
biens au moment du recensement, mais qui peuvent prouver leurs droits en
regard des lois coutumiéres du pays.

i.h Les personnes qui ndont pas de droits, | ®g a
reconnus sur |l es terres qubelles occupent, e

deux catégories décrites ci  -dessus.

Ainsijl a politigqgue de | a Banque sbO6applique ~ toutes
soit | eur statut, quodelles aient ou non des tit
coutumiers, en autant qubdelles occupaietégt | es |

Les dispositions de la Banque impliquent que les personnes constituant du troisieme
groupe, soit les ayants droits qui sont des occupants et/ou usagers de la terre ou des

ressources, mai s qui néont pas de titrews ou dro
de terres, locataires, occupants sur gages, femmes, etc.), la Banque demande a ce
guodils re-oivent une aide ° la r® nstallation

conditions de vie. Les personnes affectées plus vulnérables devraient avoir droit
minimalement & des parcelles de terres et des infrastructures comme indemnisation.

Les personnes affect ®es par | e s réhahili@mtora dux d 0 a m®
périmetre concernés par le présent PAR sont éligibles en application des dispositions

des textes en vigueur au Niger ou selon les principes de la NES n°5. Par conséquent,

elles doivent recevoir une indemnisation juste, équitable et préalable pour les pertes

subies.
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82Date | imite do®l igibilit® ou date butoi.

Les personnes affect ®es pgament dieRIP de tbaharmanex d 6 a m®n
concern®es doivent b®n®ficier déune indemnisati
juillet 2025 correspondant a la fin des recensements. Les populations en ont été

informées pendant la campagne du recensement.

LesMai ri es, " travers |l es SP COFOCOM, sont char g¢
avant | 6®ch®ance et aussi passer | dinformation

Toutefois, au-d e | ~ de cette dat e, |l 6®1 i gibilit® du f
investissements dan s la zone des opérations est autorisée par les autorités

compétentes conformément a la Iégislation en vigueur (Décret n° 2009 -
224/PRN/MU/H du 12 ao(t 2009)

8.3 Indemnisation

Les compensations, dans le cadre du présent PAR se basent sur le cadre Iégislatif et

réglementaire du Niger et la NES n°5 de la Banque Mondiale en matiére de

r® nstallation. Déune fa-on g®n®r al e, i sbagi

aboutir © des niveaux doéindemnisation qui assur ¢

actif affecttou ddactivit®s pouvant °tre perturb®es et
gagner caus®s aux PAP du upérimétreidriguél.d a m®nage men:

Les principes d'indemnisation seront les suivants :
T Lédindemnisation sera r®gl ®e avant | e d®marr
1 L @demnisation sera payée a la valeur intégrale de remplacement a neuf.

Aux termes du décret n° 2009 -224/PRN/MU/H du 12 aolt 2009 fixant les modalités
ddapplication des dispositi e3n du2f aovambre 1961 r es d
r®gl ementant dmMeppuoprciaautsie dodutilit® publique
temporaire, modifiée et complétée par la loi n°2008 -37 du 10 juillet 2008 relatives au

déplacement involontaire et a la réinstallation des populations, il est précisé ce qui

suit :

1 Les exploitants non -propr i ®t ai r es de terres pourront
compensation forfaitaire so6ils perdent | eur
| expropriation.

1 La perte temporaire de revenus est compensée par une indemnité basée
sur la Salaire Minimum Interprofessionnel Gar anti (SMIG) et le temps durant
|l equel |l 6activit® consi d®r ®e ne peut °tre e

1 Les colts associés au déplacement des personnes affectés sont pris en
charge par |l 6al l ocati on ddune indemnit® f
personnes considérées vulnérables bé néficient en priorité des initiatives
génératrices de revenus proposées dans le Programme de Développement
Local et ddautres mesures de protection qui
réinstallation spécifiques aux opérations considérées.

Le tableau 52pr ®sente | es principes de | 6indemnisatio
réinstallation.
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Tabl &2u Principe dédindemni sat:i

on

Impacts

Types de perte

Perte de revenus

Perte de production

Paiement de la production en espéces au prix du marché de la
zone

Source : données de terrain, FEED Consult, mai 2025
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9 EVALUATION DES BIENS ET COMPENSATION DES PERTES

91 M®t hode do®valuati on

9.1.1 Evaluation pour les parcelles agricoles

Les pertes de terres agricoles dans temominepr i se de

le temps les travaux de réhabilitation de périmetre ne terminent . La base des
n®gociations a ®t ® |50 du 22 movendbre 299, fixAnt 18sKarifs

doal i ®@na&ti ddoccupation des terres domaniales de
ordonnance fixe ° 50 F le prix du mi en zone rur
ddun pri X de cession quand |l 6E£t at est al i ®n s
systématiqguement a ppliqué a un individu ou une communauté qui céde un terrain

au profit de | 6£tat pour une cause doutilit® pt
ddune indemnit® dans l e cadre doéune expropri at

n®gociation entre hfaohpu@®tede HbGekpeopriation e
de propriété. Les terres pastorales appartenant par définition au domaine public de

|l 6£tat ne feront pas | 6objet de compensation.
Toutes les dispositions ont été prises en amont (contournement, changeme nt de
| dorigine) pour | imiter | es impacts sociaux n®g

9.1.2 Aide a la réinstallation a fournir au PAP

Lébaide " |l a r®installation dans | e cadre du pr ®:
selon les cas de figure telles que :

9.1.3 Aide a la réinstallation

Un appui financier de 25 000 F CFA se ra apporté a toute personne affe ctée ayant
perdu des terres de cultures, en plus de la compensation des terres. Les travaux

doivent démarrer aprés la saison agricole 2025, et il a été dem andé aux producteurs

de cultiver normalement leurs champs. La prise de possession des terres
néinterviendra qudapr s |iQatetmni dasposi tdieegn pree t €
dans le cadre du sous projet de réhabilitation du périmétre irrigué de Ibohamane

ddautant plus qudi l ndy aura pas des pertes des

9.1.4 Aide aux personnes vulnérables

La NES n°5 de la Banque Mondiale sur la réinstallation involontaire des populations,

stipule quoil faut identifier | es sol userietons ou
atténuer les impacts économiques et sociaux négatifs, en particulier ceux qui

affectent | es groupes pauvres et vuln®rabl es. Da
socio-®conomi que qui a ®t ® effectdn@eentcinquatemi s doi

sept (557) personnes vulnérables qui recevront chacune un montant additionnel de
50.000 FCFA en plus de leur compensation. Cette aide leur permettra de prendre en
charge leurs besoins supplémentaires induits par la réinstallation et leur condition de
vulnérabili té.
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9.2 Soutien a la production agricole

Pour soutenir | a production agricole | e projet

agricoles des semences s®l ectionn®es sur | a bas
En rai s20060dE CFA | e kilogr a&®metdena®mende snont
soutien © |l a prode7nctdgo@mBChRpoiucolldensembl e des pe
i mpact ®e s .

9.3 Matrice de compensation
lLamatrice de compensation pr®sente |l es diff®re
of fertes aux PAP en fonction du type de pert
compensation sont prises en compte, autant cel |l e
directes qude’s rceosntdaurieornsl et | e niveau de vie de

Tabl &&8&u Matrice de compensati on

CATEGORIE COMPENSATION
TYPE DE PERT DE PAP R .
RECENSEE En nature En espece Autres aides
o Les semences Le projet pourrait Aide a la
Prec::jigt?on Z’Log:;er:]alre sélectionnées également faire réinstallation
?a ui en P pourraient étre fournies le choix de payer indexée sur le
seFr)lﬁ)ence par le projet en espéces sur la revenu | e plus

base de 2000 F le | faible

sélectionnée) kg de semence

E;rres:r?r?e Aide forfaitaire
Soutien aux P . de 50 000 par
Impactee et
PAP personne
. reconnue <
vulnérables vulnérable
comme
vulnérable

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

9.3.1 Matrice de compensation des cultures
Le tableau 54 présente la matrice de compensation des cultures.

Tabl &&u Matrice de compensation des culture

Prix
Spéculation | Période de mise en valeur Sup ha Rendement du Production (kg)
kg /ha kg/F
Mil Culture pluviale 552,26 1000 280 | 552260
Sorgho Culture pluviale 235,43 1400 300 | 329602
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
NB:
Le rendement des spéculations dans la zone de Keita et les prix du marché pendant

la période de soudure.
Mil rendements = 1000kg/ha prix du sac de 100kg 40000F
Sorgho rendement= 1400kg/ha prix du sac de 100kg 32000F
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9.4 Codt de compensation  liée aux pertes des cultures

Le tableau 55 présente le colt de compensation liee aux pertes des cultures qui
seront engendrées par les travaux de réhabilitation du périmetre

Le col(t de compensation  liée aux pertes des cultures sur le périmétres irrigué public
de Ibohamane est estimé a  : Deux cent quarante -trois millions six cent quatre -vingt -
sept mille neuf cent soixante -seize (243 687 976) francs CFA.

Tabl &6&Co%wte compensation | i ®aldawx epertes
GMP Spéculation Superficie (ha) Coltddi ndemni sat.i
GMP1 Mil 73,85 20678000
Sorgho 10,28 4317600
GMP2 Mil 20,36 5555200
Sorgho 18,58 7803600
GMP3 Mil 41,88 11726624
Sorgho 4,15 1743000
GMP4 Mil 38,83 10872400
Sorgho 16,55 6951000
GMP5 Mil 21,62 6053600
Sorgho 33,04 13876800
GMP6 Mil 36,44 10203200
Sorgho 5,57 2339400
GMP7 Mil 32,88 9206400
Sorgho 18,01 7564200
GMP8 Mil 24,63 6896400
Sorgho 15 63000
GMP9 Mil 41,56 11239200
Sorgho 3,75 1575000
GMP10 Mil 40,16 11247264
Sorgho 60,69 25615800
GMP11 Mil 46,25 12950168
Sorgho 2,44 1024800
GMP12 Mil 39,46 11048800
Sorgho 2 840000
GMP13 Mil 23,52 6585600
Sorgho 30,96 13005720
GMP14 Mil 25,38 7106400
Sorgho 7,67 3221400
GMP15 Mil 8,65 2422000
Sorgho 20,81 8845200

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
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10 MECANISME DE GESTION DES PLAINTES

10.1 Objectifs et finalité du MGP

L a mi s e en i twavauxe de débabilitation du Périmetre Irrigué Public

dol bohamaomuer ai 't amener | es parties prenantes (
divergents, a des situations de conflits pouvant engendrer des conséquences

n®gatives inattendues. Cdest ce qui justifie |
mécanisme consensuel permettant de bien gérer les conflits potentiels liés au projet

sur | 6ensemble de sa zone doéintervention.

Mi eux, | e m®cani sme de gestion des plaintes et |

s®ri e de m®cani smes ddencadrement en vudesde pr ®
tensions et conflits entre le projet et les différentes parties prenantes ou entre parties

prenantes pour parvenir aux résultats escomptés, y compris pour les questions

sensibles de VBG/EAS/HS.

10.2 Types de plaintes et sources

Dans | e cadre de I a mise en Tuvre du PACIPA, ce
été identifiées dont les sources sont de type social, environnemental et/ou régissant

le fonctionnement direct ou associé au projet (passation des marchés, recrutement

de t ravailleurs, etc.). Les sources et causes non exhaustives, sont identifiées sur la base

des retours ddexp®riences ai nsi que | es donnge
dynamiques de conflits.

Dans le cadre du PACIPA, le tableau 56 présente les huit (8) typ es des plaintes et leurs
sources/causes qui ont été définies

Tabl &®Hulypes des plaintes et | eurs sources/ ca
Type PLAINTES SOURCES/CAUSES
1 Nuisance sonore, olfactive ;
1 Pollution atmosphérique (émissions de

poussiéeres), des eaux et sols ;

1 Production des déchets solides et liquides ;

1 Non-respect des us et coutumes

9 Accidents /incidents (de circulation, de travail

é);

1 Perte de la biodiversité végétale et animale ;
Plaintes liées aux travaux de 1 Non Repli de chantier ;
réhabilitation 1 Non-paiement des créances ;

T Phase ddexploitation

(mauvaise qualité, dégradation précoce) ;

f Restrictions déacc s a
lieux des activités économiques

1 Perturbation des activités socio -
économiques ;

1 Conflits entre travailleurs du Projet et
populations riveraines pour diverses raisons.
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Type PLAINTES SOURCES/CAUSES
1 Recrutementdelamain d&é7i uvre | oc
T Recrutement de | a main
1 Travail des enfants sur le chantier et autres
activités découlant du chantier ;
1 Non-respect des normes de travail (volume et
. L - au temps de travail, affiliation aux organismes
Plaintes liées aux conditions de : - . .
4 : sociaux, qualité des eng ins sur les chantiers,
travail en phase travaux et autres . . )
absence/insuffisance; ch
1 Accidents de travail ;
1 Rémunération insatisfaisantes ou retard des
rémunérations ;
1 Refus ou retard de paiement du personnel de
| entreprise de travaux
1 Perte de cultures ;
1 Destruction de champs/parcelles agricoles ;
1 Désaccords sur les limites des parcelles, la
Plaintes liées aux pertes ou a propriété d'un bien, [I'évaluation d'une
5 | 6affectation de | parcelle ;
(plaintes relatives a la 1 Désaccords sur les mesures de réinstallation
réinstallation) (montants de la compensation, type de
compensation, etc.) ;
1 Retard dans les paiements des
compensations.
1 Retard de paiement des fournisseurs ;
1 Mauvais ciblage des bénéficiaires ;
Pl aintes | i ®e s T Corrgptlon, . . . .
P . 1 Sentimentde di scri mination d
équipements de mécanisation . i
. . : avantages du projet
6 pour les opérations de préparation h . .
. 1 Non prise en compte de la dimension genre et
de sol, de récolte et de post - . .
récolte. ou de_s droits des personnes vuInerabJes
exclusion des femmes, des personnes agées,
des personnes vivant avec un handicap ou
avec VIH/SIDA, stigmatisation
1 Non-respect des procédures et criteres de
sélection des participants ;
1 Criteres de choix des participants 5 non
pertinents ;
1 Favoritisme ;
1 Mauvaise qualité des prestations, ;
7 Plaintes liées aux formations et a 1 Non versement des perdiems ;
| dorgani sation de:j I Mauvaise organisation pratique des sessions
de formation ;
1T D®f aill ance du comit
(logistique) ;
1 Mauvaise qualité des prestations ;
1 Retard de paiement des honoraires des

consultants
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Type PLAINTES SOURCES/CAUSES
1 Agressions verbales ou physiques ;
1 Harcélem ent moral ;
. L . , 1 Harcélement sexuel ;
Plaintes liées aux Violences basées - . .
o 1 Exploitation et abus sexuels y compris les viols
sur le Genre (VBG), Exploitation et . e
N et tentatives de viol ;
8 Abus Sexuels (EAS), Harcélement . . ~ -
. T Restriction ddacc s a
Sexuel (HS) et les Violences Contre . )
services offerts ;
les Enfants (VCE) ~ ; :
T Léempl oi des mineurs su
les entreprises (personnelsde c hant i er ¢
9 Discrimination dans le recrutement

Source : Données de terrain,

PACIPA, mars2025

Les plaintes de type 8 sont des plaintes dites sensibles, pour lesquelles les usagers
doivent avoir
représailles. De méme, un mode de traitement particulier, qui exclut la conciliation,
seraréserveé a ce type de plaintes, pour préserver la confidentialité dans le traitement

des donn®es.

aux sites des

| assur

ance que |cenfidenticdld, @t samse n t

En ce sens, | atioR AlGnafpiAgpareapport e r a
pr®vus et ° | d0®valwuation
déja des services de prises en charge de ces types de plaintes en vue de les impliquer

comme parties prenantes aux dispositions du présent MGP avec le consentement
préalable du/de la survivante.

travaux

10.3 Cadre organisationnel de Gestion des Plaintes

Le cadre organisationnel de gestion des plaintes proposé pour le sous projet englobe
i) les niveaux de résolution des plaintes, ii) la composition et les rél es des membres

des di ff ®r ent s

compris la question spécifique des VBG/EAS/HS.

Pour le cas spécifique du/de la survivante de VBG/EAS/HS, elle aura la possibilité de
ou par personne interposée (un parent, un ami, etc.),

porter plainte physiquement,

par écrit, par téléphone, ou tout autre moyen légal en sa possession au hiveau
village, communal, ou national.

Le PACIPA menera des consultations auprées des femmes vivant dans les
ar le projet (en petits groupes séparés dirigés par une

communautés ciblées p

femme) pour confirmer que ces moyens de déposer des plaintes sont accessibles et
s%hrs et dden

proposer

10.3.1 Niveaux de résolution

ddautres au besoin

Pour une gestion participative et efficace des plaintes/réclamations issues de la mise
aougprojetida @ACIPA\ utrois (03) niveaux de gestion des
plaintes ont été identifiés et se déclinent comme suit :

en

Tuvre des

1 Niveau 1: Comités de Base d e Gestion des Plaintes (CBGP) ;

1 Niveau 2 : Comité Communal de Gestion des Plaintes (CCGP) ;

1 Niveau 3 : Comité National de Gestion des Plaintes (CNGP/UGP)

Les ®ventuel
pertinents p our faire enregistrer leurs plaintes et avoir un retour dans le délai.

S

pl ai gna

nts peuvent saisir di
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Par ailleurs, il faut noter que la réception des plaintes EAS/HS se fera uniquement par
les points focaux des comités de gestion des plaintes au niveau de base et commune

qui seront tou s formés pour la réception de telles plaintes. Les survivant(e)s seront
référées avec leur consentement éclairé vers les prestataires de services VBG locaux
partenaires du projet.

10.3.2 Composition et réles des organes du MGP du sous projet

Lacompositiondeso r ganes ~ | 6®chell e de base, de | a comi
est indiquée dans le tableau  57.
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Tabl &&u Composition et rtle des diff®rents niveaux
Organe Composition (Par élection/Désignation) Réle
A Le/La Président (e ); Recevoir, enregistrer et accuser réception des plaintes et/ou réclamations
A Le secrétaire général ( qui sait lire et ;
écrire) ; I nfor mer | 6 UGP communal ed en il vOeRat ua t des | i
A L 8 aut elgieuse®(membre de recues, enregistrées et traitées ;
droit) ; Procéder a des investigations approfondies pour cerner tous les enjeux de
A Le représentant des bénéficiaires du la plainte ;
projet (homme ou femme) Engager avec le plaignant une négociation pour une résolution a
Comités de A Le représentant de; personnes |l 6ami abl e de | a pes gldinte$ EBAS/HS;auf pour
base de Gestion affectées par le projet  (homme ou Transférer les plaintes non résolues au niveau communal ;
. femme) ; Etablir les PV ou rapports de session en quatre (4) exemplaires dont un pour
des plaintes A Lareprésentante des associations archivage aupres du Comité de base et les trois autres pour chacune des
des femmes ; parties (Comité communal | 6UGP et ©pl aignant) .
A Le repr®sentant déun Pour ce qui est des plaintes liées aux VBG/EAS/HS), la personne point focal
(homme ou femme). (une femme et un homme ) confirmée comme disponible pour recevoir et
A Points focaux VBG (1 Homme et 1 référer les plaintes EAS/HS aux prestataires de service VBG/EAS/HS. Son rble
Femme) se limitera a la réception et au référencement. La vérification et la gestion
des plaintes EAS/HS seront effectuées par | une équipe qui sera mise en
pl ace par | 6UGP.
< L ) Recevoir, enregistrer et accuser réception des plaintes et/ou réclamations
A Le Président ; . : o
. o o non résolues au niveau des Comités de base ;
A Le secrétaire général | I nformer | 3UGP de | 6®tat des |l ieux dg
o, A Procéder a des investigations approfondies pour cerner tous | es enjeux de
Comite A Le/Lareprésentan t(e) des jeunes la plainte ;
communal de A Lareprésentante des associations Engager avec | e plaignant une n®goci 3
Gestion des des femmes la plainte, sauf pour les plaintes EAS/HS ;
plaintes A Points focaux VBG (1 Homme et 1 Conveni.r rap.i de.n?ent avec ,I 0 UGP _de I a
Femme) laguelle les plaintes seront examinées et do  nner le résultat aux plaignants
A

Etablir les PV ou rapports de session en trois (03) copies dont un pour
archivage/Comité communal, et les deux autres pour chacune des
parties (UGP et plaignant).
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Organe

Composition (Par élection/Désignation)

Role

Comité national
de Gestion des
Plaintes

Coordonnateur UGP/ PACIPA ;
Sp®cialiste VBG de
Spécialiste en sauvegarde
Environnementale/UGP/PACIPA
Spécialiste en sauvegarde sociale
/UGP/ PACIPA ;

Un (01) membre du MAG/ FELH ;
Responsable du S&E du PACIPA ;

Le Spécialiste VBG/EAS/HS du projet ;
Le responsable de la Communication
du PACIPA

> >

b

I >

Suivre les plaintes enregistrées et la régularité de leur traitement ;
Veiller | 6enregi strement et agu
Evaluer la nature et le codt (au besoin) des dommages co nstatés ou
faisant | dobjet de plaintes ;

Prendre part aux sessions du CCGP ;

Négocier avec les PAP les modalités de réglement des indemnisations, et
liquider les indemnisations si nécessaires ;

Suivre la gestion des plaintes liées aux contrats de perform ances ;
Documenter et archiver conséquemment le processus de traitement des
plaintes ;

Assurer le renforcement des capacités des comités, leur formalisation
ainsi que leur fonctionnement ;

Sdassurer de | dop®rationnalisation
ddintervention du PACI PA.

Etablir les PV ou rapports de session en deux (02) exemplaires dont un
pour archive et un autre pour le plaignant.

trai

d

Source : MGP PACIPA, mars 2025
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10.4 Processus de traitement de la plainte non sensible et les délais de
réponse

10.4.1 Au niveau du Comité de Base de gestion des plaintes

Le président du Comité de gestion des plaintes/ou le point focal du comité au niveau

du village/quartier, accuse réception des plaintes transmises et fixe une date pour la

tenue doOéune session du comit® dans un d®I| ai de
pl aignant (s) et avoir plus ddédamples informati on:
celle -ci. Le Comité peut disposer de sept (07) jours supplémentaires a de s fins

ddi nvestigations approfondies avant de statuer

1 Si la plainte est jugée fondée et recevable, aprés les investigations
approfondies, le comité de Base le notifie au(x) plaignant(s) et entame les
négociations pour une s ol uti on 7 | 6ami abl e. Si un acc
trouvé entre le(s) plaignant(s) et les membres du comité primaire, la plainte
est cl6turée a ce niveau.

T Si |l a plainte est jug®e non fond®e et irrec
de relation avec les act ivités du PACIPA) cela est notifié aux plaignants,
avec |l a pr®cision qudils ont 1l a possibilitod

légales pour résoudre le probleme posé.

1 Sila plainte est jugée fondée et la solution proposée par le Comité de Base
degesti on des plaintes ndest pas accept®e par
port®e devant |l e comit® communal. Pour ce f
audi t comit ®, un exemplaire de |l a fiche dob6e
PV de la session du reglement de | a plainte/réclamations, dans les 72 h qui
suivent cette session.

En tout état de cause, les plaintes signalées au niveau du comité de Base seront
traitées avec diligence et un feedback sera fait au plaignant.

10.4.2 Au niveau d u comité communa |

Le Président du comité communal accuse réception des plaintes transmises
directement par le comité de Base de gestion des plaintes ou par les plaignants. Il

i nf or me directement | 6UGP du PACI PA. En accor
responsable du comité communal fixe une dat e pour l a tenue doune ¢
gestion de plaintes dans un délai de trois (03) jours, pour recevoir le (s) plaignant (s)

afin déavoir de plus amples informations sur | ¢
| 6examiner . Ainsi, | e c omi t ®de cgoatman @h gours peut (
suppl ®mentaires ° des fins ddédinvestigations app

la plainte. Un PV de la session du reglement de la plainte/réclamations est élaboré
a cet effet.

En cas de persistance de non -conciliation, le respo nsable du comité communal
indiqguera ddautres voies de recours disponibl e:
administratifs et judiciaires. Quel gue soit |08
et archivera toutes les discussions et les choix offerts.
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10.4.3 Au niveau du Comité National de Gestion des Plaintes

Le Comité National de Gestion des Plaintes accuse réception des plaintes transmises
directement par les comités communaux ou par les plaignants directement. Le

responsabl e de | 8UGP a c cntesteansmigs. &€pdcdora avecdee s p |l ai
Coordonnateur Nati onal et |l es autres membres, |
pour l a tenue doéune session dans un d®I ai de s
pl aignant (s) afin doavoir swer pllusbjaempldces lianf p

enregistrer celle -ci. Ainsi, le comité peut disposer de trois (3) jours supplémentaires a
des fins doéinvestigations approfondies afin de

Le tableau 58 fait une synthése du circuit de traitement des réclamations et plaintes
du MGP du PACIPA et sera finalis® au cours de |

Tabl &8u Ci rcui t et ®ch®ancier du traitement de | ¢

Niveau de . Délai maximum de
. Action . .
traitement traitement en jour

Déclaration Immédiat
Information du président Un (01) jour
Accusé de réception Immédiat

Enregistrement de la plainte
1 Examen préliminaire ;
I Séance avec le plaignant et le

Trois (03) jours, disposer de
sept (07) jours
supplémentaires a des fins

CBGP ; ddi nvest. atio
 Classement et constitution du dossier . 9
: approfondies
de plainte.
_ Notification de la décision du CBGP
Comité de Base f Préparation et rédaction  de la
de Gestlon des décision du CBGP ;
Plaintes (CBGP) 1 Exécution de la décision du comité

en cas ddaccord

1 Suivi de la mise en place des
décisions ;

T R®daction dévarimaleRr oc
cas de désaccord et transfert au
niveau supérieur.

Cldture et archivage
T Retour doéinformatio

Trois (03) jours

satisfaction ° | 6 ® ND
de traitement de la plainte et du
résultat.
Accusé de réception Immédiat

f Tenue ddune sessio

pl ai nt e sanalyse etrtraitentent Trois (03) jours, disposer de

quatre (04) jours

de la plainte ; . . . '
Comité 1 Seéance avec le plaignant et le SuE)pIementalresgdes fins
Communal de Comité Communal de Gestion des déinvestigatio
Gestion des plaintes. approfondies
Plaintes (CCGP) Notification de la décision du CCGP
1 Préparation et rédaction de la
décision du CCGP ; Trois (03) jours

1 Exécution de la décision du comité
en cas dodaccord

68



Niveau de . Délai maximum de
. Action ) )
traitement traitement en jour
9 Suivi de la mise en place des
décisions ;
T R®daction dévarimaleRr oc
cas de désaccord et transfert au

niveau supérieur.

1 Clétur e et archivage ;
T Retour doéinformatio
satisfaction ° | 6 ® ND
de traitement de la plainte et du
résultat.
Accusé de réception Immédiat

f Tenue doune gestansld on Sept (07) jours, disposer de

plaintes po u. r I danal yse trois (03) jours

de la plainte ; . . N )
Comité National § Séance avec le plaignant et le supplémentaires a des fins
de Gestion de Comité National de Gestion des déinvestigatio
Plaintes (CNGP) / Plaintes/UGP. approfondies
UGP Cloture et archivage

T Retour déinformatio

satisfaction ~ | 6 ® ND

de traitement de la plainte et du

résultat.

Source : MGP PACIPA, mars2025

10.5 Traitement des plaintes spécifiques aux travailleurs

Danslecadredelamiseen T uvre du PACIPA, |l es travailleurs
les employés bénéficiaires auront le droit de se plaindre si les normes ne sont pas

respectées. En ce sens, la gestion adéquate des plaintes spécifiques des travailleurs

directs ( per s on maltantsiet anticipdy &iPles risgues liés aux relations

de travail, le MGP sera établi a deux niveaux.

1 Premier niveau : au sein de I'UGP, le responsable sera chargé de recevaoir,
d'examiner et de traiter les plaintes, y compris les préoccupations
concernant les heures de travail non comptabilisées et le manque de
compensation pour les heures supplémentaires, les retards / n on-paiement
des salaires provenant des travailleurs directs du projet. Dés réception de la
plainte, le responsable administratif rendra compte au
Coordonnateur/Coordonnatrice du projet et prendra toutes les dispositions
pour un r gl ement Tplaihted aumireacors peut éte fait @
toute personne susceptible de contribuer a la résolution de la plainte. Un
retour devra étre fait au plaignant dans un délai de sept (07) jour au
maximum. Si les solutions proposées ne satisfont pas le plaignant, la pl ainte
est transmise au niveau suivant.

1 Deuxieme niveau : le Comité National de Gestion des Plaintes qui est le
deuxieme niveau du MGP pour les travailleurs directs. S'il y a une situation
dans laquelle il n'y a pas de réponse de I'UGP, ou si la réponse n'e st pas
satisfaisante, | e plaignant a | a possibilit:
faire le suivi de la question. Les plaintes doivent étre examinées et les
commentaires doivent étre fournis dans un délai de deux (02) semaines.
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Les détails du méca nisme de gestion des plaintes des travailleurs concernant les
travailleurs et agents, sont consignés dans les contrats de travail et dans des registres
mis a jour et communiqués aux parties prenantes. En outre, lors des séances de

négociation des contrats, | 6 empl oyeur devra porter ~“ |l a conng:
ses droits et obligations, mais également le mécanisme de gestion des plaintes. La
documentation y aff®rant sera remise ~ | dagent

Chaque entreprise en charge des travaux mettra un MGP au profit de ses travailleurs.

Premier niveau : En cas de difficulté, les travailleurs contractuels doivent saisir le chef

du personnel de | 0entreprise qui en i nfax me i mm
Ces derniers doivent tout mettre en Tuvre pour
délai de sept (07) jours ouvrables a compter de sa date de réception.

Deuxiéme niveau : les travailleurs contractuels peuvent en cas de non -satisfaction,
saisirlespéci al i ste en charge du MGP au sein de | 6UGP
informe le responsable des ressources humaines afin de trouver une solution

adéquate a la plainte soumise, dans un délai de sept (07) jours au maximum. En cas

de non -satisfaction,la pl ai nte fera | dobjet doéin traitement

Les mécanismes de gestion des plaintes devront étre accessibles a tous les travailleurs
directs et contractuels (et de leurs organisations, le cas échéant), afin de prendre en
charge les préoccupations p  rofessionnelles de ces derniers. Ces travailleurs seront

inform®s de | 6existence du m®cani sme de gestic

| 6embauche et des mesures prises pour | es prot ®g
son util i sat i o raireehdbrte@le legyateme ed gestioa des plaintes

soit facilement accessible a tous.

Si l e plaignant n'est pas satisfait de |l a proc®

il lui sera conseillé de porter I'affaire devant le systeme administratif ou judi Ciaire

national.

10.6 Cas spécifique des plaintes VBG/EAS/HS

Pour l e cas sp®cifique des plaintes sensibles,
principes fondamentaux doune approche centr ®e s
tous les partenaires impliquésdanss a mi se en Tuvre, seront tenus

principes définissent la ligne de conduite a tenir pour tous les acteurs (Projet,
fournisseurs de services identifiés, comités de gestion des plaintes, y compris les points
ddentr ®e VBG), ¢ u iirdahelargestiam holistigue desrcaselas VBG. Ces
principes consistent a

f Séassurer gue | e consentement-es ®stl ai r ®
systématiquement obtenu

Assurer en tout temps la  sécurité du/de la survivant -e et de sa famille ;

Respecter en tout temps la confidentialité  de la/des personne(s)
concernée(s) et de sa/leur famille ;

1 Respecter les souhaits, choix, droite auto -détermination , et dignité de la
survivante (approche centrée sur la survivante) ;
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1 Veiller aurespectde la non-discrimination dans toutes les interactions avec
les survivantes et dans tous les services fournis ;

1 Les enfants ont le droit de participer aux décisions qui les concernent. Toute

décision prise au nom d'un enfant doit étre régie par l'intérét supérieur de

I'enfant et les procédures appropriées doivent étre suivies. Il est important

de souligner que les situations faisant intervenir des enfants sont complexes

et qu'il n'existe pas de réponse simple.
Les plaintes EAS/HS seront recues par des points d'entrée  confirmés comme sdrs et
accessibles par les communautés locales. Ces points focaux identifiés au sein des
communautés dés la réception, pourront enregistrer le consentement du/de la
survivant (e). Pour | 6essenti el , I|éseaurrgcevbimt s
et signaler des plaintes EAS/HS sur | a base
survivants-es, la confidentialit¢ du recueil des cas, la sécurité des survivants -es,
| obtention du consentement ®cl ai ru@ureslocalese r
de prestations VBG (au moins médicale, psychosociale et une aide juridique). La

f oc.
dour

®f ®r

formation est di spens®e aussit!t apr s | 6identi

Les plaintes VBG/EAS/HS seront immédiatement référées par les points focaux au
prestataire de services VBG identifié localement pour une prise en charge, selon les
souhaits et les choix de chaque individu. Ces plaintes ne seront pas gérées au niveau
du comité local et, avec le consentement des survivants, seront transférées vers le
Comité National de Gesti on des plaintes VBG, démembrement du CNGP, pour la
gestion et la vérification du lien avec le projet.

Pour le traitement, il sera mis en place un dispositif de référencement/prise en charge

des survivantes VBG/EAS/HS avec des intervenants spécialisés. A ce  t effet, il a été
déja fait mention des points focaux a installer et formés dés le démarrage des
activit®s du projet. |IIls seront | es points
trés accessibles. lls auront exclusivement pour rdéle de recevoir les plaintes
VBG/EAS/HS et les référer au Comité National de Gestion des plaintes VBG au sein

de I'UCP, démembrement du CNGP, pour la gestion et la vérification du lien avec le

projet. Les points focaux des CBGP et CCGP disposent 72 h pour faire le
référencem e n t et de 2 4 pour | a notification

immédiatement informer la Banque mondiale.

Le processus de vérification ne visera qu'a confirmer le lien entre la plainte et le projet

et ne tentera jamais d'établir la culpabilité ou l'innocen ce de l'auteur présumé, car
celareléve du travail de la police et du processus judiciaire (si le survivant choisit pour
poursuivre le processus juridique). Le travail de vérification sera effectué par une
Commission d'enquéte qui sera mise en place par le Comité National de Gestion des
plaintes VBG. La commission comprendra au moins :

T les sp®cialistes en sauveg@Rddprget; soci al

1 le point focal genre au Ministére de tutelle ;

doent

e et

T LOUGP peut faire appelessmodesegpedsaonnddexp

n®cessaire pour | dapprofondi ssement de
techniques de | 6Et at ou autres sp®ci al
plainte).
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Les membres de la commission sont sélectionnés selon les princip es suivants :
1 Compétence dans leur capacité a effectuer le travail du comité ;

1 Transparence dans la sélection des membres du comité sur la base de
criteres clairement définis ;

1 Confidentialité de toutes les parties concernées, qui doit étre respectée par
les membres du comité ; et

1 Impartialité des membres sélectionnés, qui sont en mesure de participer et
d'effectuer leur travail sans conflit d'intéréts.

Il est important de rappeler que le dispositif de prise en charge des survivant -es est
com posé selon les échelons ci -aprés :

1 Les points focaux VBG peuvent identifiés en méme temps les membres des
comit®s de base de gestion des pl aintes [

recrutement de | 6ONG.

T l'es points focaux vVvillageois VB@epours en pl
| dappui ° |l a mise en Tuvre duy plan doéaction

T les charg®s de | 0Environnement, de | a Sant®
(ESHS) des entreprises;

T l'es ani mateurs de | 0ONG recrut ®e

T e personnel ¢l ® de | & ONG etrleepsycholag®e ;° savoir

1 le service de la santé de la localité ;

1 le service de la justice de la localité ;

T e service de | a promotion de |l a femme et ¢
la localité ;

1 le service de la sécurité composé de la police et de la gendarme rie ;

Une survivante est ' ibre et a | e droit de sign

souhaite. Elle peut indiquer ce qui lui est arrivé a un membre de sa famille ou a un
ami en qui, elle a confiance. Elle peut chercher de I'aide auprés d'un membre ou
d'une organisation de la communauté en qui elle a confiance. Elle peut décider de

solliciter une protection juridiqgue et/ ou des r
la gendarmerie ou a d'autres autorités locales. Aussi, toute personne a qui la
survivant e sdest confi ®e est tenue de donner - C €
honnétes et complétes sur les services disponibles, de I'encourager a demander de

|l "'aide, et si possible de | ' accompagner et de |

Afin de promouvo ir le signalement ou la dénonciation des actes de violences basées

sur | e Genr e, | 6ONG qui sera recrut®e pour | a
prévention et de réponses aux VBG, mettra a la disposition des communautés une

ligne verte, numéro gratuit jo  ignable a travers tous les réseaux mobiles.

Une fois que la plainte est recue en respectant le principe de confidentialité et

ddanonymat, |l a v®rification consistera ~ examir
| auteur pr ®sum® de | dacette "ets Olaes spurrejre tgulReA dlePsA
acc dent aux services et que | dapproch-esestentr ®e

bien respectée.
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En aucun cas, l e r glement 7 | '"amiable pour | ec
ndest recommand® e¢ envisagé sanm leg raéicanismést locaux de

résolution des conflits ne sont pas appropriés

L6oobjectif du processus de v®ri fication est i
recommandant des mesures disciplinaires ° | 8encc¢
fiable s et fond®es dans l e cadre ddédune proc®dur e
nNo®t abl it pas | i nnocence ou la culpabilit® p
uniquement la responsabilité du systéme judiciaire. Le CNGP dispose de trente (30)

jours pour faireles v®r i fi cati ons et selon | dampleur des ca

a la Banque mondiale. Le PEES du PACIPA dispose «Informer I'Association au plus
tard 48 heures apres avoir pris connaissance de l'incident ou de I'accident et au plus

tard24heures pour | es cas dOEA&S/ HSu®s$i del e ®c®Bs®r enti el

en cas doéincidents doéordre environnement al et

S

notifier dans |l es 24 heures |l es cas dO6EAS/HS qu

Pour tous les cas de violences orientés vers les services de prise en charge
préalablement identifiés, la prise en charge holistique comprendra entres autres :

1 Laréponse médicale

Les prestataires de sant ® doivent assurer une prise en charge médicale

co nfidentielle, accessible, compatissante et appropriée des survivantes de la VBG,

dans un climat de sécurit ®/Pour la violence sexuelle, la prise en charge m  édicale
comprend au moins :

T Un examen et | a description paenot@mméent de
blessures et ecchymoses ;

Le traitement des blessures ;

La prévention des maladies sexuellement transmissibles, y compris le VIH -

SIDA;
1 La prévention d'une grossesse non voulue :
1 Lacollecte de preuves médicolégales minimales :
1 Un appui psychologique/affectif ;
T Une documentation m®dicale (d®livrance dourt
pour la survivante pour tous les cas de VBG, EAS, HS, mais ~ la charge du
Projet) ;
9 Listedesservi ces d6assistance psychologiq@®, jur.i
réinsertion sociale ;
Un suivi.
La réponse psychosociale, le soutien affectif et la réponse de suret ®let de
sécurit @

Le Projet travaillera en étroite collaboration avec la structure/ONG de réponse et de

prise en charge des survivantes de VBG/EAS -HS avec | 6i mplicati on
spécialisés.
Pour le traitement de toutes plaintes liées aux VBG, le consentement de la su rvivant -

e sera recueilli au préalable. Le comité, en collaboration avec la commission
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ddenqu°te institu®e par | 6UGP, conduira | es [
ddo®l ucider |l es cas signal ®s et d®finir | es sanc
la commission de les communiquer au fautif), si les auteurs sont liés au Projet

(personnel du Projet, personnel des entreprises et sous -traitants, prestataires de
services, etc. ). Ce comit® va sbadjoindre, S i
ressource (forces de défense et de sécurité, conseiller juridique, etc.).

La prise en charge des cas avérés de violences basées sur le genre et abus sexuels,

se fera conformément aux procédures opérationnelles standards de prise en charge

et de prévention des VBG adoptées par le Niger, et suivant les principes et
procédures de la Banque mondiale, et comprendra

I Une prise en charge médicale X

1 Une assistance psychologique ;

1 Une assistance pour une protection physique (sécurité) ;
1 Une assistance juridique.

Ldassi st dicale est lan@iorité pour les cas faisant intervenir des violences
sexuelles et/ou d'éventuelles blessures. En cas de viol, I'aide doit étre dispensée
conf orm®ment au GutdudHER sdrda géstio® diiSque des victimes de
viol et doit comporter une contraception d'urgence et une prophylaxie post -
exposition au VIH .

Pour la violence sexuelle, la prise en charge médicale comprend au moins :

T un examen et l a description par ®crit de |
blessures et ecchymoses ;

le traitemen t des blessures ;

la prévention des maladies sexuellement transmissibles, y compris le VIH -
SIDA (prophylaxie VIH avec les ARV) ;

T la pr®vention d'une grossesse non ;voulue (c

1 lacollecte de preuves médicolégales minimales (pour laré ponse judiciaire);

9 un appui psychologique/affectif ;

f une documentation m®dicale (d®l ivrance dodul
pour la survivante pour tous les cas de VBG) ;

T liste des services doasjeridicotjulioiare sépust§,c hol ogi

réinsertion sociale ;
1 un suivi social, familial, réhabilitation économique, suivi scolaire.

En effet, |l e Projet devra veiller ° ce que | 060
VBG dispose de kits dourgence f(hargerdesicas deviolesces en ¢
sexuelles. Ces kits doéurgence dioivent comprendre

1 Les normes de qualité pour les soins médicaux peuvent étre consultées dans le Manuel

clinique de 1 80OMS intitul® ¢ Soins de sant® pour | es f
par un partenaire intime ou db6éactes dd evi' ollebnacder esel
https://apps.who.int/iris/handle/10665/136101.
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1 des ARV pour une prophylaxie post exposition, en vue de prévenir le VIH
(dans | es 72h qui suivent | &6incident du vio

une contraception doéurgence e npelleigossesdee pr ®v e |

un protocole pour la prise en charge des blessures (prophylaxie
antitétanique).

1 un protocole pour la prévention et traitement des infections sexuellement
transmissibles et |l a vaccination contre | e

Cette prise en charge des survivantes de VBG se fera sur la base des principes
suivants :

1 La structure ou la personne qui regoit la déclaration initiale (rapport) d'un
incident de VBG faite par une survivante agira conformément a la
procédure de réponse immédiate ou de contre référence ;

1 La survivante est libre de décider si elle souhaite demander de l'aide, quel
type d'aide et auprés de quelles associations ou organisations ;

T L 6 ONMBG informera la survivante du type d'assistance dont elle pourra
bénéficier, afin de ne  pas susciter de faux espoirs ;

T LOONG recrut®e ou fournisseur de services

fournis par chaque acteur auquel il r ®f re
offrir le paquet de services global). Il convient de respecter les droits des
survivantes ° |l a confidentialit® et ~ I d6dano
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11 CONSULTATION ET ENGAGEMENT DES PARTIES PRENANTES

Un processus de publicité doit accompagner la réalisation d u PAR du sous projet,
conforment aux dispositions de | 02/rdull@hvier 22 et
2019, portant modal it ® ddadggduiddlai 2Oil8odéterdimant]l a | o

|l es principes fondamentaux de | 6®valuation envi
Danslecadre de | a mise en iTuvre de dmmémagementoj et de
hydroagricole sur le site de  Ibohamane , Départementde Keita et Région de Tahoua

par | e Projet doAppui au D®vel oppement des Cul't

la Production An imale (PACIPA), du 2 7 mai au 6 juin 2025, des consultations des
parties prenantes ont été organisées a plusieurs niveaux. Elles ont concerné les
niveaux national, régional, départemental, communal et communautaire.

111 Obijectifs de la consultation

Lédobjectif g®n®r al des consultations publ iqgues
| 6engagement des popul ations et des acteurs i mp
favoriser la prise en compte de leurs avis, attentes, préoccupations et

recommandationsdans | e processus de pr®paration, de mi s
Dans le cadre du sous projet de réhabilitation du PIP de Ibohamane i sdest agi

exactement de :

1 Informer les populations et les acteurs sur le projet et les actions envisagées;

T Informerles aut orit®s publiques et l es popul atio
préparatifs du projet ;

1 Présenter aux populations et autres parties prenantes, le contexte du sous
projet, le promoteur et les composantes du sous projet ;

1 Présenter aux populations les aspects te  chniques liés a réhabilitation des
principales infrastructures et autres ouvrages connexes liés au sous projet ;

9 Partager avec les populations les impacts potentiels du sous projet sur | e plan

social afin de recueillir leurs avis et suggestions pour une m eilleure gestion
des impacts sociaux du sous projet ;

Permettre aux populations et aux acteurs de se prononcer sur le Sous projet,

D6®mettre | eur avis, pr®occupations;visbesoin

le PAR du sous projet ;

1 Recueillir leurs suggestions et recommandations pour le PAR de ce sous
projet .

11.2 Méthodologie

Les ®tapes suivantes ont caract®ris® |l es consul
(i) de r ®uni ons saudprojetf des remeontieslars de u la colleete de

t

données ; (ii) une s®ance de consultation publique
autorit®s | ocales et (iii) des s®ries de consul
producteurs et ddautre part, | es Iwdologiqueses t ech
mobilis®s ©~ cet effet ont ®t ® | dentretien semi ¢
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et le focus group pour les rencontres de groupe. Des entretiens et enquétes sont
meneés au niveau du PIP avec les bénéficiaires.

11.3 Partie réeglementaire

Sel on |l 6articl e 28 dudld mdi 2018Ldetermirart 1e8 principes
fondamentaux de | d®valuation e rBans préudineedee nt al e
di spositions dedelsbsaurst i cd EES2,2 IcOEI ES, | EI ESS |

compl ®t ®¢ s Jieu, pdr iune mission de vérification terrain et une audience
publique ».

Lédarticle 41 d-027/@RNEMESU/DDOAI fardvier 2019 portant modalités

ddapplication de cette m°me | oi d®crit en cing (
du rapport ddE£val uati on Envir onn-66mdun29 adceambre 1988 L o i 98
portant | oi cadre relative 7 |l a gestioune de | 0c¢

consultation et une participation publique efficace en tant que composante
intégrante des procédures d'évaluatio n de l'impact environnemental et social (EIES).

Ainsi, les promoteurs de projets sont tenus d'engager de maniére efficace et continue

les personnes et les communautés affectées par les projets potentiels afin de s'assurer

que les problemes qui les concern  ent soient abordés dans la conception et la mise

en Tuvre des projets. En outr e, cette | oi conf
d'étre informé de tout projet de développement mené par des institutions privées ou

publiques. Les promoteurs de projets sont  tenus d'engager diverses parties prenantes,

y compris les communautés potentiellement affectées, les autorités nationales et

locales compétentes, les ONG, les organisations de la société civile et d'autres

groupes aux diff®rentes |®tAarpteisc |dee s5 upgremjjéeptrs®v,o icta
publique impose une consultation des parties prenante ».

11.4 Parties prenantes rencontrées

Les consultations et rencontres institutionnelles se sont déroulées du 18 au 29 juin 2025
comme indiqué ci  -haut. Les plages horair es choisies ont permis de rencontrer un total
de 234 personnes dont 32 femmes (cf. Tableau 59 ci-dessous).

Tabl &®u Si tuation des personnes rencontr ®e

Nombre

Structures Dates Hommes Femmes Total
Admw_ustratlo,n _et services 18 juin 2025 10 0 10
technigues régionaux
Admlr_ustratlot] et services 17 au 18 juin 2025 10 0 10
technigues départementaux
Village de Tahomougamou 20 juin 2025 24 4 28
Village de Tagroum 20 juin 2025 26 8 34
Village de Barzanga 20 juin 2025 13 05 18
Village de Tchagué 21 juin 2025 32 9 41
Village de Guidan Tsourout 21 juin 2025 22 01 23
Vill age doél boha 17 juin 2025 33 2 35
Village de Keida 21 juin 2025 32 3 35
Total 202 32 234
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11.5 Points abordés

Plusieurs points ont été abordés lors des différents entretiens individuel et collectif
(Consultation publique) tenus avec les parties prenantes du sous projet. Ces
échanges ayant adopté les orientations du Plan de Mobilisation des Parties
Prenantes du Pro jet (PMPP) ont porté sur les points suivants :

9 Auvis et perception des parties prenantes par rapport au sous projet ;

1T Pr®occupations et craintes |i®es ~ |l a plani
sous-projet ;

1 Suggestions et recommandations pour une implication effective des parties
prenantes afin dodatt®nuer | es impacts n®gat

I Gestion des plaintes (y compris celles liées aux VBG/EAS/HS) et mécanismes
de recours;

Renforcement des capacités ;

Besoins ddaccompagnement soci al

11.6 Résultats des consultations

A | 6i ssue des consultations avec-rdndussoysdorntei es pr e
de Procés -verbaux ont été dresseés, avec des listes de présence annexés au présent
rapport.

L 6 e s s e n rébultdts sahtaapportés dans le tableau 60 ci-dessous.
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Tabl &®@u Synth se des r®sultats de consultation publique

STRUCTURE PARTIES PRENANTES PREOCCUPATIONS SUGGESTIONS
A Aucun probléme ne se pose a cet effet car la terre
— a artient ° | O0Etat
A Indemnisation PP . . . .
A Impacts du sous projet sur les autres forages AProc@der l6immatriculatio
A SGA/Gouvernorat o o . A Doter le site de piézométre ou enregistreur
A Directeur Régional ONAHA A Utilisation de la base vie (insuffisan ce sur le automatique
_ A Directeur Régional de pa|e_ment d,e location, le probleme lié a la ASigner un contrat entre |de
Cabinet du ~ . remise en état) .
| 6Hydr aul i que et i . du domaine ;
Gouverneur A Impact associé a la présence de la base vie L .
A SPR/Code Rural . ) ., A Prendre en compte les clauses liées a la remise en
A DR Population A La prise en compte des questions liées aux état
VBG o
A Direction Régional du Génie A " lié ¢ td A Prendre attache avec cette direction pour toutes
Rural Ques !o,nsd|ees a; ren f)rpemen esE uati questions liées a cette pratique dans le cadre de la
capacités des cadres régionaux en Evaluation mise en fuvre de ce sous pr
Environnement S .
A Redynamisation des structures de gestion de
périmetre
Préfecture de , ' o . Allmpllquer |l ensembl e de par
Keit Préfet d e Keita A Implication de toutes les parties prenantes niveau
eita o . S .
A Qualité de prestation A Veiller & effectuer une bonne prestation au cours de
cette mission
APeupl ements d&éarbres pr
périmetre or ces derniers constituent un A Veiller & la préservation des certaines espéces
habitat principal de la petite faune de la zone végétales présentes dans le périmétre soit de
(Ecureuil, lievre, varan, pintade, et autre maniére artificielle ou n  aturelle
DDE/LCD de Keita avifaunes) ANBautoriser que des produit
A Utilisation des agrochimiques ayant des cadre doutilisation des agr
consequences non negligeables  sur certaines A Veiller & la réaménagement des carriéres et
composantes de | denviron emprunts qui feront |d8dobjet
AEnjeux lieux “ 1 6utilisd cadredesde réhabilitation du périmétre
emprunts dans le cadre de ce sous projet.
A Formatio n et information des exploitants sur les A Former et informer au préalable les e xploitants sur les
DDA de Keita bases doéexploitation du bases doéexploitation du sit
A Implication appropriée des services A Identifier tous les services techniques concernés par
techniques concernés par le sous projet le sous projet et essayer de leur fournir toute la
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A Enjeux liés au partage des parcelles aprés

| dam®nagement du p®ri m-

i

documentation nécessaire par rapport a la
description dudit sous projet

A Rappeler aux propriétaires terriens originels, les bases
sur |l esquelles | dam®nagemen
de commencer les travaux et en présence des toutes
les autorités coutumiéres et communales.

DD de Génie Rural de Keita

AEnj eux | i ®sionhemenden matériaux i
de construction (sable, gravier et latérite)
AChoix de | 8empl acement

base matérielle

A Risques liés aux mouvements des engins et
autres risques émergents

ALe probl "me |i® ° | dapp
retenue du si te

q

q

A Veiller & ne pas ouvrir beaucoup des voies sur le
périmétre pendant le transport des matériaux de
construction (sable, gravier et latérite)
AFaire | darrosage r®gulier |
empruntés par les véhicules et engins du chantier
AFaireunchoi x minutieux pour | &:¢
base vie et matériel du chantier
A Associer partout la mairie dans le cadre du choix de
cet emplacement
A Respecter les normes de rejet des huiles usagées sur
le chantier

A Sensibiliser les populations sur les risques liés au
mouvement des engins et autres risques émergents
A Procéder au curage périodique de la retenue et
apres le curage, il faut faire un choix judicieux en ce
qui concerne | 6®vacuation d
A Insérer une rubrique qui concerne le traitement des
collines et la sensibilisation sur la RNA

A Faire de traitement graduel de la rétention en amont

DD de la Promotion de la Femme

et |l a Protecti

on

A Traite des enfants dans le cadre de la mise en
fuvre de sous projet

A Implication de la femme en ce qui concerne
le bénéfice de sous projet

A Traitement disproportionné des PAP

jusqud”™ | dexutoire
A Eviter le travail des enfants dans le cadre des travaux
ddam®nagement ~ venir
AEviter la traite ou | dexplo
matiére de rémunération et le paie  ment
Al mpliquer |l es femmes dans |
a faire

A Aider les femmes a travers les AGR, transformation du
lait, embauche
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A Apporter un appui financier ou éducatif pour les
familles classées vulnérables (personnes agées,
handicapés, artisans, femm es veuves, jeunes
migrants, etc.).

Communal de | denv

A Baisse de production agrosylvopastorale

AEnsabl ement des points
sous projet

A Diminution de la superficie totale des espaces
forestiers

A Perte accélérée de la biodiversité animale et
végétale qui entraine la disparition de
certaines espéces

A Dégradation des habitats de la faune
A Insuffisance de la régénération naturelle

A Développeme nt des activités de CES/DRS a des fins
agricoles, forestieres et pastorales

A Renforcement des capacités techniques, matérielles
et organisationnelles des producteurs ruraux ;

AFaire des plantations déb6ar
des sites récupérés ;

A Vulgarisat ion des espéces végétales les mieux
adaptées aux conditions climatiques ;

A Protection des berges ;

A Introduction des espéces fourragéres ;

A Augmentation des effets de reboisement ;

A Poursuite de développement de la régénération
naturelle assistée.

b

Directeur de Périmeétre (DP)

A Qualité des ouvrages a réhabiliter
A Conditions de compensations
A Insuffisance du terrain

A Veiller a réaliser des ouvrages en respectant les
normes techniques ;

A Il faut allouer un co(t raisonnable pour la
compensation (au minimum  le montant doit étre la
moyenne du co(t de la récolte annuelle par
exploitant)

Asi possible il faut songer
comme il existe un espace non encore aménageé.

Populations du village de Keida

A Présence des pintades dans le périmétre

A Approvisionnement en matériaux de
construction pour le besoin du chantier

A Nature de compensation des exploitations
pendant | es travaux doéar

AMesures déaccompagnemen:t
du site apres les travaux

A Construction des pistes de  desserte

A Sensibiliser les populations et les travailleurs & ne pas
toucher aux pintades sauvages dans la zone ;

A Utiliser les collines de keida pour satisfaire le chantier
en matériaux de construction ;

A Apporter un appui alimentaire a titre de
compensation au regard de perte
occasionné les travaux contre les exploitants du site

A Fournir aux femmes de la localité un fonds de
commerce ou AGR

q
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A Recruter les populations locales pour le besoin de la
main ddédiuvre npn qualifi ®e

A Accompagner les exploita  nts du site en matériels et
intrants agricoles

A Pour améliorer I'accés au périmétre, il est proposé de
construire une piste reliant le village de Keida au
périmétre d'exploitation. Cette piste devrait étre
concue de maniére & étre le plus large possible af in
de faciliter | e passage et

Populations du village de
Barzanga

A Exploitation des emprunts et carriéres pour
| approvisionnement du
construction

AAbsence dédun point dbéea
site et ses alentours

AAbattage dbéarbres penda
réhabilitation du Périmétre

Al nsuffisamunduitlde au
consi d®r abl ement | a cha
périmetre

A Risques liés au déplacement des engins et
véhicules du chantier

I

AEviter ddouvrir partout | es
préléevement des matériaux mais exploiter plutot le
site de ravin de Gagro ;

A Pour le besoin du chantier, le projet peut
sdapprovisionner ° partir d
zone (choteau dpl bohamane)

A Procé der a un abattage sélectif de facon a éviter les
gros sujets si possible ;

A Réaliser des forages pour augmenter la chance
déexploitation du p®rim tre

A Sensibiliser les populations sur les risques associés aux
mouvements des engins et véhicules du chantier

Populations du village de
Tahomougamou

A Réalisation des travaux qui constitue un réve
de longue année pour la population

A Distribution des parcelles aprés
| 6am®nagement du p®ri m-

A Fourniture du chantier en matériaux de
construction

AQualitétdestra vaux ddam®nageme
A Délai de réalisation des travaux

i

A Que la réalisation de ces travaux soit effective et de
courte durée ;

A Respecter le principe dans la distribution des
parcelles aprées les travaux pour éviter les conflits ;

A Sensibiliser les populations avant le démarrage des
travaux pour une bonne compréhension ;

A Associer toutes les couches sociales pour une bonne
sensibilisation ;

AUtiliser les carri res forn
emprunts partout dans les champs des pa  rticuliers ;

A Faire des travaux de bonne qualité dans le cadre de
ce sous projet (forage profond, digue relevée, pistes
bien aménagées) ;
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A Exécuter les travaux dans un délai réduit de fagon a
Il imiter |l a p®riode ddattent
AR®duire consi d®rablement | e
travaux de fa-on 7 ®viter o
travaux sur les exploitants
A Pour assurer le besoin en eau du chantier, le projet
AD®I ai déex®cution des tr peut réparer gt utili§er Ie\ forage du viIIa_lge Eie G_uidan
ddam@nagement de p®ri m { Tsourout et rétr océder a cette population a la fin ;
ASource dSapprovisionneme A Apporter un appui alimentaire a la populaan et
_ _ . besoin du chantier recr_uqter |l a population | oca
Populations du v illage de Guidan A Apbui 3 . . . non qualifiee ;
ppui a apporter a la population exploitante N . .
Tsouroute . . . . A Apporter une aide financiére pour ces exploitants
A Cf)r_wstfuctu\)n fies p|s_,t.es de circulation dans le pendant les travaux de réhabilitation ;
périmétre a réha biliter . . . . .
. . . A Construire une piste et traiter le kori vers le village
A Actions sociales dans le cadre de sous projet pour relier ledit village au périmétre pour réduire le
A Présence de la faune sauvage dans la zone probl “me ddacc s ;
(pintades sauvages, lievres, écureuils, etc.) A Réhabiliter la case de santé du village en
construisant les salles de soins et certains bureaux des
agents ;
A Eviter de toucher a lafaune  sauvage pendant les
travaux.
A Exploitation des carriéres pour
| approvisionnement en A Exploiter le site de Gogro pour le besoin en matériaux
construction (sable, gravier et latérite) ; de construction dans | e cad
A La population de Tagroum dépend site ;
essentiellement de ce périmétre pour leurs A Proposer une compensation assez acceptable pour
Populations du village de besoins et le besoin de leurs animaux cette population pendant les travaux
Tagroum A Le besoin du chantier en eau dans le cadre doam®nagement du site
des travaux de réhabilitation du périmétre ; AConstruire les points déeau
A Insuffisance des parcelles pour les populations travaux ;
de Tagroum (moins de 1/3 de cette Asdil y aura dans | davenir u
population ont des parcelles sur le site) alor s faut prioriser la populat ion de Tagroum au cours
gue le village est le premier en termes de ddattribution des parcell es
régulation des droits de périmeétre.
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Populations du village de
Tchagué

A Besoin en matériaux de construction pour les
travaux doéam®nagement

A Approvisionnement du chantier en eau dans
le cadre des travaux

AType d6ap patérautireap
compensation de leurs activités qui seront
suspendues pendant les travaux

AProbl "me 1i® ~ l16acc s &
certaines p®riodes de | @

A Consistance des travaux de réhabilitation du
site

A Utiliser les collines qui sont autour du village pour

| approvisionnement du p®ri
construction ;

AConstruire des points ddeau
| entreprise charg®e de r ®a

A Apporter un appui alimentaire pour les exploitants du
site du village de Tchagué ;

A Apporter un appui financier pour permettre aux
exploitants du site ressortissants du village

ddentreprendre ddautres act
A Recruter les habitants du village pour le besoin de la
main doéiuvre | ocale non qua

A Construire une route qui relie  le village au périmétre
et traiter tous les points critiques ;

AR®al i ser assez des
| 6eau en abondance

forages
dans | e

Popul ati ons

dol

b o

A Composition des activités de sous projet ;

A Mobilisation des parties prenantes (exploitants
de périmeétre) ;

A Attribution des parcelles aprés la réhabilitation
du périmeétre ou ceux -ci cherchent a savoir si
chacun aura a conserver sa parcelle initiale ?

A La superficie concernée par la réhabilitation a
savoir si le sous projet intégre une extension du
périmetre ou une réponse appropriée a été
donnée ;

A Le sort réservé aux exploitants pendant les
travaux de réhabilitation de périmetre ;

A La possibilité de désigner un représentant
|l orsqudun exapsendi t ant

A Selon toujours cette population, ce périmétre
constitue une source principale de leurs
activités socio -économiques dont sa
réhabilitation va considérablement affecter
leurs conditions de vie.

est

A La population souhaite & ce que les activités soient
r®al i s®es dans les r gle
p®rim tre ndéa pas fait |
depuis sa construction il y a de cela plus de
cinquante ans (50 ans) a la différence des autres ;

Al'l faut avant de commenc
préalable les exploitants des différents villages
concernés ;

A Il faut que le projet apporte un soutien financier ou
autres pour réduire les effets liés a ces travaux.

o »n
o
o o
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11.7 Illustrations des séances des consultations

Les photos ci -dessous illustrent les différentes séances de consultations qui ont été
organi s®es dans | e cadre de | a r®alisat

Photo 3 : Consultation publique & Barzanga

on
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Photo 4 : Consultation publique a Guidan Tsourout

Photo 7 : Consultation publique a Ibohamane
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Photo 10 : Rencontre avec le DDE/LCD de Keita
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Photo 12 : Rencontre avec | 06Encadreur de P®ri m

REOMI 14¢ | RIDMI 148 , b lEi0eia025 170

Photo 13: Rencontre avec | e Communal de | denvirol
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12 ASSISTANCE AUX PERSONNES VULNERABLES ET
MESURES DE REINSTALLATION

12.1 Mesures de restauration des moyens de productions agricoles

Les mesures doappui N |l a restauration des moye
| 6ensembl e des PAPd@eoxitsti escenoyemssent sur | dexp
agricoles. A ce niveau, les mesures de soutien en semences améliorées sont

envi sag®es pour | es PAP afin de | eur pPagsimettr e
un appui en AGR sera apporté pour chaque PAP, en vue de renforcer sa sécurité

alimentaire. L6objectif vis® ° travers cette st
doam®l i orer durabl ement | es moyens de productio

12.1.1 Appui en semence améliorée aux PAP

Letableau 61l pr ®sente | e co%t dosapdliard es aux PAP edams le c e
cadre des travaux de réhabilitation du périmétre
Tabl @&au Co%t doappui en semence am®lior ®e aux

GMP Superficie (Ha) Cout en (FCFA)

GMP1 84,13 24995600

GMP2 38,94 13504400

GMP3 46,03 13469624

GMP4 55,38 17823400

GMP5 54,66 19930400

GMP6 42,01 12542600

GMP7 50,89 16770600

GMPS8 26,13 75266400

GMP9 45,31 13211800

GMP10 101,1588 36863064

GMP11 48,69 13974968

GMP12 41,46 11888800

GMP13 54,486 19591320

GMP14 33,05 10327800

GMP15 29,46 11267200

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Le co%t doOoappui en semen @ PAReStlestinéraRSept mitiano r d ®
huit cent soixante -seize mille huit cent soixante -huit (7 876 868) francs CFA .

12.1.2 Appui en activité génératrice de revenu aux PAP

Le c o %t daiaPAP pour les activité sgénératrice sde revenus est indiqué dans
le tableau 6 2 ci-dessous.
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Tabl 62uCo %t dappui aeuwnx aRAHR vit® g®n®ratrice de r e

GMP Superficie Montant doAppui
GMP1 84,13 12619500
GMP2 38,94 5841000
GMP3 46,03 6904620
GMP4 55,38 8307000
GMP5 54,66 8199000
GMP6 42,01 6301500
GMP7 50,89 7633500
GMP8 26,13 3918500
GMP9 45,31 6796500
GMP10 101,1588 15173820
GMP11 48,69 7303590
GMP12 41,46 6219000
GMP13 54,486 8172900
GMP15 33,05 4957500
GMP1 29,46 4456500

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

Le co%t ddoappwiuratbx mAB e actvités généragices desrevenus
est estimé & Cent dix -huit millions cent cinquante  -trois mille vingt (118 153 020) francs
CFA.

12.2 Mesures de soutien des groupements féminins et des jeunes

Leprojet pr ®voit ®gal ement de renforcments et doa
féminins et des jeunes existant au niveau du PIP de Ibohamane . Ainsi, un montant de
25 000 000 Fsera prévu dans le cadre de cet appui

12.3 Accompagnement social des PAP

Dur ant l a mise Tuvre du PAR, confor mPment aux
accompagnement social devra étre apporté aux PAP. Cet accompagnement
prendra | a forme db6une assistance pour mener | e

1 Conseil-accompagnement pour la constitution des dossiers en vue de
| 6i ndemni sation (appui “"0ildemttietn®) on des pi

Conseil et accompagnement pour le paiement des indemnisations ;

Consultation et communication avec les PAPs afin de les tenir informées de
| davancement de | a mise en Tuvre du Pl an doAc

Cet accompagnement Usite deaCodrdmation dyRrajet (PATIPA).

12.4 Information et sensibilisation des PAP
Pendant toute |l a phase de |l a mise en Tuvre du P,
de sensibiliser et doi nfor mer | es PAPs au ni ve
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activités qui vont se faire. Cette information sensibilisation sera menée par une ONG
sous |l a supervision de | 6UCP. Léinformation por-

Le processus et le timing des activités de réinstallation ;
Les impacts sociaux positifs et négatifs sur les  populations impactées
Les procédures de réglement des litiges :
V Organisation du recueil des doléances de la population,
V Assistance ° | eur apporter afin quoell
ses doléances dans les meilleures conditions.
12.5 Aide aux personnes vulnérables

Les personnes vulnérables, en raison de leur situation particuliere (santé, age,

handi cap, pauvret®é) sont plus susceptibles do°-
i mpacts du projet et/ ou plus | i mit ®prdfiterqdese ddaut
avantages ddun projet. En tant gue tel s, ces p

mesures dbéassistance sp®cifique.

Ainsi, il sera apporté a chacundes 557 PAP vulnérables recensées un appui financier
de 50 000 F CFA en plus des indemnités norm ales qui leur seront dues. Le co(t total
est estimé 27 000 000 (vingt -sept millions francs CFA).

126 Budget de | a mise en Tuvre des Mesures
moyens de productions agricoles

Letableau6 3r ®capi tul e | e budget de | a mise en Tuvre
des moyens de productions agricoles des PAP.

Tabl &8Co3¥tu PRMS

BUDGET RESTAURATION DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

RUBRIQUE COUT (F CFA) SOURCE
Appui en semences améliorées 7 876 868
Appui en activité génératrice de revenu aux PAP 118 153 020 Financement

; " Projet
Appui aux PAP vulnérables 27 000 000
Sous total 153 029 888
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
Le c o %t de mise Tuvre des mesures de restaurat
agricoles et vulnérabilité est estimé a  : Cent cinquante -trois millions vingt -neuf mille

huit cent quatre -vingt -huit (153 029 888) Francs CFA).
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13MI SE EN T UVRE DU PAR ET RI

ORGANISATIONNELLES

131 Dispositif institutionnel de | a mise
Plusieurs institutions vont intervenir dans la procédure de réinstallation des populations
dans | e cadre des travaux de r®habilitation de
Ibohamane/Département de Keita/Région de Ta hou a.

T Le minist re de | 6Agr iquinlleemandat deedefinidle | 8 EIl e v
politiqu e et coordonner | es programmes doin
domaines agricoles au Niger ;

Le ministetre de | 6 Envi rndenktelydreidud i lgluAkssai;ii sseme
coordonne les activités en matiere de développement durable et prend

toutes les mesures a déquates en vue de la protection de I'environnement et

de | a lutte contre | e changement <climatique
charg® de | dEnvironnement, |l e BNEE a comp®
déo®valuati on environnemental e. -pDjath dl | e c

interviendra, entre autres, dans le suivi des opérations de réinstallation, le
contréle de conformité des mesures préconisées

Le minist re de l a Population, de | 6Acti oo
National e, et cel ui d e [|Pabligdea sont ®galement de | 6 Hy
impliqués sur des thémes transversaux (genre / engagement citoyen, santé

/ hygiéne) ; La Direction nationale de la Promotion de la Femme veillera a

ce que les droits des femmes dans le processus de réinstallation soient

respectés, n otamment dans le paiement des indemnités. Le département

des affaires sociales du ministére de la Santé Publique jouera un role dans le

traitement des groupes vulnérables touchés par la réinstallation ;

Minist re de |6l nt®rieur ke |I0AAd® PO Ut @t iPo
Territoireest charg® de | a conception, de | a mi se
politique de | 86£tat en mati re de politique
présidence des commissions de réinstallation mises en place en cas
ddexpiratpiron pour cause ddéutilit® publique ;
La Commune de Ibohamane ;veill era en relation avec | e min
et de | 86£l evage que | es compensations dues aux
conformément a la réglementation nationale et aux ex igences des bailleurs de fonds
du projet ;
f Commission Locale de Réinstallation :el | e e st mi se en place p

compétente, et dirigera les opérations de réinstallation intervenant dans le
cadre du projet ;

Services techni qu e@valuton dedirapgnses agnidolesy, r e

Service techniquesde de | denvi r on ruationedestimpén®es,aés
essences forestiéres et des cultures)
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1 La mairie et les tribunaux de la zone concernée  qui interviendront sur les
guestions administratives (identification des personnes affectées) et
juridiques (ordonnance ddexpropriation).

Autres structures dont | a contribution s6av®rerait n®cess
Dans | e souci ddassurer la transparence des o0op®r
devront aussi °tre repr®sent®es | ors de | 6®val

Locale de Réinstallation.

13.1.1 LesActeursde | a mi se en | uwevleums reshonsabilAérR

Les membres de la commission de réinstallation sont nommés par arrété du
Gouverneur de la Région concernée. La commission entamera une procédure
amiable des |itiges portant sur | 6esti mati on d
réunit sur convocation de son prés ident et dresse le procés -verbal de son travail.

Leproces-ver bal de | a commi ssion constatant | 6accor
activités de réinstallation devient exécutoire et irrévocable aprés un délai de recours

de 15 jours a compter du jour de le ur signature. lls lient toutes les autorités
administratives, coutumiéres et judiciaires. En cas de désaccord, le litige est porté par

la commission devant le juge des expropriations.

Les principaux responsables de mitise en Tuvre du
1 L 0O iterde Coordination du Projet, aura | a charge de | a mise
PAR. En relation avec la Direction Générale du Génie Rurale (DGGR) et la
COFOCOM , la Commission de Réinstallation et la Trésorerie Départementale
qui procéderont au paiement des indemnisations . La DGGR qui est le maitre
ddouvrage du projet, veillera 7 l a bonne

réinstallation ;

1 Le BNEEpour le contrble de conformité des actions et mesures envisagées
au regard de la législation nationale ;

i La Mairie de Ilbohamane concern®e pour | 0interface ent
PAP ;

1 Les PAP pour la participation aux activités envisagées dans le PAR,
notamment le paiement des compensations suivant les termes des

négociations (montants, période et effectivité des paiements );

1 La société civie pour sbassurer gue | es op®rations
déroulent dans la transparence et le respect des droits des personnes
affectées.

13.1.2 Ressources, soutien technique et renforcement de capacités

En r appor tGPae/BAEE orgénidera des séances avec les PAP et les différents

acteurs ou autorit®s sur | e sGPpglisposeau spiedesothe r ®i ns
®qui pe ddun expert soci al et doéun expert en en\
di sposent ddune bonne isstalt®r daesnecoadreddes pihojats r ®

routiers e t ddam®nagetmeané¢lsa contri buera - l a mi se en

de réinstallation.
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Pendant toute |l a phase de r® nstallation, il ser
les PAP et la population q ui habitent dans les villages impactés par les travaux
ddam®n ag e neédrimétre. Cette information -sensibilisation portera sur :
1 Le programme de réinstallation et ses éventuelles incidences négatives,
1 Le processus et le timing des activités de réinstallation ;
1 Les impacts sociaux positifs et négatifs sur les populations déplacées ;
1 Les procédures de reglement des litiges

Le PAR en tant qu'instrument et outi/l de mise e
impacts sociaux des travaux du sous -projet de PACIPA nécessitera pour son

appropriation, une mise a jour des connaissances des ressources humaines dédiées

a son execution.

13.2 ROles parties prenantes

Pl usi eurs acteurs interviennent dans | a mise en
sont décrites dans le tableau 64.

Tabl &&k 11 es des parties prenantes

No. | Tache Responsabilité
Affichage liste provisoire des PAP UGP
1 Réclamation et mise a jour de la liste finale des Commune
PAP
Affichage liste finale
2 Sensibilisation/information UGP avec | dappui doON(
3 Paiement compensations uGP

Comités locaux de reglement des conflits
(Mécanisme de gestion de plainte) ;

4 Traitement des plaintes UGP PACIPA

Tribunaux
6 | Publication PAR UGP

Commune

PAP
7 Libération des emprises Comités de réinstallation

Commune Rurale impactées
10 | Rapport de clture/audit PAR Consultant recrut® par
Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
6.21. Sui vi et ®valuation de | a mise en Tuvre du P/
Le suiwvi et | 6®valuation de | a r®i nstallation
coll aboration avec | es autres parties prenantes
locaux de réinstallation et les collectivités locales. En outre le projet engagera un
Consult ant pour assurer | daudit de mise en Tuvre dt
Le but principal du processus de Sui vi et £valua
objectifs du Plan d&Action de R®installation s
processus devr a pivemanMes PAP@nt i@ flefs eompensations justes
et ®quitabl es, gudelles ont ®t® compens®es avant
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biens soient démolis ou perdus, et que leur niveau de vie soit au moins équivalent sinon

meil |l eur que cerbeti ddavant | e

Le processus de Suivi et Evaluation vise également a la détection & temps de toute

situation probl ®mati que, gui surviendrait l ors |
survenue du fait de changements dans les conditions locales, afin que cette si tuation

soit rectifiée en conséquence.

6.2.2. Suivi

Le suiwvi de |l a mise en Tuvre v®rifie que | es a

exécutées dans les délais et que les colts des programmes de travail sont conformes
aux budgets. Le tableau ci -dessous expose le s principaux indicateurs de suivi de la

mi se en Tuvre du PAR qui doivent °tre inclus dar
en Tuvre du PAR.
Quant au sui vi des r®sultat s, i veille 7 | dat

(chague PAP a un dossier com plet, chaque PAP dispose des piéces administratives
exigibles pour la procédure de compensation) que finaux (toutes les PAP ont été
compensées conformément au PAR)

1 est capital ddentreprendre un certain nombre
déroule ment de | dex®cution du PAR. De telles mesur e
| 6®val uation (suivi exter ne apréscaiutpor@ant @slesaiti ®e s au
interne.

LOUGP ou | a structure qubdell e aura choifagldse pour
rapports p®riodiqgues de ses prestations jusqud”
Pour sa part, | a Banque Mondiale effectuera des
compensations ont été payées selon la procédure et les barémes définis dans le PAR.

Certaines PAP seront visitées pour vérifier les informations recueillies auprés du
Consultant et de | 6UGP pour savoir si | es PAP so

et du processus de compensation.

13.3 Mesures de suivi interne du PAR et indicat eurs

Toutes les activités identifiees dans ce tableau 65 sont sous la responsabilité de la
structure en charge de | a mise en Tuvre du PAR.

Tabl 6&u Param tres de suivi de |l a mise en Tuv
Eléments Suivis Mesures de suivi Indicateur/périodicité

1 % et Nombre de PAP ayant
recu leurs compensations par

Sdassurer que ..
. catégorie
mesures de compensations .
. o . T Moment ou les
Compensations et doéindemni s ag :
L, compensations sont recues
aux PAP sont executées .
} par rapport a la perte
conformément aux

1 Nombre de plaintes
enregistrées
1 Nombre de plaintes résolues

prévisions du PAR
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Eléments Suivis Mesures de suivi Indicateur/périodicité

1 Délai de résolutions des
plaintes,

1 Nombre de PAP bénéficiaires
de formations selon les
catégories

-S6assurer que 1 % de PAP, femmes et hommes,
compensées ont rétablit ayant  recommencé leurs
|l eur s moyens d activités ou ayant entrepris
-Sdassurer que ddautres % et N
- PAP vulnérables vulnérables, femmes et
Suivi des . . e
. b®n ®f i ci ent hommes, bénéficiant
compensations . N .
accompagnement social dbdassistance
ou économique 1 Nombre de PAP bénéficiaires
conformément aux de formations selon les
mesures arrétées dans le catégories
PAR
Sdassurer que 1 nombre de plaintes
affectées connaissent les enregistrées
mécanismes de recours 1 nombre de plaintes résolues
S6assurer gue 1 délai de résolutions des
déposés par les PAP sont plaintes,
Suivi des plaintes traités 1 nombre de plaintes ayant fait
recours devant les juri dictions

1 % de PAP ayant connaissance
des mécanismes de recours

1 % de recours traités par la
commission de conciliation

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025
6.2.3. Evaluation

Les objectifs de | 6®valuati add®vathtwati 6n) i hd®pehn

pendant la mise en Tuvre des activit®s de r ®i ns
fournir une ®valuation de | a mise en Tuvre du P
pourront servir pour les futurs PAR (Audit et évaluation finale)

Les indicateurs suivants feront | 6objet doun sui

- Paiement des compensations

- Le paiement complet des compensations doit étre remis aux PAP dans les
meilleurs délais avant le déplacement et la prise de possession des emprises ;

- Le montant de la compe nsation doit étre suffisant pour remplacer les biens
perdus ;

- Consultation du public et connaissance de la politique de compensation

- Les personnes affectées doivent étre pleinement informées et consultées sur les
proc®dures dobéacqui si téingtatlaticche t errain et de r
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- La structure de sui vi doit participer aux rer
les activités de consultation, les problemes et questions qui sont posées
pendant les Assemblées et les solutions qui sont proposées.
- Restauration des activit és économiques : les personnes impactées doivent étre
contrélées pour vérifier si elles ont pu restaurer leurs activités économiques.
- Niveau de satisfaction :
- Le niveau de satisfaction des personnes impactées sur les différents aspects du
PAR doit étre éva lué et noté ;
- Le déroulement de la procédure de redressement des torts et son niveau de

performance.
Des rapports r®guliers sur la mise en Tuvre de
produits par les experts en charge des guestions environnementales et so ciales sur le

projet.
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7. CALENDRI ER DOEXECUTI ON DU
EVALUATION DES ACTIVITES

7.2. Cal endri er ddoex®cution du PAR

Le do®l ai ddéex®cution du 5pMds, répartis cenme suin@®oir™ ci nq
tableau 68) . Le | ancement de | Oiopv®reatduw nP AR ersits ei reint i
dépbt des exemplaires du rapport aupres de la région de Tahoua du département

de Keitaetde laC ommune de Ibohamane .

L6Unit® de Coordination du projet prendra des

aupres de la commune de Ibohamane , pour assurer | dinformatior
affect®es par des consultations, voie dodafficha
listes établies.

Les personnes affect®es seront invit®es ~ doni
donn®es telles qudarr°t®es | ors de |l a mission d:
une PAP ndest pas satisfaite des donn@edsecont en.
en Tuvre du PAR doit ouvrir des nouvelles cons.t
points de vue. & | a f Ghoudae Cdodnsultantsigne avécilad®PAR on, | 0 U
un nouveau protocole de reconnaissance et dodapp
enpr ®s ence de | dautorit® administrative | ocal e.
suivante consi ster a ) | a mi s e en Tuvr e des c

ddassi st an c(ableaw 86).P AP
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Tabl &®&u Cal endrier dbéex®cution du PAR
Etapes Activités Semaine s
2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 |13 |14 |15 |16 | 17 | 18 | 19 | 20
1 Validation du PAR, par le BNEE
Dép6bt d'un exemplaire du PAR
auprés de larégionde Tahoua
2 du département de Keita et
de la commune rurale de
Ibohamane
3 Réunion d'information des PAP
4 Présentation du plan de mise -
en Tuvre du PAR
5 Paiement des compensations
financieres
6 Financement des mesures
ddassi stance aux
7 Libération des emprises
8 Démarrage des travaux
9 Sui vi de | a mis
PAR
10 Audit de | dex®c |

Source : données de terrain,

FEED Consult, juin 2025
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8. BUDGET ET SOURCES DE FINANCEMENT

8.2. Colt de la réinstallation

Pour I a mise en Tuvre du pr®sent PAR, |l e budget
associés a la compensation des PAP pour les différents trongcons. Le budget se répartit

en plusieurs rubriques : les mesures de compensation des PAP pour les pertes de terres

agricoles ; les mesures restauration des moyens de production agricole, les activi tés

de soutien, doéinformation, <wluationnoomommeiprésantéi on et o
dans le tableau 67.

Tabl &&§uwBudget du PAR

RUBRIQUE | couT (FCcFA) | SOURCE
A. COMPENSATION EN ESPECE DES CATEGORIES DE PERTES

Compensation pour pertes de  production agricole 243 687 976 Financement
Sous total A 243 687 976 Projet

B. BUDGET RESTAURATION DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
Appui en semences améliorées 7 876 868
Appui aux AGR 118153020 | Einancement
Appui aux PAP vulnérables 27 000 000 Projet
Sous total B 153 029 888

C. BUGET DE LA MISE EN T UVRE
Sui vi de |l a mise en Tuvre du 15 000 000

Communication /Sensibilisation 10 000 000
Evaluation finale du PAR 15 000 000
Sous total C 80 000 000
Imprévus (A+B+C) 5% 23835843
TOTAL GENERAL 500 553 757

Source : données de terrain, FEED Consult, juin 2025

8.3. Source de financement

Le Budgetglobald e | a mi s e e ®PARestesting ad Cing cents millions cing
cent cinquante -trois mille sept cent cinquante -sept (500 553 757) francs CFA.



9. PUBLICATION ET DIFFUSION DU PAR

Pour se conformer aux dispositions de la politique de réinstallation involontaire des
personnes, le présent PAR sera mis a la disposition des personnes affectées dans les
communes, départements et régions impactés. Par la suite, le document sera mis a

la disposition du public via le canal du site externe de la Banque Mondiale.
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CONCLUSION

La mi s e e dusdusipvojete de réhabilitation du périmetre irrigué de Ibohamane
par | e PACIPA ° travers | 8 apuadesimdpactsipasitifi8sarnqgue mo
la sécurité alimentaire, | dempl oi et |l es revenus deen popul &
cohérence avec les documents politiques et stratégiques de développement
®l abor ®s et mis en Tuvre par | e gouvernement du

partenariat de la Banque mondiale.

Malgré les impacts positifs ci -dessus cités, lesdits travaux auront des imp  acts négatifs

sur les biens, principalement des  productions des cul t ur es dans | 6empr
périmetre . Pour assurer la prise en compte de ces impacts, le présent PAR a été

élaboré conformément aux documents de sauvegarde environnementale et sociale

du proje t,envue d e compenser les impacts négatifs sur les populations et leurs biens,

payer |l es compensations et restaurer | es moy €
affectées.

Les consultations publiques tenues au cours des mission s de terrain ont permis de
recueillir les préoccupations, les craintes, les suggestions et les recommandations des
parties prenantes afin que le projet réponde mieux aux besoins des populations.

Par rapport aux dol ®ances des popul ations, i C
projet des dispositions ont été déja  prises pour faire face a certains risques et impacts
négatifs. Ainsi, par rapport aux risques liés aux violences basées sur le genre, il existe

au sein du projetun responsableen charge des VBG qui mettra tout
prévenir et gérer les violence s qui seraient faites aux femmes, aux enfants et autres

groupes vuln®rables dans | a mise en TiTuvre des
environnemental es et sociales contenues dans | €
feront obligation aux entreprises depri vi | ®gi er | e recrutement de |
|l ocale. Aussi, |l a pr®paration et |l a mise en Tuv
permettra dbatt®nuer | es ri sqgues |l i ®s "’ la r®
compensation juste et équitable pour les pertes subies.

Le Budgetglobald e | a mi s e e PARestestim® ad Cing cents millions cing

cent cinquante -trois mille sept cent cinquante  -sept (500 553 757) francs CFA .

Il sera financé par le projet sous la ligne budgétaire du fonds de financement IDA.

Le principal souhait formulé par les populations locales est le démarrage du sous-
projet le plus t6t possible, au regard du traumatisme né des travaux initiaux non
r ®cepti onn®s ndayant j amai s per mi s une expl oi f

promesses non concrétisées .

109



REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES

Projet doAppui aux Cultures Irrigu®es et ~ | a
2024, Aide -mémoires des missions de préparation de sous projet de
réhabilitation du PIP de Kessa, 49 pages ;

Banque Mondiale, 2018Cadre Environnemental et Social, 110 pages :

Banque mondiale et Nations Unies, 2018 ; Chemins pour la Paix ; Approches
inclusives pour la prévention des conflits violents 26 pages;

Institut National de la Statistique (INS), Mars 2013 , Annuaire statistique 2006 -
2010, édition, 126 pages.

Grain de sel n°59 du de juin 2013 ; quelles politiques pour les populations rurales
pauvres

MAGI/EL, Octobre 2020 ; CPRP du Projet Corridor Tanout  -Tiguidit - Rapport final d
122 pages ;

MAGI/EL, Mars 2019, CPRP du PIMELAN 6 Rapport final & 113 pages,

PNUD 8UNFPA; 2010. Les changements climatiques et leurs conséquences sur

le développement, 11 pages ;

PNUD, Programme des Nations Unies pour le Développement ; 2014. Rapport

sur le développement humain 2014 ; Pérenniser le progrés humain 0 réduire les
vulnérabilité s et renforcer la résilience, 30 pages ;

PGIP, Avril 2022 , Cadre de Politique de Réinstallation, 70 pages;

FSRP, Juillet 2021 Cadre de Politique de Réinstallation,123 pages.

Banque africaine de développement, PSDU. 2003. Politique en matiére de
déplace ment involontaire des populations, 33 pages.

Bangue mondiale ,2004. OP 4.12 Réinstallation involontaire de personnes, 59

pages.
Banque mondiale, 2019. Rapport do®valuation
Projet de Mobilité Rurale et de Connectivite, ao(t 2019, Pl an doAction d
R®i nstallation des travaux doéam®nagement des

premiére phase des travaux du Projet de Mobilité Rurale et de Connectivite
(PMRCQC), 213 pages.

110



ANNEXES

T Annexel :TDR

1 Annexe 2 : PV des rencontres

1 Annexe 3 : Liste des personnes rencontrées

1 Annexe 4 : Superficie des parcelles par PAP

1 Annexe 5 : Cout de compensation de perte des cultures par personnes

1 Annexe6 : Cout dodoappui en semences am®|ior ®e:

T Annexe7 : Cout dOoAppui en Activit®s G®On®ratr.
personnes

p. 111



Annexe 1l : TDR

REPUBLIQUE DU NIGER

MI NI STERE DE LOAGRI CULTURE ET DE LOELE

DIRECTION GENERALE DU GENIE RURAL

PROJET DO6APPUI AU DEVELOPPEMENT DES CULTURE
L6I NTENSI FI CATI ON DE LA PRODUCTI ON ANI MALE

TERMES DE REFERENCE

POUR LA REALI SATI ON DES ETUDES D61 MPAC
SOCIAL (EIES)ETDUPL AN DOACTI ON DE REI NSTEBISDODWST
PROJETSDE REHABI LI TATI ON DE SEPT (07) PER

HYDRO AGRICOLES DANS LES REGIONS DE DIFFA, DOSSO, MARADI,
TAHOUA ET TILLABERI
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I. Contexte et justification

Pour faire face ° |1 086ins®curit® alimentaire e
population et aux effets néfastes du changement climatique, le Gouvernement a élaboré et met

en oeuvre la Stratégie de Développement Durable et de Croissance éx(BBDCI Niger

2035) et le Plan de Développement Economique et Social (PDES22QB2.

Le PDES 20222026 vise ~ consolider | es a€@bi s de
et201722021, dans ce cadre, |l es inteadreveémdtElevagaedl
( MAG/ EL) sont inscrites au programme 14 ¢ Mo

Transformation struct ur ei202€ qudvese d dgn@muisemes mi e e
secteurs porteurs pour une croissance forte durable inclusiveégiliente et créatrice

déoempl oi s d®cents. Cet axe est centr® sur | e
sur la modernisation du monde rural dont les orientations reposent essentiellement sur la
Stratégie pour la sécurité Alimentaire et Nutritioha et le Développement Agricole Durable
(SANDAD) ou initiative 3N, les Nigériens Nourrissent les Nigériens.

La SANDAD a fait du D®vel oppement de [ 6irrig
intitulé « Programme Stratégique 1: Accroissemerietrsification des productions agro

sylvo pastorale et halieutique» et le « Programme Opérationnel 1: Accroissement des

productions sous irrigations».

Ainsi, pour accroitre |l a s®curit® alimentair
| 6 E ledMA&/EEL) ont été orientés vers le développement des cultures irriguées a travers la
maitrise des eaux de surface et une meilleure mobilisation des eaux souterraines

conformément aux orientations nationales contenues dans le PDES et la SANDAD. Dans
cetteperspective, les programmes budgétaires 2 « Promotion des chaines de valeurs agricoles
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et r®silience &€ et 3 ¢ Maitrise de | 6eau et
contribuent a la mise en oeuvre des orientations de la SANDAD.

Il convientdesouy ner que pour promouvoir | e d®velopp
sbest dot® de | a Strat®gie Nationale de D®ve
Eaux de Ruissellement (SNDICER, en 2005) et de la Stratégie de la Petite Irrigation au Niger
(SPIN, en 2015) et la Stratégie Nationale de Développement de la Riziculture (SNDR en

2022), des stratégies complémentaires qui définissent le cadre de référence pour assurer la
coordination et la mise en cohérence des interventions des acteurs dans ne.dausai,

dans | 6optiqgue, dbéop®rationnaliser | a SNDICE
m®cani sme doincitation favorable ©° |l a promot
communautaire ° traversolarr@aticatiloa doumnh
do®qui pements et doéintrants, | 6octroi de sub
acteurs.

Par ailleurs, le Programme de Résilience pour la Sauvegarde de la Patrie (PRSP) a son axe 3 «

Amélioration de la croissance écongmi e et de | 6empl oi e, Vise
transformation structurelle de | 6®conomie ni
r®siliente, inclusive et cr®atrice dbéempl oi s

efforts se conentreront sur plusieurs effets sectoriels dont le développement des chaines de
valeurs agricoles. Les actions majeures retenues sont i) le développement des productions
végétales et (ii) la transformation des produits agricoles.

Le premier volet « Dévelogpme nt des productions v®g®t al es
d®vel oppement des productions irrigu®es par
travers | e Programme Grande I rrigation. Ce p
21 200 hectaresupplémentaires de terres et la réhabilitation de 3 700 hectares
déoam®nagements hydro agricoles existants.

Afin de contribuer 7 | 6atteinte des objectif
®chell e, I e Minist re c¢e Il®AgpmpPiuduldteud @ Btande
dans | e processus de pr®paration du Projet d
Ani male (PACIPA) dont | 6objectif est dobéaccro

secteur agroalimentaire dans remes du projet, qui sont les régions de Dosso, Diffa, Maradi,
Tahoua, Tillabéri et Zinder.

Le projet envisage la réalisation des aménagements hydro agricoles sur une superficie de 18
100 ha de terres composés de 2 600 ha de réhabilitation de périmétres irrigués existants en
grande irrigation, 5 600 ha de nouveaux aménagements en grande ireg&ie00 ha de

petite irrigation.

Le présent documentesttlee r me de r ®f ®r ence pour | a r®alis
Environnemental et Social (EIE& | e Pl an doAction de R®inst al
réhabilitation @ sept (O7périmetrs  chénagement hydragricole dans les régions de

Diffa, Dosso, Maradi, Tahouarillaberi et Zinder

p. 114



[I.  Présentation du Projet

L'approche globale du projet repose sur les principes fondamentaux suivants : (i)
concentration géographique des investissements @arsagdsins de production sélectionnés

afin de maximiser l'impact qui peut éventuellement attirer des activités économiques futures.
Les zones sélectionnées sont situées dans les régiohgda DiftazDosso, Maradi,
Niamey,Tahoua, Tillabéri et Zinder ; (ii) ciblage des chaines de valeur identifiees comme des
priorités clés pour le pays, a savoir le riz, I'oignon, le niébé et le bgtadmpris les

animaux vivants, la viande et les produits laitiers. Ces filieres osékgétionnées sur la base

des criteres suivants (a) demande de marché et canaux de distribution existants avérés ; (b)
potentiel de croissance €levé ; (c) potentiel de réduction de la pauvreté ; (d) pertinence par
rapport aux priorités exprimées dans lebtigues de développement du gouvernement et aux
priorités du Groupe de la Banque mondiale ; et (e) perspectives de réussite. Compte tenu du
réle clé que jouent les femmes et les jeunes dans tous les segments des chaines de valeur
sélectionnées, le projstefforcera de combler les lacunes en matiére de genre et facilitera en
particulier I'accés des femmes et des jeunes aux ressources productives, aux informations de
vulgarisation, aux technologies innovantes et aux outils financiers, y compris l'accéditiu

: (i1 11) ciblage doéune s ®iménees mbur antplifieries t ®s qui
résultats. La transformation fondamentale des systémes agricoles nécessite une recherche
simultanée des contraintes critiques le long des chaines de vhléescDans ce cas,
l'augmentation de la productivité, 'amélioration de la résilience du systeme au changement
climatique, I'amélioration de la gestion po&tolte, une plus grande diversification et le
développement du marché se renforcent mutuelleetesant, par conséquent, mieux

poursuivis et réalisés ensemble ; et (iv) chercher a atteindre la plus grande diffusion possible
des techniques et des technologies qui sont déja testées dans la région du Sahel afin d'obtenir
un impact immédiat.

Le projet st structuré autour de cing (5) composantes qui sont les suivantes :
Y Composante 1 : Renforcer les capacités productives agricoles résilientes

Léobjectif de cette composante est dbébaccro’ t
| 6 ® e v a greer, la résiienae des agdculteurs aux chocs climatiques et de diversifier la
production agricol e. Léappui aux profjets au
volets-l 6un ax®seuotebe dgesscultur es-secttubderut re sur
| 6 ®l e v ag eoleesur laratheche agsicole appliquée.

Y Composante 2 : Am®liorer |l es march®s de |

L 6 o b jdecette composante ésb a m®| i or er | étdaccompétitiviéwdek mar ¢ h ®
certaines chaines daleurdd 6 a g r ietadel 16t®U rde progetfinancera : i) les

infrastructures de marché critiques ; ii) renforcement des capacités sanitaires et

phytosanitaires (SPS) en matiére de sécurité sanitaire des produits alimentaires ; et iii) le
renforcenent des services consultatifs et doéinfor
infrastructures financées par le projet seront développées sur la base de normes de conception
résilientes au climat et économes en énergie alignées sur Paris (par exempledarépa
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| 6®nergie solaire comme source do®nergie et
déoeau pour | e b®tail).

Y Composante 3 : Faciliter | 6acc s au finan
L 6 o b jdece volettedd 6 a c ¢ r 0 ~ aux servidesdfinancters pour les secsede

| 6 agr ietdel 16t®U refeced égard, le projet permettmaxparticipantsdela chaine de

val eur (producteurs priv®s, entrepreneurs ag
débacc®der © des subventions et ©° des garanti
commerciaux des institutions financieres locales (productewéspentrepreneurs agro
industriels, organisations paysannes) afin d

production, aux infrastructures et équipements a valeur ajoutée et aux marchés. Le projet
utilisera FISAN et SAHFI pour fournir des servidegnciers aux bénéficiaires du projet. Le

projet aidera ®galement ces deux institution
institutions financieres participantes pour développer des produits et services financiers plus

adaptés aux clientsdue ct eur agri col e. Loun des produits
financement par r®c®pi ss® doéentreptt, afin d

dans le cadre du projet.

Y Composante 4 : Coordination des projets et renforcement institutionrie

Cette composante se concentrera sur tous les aspects de la gestion globale du projet, y
compris | es aspects fiduciaires et de garant
connaissances et la communication. Il répondra également aux begmossde

renforcement institutionnel et de formation intersectoriels identifiés. Cette composante
comportera deux sotmposantes.

Y Composante 5 : Composante continue dointe

Cette composante permettra au gouvernement de mohbélgdement des fonds en cas
déburgence n®cessitant une intervention i mm®d

2.1 Situation géographique

Les zones désisauPrejatvoaweties megionBliffa, Dosso, Maradi, Tahoua,
Tillabéri.

Le périmetre irrigué de Ibohamane est situé dans la commune rurale de Ibohamane a 18 km

du cheflieu départemental de Kéita, dans la région de Tahoua. Ses coordonnées

géographiques sont respectivement les suivantes : Longitude : 14.7782a8ffde :

5905641A. 11 est | imit® ~ | 6Est par l|le villag
Teguel eguel, © 1 60Ouest par | e village Barzan

Le village de Gatawarfvillage du site de cette étuds) trouve a environ 6 kdu cheflieu

de commune rurale de Tounouga dont il reléve administrativement. Le périmetre de Gatawani
UEMOA est contigu a celui de Gatawani Luxdev et se trouve sur la rive gauche du fleuve
Niger, & 25 km au suést de la ville de Gaya. Ses coordonnéeg@phiques sont de

11°48'04.36" Nord et 3°32'22.62" Est.
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L6 am®n ag e me nettsitdéle ldhg du fleave Niger en aval de Niankastachi est
une commune rurale du départemenKd#o dans la région d€&illaberi.

La Commune ur baine de Diedtdulliger sutlarsute Natigale =~ | 6 e
N°1,al%0 km de Ni amey. El'le s0®tend sur un ray
urbain avec une superficie estimée a 229 km2. Elle compte 21 villages et 6 quartiers. La
commune fait fronti re " | 6Est et awesNord av
avec celle de Chétimari. Au Sud elle est limitée par la République Fédérale du Nigeria sur

plus de 30 km matérialisés a travers la riviere Komadougou Yobé.

Le périmetre irrigué de Chétimari Gréma Artori est situé sur la rive gauche de la riviere
Komadugou en périphérie sud de la ville de Diffa. Il est limité au+oorest par le PIP

CDA/ CBLT, au sueest par le PIP de Lada et au sud par la riviere de la Komadougou Yobé.
Le village de Chétimari Gréma Artori fait partie des villages administratifs ctetanune
urbaine de Diffa.

Le périmetre irrigué de Boulangouri a réhabiliter est situé dans la commune urbaine de Diffa.

Il est situé sur la rive droite de la mare qui quitte Lada et se jette a Diffa ville. Il est limité au

sud par le PIP Lada, parlamare ™~ | 6 Est par | a |l ocalit® de Ka
de Boulangouri. Les coordonnées géographiques du périmétre sont les suikatitede =

13.33805°N ; Longitude = 12.62993°E

Le périmetre de Kessa se situe dans la commune de Gaya sur la rive gauche du fleuve Niger, a
environ 5 km au sudst de la ville de Gaya dont il reléve sur le plan administratif.

Les coordonnéegéographiques sontl1°50'22,55" au Nord et 3°30'11,20"6aE s t .
2.2 0Objectifs du projet

L'Objectif de Développement du Projet (ODP) edtaugmenter la productivité, la
commercialisation et |l a r®silience climatiqu
zones dbéintemvention du projet

[ll.  Description technigque des activités ds sougprojets
Les principales antités de réhabilitatiorpar sites sont les suivantes
Site de Ibohamane

Installations et services ;

Travails confortatifs du barrage ;

R®habilitation i du r®seau dbéirrigation
Réhabilitation du réseau de drainage ;

Réhabilitation du réseau de circulation ;

Réhabilitation digue de protection

OQuvrages de captage et ®qui pements dobéexha
Bassins de refroidissement ;

BOti ments dobéexploitation ;

Site de Gatawani UEMOA:

O O 0O 00O o o oo
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Réfection/reprofilage de la digue de protection ;

Construction dbébune digue p®ri m®trale ;
Réfection des plates formes flottantes ;

Test de fonctionnalité des équipements existants (pompes, modules photovoltaiques,
accessoires) ;

o O O O

o Installation et protection des pompes sur les barges flottantes ;

o Installation du champ de captage solaire et connexion aux électropompes solaires ;

o0 Installation des conduites de refoulement ;

o0 Essai de pression de | f6ensemble du r®seau

o Founiture et pose de nouvelles conduites en remplacement des conduites
défectueuses

0 Réfection des ouvrages de prises avec ou sans vannes

0 Renouvellement des vannes tout ou rien

o Reprise/reprofilage des drains

o Reprofilage et rechargement des pistes

o Planage des parcelles

Site de GatawaniLuxdev :

o Réfection/reprofilage de la digue de protection
o Reprofilage de la digue périmétral
o Reprise du rev°tement d®grad® de ;| 6ouvrag
o Condui t e d éédimentati®rt etictk &ltratioa du matériau en place dans le lit
du fleuve;
o Nettoyage de | g conduite dbébamen®e
o Renouvell ement de | a cr®pine en t°te de |
o R®f ecti on des puisards ampnt et aval de |
o Réfection de la ldhe de pompage
o R®f ection de I 6abris des pompes
o Fourniture et installation de nouveau groupes motopompes
0 Essai de pression de I pPensemble du r ®seau
o Fourniture et pose de nouvelles conduites en remplacement des conduites
défectueuses
o Réfection des ouvrages avec ou sans vannes
0 Renouvellement des vannes TOUT OU RIEN
0 Reprise des drains
0 Reprofilage et rechargement des pistes
o Planage des parcelles
0 Reconstruction des infrastructures et équipements de la parcelleadeofr le goutte

a goutte destiné aux femmes
Site de Kirtachi :

o0 Installation du chantier ;
o Terrassement/Protection du Périmétre ;
o Génie Civil;
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o la fourniture degroupes motopompest | 6i nstall ati on du comp
primaires et secondaires
o Réhabilitation/réalisation des infrastructures pour la coopérative

Site deChétimatri :

Installation et repli du chantier

Travaux de réhabilitation et d'aménagement du périmetre
Travaux de réhabilitation et construction des forgges
Réhabilitation de la Station de pompage

Réhabilitation et construction batiments et ouvrages de service
Réhabilitation et construction de digues de protection

O O 0O o0 o o

Site deBoulangari :

Installation etepli du chantier

Travaux de réhabilitation et d'aménagement du périmeétre

Travaux de construction dbéune nouvelle St
Travaux de constructiion doébouvrages de pro
Travaux de Réhabilitation/réalisation des foragesjeipements

Travaux de branchement au réseau de la NIGELEC

O O O O O O

Site deKessa:

Réhabilitation de la Station de pompage

R®habilitation j du r®seau dobéirrigation
Réhabilitation du réseau de drainage ;

Réhabilitation du réseau de circulation ;

Réhabilitation digue de protection

Construction des boO©ti ments dobéexploitation

IV. Objectifs et R®sultats attendus de
410bj ecti fs de | 6®tude

O O O 0O O O

L'objectif principal de I'étude est d'identifier tous les impacts environnementaux et sociaux et
risquespotentiels destravaured r ®h abi |l i tation des (07) p®rim
agricoles sur les composantes physiques, biologiques et-gooiwomiques, d'identifier et

d'analyser les options susceptibles d'éviter ou de minimiser les impacts négatife[s et

de fournir des éléments pour un Plan de Gestion Environnementale et Sociale/§BGES)
sites,efficace afin de traiter les impacts et les risques les différentes phases (préparation,
construction et dbéexploitation ) desdits am®

42Résd t ats attendus de | 6®t ude

LO6®t ude depourzhaguegsitdeaet t r e

- Donner une description détaillée des principales phases des travaux (préparation,
execution/construction, exploitation)
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Anal yser | 6 ®t at initial d eustionde tékérencekg t de

not amment |l a r®alisation doéun diagnostic
travaux ;
l denti fier | es activit®s sources doéi mpact

Identifier les enjeux environnementaux et sociaux ass@cig travaux ;

Identifier les composantes environnementales et sociales pouvant étre impactées par la
réalisation des travaux

Analyser le cadre politique, juridique et institutionnel national et international en
mat i r e dedvdonmemantalé et sociale applicable au sprgiet ;

Faire une description des alternatives possibles ainsi que les variantes possibles y
compris | es options sans projet, en vue
analyse multicriteres prenaah compte les parameétres techniques, environnementaux

et sociaux

l denti fier et anal yser, par phase de m
environnementaux potentiels, tant positifs que négatifs, pouvant découler de la
réalisation de la variante retendes investissements a financer dans le cadre des
travaux et ®valwuer | 6i mportance de ces i m

|l denti fier et analyser | es risques | i ®s
Sexuels (EAS) et Harcélement Sexuel (HS) quuvyent étre engendrés ou exacerbés

par | a mi se en Bousproet deens caec tqiuvii tc®sn cdeur ne |
I"évaluation de risques VBG/EAS/HS

o inclure les risques spécifiques a chacune des communautés, identifier les
groupes les plus voérables, les endroits ou les femmes se sentent moins en
sécurité, les différentes formes de VBG et les canaux traditionnellement utilisés
par les femmes pour le rapportage et le traitement des plaintes VBG ;

o identifier les potentiels points d entrée ptmumécanisme de gestion de plaintes
dusousprojet en tenant en compte de | 6ef fi ca
des plaignantes. El |l e ser ausocusprgjei i t e da

Analyser les différents impacts soe@onomiques, gompris les potentielles pertes de
biens et prévoir le cas échéant les dispositions a prendre et prévenir les décideurs pour
les dispositions conséquentes a prendre pour y pallier

Estimer les effets directs et indirects, & court, moyen et long termessarilieux
biophysique et humain concernés ;

Analyser et la décrire (i) le statut foncier des sites ( 1 i ) du mode dbo
doéutilisation actuelle de ces sites, et
éventuelles pertes de biensoupest d6acc s ~ des biens, des

moyens doexi sdousproje(ceslaspedisadoivient &ra largement étayées
dans le PAR)
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- Proposer des mesures pertinentes et réalistes pour, réduire, éliminer, atténuer et/ou
compenser les ingets négatifs, des mesures pour optimiser les impacts positifs, ainsi
que celles relatives au renforcement des capacités institutionnelles ;

- Conduire des consultations publiques avec les différents acteusouduprojet
notamment les bénéficiaires et pEgsonnes potentiellement affectées (PAP)gsous
projet,pour une meilleure appropriation daus projetrecueillir leur préoccupations et
suggestions qui seront consignées dans un PV et annexées au;rapport

- Elaborer un Plan de Gestion Environneraémet Sociale intégrant, entre autres

Unprogramme dobéatt®nuation et/ ou de boni
Un programmaede surveillance environnementale et socjale
Un programmaede suivi environnemental et socjal

o O O O

Un programme de renforcement adepacités des acteurs impliqués dans la
mi se en Tuyre du PGES

- Un plan de gestion des déchgts

- Proposede (i) Plan de supervision des travaux de construction et de contréle de;qualité
(i) Pl an doi 0811 )y med taant idodnenxep (ivb Planadeé i on €
pr ®paration aux; situations doOourgence

- D®crire | es arrangements institutionnels
des activités du sous projet, de méme que de renforcement de capacité des différents
acteurs.

- Lescoltsdemess en Tuvre des actions et mesures

- Proposer des clauses environnementales et sociales (CES) a insérer dans le DAO
incluant |l es sp®ci fications du PGES Cha
adjudicataire ;

- Sur la base du MGP du PACIPA, proposen pl an de di ffusion d
mécanisme spécifique de gestion des réclamations susceptibles de survenir dans le cadre
des travaux, et apte a recueillir et traiter les plaintes sensibles y compris celles liées aux
cas dOEAS/ HS.

V.Organi sation de | 6®tude

Pour mener a bieme$études, le consultant travaillera en étroite collaboration avec les
structures concer n®es, not amment |l e Bureau N
(BNEE), le promoteur ek étudea savoirPACIPA, et tout atre acteur important.

Sur le terrain, le consultaittentifiera les parties prenantesaetra des échanges avec les

différents acteursAutorités administratives, communales et coutumiéres, services techniques

et populations riverainesudsite, ainsiqué 6 ensembl e des expl)entants
vue do®valuer surtout | a. perte de production
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Il effectuera une collecte de données socioeéconomiques et biophysiques pour permettre une

évaluation optimale des impacts shusprojetsud 6 envi ronnement (mil i eu>

humai n) . 'l doit notamment mener des enqu°te
une situation de r ®f ®r ence sousprojgrurlearst t ra doa

conditions de vie. Les populations Béniaires seront également consultées au cours de cette

visite dans | e but d&é®changesouspraetaudfasus i mpact

leurs conditions de vie.

VI. Mandat du consultant

Le Consultanexécutergour chaque sites (018s tacheson exhaustives suivantes

| a description des caract®ristigues biophys

|l es travaux, auront | ieu, et mettre en ®vi
prise en compte au moment des phases de préparatiostructionainsi que durant

| 6expldusittat i on

| 6®val uation des impacts environnement aux
réalisation des travaux, en tenant compte des spécificités

d

|l a proposition des mesur es dompefsation, dniliemat i on

avec les impacts décrits y compris les estimations de roQts
la revue des politiques, Iégislations et cadres administratifs et institutionnels en matiére

déoenvironnement au Niger, et i derettffairefdeser t o
recommandations

| 6examen des conventions et protocol es don
travaux;

| 6identification des responsabilit®s et act
proposées

| 6 ®v al uvaatciaopnacdiet & di sponi ble "™ mettre en 1Tu

recommandations appropriées, y compris les besoins en renforcement des capacités ainsi
gue leurs codts

|l a pr®paration doéun Plan de GestlesdravauEnvi r o1

Le PGES doit montrer (a) les impacts environnementaux et sociaux potentiels résultant des
travaux, (b) | es mesures propos®es, (c) |
des mesures, (d) les indicateurs de suivi, (e) les reapiités institutionnelles pour le suivi

e ¢

de | dapplication des mesures, ( f) estimat.

calendrier pour | 6ex®cution du PGES.
La pr ®p a Pa tainadioth defeinstallation (PAR).

Par conséquent, nsultant proposera une méthodologie détaillée et suffisamment explicite

per mettant dbéatteindre | es objectifs de | 06®t

doit comporter une phase de collecte de données au niveau des différents acteurésconcer
Pour assurer une ex®cution efficace de | 0®t
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per mettant doéarticuler au mieux | es t©ches n
prévoira:

A apres notification et signature du contrat, la visitedesiemprises des travaux
A une préévaluation du rapport avele PACIPA et la Banque mondialavant sa
pr ®s entation ) | 6atelier de validation
d'Evaluation Environnementale (BNEE)
A sa partici pavaluatian conforhémant aix dispositioms @églementaires
en vigueur au Niger.
Le consultant sera entierement responsable de la réalisasiceme07Etudes.

VIl. Contenu desrapportsde | 6 Et ude dol mpact Envirc

Lesrappors EIES contiendontles parties eapres.

- Résumé non techniguec 6 est wune synth se succincte du
des renseignements au titre de chacun des chapitres du REIES (synthése de chaque chapitre
du rapport), et doit comprendre les gipaux résultats et recommandations de I'EIES

- Introduction : elle doit de facon succincte faire une mise en contexteulgprojet, ressortir
| 6obj ect idous gréated préciser quel de par sa catégorie Asdes projeiest
assujetti a une EIES détaillée, et ce, conformément a la loi nZDMRI 14 mai 2018

d®t er mi nant l es principes fondamentHlaax de
doit également présemte une ®bauche de | a m®t hodol ogi e
Enfin, finir I édintroduction en annon-ant | a
- Description détaillée du sousprojet : cette partie couvrira les aspecisi permettront de
bien comprendre deous projeaf i n doi denti fier | es enjeux
associés sur la base des activités et/ou des différentes composatas diojety compris
l es i nstallations associ ®es. 'l s@ésgira de

o Présentatin du promoteur présenter le nom, statut, raison sociale, préciser les
domai nes doéointervention du promoteur,
environnementale du promoteur

o Contexte et justification dgous projet présenter la problématique a lasbade
| 6 ® aborseus projgt dair e ressorgousrproj¢taal i gne
documents doéori enpuaprojepbnj est il fi ieer alva cmil £
sous projeen précisant la maniére dontdeus projetontribuera a répondre a la
probl ®mati que soul ev®e au radgedesaptiodses s ol
y compris celle sans projet.

o Objectifs dusous projet(Objectif général dusous projetainsi que les objectifs
spécifiquek;

0 Résultats attedus dusous projet

o Approche méthodologique de réalisation de I'EIESe documentaire, visite de la
zone d'intervention dsious projetConsultations publiquégs

o Description détaillée des activités qui seront réalisées dans le caslvasiprojet
A ce niveau, il s'agit de décrire les installations, ouvrages et/ou équipements qui

p. 123



seront implantés ainsi que les composantesalls projetet ses infrastructures

techniques notamment | e plsauspraetoeplane mbl e
demasseaen ®chell e appropri®e (incluant | e
batiments) ;

o Plans de conception dwus projeet si nécessaire
o Calendrier de mi sseusmaojet i uvre et dur ®e du
o Deétermination des limites géographiques de la zonsodis pragt Il s'agit a ce
niveau de décrire ou de mettre en exergue les zones d'impacts directs, les zones
d'impacts indirects et les zones d'impacts diffus. Cette-seign permet de se
faire une idée des limites spatiales de I'EIES.

-Descr i pt i o taldiseite ét de&bnaenvironnement il sbéagit de | a
|l a production des donn®es primaires d®tail
r ®f ®r ence sur |l es diff®rentes composantes
mettaphakéemur | es composantes susceosqus i bl es

projet Ce sont notamment les éléments du milieu biophysique (climat et données
m®t ®or ol ogi ques y compris une rose de vents
| 6avifaune et autres esp ces rares soil y
(population et aspect démographiques, activités sammoomiques, culture et mode de vie,
foncier, infrastructures en lien avecsieus projet )
- Cadre politique, juridigue et institutionnel : les points qui doivent étre décris sont
o Cadre politique dsous projet Politiques, stratégies, plans, programmes en lien
avec lesous projet
o Cadre juridique : Il s'agit de rappeler les textes de loi, décrets, arrétés ainsi que
les accords multilatéraux en vigueur au Niger et cela aussi bien dans le domaine
sectoriel dusous projeta i n s i guden mati re de gest
sociale dwsaus projet
o Cadre institutionnel Principaux Ministeres techniques et des missions en lien
avec lesous projety compris les Organisations de la Société Civile (OSC)
pertinentes. Les directions pertinentes de chaque structure ainsi que les roles
danslec adr e de | a sousp®mjeteiventEtne défirges.d u
- Description et analyse des variantes de réalisation du sous projet
! sbagit de pr®senter et d®c sduspeojetjuicost di f f G
été envisagées pour meteen 1 u souserojete
Léanalyse doit se baser sur des crit res (t
dont entre autres, |l es caract®ristiqgues du
| 6®val uati on des cussiodstssrleamiliews bioplysice et rumainr ® p e r
La variante retenue fera | 6objet dbébanal yse
les risques et impacts environnementaux et sociaux qui y sont associes.
- Risques et _impacts environnementaugt sociaux : Cette partie doit porter sur
| 6i dentification et | 6®valuation desousi mpact
projet Leur évaluation doit étre fondée sur un jugement basé sur la valorisation des
composantes du milieu et les normesviagueur. Elle doit au minimum présenter une
m®t hodol ogi e appropri ®e de d®termination e
relation les activités dsous projeprévues avec les composantes du milieu récepteur. Elle
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doit par ailleurs définir clairenme les criteres et les termes utilisés pour déterminer les
i mpacts potentiels et pour classifier ces I
Cette analyse doit ®galement soeffectuer de
avec les enjex dusous projetLe chapitre peut étre structuré comme suit
o M®t hodol ogi e de d®termination et do®val
V Evaluation des risques
o M®t hodol ogi e doéidentification et doé®val
V M®t hodol ogi e déidentification des i mj
V Méthodolog e doé®val uati on des i mpacts
Identification des impacts
Evaluation des impacts
Evaluation des impacts cumulatifs
0 Synthése des risques et impacts environnementaux et sociaux.
Identification et description des mesures Il s'agit de proposer des mesures générales et
spécifiques pour éviter ou supprimer les impacts négatifs significatifs sinon les atténuer et
compenser les impacts résiduels. Il convient aussi de proposer des mesures de bonification
c 6 e-dire de renforcment des impacts positifs. Dans tous les cas, il convient de tenir
compte des phases dous projet(avant le démarrage dsous projet pendant la phase
construction, lors de la phase repli, lors de la phase exploitation). Enfin, il faut veiller a la
prisecen compte des mesures dobéadaptation aux e
zone doi msduspmogein ce du
Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) e PGES doit faire le point sur

O O O

|l es di ff® rentes composantes i mpact ®es, | es
pour prévenir, contrbler, supprimer, atténuer ou compenser les impacts négatifs et bonifier

les impacts positifs, les structures mesps a bl es de |l a mise en 1
responsables du sui vi de | a mise en Tuvre e
mi se en Tuvre, l a p®riode ~ Il aquelle elles

T uvr e e tllcanpatesades points suivants
O un programme doéatt ®nuat i oles meduresdaenettseo ni f i

en Tuvre pour att ®nuer /| i mous projet lesu boni
responsabilit®s de mise en Tuvregesai nsi
mesures
0 un programme de surveillance environnementatesociale ce programme doit
i ndiquer | es ® ®ments de | denvironnemen
potentiels, |l es mesures dobéatt®nunsé i on e
en Tuvre et de surveillance, ;1 a p®riodi
0 un programme de suivi environnemerdgalsocial ce programme doit sortir
cl airement |l es composantes de | 6enviro

bY

parameétres du suivi, de actions a réaliser, les indicateurs de suivi, les
responsabilités, la fréquence et les colts
0 un programme de renforcement des capacités des agrigsntant les différents

intervenants dans de | a mise en TJesvre d
capacités
O un calendrier de mi se en Tuvre du PGES
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0 une estimation des co(ts.
M écanisme de gestion des plaintes

Consultations _publigues: Ce point doit ressortir le niveau de participation des parties

prenantes y compris les populations locales dams pr ocessus de | 0EI E
description des préoccupations soulevées en fonction de la catégorie d'acteurs rencontrés

Conclusion: elle doit faire un appelsuccinct des apports dious projeet lien avec les

programmes sectoriels El | e doi t ®gal ement sOarticul er
prendre pour limiter et/ou supprimer les impacts négatifs les plus significatifs et indiquant

les insuffisances susceptibles de réduire la validiserésultats obtenwet rappelle le colt

global du PGES.

Références bibliographiguesaiyant permis de réaliser le travail

- Annexes: elles comportent entre autres

o TR approuv;®s de | 6®t ude

0 Liste des personnes rencontrées
o Documentt o mpl| ®ment aires y compris toute ®tu
o Plans, sch®mas ou tout autre document pe¢
o Copie des autorisations nécessaires a la réalisatisnuduprojebbtenues ou liste
des autorisations a rechercher aupres des autorités ou de détenteurs de droits fonciers
par exemple;
o plan de gestion des déchets

o plan de prévention et de gestion de risques technologiques

VIIl. Contenu desrapportsdu Pl an do6 Actatlaioon de R®i ns

Les rapportsles PARcontiendront les parties-apres.

N =

Résumé exécultif en francaien anglais

Tableau/Fiche récapitulative de la compensation

Introduction : qui fait la mise en contexte dsous projetet la justification de

I'élaboration du PAR. Enfin, I'introduction doit annoncer les différents chapitres du PAR;

Démarche méthodologique d'élaboration du PAR qui décrit la revue documentaire, les

étapes deal phase terrain ainsi que les consultations publiques menées lors de I'élaboration

du PAR

Description détaillée des activités dwsousprojet: qui décrit en détail les objectifs et

résultats attendus dious projetles composantes diwus projetinsi que les activitégui

induisent la réinstallatioan fonction des composantes ;

Caracteéristiques socieeconomiques du milieu récepteur dusous pojet

1 Aspects/enjeux sociéconomiques (opportunités, risques, fragilité des moyens de
Ssubsistance, etc.) de I a zone doéinfluence

T R®gi me/ statut/ contr aibntnd duseskspmijeo nci er dans

Profils des acteur s ssouspdoiesitedemprise, rivedamp)r e d 6

1 Profils des personnes affectées par la réinstallation y compris leurs niveaux de
vulnérabilité;

=a
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7. Cadre juridique et institutionnel de la réinstallation
1 Dispositions constitutionnelles, |égislatives et réglementaire relativeformier et
proc®dur es dycamprs prisgen coae descexigences des politiques de

la Banque);
1 Cadre institutionnel de | 6expropriation/
publique;
T Rlede | 6unit® de coordination du projet:;
1 Roles et responsabilités des autorités (Ministere de tutelle, Mairies) et structures
i mpliqu®es dans | a mise ;en Tuvre du plan

8. Description des biens et personnes affectéegui met en exergue la méthodologie de
recensement des biens et des personnes affectées ainsi que les résultats du recensement. En
outre, cette partie du PAR doit présenter la typologie des biens potentiellement affectées
par lesous projeet par zonetéou quartier traversg

9. Impacts sociaux et économiques dsousprojet sur les personnes affectées
1 Analyse des besoins en terre pousdes projet
1 Analyse des impacts et effets indirects de la perte temporaire ou petendndoncier

et des sources de moyen dobéexi stence,;

10. Détermination des ayant droits, Evaluation des droits etE | i gi bi | i t ® des
recensées
T Crit res et de®pemonses alf@e®)] i gi bi |l it ®

1 Principes et taux applicable pourdampensation;
1 Estimation des pertes effectives et de leur indemnisation
1 Consultations publiques tenu@4®t hodol ogi e, principes et ¢
participation/représentatioR®s um® des points de vue expr.i
et préoccupations soulevé®sise en compteas points de vue exprimes
11. Assistance aux personnes vulnérables travers la description des types de personnes et
groupes vulnérables (identification des personnes vulnérables, actions en direction des
groupes vuln®rabl es, duy pessnnes méablesp mayensd 6 a s
affect®s ~ | 6dassistance aux personnes vul n
12.Mesures de réinstallation physique
1 Sélection et préparation des sites de réinstallation
1 Protection et gestion environnementale
1 Intégration avec les populations hotes
13.Codts et budgetdes compensations
14.Pr oc ®d ur e s /Mécarismeé detGestion des PlaintesProcédures de traitement
des plaintes et conflits, a travers la description des types de plaintes et conflits, un apercgu
du mécanisme proposé (Avant le déplacement de population et Pendant la mise en place du
PAR : Enreggt r ement des plaintes et M®c ani sme d

juridigqgue et arrangements institutionnel s |
15.Cal endr i er deabpaemedts et tlel laoréinstallation physique
16.Sui vi et ®valuation de | a mise en Tuvre du

1 Principesetindicateurs de suiyi
1 Organes du suivi et leursles;
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1 Format, contenu et destination des rapports finaux;

M Colt du suiwéval

uation;

17.Synthése des colts globaux du PAR

18.Conclusion;

19. Références Bibliographique;

20. Annexes;

M Sourcesilocumentaires;

= =4 4 -4

IX. Cal endr

i er

et

PV signé des séances publiques et autres réunions;

Fiche de recensement individuel de chaque PAP y compris titres/piéces fournis;
Liste exhaustive des personnes rencontrées;

Accords signés par chaque PAP;
Base de données sur les PAP.

dur ®e de | 6®t ude

La durée globale des études EIES/PAR est de 04 mois a partir de la date de signature du

contrat.

X.Profil du consultant

Le Consultant

sociales et avoir réalisé au moins trois (03) études similaires (EIES/PAR des aménagements

devra °tre un Bureau do®tudes,
expérience généle de cing (5) ans dans le domaine des évaluations environnementales et

hydro-agricoles, infrastructures linéaires, etc.).

Le Consultant devra présenterdesréférens dans | 6 ®l aborati on des

devra également posséder une bonne maitrise des directives et normes environnementales et

soci ales de

Le Consultant doit disposer des Experts confirmés répondant aux critéres cités dans la liste du

| a

Banque mondiale. En outre,
normes et reglemerttans en vigueur au Niger.

personnel clé indiqué dans le tableaamies.

Désignation Effectif | Profil
atre titulaigesddoon depl Bmave
Chef doEfquipe 1 (Environnement, Géographie, Gestion des ressources Naturelleg

une

ou tout autre dipldme équivalent de niveau BAC+5 minimum ave

exp®rience professionnell
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Désignation Effectif | Profil
réalisation des études environnemadgs et sociale et ayant avoir
particip® " | 6® aboration doésg

gtre titulaire doéun dipl ®*me ¢
et prouvant au moins huit (08

Expert environnemental 1 , ) : . :
évalwations environnementales et sociales et ayant conduit au m
trois (03) EIES des projets de développement rural
atre titul ai niwaudBdAGtsaudiniplm, josafiand
d'une expériencer of essi onnell e dbéau n

Expert de la faune et flore 1 . ,p\ |e. : . o -
participé a au moins trois (03) missions similaires de maniére
satisfaisante
gtre titulaire doéun dipl ®*me &

. . dipldmeéquivalent de niveau universitaire (Bac+4) doté des

Socicanthropologue ou Socio . .

. . 1 comp®t ences requises et dounse

économiste . . . . :
matiere de réinstallation involontaire des populations et ayant
particip® © | 6® aboration dboésg
gtre titulaire déun dipl ®*me d
exp®rience professionnell e da2
dans | 6El aboration dO6EIES et

Expert (e) Genre/VB 1 L o
PAR. ll/elle devra prouver une expérience similai en t an
en Genre/ VBG dans | a pr®par at
PAR.
gatre titulaire doéun dipl ®*me d

Spécialiste en Santé Publique 1 au moins cing (5) ans doexpp®r
a au moins trois (03) missions similaires.
agtre titulaire doéun dipl®*me d
t ® ®d®t ecti on. 1 doit avoir

L rofessionnelle en cartographsgiperpositions thématiques, photo

Cartographe ou spécialiste SIC 1 p e . 'g p@”p P . g P
interprétation et utilisation des images satellites pour le
développement des cartes et avoir réalisé au moins trois (03) mi
similaires.
gatre titulaire doéun dipl *metd

. d'"une exp®rience rof essionneg

Enquéteurs 3 P P

participé a au moins trois (03) missions similaires de maniére
satisfaisante.

Xl.  Description du livrable.
Le Consultant devra fournsept (07yappors EIES, sept (07) rapports PARIidé par

| 6Autorit® Comp®tente (Minist re en charge

numérique sur un support (Clé USB) et hard.
Annexe 2 : PV des rencontres
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Etude d'impact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et Tillabéri por
le Projet d’Appui au Développement des Cultures Irriguées et & ['intensification de la Production Animale

(PACIPA)

Preces Verpay
Région i L AHO WA

Département 5 - KH!T ...............................................

Commune :.......... \'\ﬁmnm .................................................
Village/Quartier ... 20\ A YOS N L

s ARNE -4 153 TV

Heure de début : a h 1Q .............
Heure de fin ! Aﬂh L.5.

Ordre du jour :

Séance de consultation publique dons le cadre de I'élaboration d'Etude dimpact Envirennemental et Social
(EIES) ot Plan d'Action de Réinstallation (PAR) du sous-projet de réhabilitation des aménagements hydro-
ogricoles du site d'lbohamane, Déparfement de Keita, Région de Tahoua par le Projet d'Appui au
Développement des Cultures Imiguées et & l'intensification de la Production Animale (PACIPA),

Points discutés :

A-Vivlen du yeojel PRCT PA
b e&mn\m\;m cha -‘m}})-o!oéolr " Y Yc&m.vcb. é\@L
‘3',‘5)0/70\.'\{,\‘\0'\ ole ';"M‘aa.c.") an\):/\mh&w—cw Jpofldns
Qo300 e’ olar [farosn . (\-0)9 < 2 ‘
L - Y,wrcb: ’C&I QL.Q N0\ s Ad:aj fM@C_AdeJ'lm)

chv»\mwclo\'\lmw nJ* puzju 1 oMy J!-o rorula\!‘w -
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AQU\\‘,; [ oy Cas o‘u.s. Lv; o.c\i‘\}.|l4(a /oa: e,V\\' (\.n).o- ;-H’-,lﬁ O(GJ’L-S‘&,
u\\u‘SK\l\»?\\m Juvu.m Ay CPV‘“\'CLU‘C—\"IAO’"\} il Yy a M S Y
é\m che h“"r-*@-"\kt-dm QSO o&\s) & (dt o{"‘))zrml—\&z o quN,
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fsP)
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mflotbonds oo elif)inetes village,
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Rapporteur de la séance Iréaident de la shance
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o FIRME D'EXPERTISE EN
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Etude d'impact Environnemental et Social et Plan d’Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et Tillabéri par
le Projet d'Appul au Développement des Cultures Iriguées et & lintensification de la Production Animale
(PACIPA)

Preces Verbay

Région : :\‘ r;.‘\ OMe S

Département ©......... i queracnganns “ﬁ- e

Village /QUartier ...k g fremeeiciicnscsgond L. » 04
SR - Qé’ﬂ.ﬁb-ﬁ =/ N N
Heure de début : R

Heure de fin :

Ordre du jour :

Séance de consdtation publique dans le cadre de I'élaboration d'Etude dImpact Environnemental et Social
{EIES) et Plan d'Action de Réinstallation {PAR) du sous-projet de réhabilitation des ameénagements hydro-
ogricoles du site dlbohamane, Département de Keita, Région de Tahoua par le Projet d'Appul ou
Développement des Cultures Irriguées et & lintensification de la Production Animale (PACIPA).

Points discutés :
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Rapporteur de la séance
e Président de la séance
FIRME D'EXPERTISE EN
ENVIRONNEMENT ET
¥ | DEVELOPPEMENT
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Etude d'impact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahsua et Tillabéri par
le Projet d'Appui au Développement des Cultures lrriguées et & l'intensification de la Production Animale
{PACIPA}

Preces Verba),
Réglon: 'l’.o)nm

Département :.....\S
Coemmune ! R NV
Vlllogo/Quunler ...... :

Date :....ccoouuue. Mwﬁ
Heure de début :.0%. Qﬂ. 2..08. M,
HOUNR R TIN- 2. o cinimmmis S e s e e

.........

Ordre du jour :

Seéance de consultation publique dans le codre de I'élaboration d'Etude dimpact Ervironnemental et Social
(EIES) ot Plan d'Action de Réinstallation (PAR) du sous-projet de réhabilitation des aménagements hydro-
agricoles du site dlbohamane, Département de Keita, Région de Tahoua par le Projet d'Appui au
Développement des Cutfures lriguées et & |'infensification de la Production Animale (PACIPA),

Points discutés :
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Président de la séance
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Rapporteur de la séance
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Etude d'lmpact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Réglons de Diffa, Dosso, Tahoua et Tillabéri par
le Projet d'Appui au Développement des Cultures Irriguées et & l'intensification de la Production Animale

(PACIPA)

Proces Verpa,
Réglon : <\0- oy
Dé:::omm : i et
Commune :......... g DAV R
Village/Quartier _QAMMA&?«M .......
Date icrvcriennlp ER L RE[LLB S o L
Houre de dbut fu.uvwusvussssssims s A3 ha2 b WM
Heure de fin .. A2 = 032w
Ordre du jour :

Séance de consultation publique dans le cadre de I'élaboration d'Etude dimpact Envirennemental ot Social
(EIES) ot Plon d'Action de Réinstallation (PAR) du sous-projet de réhabilitotion des aménagements hydro-
agricoles du site dbohamane, Département de Keita, Région de Tahoua por le Projet d’Appui ou
Développement des Cuttures Irriguées et & l'intansification de la Production Animale (PACIPA).
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Rapporteur de la séance
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Etude d'lmpact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua ef Tillabéri par
le Projet d'Appui au Développement des Cultures Irriguées et & l'intensification de la Production Animale
(PACIPA)

Preces Verbal,

Heure de fin :

Ordre du jour :

Séance de consultation publique dans le cadre de I'élaboration dEtude dimpact Environnemental et Social
[EIES) et Plan d'Action de Réinstallation (PAR) du sous-projet de réhobilitation des aménagements hydre-
agricoles du site dbohamane, Déparfement de Keito, Région de Tohoua par le Projet d'Appui ou
Développement des Cultures Irriguées et a l'infensification de la Preduction Animale (PACIPA).

Points discutés :
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Rapporieur de la séance

5 ! Président de la séance
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Etude dimpact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et Tillabéri par
le Projet d’Appui au Développement des Cultures Irriguées et  ['intensification de la Production Animale
(PACIPA)

Preces Verbay,
Région fﬂHQNA g

Département i s, H&'i} J.A
Commune EQQN“\W
Village/Quartier :................ &mdd
Date NAIQL,[&;QZ)S

U OB ek e i svisasrapimeions

Heure de fin t e

Ordre du jour :

Seéance de consultation publique dans le cadre de I'élaboration dEtude dimpact Environnemental et Social
{EIES) et Plan d'Action de Réinstallation (PAR) du sous-projet de réhabilitation des oménagements hydro-
agricoles du site dbohamane, Déportement de Keita, Région de Tahoua par le Projet d'Appui au
Deéveloppement des Cultures Iriguées et & lintensification de la Produetion Animale (PACIPA).
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Ont signé

Rapporteur de la séance
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Etude d'impact Environnemental et Social st Plan d’Action de Réinstallation des Sous-projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et Tillabéri par
le Projet d'Appui au Développement des Cultures Iriguées et & l'intensification de la Production Animale

__(PACIPA)

Proces Verpa),

Ragion . LA HOLNE

Département :,,

Village /Quartier :..,.

Commune QLQV-

=l

AV
e m("o‘]mz'.s .... 3 Baef o eeuprrarsasasesmmcecsmrevarassasassnsasanse

Heure de début :

A3

Heure de fin :

AB% 2 A0 ww

Ordre du jour ;

Séance de consulfation publique dans le cadre de I'élaboration d'Etude dimpact Environnemental ot Social
(EIES) et Plan d'Action de Réinstailation (PAR) du sous-projet de réhabilitation des aménagements hydro-
agricoles du site d'lbohamane, Département de Keita, Région de Tahoua par le Projet d'Appui au
Développement des Cultures Irriguées et & lintensification de la Preduction Animale (PACIPA).

Points disoutés :
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ANNEXE 3 : LISTE DES PERSONNES RENCONTREES

Etude d Tmpact Environnemental et Social et Plan d"Action de Rémstallation des Sous projers de
réhabilitation des aménagements hvdroagricoles dims les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua ot
Tillabéri par le Projet d*Appui au Développement des Cultures Irrigudes et 3 lintensification de J
Production Animale (PACIPA)

Liste des personnes rencontrées

REGION 2. SAIOOLAB oo
Départenient ;... \4gad&a...n
Commune ... bn@na v ane. ...
Date:. #0620

Nom et Prénom l(}em'v Fonction Contact | Signature
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Erude dhupict Enviromenental et Social et Plan ' Action de Reinstallation des Sous projets di rébaibilitstion s
arnenagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dasso. Talous et Till:

i parle Projet ¢'Appi i

Développement des Cultures Iniguées et a lintensification de I Procuction Auimale (PACTD \)

Liste de présence

Région: TO)(‘MD
Département; \(!;-to
Commune: ‘J.bo%owwmn
Village Hamean: T.LBQAO!MM&
Date  AFlo6| 3045

No Nom et Prénom Crenre
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Frude dTmpact Environnemental et Social et Plan dAction de Réinstallation des Sous pavjets de rély
amenagements hvdroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Talioun et Tillbérd e P
Développement des Cuiltures Iriguées et  lintensification de I Produetion Aninlk

Reégi
Dép;

CCom

Liste de présence
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Village Hameau: TMLO/MM
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Etude d'Tmpact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réinstallation des Sous projets de
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et
Tillabéri par le Projet d'Appui au Développement des Cultures Irriguées et a lintensification de la

Production Animale (PACIPA)
i
Région to“nrﬂnl

Liste des personnes rencontrées

Département :
Commune : s
Date: R !o[, !]p 1A
N* Nomet Prénom  |Genre]  Fonction Contact Siglzturv
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Frude d Tipact Environnenmental et Social et Plan o Action de Réinstallation ¢

mpenagements hydroagricoles dims les Régions de Diffa, Dosso, |

fes Sous-projers de élabilitation des
ahowaet Tillabéri por e Projet o Appidan

Développement des Cultures Iviguées et 3 Fintensification de I Production Animale (A 1)
11

Liste de présence
Région: W

Département: \L‘?Aé"
Commune: ildﬂw

Village Hameau: W‘\-‘Kc\

Date Aa/06/30ds

No Nomi et Prénom Genre Contaet Signatine
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Etuee d Tnpact Environnemental et Social et Pl o Action de Reinstallation

lxt\\ulhl)l()]((\l't »lnl ftation des

amenagements hydroagricoles dims les Régions de Diffa, Dosso, Talwona et Till labér par ke Projet o A\ppuian
Développement des Cultures ivigues et 2 intensifiestion de b Produsction Animale (PACIPA)

Liste de présence

Reéegion: TW.
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Commune, .D'B"Q“WVWV\.\
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Etude d'Tmpact Envivonmenental et Social et PLind'Action de Réinstallation des Sons Prjets ¢

lerelnbilitation

anenagements hvdroagricoles dans les Réssions de Diffi. Dosso, Talow et Tillal i panle Projet o Appui o

Développement des Cultures Iniguées et 2 lintensification de

Région: %
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Commune: iL"&W
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Lotob 2094

Village Hameau:
Date

Liste de présence
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Etude d'npact Environnemental et Social et Plan Action de Réinstallation des Sous projets de réhabilitation (es

aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et Tillabéri par e Projet " Appuian

1

développement des Cultures hvigiiées o 4 Fintensification de I Procluction Animale (PACT2A)

Liste de présence
Région: _COLM
Département: lw
Commune; —%EQ*QAMX

Ny

Village Hamesnu: DMW
Date J0/06/ 9074

No Nom et Prénom Genre Contact Signatire
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Frude d'lupact Enviionnemental et Social et Pland'Action de Réinstallation des Sous projers de iélabilitation dis
amenagements hydroagricoles dans les Résions de Diffi. Dosso, Tahow et Tillabeérs e le Projet o Appii oo
Développement des Cultures Irrigudes et 4 intensification de k Production Animale (PACTEA)

Liste de présence
Région: 1:9—,«(.3(‘,0\
Département: L%)
Commune: '7'153

Village Hameau: -Dlho/ymj%
Date %{Oé(uzg

No Nom et Prénom Genre Contact Siguature
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Frude d Tmpact Environnemental et Social et Plan o' Action de Réinstallation des Sous projets de réhabilitation des

aménagements hyvdroagricoles dans les Régions de Diffa. Dosso, Tahoua et Tillabé par ke Projet d' Appui au
Développement des Cultures Iriguées et 2 Vintensification de la Production Animale (PACIPA)

Liste de présence
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Etude d'lmpact Environmemental et Social et Plan d"Action de Reinstallation des Sous projets de pehabilitation des

amenagements hvdroagricoles dans les Régions de Diffi, Dosso, Taliows et Tillabes Pt le Projet o Appi o
Développement des Cultures Iniguées et 4 lintensification de by Production Anfmale (P AT

Région:

Département: '\<0“4&°
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Date
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Ulob (o3¢

Liste de présence
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Etide d'lmpact Environnemental et Social et Pl ' Action de Rémnstallation des Sous-projets de rélabilitati
R

aénigenients hydroagricoles dans Jes Réssions de Diffa, Dosso. Tabouwa et Tillabeérd penle Proget L Appuian
Développeinent des Cultures Irriguees et & Fintensification de la Prochietion Animale (PACTPA)

! Liste de présence
v *
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Etude d'Tmpact Environnemental et Social et Plan d'Action de Réistallation des Sous projets e
réhabilitation des aménagements hydroagricoles dans les Régions de Diffa, Dosso, Tahoua et
Tillabéri par le Projet d’Appui an Développenient des Cultures Iiriguées et a I'intensification de la
Production Animale (PACIPA)

Liste des personnes rencontrées

Région : ‘ZDJM)M

DEPArtement .. XA @i .

Commuu «‘F—LQSZAM‘{\AWHITC"ATS‘“ ;
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Annexe 4 : Superficie des parcelles par PAP
g?ORDRE CODE DE LA PAP GMP Spéculation Superficie | Unité
1 TR.PAPIBHM0001 GMP1 Mil 4900 m2
2 TR.PAPIBHM0002 GMP1 Mil 5100 m?
3 TR.PAPIBHM0003 GMP1 Mil 10400 m?
4 TR.PAPIBHM0004 GMP1 Mil 5000 m?
5 TR.PAPIBHM0005 GMP1 Mil 4900 m?
6 TR.PAPIBHM0006 GMP1 Mil 5000 m?
7 TR.PAPIBHM0007 GMP1 Mil 5100 m?
8 TR.PAPIBHM0008 GMP1 Mil 5000 m?
9 TR.PAPIBHM0009 GMP1 Mil 1000 m?
11 TR.PAPIBHM0011 GMP1 Mil 5100 m?
13 TR.PAPIBHM0013 GMP1 Mil 5100 m?
14 TR.PAPIBHM0014 GMP1 Mil 5100 m?2
15 TR.PAPIBHM0015 GMP1 Mil 5200 m?
16 TR.PAPIBHM0016 GMP1 Mil 5100 m?2
18 TR.PAPIBHM0018 GMP1 Mil 4900 m?
19 TR.PAPIBHM0019 GMP1 Mil 5200 m?2
21 TR.PAPIBHM0021 GMP1 Mil 2500 m?
23 TR.PAPIBHM0023 GMP1 Mil 5200 m?2
24 TR.PAPIBHM0024 GMP1 Mil 5200 m?
25 TR.PAPIBHM0025 GMP1 Mil 3900 m?2
26 TR.PAPIBHM0026 GMP1 Mil 3800 m?
27 TR.PAPIBHM0027 GMP1 Mil 5000 m?2
28 TR.PAPIBHM0028 GMP1 Mil 5000 m?
29 TR.PAPIBHM0029 GMP1 Mil 5000 m?
31 TR.PAPIBHM0031 GMP1 Mil 5000 m?
32 TR.PAPIBHM0032 GMP1 Mil 5000 m?
33 TR.PAPIBHM0033 GMP1 Mil 5000 m?
35 TR.PAPIBHM0035 GMP1 Mil 10000 m?
36 TR.PAPIBHM0036 GMP1 Mil 5000 m?
37 TR.PAPIBHM0037 GMP1 Mil 15000 m?
39 TR.PAPIBHM0039 GMP1 Mil 5000 m?
40 TR.PAPIBHM0040 GMP1 Mil 5000 m?
41 TR.PAPIBHM0041 GMP1 Mil 10000 m?
43 TR.PAPIBHM0043 GMP1 Mil 5000 m?2
44 TR.PAPIBHM0044 GMP1 Mil 5000 m?
45 TR.PAPIBHM0045 GMP1 Mil 5000 m?
46 TR.PAPIBHM0046 GMP1 Mil 13000 m?
47 TR.PAPIBHM0047 GMP1 Mil 5000 m?
48 TR.PAPIBHM0048 GMP1 Mil 15000 m?
49 TR.PAPIBHM0049 GMP1 Mil 5000 m?
50 TR.PAPIBHM0050 GMP1 Mil 13000 m?
51 TR.PAPIBHM0051 GMP1 Mil 2600 m?
52 TR.PAPIBHM0052 GMP1 Mil 13000 m?
53 TR.PAPIBHM0053 GMP1 Mil 5000 m?
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54 TR.PAPIBHM0054 GMP1 Mil 2600 m?
55 TR.PAPIBHM0055 GMP1 Mil 5000 m2
56 TR.PAPIBHM0056 GMP1 Mil 5100 m?
57 TR.PAPIBHM0057 GMP1 Mil 5300 m2
58 TR.PAPIBHM0058 GMP1 Mil 5000 m?
59 TR.PAPIBHM0059 GMP1 Mil 4900 m?
60 TR.PAPIBHM0060 GMP1 Mil 5000 m?
61 TR.PAPIBHM0061 GMP1 Mil 5100 m2
62 TR.PAPIBHM0062 GMP1 Mil 5100 m?
63 TR.PAPIBHM0063 GMP1 Mil 5000 m2
64 TR.PAPIBHM0064 GMP1 Mil 5000 m?
65 TR.PAPIBHM0065 GMP1 Mil 5000 m2
66 TR.PAPIBHM0066 GMP1 Mil 5000 m?
67 TR.PAPIBHM0067 GMP1 Mil 5000 m?
68 TR.PAPIBHM0068 GMP1 Mil 5000 m?2
69 TR.PAPIBHM0069 GMP1 Mil 5000 m?
70 TR.PAPIBHM0070 GMP1 Mil 5000 m?2
72 TR.PAPIBHM0072 GMP1 Mil 5000 m?
73 TR.PAPIBHM0073 GMP1 Mil 5088 m?2
74 TR.PAPIBHM0074 GMP1 Mil 3300 m?
75 TR.PAPIBHM0075 GMP1 Mil 1650 m?2
78 TR.PAPIBHM0078 GMP1 Mil 5150 m?
81 TR.PAPIBHM0081 GMP1 Mil 4800 m?2
83 TR.PAPIBHM0083 GMP1 Mil 5000 m?
84 TR.PAPIBHM0084 GMP1 Mil 5000 m?2
85 TR.PAPIBHM0085 GMP1 Mil 3300 m?
86 TR.PAPIBHM0086 GMP1 Mil 5100 m?
87 TR.PAPIBHM0087 GMP1 Mil 5200 m?
88 TR.PAPIBHM0088 GMP 9 Mil 5000 m?
89 TR.PAPIBHM0089 GMP1 Mil 5000 m?
91 TR.PAPIBHM0091 GMP1 Mil 5000 m?
92 TR.PAPIBHM0092 GMP1 Mil 5000 m?
93 TR.PAPIBHM0093 GMP1 Mil 5000 m?
94 TR.PAPIBHM0094 GMP1 Mil 5000 m?
95 TR.PAPIBHM0095 GMP1 Mil 5000 m?
97 TR.PAPIBHM0097 GMP1 Mil 10400 m?
98 TR.PAPIBHM0098 GMP 9 Mil 5000 m?2
99 TR.PAPIBHMO0099 GMP1 Mil 5000 m?2
100 TR.PAPIBHM0100 GMP1 Mil 5000 m?
102 TR.PAPIBHM0102 GMP 2 Mil 3500 m?
103 TR.PAPIBHM0103 GMP 2 Mil 5000 m?
121 TR.PAPIBHM0121 GMP 2 Mil 5400 m?
122 TR.PAPIBHM0122 GMP 3 Mil 6900 m?
124 TR.PAPIBHM0124 GMP 2 Mil 2500 m?
125 TR.PAPIBHM0125 GMP 2 Mil 5000 m?
126 TR.PAPIBHM0126 GMP 2 Mil 4500 m?

p. 158



127 TR.PAPIBHMO0127 GMP1 Mil 4800 m?2
128 TR.PAPIBHMO0128 GMP 2 Mil 5200 m2
129 TR.PAPIBHM0129 GMP 2 Mil 4300 m?2
131 TR.PAPIBHMO0131 GMP 2 Mil 2700 m2
132 TR.PAPIBHM0132 GMP 2 Mil 5000 m?2
133 TR.PAPIBHMO0133 GMP1 Mil 5000 m2
134 TR.PAPIBHM0134 GMP1 Mil 10000 m?2
135 TR.PAPIBHMO0135 GMP1 Mil 5000 m2
136 TR.PAPIBHM0136 GMP1 Mil 2500 m?2
137 TR.PAPIBHMO0137 GMP 2 Mil 5800 m2
139 TR.PAPIBHM0139 GMP 2 Mil 5700 m?2
141 TR.PAPIBHM0141 GMP1 Mil 2500 m2
142 TR.PAPIBHM0142 GMP1 Mil 2500 m?2
143 TR.PAPIBHMO0143 GMP1 Mil 5000 m2
144 TR.PAPIBHM0144 GMP1 Mil 5000 m?2
145 TR.PAPIBHMO0145 GMP1 Mil 4900 m2
146 TR.PAPIBHM0146 GMP1 Mil 5000 m?2
148 TR.PAPIBHMO0148 GMP1 Mil 5000 m2
150 TR.PAPIBHMO0150 GMP 2 Mil 5700 m?2
153 TR.PAPIBHMO0153 GMP 2 Mil 4400 m2
156 TR.PAPIBHM0156 GMP 2 Mil 3200 m?2
157 TR.PAPIBHMO0157 GMP 2 Mil 4800 m2
158 TR.PAPIBHM0158 GMP 2 Mil 4800 m?2
162 TR.PAPIBHMO0162 GMP 2 Mil 3000 m2
163 TR.PAPIBHM0163 GMP 2 Mil 6000 m?2
166 TR.PAPIBHMO0166 GMP 2 Mil 4500 m2
167 TR.PAPIBHMO0167 GMP 2 Mil 5100 m2
168 TR.PAPIBHMO0168 GMP 2 Mil 5200 m2
170 TR.PAPIBHMO0170 GMP 2 Mil 3700 m2
171 TR.PAPIBHMO0171 GMP 2 Mil 6200 m2
173 TR.PAPIBHM0173 GMP 2 Mil 5000 m2
174 TR.PAPIBHM0174 GMP 2 Mil 6600 m2
175 TR.PAPIBHMO0175 GMP 2 Mil 3000 m2
176 TR.PAPIBHMO0176 GMP 2 Mil 3700 m2
177 TR.PAPIBHMO0177 GMP 9 Mil 4900 m2
178 TR.PAPIBHMO0178 GMP1 Mil 5000 m2
179 TR.PAPIBHM0179 GMP1 Mil 4900 m?2
180 TR.PAPIBHMO0180 GMP1 Mil 5000 m?2
181 TR.PAPIBHM0181 GMP1 Mil 5000 m2
182 TR.PAPIBHMO0182 GMP1 Mil 2500 m?2
183 TR.PAPIBHM0183 GMP1 Mil 2500 m2
184 TR.PAPIBHMO0184 GMP1 Mil 5100 m?2
185 TR.PAPIBHM0185 GMP1 Mil 5000 m2
187 TR.PAPIBHMO0187 GMP 3 Mil 5000 m?2
188 TR.PAPIBHM0188 GMP 3 Mil 5000 m2
189 TR.PAPIBHMO0189 GMP 3 Mil 5000 m?2
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190 TR.PAPIBHM0190 GMP 2 Mil 5000 m?
192 TR.PAPIBHM0192 GMP 3 Mil 5800 m?
193 TR.PAPIBHM0193 GMP 3 Mil 5600 m?
194 TR.PAPIBHM0194 GMP 3 Mil 3600 m?
195 TR.PAPIBHM0195 GMP 3 Mil 5600 m?
196 TR.PAPIBHM0196 GMP 3 Mil 5500 m?
197 TR.PAPIBHM0197 GMP 3 Mil 4300 m?
198 TR.PAPIBHM0198 GMP 3 Mil 10100 m?
199 TR.PAPIBHM0199 GMP 3 Mil 4300 m?
200 TR.PAPIBHM0200 GMP 3 Mil 7600 m?
201 TR.PAPIBHM0201 GMP 3 Mil 5100 m?
202 TR.PAPIBHM0202 GMP1 Mil 2500 m?
203 TR.PAPIBHM0203 GMP 11 Mil 5000 m?
204 TR.PAPIBHM0204 GMP 11 Mil 5000 m?
205 TR.PAPIBHM0205 GMP 11 Mil 5000 m?2
206 TR.PAPIBHM0206 GMP 11 Mil 5000 m?
207 TR.PAPIBHM0207 GMP 11 Mil 5000 m?2
208 TR.PAPIBHM0208 GMP 11 Mil 5000 m?
209 TR.PAPIBHM0209 GMP 11 Mil 5000 m?2
210 TR.PAPIBHM0210 GMP 11 Mil 5000 m?
211 TR.PAPIBHM0211 GMP 11 Mil 5000 m?2
212 TR.PAPIBHM0212 GMP 11 Mil 5000 m?
214 TR.PAPIBHM0214 GMP 11 Mil 5000 m?2
216 TR.PAPIBHM0216 GMP 3 Mil 5000 m?
217 TR.PAPIBHM0217 GMP 3 Mil 4800 m?2
218 TR.PAPIBHM0218 GMP 3 Mil 10000 m?
219 TR.PAPIBHM0219 GMP 3 Mil 5100 m?
220 TR.PAPIBHM0220 GMP 3 Mil 1700 m?
221 TR.PAPIBHM0221 GMP 3 Mil 1800 m?
222 TR.PAPIBHM0222 GMP 3 Mil 1700 m?2
223 TR.PAPIBHM0223 GMP 3 Mil 5000 m?
224 TR.PAPIBHM0224 GMP 11 Mil 4700 m?2
225 TR.PAPIBHM0225 GMP 11 Mil 4700 m?
226 TR.PAPIBHM0226 GMP 11 Mil 5000 m?
227 TR.PAPIBHM0227 GMP 11 Mil 5000 m?
228 TR.PAPIBHM0228 GMP 3 Mil 5000 m?
229 TR.PAPIBHM0229 GMP 3 Mil 5000 m?2
230 TR.PAPIBHM0230 GMP 3 Mil 5000 m?2
231 TR.PAPIBHM0231 GMP 3 Mil 5000 m?
232 TR.PAPIBHMO0232 GMP 3 Mil 5000 m?2
233 TR.PAPIBHM0233 GMP 3 Mil 5000 m?
234 TR.PAPIBHM0234 GMP 3 Mil 5000 m?
235 TR.PAPIBHM0235 GMP 3 Mil 10000 m?
236 TR.PAPIBHMO0236 GMP 3 Mil 5100 m?2
237 TR.PAPIBHM0237 GMP 3 Mil 5000 m?
238 TR.PAPIBHM0238 GMP 3 Mil 5000 m?2
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239 TR.PAPIBHM0239 GMP 3 Mil 7600 m?
240 TR.PAPIBHM0240 GMP 3 Mil 9800 m?
241 TR.PAPIBHM0241 GMP 3 Mil 10800 m?
242 TR.PAPIBHM0242 GMP 3 Mil 5200 m?
243 TR.PAPIBHM0243 GMP 3 Mil 5000 m?
244 TR.PAPIBHM0244 GMP 3 Mil 5000 m?
245 TR.PAPIBHM0245 GMP 3 Mil 5000 m?
246 TR.PAPIBHM0246 GMP 3 Mil 5100 m?
247 TR.PAPIBHM0247 GMP 3 Mil 2600 m?
248 TR.PAPIBHM0248 GMP 3 Mil 5000 m?
250 TR.PAPIBHM0250 GMP 3 Mil 2600 m?
251 TR.PAPIBHM0251 GMP 11 Mil 10000 m?
252 TR.PAPIBHM0252 GMP 11 Mil 5300 m?
253 TR.PAPIBHM0253 GMP 11 Mil 5100 m?
254 TR.PAPIBHM0254 GMP 11 Mil 4600 m?2
256 TR.PAPIBHM0256 GMP 3 Mil 2600 m?
257 TR.PAPIBHM0257 GMP 11 Mil 5000 m?2
258 TR.PAPIBHM0258 GMP 11 Mil 4900 m?
259 TR.PAPIBHM0259 GMP 11 Mil 4400 m?2
260 TR.PAPIBHM0260 GMP 11 Mil 6000 m?
261 TR.PAPIBHM0261 GMP 11 Mil 5500 m?2
262 TR.PAPIBHM0262 GMP 11 Mil 11200 m?2
263 TR.PAPIBHM0263 GMP 11 Mil 5000 m?2
264 TR.PAPIBHM0264 GMP 3 Mil 10000 m?
266 TR.PAPIBHM0266 GMP 11 Mil 5000 m?2
267 TR.PAPIBHM0267 GMP 11 Mil 5000 m?
268 TR.PAPIBHM0268 GMP 11 Mil 5200 m?
269 TR.PAPIBHM0269 GMP 11 Mil 5800 m?
270 TR.PAPIBHM0270 GMP 11 Mil 5000 m?
271 TR.PAPIBHM0271 GMP 3 Mil 10000 m?
273 TR.PAPIBHM0273 GMP 3 Mil 5000 m?
274 TR.PAPIBHM0274 GMP 3 Mil 5300 m?
276 TR.PAPIBHM0276 GMP 11 Mil 6000 m?
277 TR.PAPIBHM0277 GMP 11 Mil 7000 m?
278 TR.PAPIBHM0278 GMP 11 Mil 8900 m?
279 TR.PAPIBHM0279 GMP1 Mil 5000 m?
280 TR.PAPIBHM0280 GMP 11 Mil 5000 m?2
281 TR.PAPIBHM0281 GMP 3 Mil 2600 m?
283 TR.PAPIBHM0283 GMP 3 Mil 5100 m?
284 TR.PAPIBHM0284 GMP 3 Mil 5000 m?
285 TR.PAPIBHM0285 GMP 3 Mil 5000 m?
286 TR.PAPIBHMO0286 GMP 3 Mil 5200 m?2
288 TR.PAPIBHM0288 GMP 3 Mil 5100 m?
289 TR.PAPIBHMO0289 GMP 3 Mil 2500 m?2
290 TR.PAPIBHM0290 GMP 3 Mil 6900 m?
294 TR.PAPIBHM0294 GMP 3 Mil 6700 m?
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297 TR.PAPIBHM0297 GMP 11 Mil 5000 m?
298 TR.PAPIBHM0298 GMP 2 Mil 5100 m2
299 TR.PAPIBHM0299 GMP 3 Mil 5000 m?
300 TR.PAPIBHM0300 GMP 3 Mil 5000 m2
301 TR.PAPIBHM0301 GMP 11 Mil 5000 m?
302 TR.PAPIBHM0302 GMP 11 Mil 1666 m?
303 TR.PAPIBHM0303 GMP 11 Mil 5000 m?
304 TR.PAPIBHM0304 GMP 11 Mil 1666 m2
305 TR.PAPIBHM0305 GMP 11 Mil 4800 m?
306 TR.PAPIBHM0306 GMP 11 Mil 4800 m?
307 TR.PAPIBHM0307 GMP 11 Mil 4700 m?
308 TR.PAPIBHM0308 GMP 11 Mil 4700 m?
311 TR.PAPIBHM0311 GMP1 Mil 5000 m?
312 TR.PAPIBHM0312 GMP1 Mil 5000 m?
313 TR.PAPIBHM0313 GMP 2 Mil 5100 m?
314 TR.PAPIBHM0314 GMP 11 Mil 5000 m?
315 TR.PAPIBHM0315 GMP 11 Mil 9900 m?
316 TR.PAPIBHM0316 GMP 3 Mil 5000 m?
317 TR.PAPIBHM0317 GMP 3 Mil 5000 m?
318 TR.PAPIBHM0318 GMP 3 Mil 5000 m?
319 TR.PAPIBHM0319 GMP 3 Mil 2500 m?
320 TR.PAPIBHM0320 GMP 3 Mil 2500 m?2
321 TR.PAPIBHM0321 GMP 3 Mil 5000 m?
322 TR.PAPIBHM0322 GMP 3 Mil 10000 m?
323 TR.PAPIBHM0323 GMP 3 Mil 5000 m?
324 TR.PAPIBHM0324 GMP 3 Mil 5000 m?
325 TR.PAPIBHM0325 GMP 3 Mil 5000 m?
326 TR.PAPIBHM0326 GMP 3 Mil 5000 m?2
327 TR.PAPIBHM0327 GMP 11 Mil 5600 m?
328 TR.PAPIBHM0328 GMP 11 Mil 5000 m?
329 TR.PAPIBHM0329 GMP 11 Mil 4700 m?
330 TR.PAPIBHM0330 GMP 4 Mil 4600 m?
331 TR.PAPIBHM0331 GMP 4 Mil 1900 m?
332 TR.PAPIBHM0332 GMP 11 Mil 10400 m?
333 TR.PAPIBHM0333 GMP 11 Mil 5200 m?
334 TR.PAPIBHM0334 GMP 11 Mil 8200 m?
335 TR.PAPIBHM0335 GMP 11 Mil 8200 m?2
336 TR.PAPIBHM0336 GMP 11 Mil 5000 m?
337 TR.PAPIBHM0337 GMP 11 Mil 5000 m?2
338 TR.PAPIBHM0338 GMP 11 Mil 5000 m?
339 TR.PAPIBHM0339 GMP 4 Mil 5800 m?2
340 TR.PAPIBHM0340 GMP 4 Mil 5600 m?
341 TR.PAPIBHM0341 GMP 4 Mil 5600 m?2
342 TR.PAPIBHM0342 GMP 4 Mil 4600 m?
343 TR.PAPIBHM0343 GMP 4 Mil 2200 m?2
344 TR.PAPIBHM0344 GMP 4 Mil 2200 m?
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349 TR.PAPIBHM0349 GMP 4 Mil 4900 m?
353 TR.PAPIBHM0353 GMP 4 Mil 5600 m2
354 TR.PAPIBHM0354 GMP 4 Mil 5700 m?
355 TR.PAPIBHM0355 GMP 4 Mil 5400 m2
356 TR.PAPIBHM0356 GMP 4 Mil 5600 m?
357 TR.PAPIBHM0357 GMP 4 Mil 5500 m2
358 TR.PAPIBHM0358 GMP 4 Mil 6000 m?
360 TR.PAPIBHM0360 GMP 4 Mil 4500 m2
361 TR.PAPIBHM0361 GMP 11 Mil 4700 m?
362 TR.PAPIBHM0362 GMP 11 Mil 16300 m2
363 TR.PAPIBHM0363 GMP 11 Mil 4700 m?
364 TR.PAPIBHM0364 GMP 11 Mil 5000 m2
370 TR.PAPIBHM0370 GMP 11 Mil 5400 m?
371 TR.PAPIBHM0371 GMP 11 Mil 3300 m?
372 TR.PAPIBHM0372 GMP 11 Mil 4500 m?
373 TR.PAPIBHM0373 GMP 11 Mil 2800 m?
374 TR.PAPIBHMO0374 GMP 11 Mil 4400 m?
375 TR.PAPIBHM0375 GMP 3 Mil 2500 m?
376 TR.PAPIBHM0376 GMP 11 Mil 5100 m?
377 TR.PAPIBHM0377 GMP 3 Mil 2500 m?
378 TR.PAPIBHM0378 GMP 11 Mil 5100 m?
379 TR.PAPIBHM0379 GMP 4 Mil 2200 m?
380 TR.PAPIBHM0380 GMP 11 Mil 5000 m?
384 TR.PAPIBHM0384 GMP 4 Mil 3600 m?
385 TR.PAPIBHM0385 GMP 4 Mil 4400 m?
386 TR.PAPIBHM0386 GMP 4 Mil 3900 m?2
387 TR.PAPIBHM0387 GMP 4 Mil 2500 m?
389 TR.PAPIBHM0389 GMP 4 Mil 6200 m?
390 TR.PAPIBHMO0390 GMP 4 Mil 5000 m?
391 TR.PAPIBHM0391 GMP 11 Mil 8500 m?
392 TR.PAPIBHM0392 GMP 4 Mil 5000 m?
393 TR.PAPIBHM0393 GMP 4 Mil 4600 m?
394 TR.PAPIBHM0394 GMP 4 Mil 4600 m?
395 TR.PAPIBHM0395 GMP 4 Mil 4600 m?
396 TR.PAPIBHM0396 GMP 4 Mil 4600 m?
399 TR.PAPIBHM0399 GMP 11 Mil 9500 m?
401 TR.PAPIBHM0401 GMP 11 Mil 4700 m?2
402 TR.PAPIBHM0402 GMP 4 Mil 3200 m?
403 TR.PAPIBHM0403 GMP 4 Mil 4600 m?2
404 TR.PAPIBHM0404 GMP 11 Mil 5000 m?
405 TR.PAPIBHM0405 GMP 4 Mil 3800 m?2
406 TR.PAPIBHM0406 GMP 11 Mil 5100 m?
407 TR.PAPIBHM0407 GMP 11 Mil 5100 m?2
408 TR.PAPIBHM0408 GMP 4 Mil 3900 m?
409 TR.PAPIBHM0409 GMP 11 Mil 5000 m?2
410 TR.PAPIBHM0410 GMP 4 Mil 4400 m?
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411 TR.PAPIBHMO0411 GMP 4 Mil 2400 m?2
412 TR.PAPIBHM0412 GMP 4 Mil 9400 m2
413 TR.PAPIBHM0413 GMP 11 Mil 11100 m?2
414 TR.PAPIBHM0414 GMP 11 Mil 5000 m2
415 TR.PAPIBHM0415 GMP 4 Mil 2400 m?2
416 TR.PAPIBHM0416 GMP 4 Mil 4800 m2
417 TR.PAPIBHMO0417 GMP 4 Mil 47000 m?2
418 TR.PAPIBHM0418 GMP 4 Mil 4300 m2
419 TR.PAPIBHM0419 GMP1 Mil 5000 m?2
420 TR.PAPIBHMO0420 GMP 4 Mil 3800 m2
421 TR.PAPIBHM0421 GMP 11 Mil 5600 m?2
422 TR.PAPIBHM0422 GMP 11 Mil 4700 m2
423 TR.PAPIBHM0423 GMP 11 Mil 5000 m?2
424 TR.PAPIBHM0424 GMP 4 Mil 370000 m2
425 TR.PAPIBHM0425 GMP 4 Mil 9200 m?2
426 TR.PAPIBHM0426 GMP 4 Mil 4600 m2
427 TR.PAPIBHMO0427 GMP 4 Mil 8600 m?2
428 TR.PAPIBHMO0428 GMP 4 Mil 5000 m2
433 TR.PAPIBHMO0433 GMP 11 Mil 10200 m?2
434 TR.PAPIBHM0434 GMP 11 Mil 5100 m2
435 TR.PAPIBHMO0435 GMP 11 Mil 5100 m?2
436 TR.PAPIBHMO0436 GMP 11 Mil 4600 m2
437 TR.PAPIBHMO0437 GMP 3 Mil 5000 m?2
438 TR.PAPIBHMO0438 GMP 3 Mil 2000 m2
439 TR.PAPIBHM0439 GMP 3 Mil 5000 m?2
440 TR.PAPIBHMO0440 GMP 4 Mil 3300 m2
441 TR.PAPIBHM0441 GMP 3 Mil 5000 m2
442 TR.PAPIBHMO0442 GMP 4 Mil 4600 m2
443 TR.PAPIBHMO0443 GMP 4 Mil 4600 m2
444 TR.PAPIBHMO0444 GMP 3 Mil 2500 m2
445 TR.PAPIBHMO0445 GMP 4 Mil 4600 m2
446 TR.PAPIBHMO0446 GMP 4 Mil 5900 m2
447 TR.PAPIBHMO0447 GMP 3 Mil 2300 m2
448 TR.PAPIBHMO0448 GMP 4 Mil 5800 m2
449 TR.PAPIBHM0449 GMP 4 Mil 5100 m2
451 TR.PAPIBHMO0451 GMP 4 Mil 9200 m2
452 TR.PAPIBHM0452 GMP 4 Mil 4800 m?2
453 TR.PAPIBHMO0453 GMP 4 Mil 4800 m?2
463 TR.PAPIBHM0463 GMP 5 Mil 4600 m2
468 TR.PAPIBHMO0468 GMP 5 Mil 4300 m?2
469 TR.PAPIBHM0469 GMP 5 Mil 2800 m2
470 TR.PAPIBHMO0470 GMP 5 Mil 4400 m?2
471 TR.PAPIBHM0471 GMP 5 Mil 2200 m2
481 TR.PAPIBHMO0481 GMP 5 Mil 2200 m?2
484 TR.PAPIBHM0484 GMP 5 Mil 6700 m2
486 TR.PAPIBHMO0486 GMP 5 Mil 5700 m?2
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487 TR.PAPIBHM0487 GMP 4 Mil 5200 m?
488 TR.PAPIBHM0488 GMP 4 Mil 2700 m?
490 TR.PAPIBHM0490 GMP 4 Mil 6200 m?
491 TR.PAPIBHM0491 GMP 4 Mil 5000 m?
492 TR.PAPIBHM0492 GMP 4 Mil 2100 m?
496 TR.PAPIBHM0496 GMP 5 Mil 4800 m?
511 TR.PAPIBHM0511 GMP 5 Mil 4600 m?
517 TR.PAPIBHM0517 GMP 5 Mil 5000 m?
520 TR.PAPIBHM0520 GMP 5 Mil 2700 m?
522 TR.PAPIBHM0522 GMP 5 Mil 9600 m?
525 TR.PAPIBHM0525 GMP 5 Mil 4700 m?
526 TR.PAPIBHM0526 GMP 5 Mil 5200 m?
527 TR.PAPIBHM0527 GMP 5 Mil 130000 m?
529 TR.PAPIBHM0529 GMP 4 Mil 4200 m?
535 TR.PAPIBHM0535 GMP 5 Mil 4500 m?2
536 TR.PAPIBHM0536 GMP 5 Mil 4500 m?
537 TR.PAPIBHM0537 GMP 4 Mil 5000 m?2
538 TR.PAPIBHM0538 GMP 4 Mil 2100 m?2
539 TR.PAPIBHM0539 GMP 2 Mil 8400 m?2
541 TR.PAPIBHM0541 GMP 5 Mil 4300 m?
543 TR.PAPIBHM0543 GMP 5 Mil 4500 m?2
544 TR.PAPIBHM0544 GMP 5 Mil 4500 m?
545 TR.PAPIBHM0545 GMP 5 Mil 4700 m?2
547 TR.PAPIBHM0547 GMP 5 Mil 4800 m?
548 TR.PAPIBHM0548 GMP 2 Mil 3100 m?2
549 TR.PAPIBHM0549 GMP 5 Mil 5000 m?
550 TR.PAPIBHM0550 GMP 5 Mil 7200 m?
554 TR.PAPIBHM0554 GMP 5 Mil 4800 m?
557 TR.PAPIBHM0557 GMP 5 Mil 4300 m?
558 TR.PAPIBHM0558 GMP 5 Mil 4600 m?
559 TR.PAPIBHM0559 GMP 5 Mil 4500 m?
560 TR.PAPIBHM0560 GMP 5 Mil 4600 m?
561 TR.PAPIBHM0561 GMP 4 Mil 4200 m?
562 TR.PAPIBHM0562 GMP 5 Mil 4500 m?
565 TR.PAPIBHM0565 GMP 5 Mil 2000 m?
573 TR.PAPIBHM0573 GMP 6 Mil 5000 m?
574 TR.PAPIBHM0574 GMP 6 Mil 4800 m?2
575 TR.PAPIBHM0575 GMP 6 Mil 4500 m?
576 TR.PAPIBHM0576 GMP 6 Mil 6300 m?
581 TR.PAPIBHM0581 GMP 6 Mil 4900 m?
582 TR.PAPIBHM0582 GMP 6 Mil 5000 m?
587 TR.PAPIBHM0587 GMP 7 Mil 5200 m?
593 TR.PAPIBHM0593 GMP 7 Mil 2700 m?
594 TR.PAPIBHM0594 GMP 7 Mil 4200 m?
595 TR.PAPIBHM0595 GMP 7 Mil 10000 m?
596 TR.PAPIBHMO0596 GMP 6 Mil 3300 m?2
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597 TR.PAPIBHM0597 GMP 6 Mil 4100 m?
598 TR.PAPIBHM0598 GMP 6 Mil 4100 m?2
599 TR.PAPIBHM0599 GMP 6 Mil 4900 m?
600 TR.PAPIBHMO0600 GMP 6 Mil 4700 m?
601 TR.PAPIBHM0601 GMP 6 Mil 3200 m?
602 TR.PAPIBHM0602 GMP 6 Mil 3200 m?
606 TR.PAPIBHM0606 GMP 7 Mil 4900 m?
607 TR.PAPIBHM0607 GMP 7 Mil 7500 m?
609 TR.PAPIBHM0609 GMP 7 Mil 4900 m?
612 TR.PAPIBHM0612 GMP 7 Mil 5000 m?
617 TR.PAPIBHM0617 GMP 6 Mil 5000 m?
619 TR.PAPIBHM0619 GMP 6 Mil 5000 m?
620 TR.PAPIBHM0620 GMP 6 Mil 5000 m?
621 TR.PAPIBHM0621 GMP 6 Mil 5000 m?
623 TR.PAPIBHM0623 GMP 6 Mil 4900 m?2
624 TR.PAPIBHM0624 GMP 6 Mil 4800 m?
625 TR.PAPIBHM0625 GMP 6 Mil 5300 m?2
626 TR.PAPIBHM0626 GMP 7 Mil 8800 m?
627 TR.PAPIBHM0627 GMP 6 Mil 4800 m?2
628 TR.PAPIBHM0628 GMP 6 Mil 4700 m?
632 TR.PAPIBHM0632 GMP 5 Mil 4600 m?2
633 TR.PAPIBHM0633 GMP 5 Mil 5600 m?
634 TR.PAPIBHM0634 GMP 7 Mil 5600 m?2
635 TR.PAPIBHM0635 GMP 6 Mil 9700 m?
636 TR.PAPIBHM0636 GMP 6 Mil 4800 m?2
637 TR.PAPIBHM0637 GMP 7 Mil 6100 m?
639 TR.PAPIBHM0639 GMP 2 Mil 5500 m?
640 TR.PAPIBHM0640 GMP 7 Mil 6300 m?
646 TR.PAPIBHM0646 GMP 7 Mil 5000 m?
647 TR.PAPIBHM0647 GMP 6 Mil 4600 m?
648 TR.PAPIBHM0648 GMP 7 Mil 6300 m?
649 TR.PAPIBHM0649 GMP 6 Mil 4600 m?
650 TR.PAPIBHM0650 GMP 6 Mil 4400 m?
651 TR.PAPIBHM0651 GMP 7 Mil 7700 m?
652 TR.PAPIBHM0652 GMP 6 Mil 4400 m?
653 TR.PAPIBHM0653 GMP 7 Mil 5000 m?
654 TR.PAPIBHM0654 GMP 6 Mil 1600 m?2
655 TR.PAPIBHM0655 GMP 6 Mil 4900 m?
656 TR.PAPIBHM0656 GMP 6 Mil 1600 m?
657 TR.PAPIBHM0657 GMP 6 Mil 4900 m?
660 TR.PAPIBHM0660 GMP 6 Mil 1700 m?
662 TR.PAPIBHMO0662 GMP 6 Mil 2000 m?2
663 TR.PAPIBHM0663 GMP 6 Mil 3300 m?
664 TR.PAPIBHM0664 GMP 7 Mil 3800 m?
665 TR.PAPIBHM0665 GMP 7 Mil 5700 m?
666 TR.PAPIBHMO0666 GMP 7 Mil 5000 m2

p. 166



667 TR.PAPIBHM0667 GMP 6 Mil 5000 m?
668 TR.PAPIBHM0668 GMP 6 Mil 3300 m2
669 TR.PAPIBHM0669 GMP 6 Mil 4700 m?
670 TR.PAPIBHM0670 GMP 6 Mil 4700 m2
671 TR.PAPIBHM0671 GMP 6 Mil 3300 m?
672 TR.PAPIBHM0672 GMP 7 Mil 7600 m2
673 TR.PAPIBHM0673 GMP 6 Mil 5000 m?
674 TR.PAPIBHM0674 GMP 7 Mil 5900 m2
675 TR.PAPIBHM0675 GMP 7 Mil 4500 m?
676 TR.PAPIBHM0676 GMP 7 Mil 4400 m2
677 TR.PAPIBHM0677 GMP 7 Mil 5900 m?
678 TR.PAPIBHM0678 GMP 7 Mil 5800 m2
679 TR.PAPIBHM0679 GMP 7 Mil 7200 m?
680 TR.PAPIBHM0680 GMP 7 Mil 6300 m?2
681 TR.PAPIBHM0681 GMP 7 Mil 3800 m?
683 TR.PAPIBHM0683 GMP 7 Mil 3900 m?2
684 TR.PAPIBHM0684 GMP 6 Mil 6800 m?
685 TR.PAPIBHM0685 GMP 6 Mil 5000 m?
686 TR.PAPIBHM0686 GMP 6 Mil 5000 m?
687 TR.PAPIBHM0687 GMP 7 Mil 4300 m?
688 TR.PAPIBHM0688 GMP 7 Mil 8500 m?
689 TR.PAPIBHM0689 GMP 7 Mil 17800 m?
690 TR.PAPIBHMO0690 GMP 6 Mil 6900 m?
691 TR.PAPIBHM0691 GMP 6 Mil 2500 m?
692 TR.PAPIBHM0692 GMP 6 Mil 2500 m?
693 TR.PAPIBHM0693 GMP 6 Mil 2500 m?
695 TR.PAPIBHM0695 GMP 6 Mil 5000 m?
696 TR.PAPIBHM0696 GMP 6 Mil 5000 m?
697 TR.PAPIBHM0697 GMP 6 Mil 4900 m?
698 TR.PAPIBHM0698 GMP 6 Mil 5000 m?
699 TR.PAPIBHM0699 GMP 6 Mil 4700 m?
700 TR.PAPIBHM0700 GMP 6 Mil 4900 m?
701 TR.PAPIBHMO0701 GMP 6 Mil 4700 m?
704 TR.PAPIBHM0704 GMP 6 Mil 2500 m?
705 TR.PAPIBHMO0705 GMP 6 Mil 5000 m?
707 TR.PAPIBHM0707 GMP 7 Mil 4400 m?
708 TR.PAPIBHM0708 GMP 7 Mil 6900 m?2
709 TR.PAPIBHM0709 GMP 6 Mil 6900 m?
711 TR.PAPIBHMO0711 GMP 8 Mil 5000 m?2
712 TR.PAPIBHM0712 GMP 8 Mil 10000 m?
713 TR.PAPIBHM0713 GMP 8 Mil 5000 m?2
714 TR.PAPIBHMO0714 GMP 8 Mil 5000 m?
715 TR.PAPIBHMO0715 GMP 8 Mil 5000 m?2
716 TR.PAPIBHMO0716 GMP 8 Mil 5000 m?
717 TR.PAPIBHMO0717 GMP 8 Mil 5000 m?2
718 TR.PAPIBHMO0718 GMP 8 Mil 5000 m?
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719 TR.PAPIBHMO0719 GMP 8 Mil 5000 m?2
720 TR.PAPIBHMO0720 GMP 9 Mil 5000 m2
721 TR.PAPIBHMO721 GMP 8 Mil 5000 m?2
722 TR.PAPIBHMO722 GMP 8 Mil 5000 m2
723 TR.PAPIBHMO723 GMP 7 Mil 4300 m?2
724 TR.PAPIBHMO0724 GMP 7 Mil 6000 m2
725 TR.PAPIBHMO0725 GMP 7 Mil 8500 m?2
726 TR.PAPIBHMO0726 GMP 7 Mil 9000 m2
731 TR.PAPIBHMO0731 GMP 14 Mil 2500 m?2
732 TR.PAPIBHMO0732 GMP 8 Mil 2500 m2
733 TR.PAPIBHMO733 GMP 8 Mil 5000 m?2
734 TR.PAPIBHMO0734 GMP 7 Mil 2500 m2
735 TR.PAPIBHMO735 GMP 7 Mil 2500 m?2
736 TR.PAPIBHMO0736 GMP 7 Mil 5000 m2
737 TR.PAPIBHMO737 GMP 7 Mil 2800 m?2
739 TR.PAPIBHMO0739 GMP 7 Mil 7800 m2
740 TR.PAPIBHM0740 GMP 7 Mil 6300 m?2
741 TR.PAPIBHMO0741 GMP 7 Mil 5000 m2
742 TR.PAPIBHMO0742 GMP 7 Mil 5000 m?2
746 TR.PAPIBHMO0746 GMP 9 Mil 5000 m2
747 TR.PAPIBHMO747 GMP 9 Mil 2400 m?2
748 TR.PAPIBHMO0748 GMP 9 Mil 1700 m2
749 TR.PAPIBHMO0749 GMP 9 Mil 5000 m?2
750 TR.PAPIBHMO0750 GMP 9 Mil 5000 m2
751 TR.PAPIBHMO751 GMP 8 Mil 12900 m?2
752 TR.PAPIBHMO0752 GMP 6 Mil 5000 m2
754 TR.PAPIBHMO0754 GMP 7 Mil 5600 m2
757 TR.PAPIBHMO757 GMP 7 Mil 8600 m2
759 TR.PAPIBHMO759 GMP 6 Mil 4900 m2
761 TR.PAPIBHMO0761 GMP 9 Mil 5900 m2
762 TR.PAPIBHMO0762 GMP 8 Mil 5000 m2
763 TR.PAPIBHMO0763 GMP 9 Mil 7200 m2
764 TR.PAPIBHMO0764 GMP 9 Mil 3500 m2
765 TR.PAPIBHMO0765 GMP 9 Mil 10000 m2
766 TR.PAPIBHMO766 GMP 9 Mil 5000 m2
767 TR.PAPIBHMO767 GMP 9 Mil 9200 m2
768 TR.PAPIBHMO768 GMP 9 Mil 5500 m?2
769 TR.PAPIBHMO0769 GMP 9 Mil 15000 m?2
771 TR.PAPIBHMO771 GMP 9 Mil 4400 m2
772 TR.PAPIBHMO772 GMP 9 Mil 4900 m?2
773 TR.PAPIBHMO773 GMP 8 Mil 10000 m2
775 TR.PAPIBHMO775 GMP 8 Mil 5000 m?2
776 TR.PAPIBHMO776 GMP 7 Mil 1100 m2
777 TR.PAPIBHMO777 GMP 9 Mil 5000 m?2
778 TR.PAPIBHMO778 GMP 7 Mil 7500 m2
779 TR.PAPIBHMO779 GMP 7 Mil 2500 m?2
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780 TR.PAPIBHM0780 GMP 7 Mil 4300 m?
781 TR.PAPIBHM0781 GMP 7 Mil 5600 m2
782 TR.PAPIBHM0782 GMP 7 Mil 5000 m?
783 TR.PAPIBHM0783 GMP 7 Mil 5500 m2
784 TR.PAPIBHM0784 GMP 7 Mil 4200 m?
785 TR.PAPIBHM0785 GMP 9 Mil 5100 m2
786 TR.PAPIBHM0786 GMP 8 Mil 5000 m?
787 TR.PAPIBHM0787 GMP 8 Mil 5000 m?
788 TR.PAPIBHM0788 GMP 8 Mil 6200 m?
789 TR.PAPIBHM0789 GMP 9 Mil 8400 m2
790 TR.PAPIBHM0790 GMP 9 Mil 4100 m?
791 TR.PAPIBHM0791 GMP 9 Mil 5500 m?
792 TR.PAPIBHM0792 GMP 9 Mil 4500 m?
793 TR.PAPIBHM0793 GMP 9 Mil 5500 m?
794 TR.PAPIBHM0794 GMP 9 Mil 5000 m?2
795 TR.PAPIBHM0795 GMP 7 Mil 5000 m?
796 TR.PAPIBHM0796 GMP 6 Mil 4900 m?2
797 TR.PAPIBHM0797 GMP 9 Mil 6000 m?
799 TR.PAPIBHM0799 GMP 9 Mil 5000 m?2
800 TR.PAPIBHM0800 GMP 9 Mil 5300 m?
801 TR.PAPIBHM0801 GMP 9 Mil 1600 m?2
802 TR.PAPIBHM0802 GMP 9 Mil 5000 m?
803 TR.PAPIBHM0803 GMP 9 Mil 5000 m?2
805 TR.PAPIBHM0805 GMP 9 Mil 5000 m?
806 TR.PAPIBHM0806 GMP 9 Mil 4800 m?2
807 TR.PAPIBHM0807 GMP 9 Mil 5300 m?
808 TR.PAPIBHM0808 GMP 9 Mil 7500 m?
809 TR.PAPIBHM0809 GMP 9 Mil 5000 m?
810 TR.PAPIBHM0810 GMP 9 Mil 5000 m?
811 TR.PAPIBHM0811 GMP 9 Mil 5000 m?
812 TR.PAPIBHM0812 GMP 9 Mil 5000 m?
813 TR.PAPIBHM0813 GMP 8 Mil 1700 m?
814 TR.PAPIBHM0814 GMP 7 Mil 4300 m?
815 TR.PAPIBHM0815 GMP 8 Mil 5300 m?
816 TR.PAPIBHM0816 GMP 8 Mil 5200 m?
817 TR.PAPIBHM0817 GMP 8 Mil 3500 m?
818 TR.PAPIBHM0818 GMP 8 Mil 3500 m?2
819 TR.PAPIBHM0819 GMP 8 Mil 3400 m?
820 TR.PAPIBHM0820 GMP 9 Mil 4500 m?
821 TR.PAPIBHM0821 GMP 9 Mil 4500 m?
822 TR.PAPIBHM0822 GMP 9 Mil 1900 m?
824 TR.PAPIBHM0824 GMP 8 Mil 5300 m?
825 TR.PAPIBHM0825 GMP 9 Mil 5000 m?
826 TR.PAPIBHM0826 GMP 12 Mil 5000 m?
827 TR.PAPIBHM0827 GMP 12 Mil 5000 m?
828 TR.PAPIBHMO0828 GMP 8 Mil 5000 m?2
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829 TR.PAPIBHM0829 GMP 8 Mil 5000 m?
830 TR.PAPIBHM0830 GMP 8 Mil 5000 m2
833 TR.PAPIBHM0833 GMP 9 Mil 4300 m?
834 TR.PAPIBHM0834 GMP 9 Mil 12800 m2
835 TR.PAPIBHM0835 GMP 9 Mil 4900 m?
836 TR.PAPIBHM0836 GMP 9 Mil 10000 m2
838 TR.PAPIBHM0838 GMP 8 Mil 3000 m?
839 TR.PAPIBHM0839 GMP 12 Mil 5400 m?
841 TR.PAPIBHM0841 GMP 12 Mil 5000 m?
842 TR.PAPIBHM0842 GMP 12 Mil 5000 m2
843 TR.PAPIBHM0843 GMP 12 Mil 5000 m?
844 TR.PAPIBHM0844 GMP 12 Mil 5000 m2
845 TR.PAPIBHM0845 GMP 12 Mil 5000 m?
846 TR.PAPIBHM0846 GMP 12 Mil 2500 m?
847 TR.PAPIBHM0847 GMP 9 Mil 2500 m?
848 TR.PAPIBHM0848 GMP 9 Mil 2500 m?
850 TR.PAPIBHMO0850 GMP 9 Mil 4200 m?
851 TR.PAPIBHM0851 GMP 9 Mil 6300 m?
852 TR.PAPIBHM0852 GMP 9 Mil 2500 m?
853 TR.PAPIBHM0853 GMP 12 Mil 3200 m?
854 TR.PAPIBHM0854 GMP 12 Mil 15000 m?
855 TR.PAPIBHM0855 GMP 9 Mil 5000 m?
856 TR.PAPIBHM0856 GMP 8 Mil 2300 m?
857 TR.PAPIBHM0857 GMP 8 Mil 9100 m?
858 TR.PAPIBHM0858 GMP 12 Mil 4000 m?
859 TR.PAPIBHM0859 GMP 9 Mil 7800 m?
860 TR.PAPIBHMO0860 GMP 12 Mil 5000 m?
861 TR.PAPIBHM0861 GMP 12 Mil 10000 m?
862 TR.PAPIBHM0862 GMP 9 Mil 3700 m?
864 TR.PAPIBHM0864 GMP 9 Mil 5000 m?
865 TR.PAPIBHM0865 GMP 12 Mil 10000 m?
866 TR.PAPIBHM0866 GMP 9 Mil 4100 m?
867 TR.PAPIBHM0867 GMP 9 Mil 4200 m?
868 TR.PAPIBHM0868 GMP 9 Mil 6100 m?2
869 TR.PAPIBHM0869 GMP 12 Mil 10000 m?
870 TR.PAPIBHM0870 GMP 8 Mil 5300 m?
871 TR.PAPIBHM0871 GMP 12 Mil 5000 m?2
872 TR.PAPIBHM0872 GMP 8 Mil 4400 m?
874 TR.PAPIBHMO0874 GMP 12 Mil 5000 m?2
875 TR.PAPIBHM0875 GMP 12 Mil 10000 m?
876 TR.PAPIBHM0876 GMP 12 Mil 5000 m?2
877 TR.PAPIBHM0877 GMP 9 Mil 10000 m?
878 TR.PAPIBHM0878 GMP 9 Mil 5000 m?2
879 TR.PAPIBHM0879 GMP 12 Mil 5000 m?
880 TR.PAPIBHMO0880 GMP 12 Mil 5000 m?2
881 TR.PAPIBHM0881 GMP 12 Mil 5000 m?
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882 TR.PAPIBHM0882 GMP 12 Mil 10000 m?
883 TR.PAPIBHM0883 GMP 12 Mil 5000 m2
884 TR.PAPIBHM0884 GMP 12 Mil 5000 m?
885 TR.PAPIBHM0885 GMP 12 Mil 5000 m2
886 TR.PAPIBHM0886 GMP 9 Mil 5000 m?
887 TR.PAPIBHM0887 GMP 12 Mil 5000 m2
888 TR.PAPIBHM0888 GMP 12 Mil 5000 m?
889 TR.PAPIBHM0889 GMP 12 Mil 7500 m?
890 TR.PAPIBHMO0890 GMP 12 Mil 7500 m?
891 TR.PAPIBHM0891 GMP 12 Mil 5000 m2
892 TR.PAPIBHM0892 GMP 12 Mil 10000 m?
893 TR.PAPIBHM0893 GMP 9 Mil 5500 m2
894 TR.PAPIBHM0894 GMP 8 Mil 5000 m?
895 TR.PAPIBHM0895 GMP 8 Mil 5000 m?2
896 TR.PAPIBHM0896 GMP 12 Mil 9000 m?
897 TR.PAPIBHM0897 GMP 12 Mil 5000 m?
898 TR.PAPIBHM0898 GMP 9 Mil 5000 m?
899 TR.PAPIBHM0899 GMP 12 Mil 5000 m?
900 TR.PAPIBHMO0900 GMP 9 Mil 5600 m?
901 TR.PAPIBHM0901 GMP 9 Mil 1400 m?
902 TR.PAPIBHM0902 GMP 12 Mil 5000 m?
903 TR.PAPIBHM0903 GMP 9 Mil 5300 m?2
904 TR.PAPIBHM0904 GMP 8 Mil 5000 m?
905 TR.PAPIBHM0905 GMP 9 Mil 6000 m?
907 TR.PAPIBHM0907 GMP 12 Mil 5000 m?
908 TR.PAPIBHM0908 GMP 8 Mil 5000 m?2
909 TR.PAPIBHM0909 GMP 12 Mil 5000 m?
910 TR.PAPIBHM0910 GMP 8 Mil 2300 m?
911 TR.PAPIBHM0911 GMP 8 Mil 2400 m?
912 TR.PAPIBHM0912 GMP 12 Mil 5000 m?
914 TR.PAPIBHM0914 GMP 8 Mil 2400 m?
915 TR.PAPIBHM0915 GMP 12 Mil 5000 m?
916 TR.PAPIBHM0916 GMP 8 Mil 4400 m?
917 TR.PAPIBHM0917 GMP 8 Mil 4500 m?
918 TR.PAPIBHM0918 GMP 9 Mil 5300 m?
919 TR.PAPIBHM0919 GMP 4 Mil 5800 m?
920 TR.PAPIBHM0920 GMP 8 Mil 5000 m?2
921 TR.PAPIBHM0921 GMP 9 Mil 5000 m?
922 TR.PAPIBHM0922 GMP 12 Mil 5000 m?2
923 TR.PAPIBHM0923 GMP 12 Mil 5000 m?
924 TR.PAPIBHM0924 GMP 12 Mil 5000 m?2
925 TR.PAPIBHM0925 GMP 12 Mil 5000 m?
926 TR.PAPIBHM0926 GMP 12 Mil 5000 m?2
927 TR.PAPIBHM0927 GMP 10 Mil 2500 m?
928 TR.PAPIBHM0928 GMP 12 Mil 5000 m?2
929 TR.PAPIBHM0929 GMP 12 Mil 2500 m?
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930 TR.PAPIBHMO0930 GMP 12 Mil 5000 m?2
931 TR.PAPIBHMO0931 GMP 12 Mil 5000 m2
932 TR.PAPIBHM0932 GMP 12 Mil 5000 m?2
933 TR.PAPIBHMO0933 GMP 12 Mil 1000 m2
934 TR.PAPIBHM0934 GMP 12 Mil 5000 m?2
936 TR.PAPIBHMO0936 GMP 12 Mil 5000 m2
937 TR.PAPIBHM0937 GMP 4 Mil 5800 m?2
938 TR.PAPIBHMO0938 GMP 12 Mil 5000 m2
939 TR.PAPIBHM0939 GMP 4 Mil 5100 m?2
940 TR.PAPIBHM0940 GMP 4 Mil 2300 m2
941 TR.PAPIBHM0941 GMP 4 Mil 2300 m?2
942 TR.PAPIBHM0942 GMP 9 Mil 2500 m2
943 TR.PAPIBHM0943 GMP 12 Mil 5000 m?2
944 TR.PAPIBHM0944 GMP 5 Mil 2500 m2
947 TR.PAPIBHM0947 GMP 4 Mil 4200 m?2
979 TR.PAPIBHMO0979 GMP 10 Mil 4900 m2
980 TR.PAPIBHM0980 GMP 10 Mil 8000 m?2
981 TR.PAPIBHMO0981 GMP 10 Mil 5000 m2
982 TR.PAPIBHM0982 GMP 10 Mil 5000 m?2
983 TR.PAPIBHMO0983 GMP 10 Mil 4900 m2
984 TR.PAPIBHM0984 GMP 10 Mil 6100 m?2
985 TR.PAPIBHMO0985 GMP 10 Mil 4900 m2
986 TR.PAPIBHM0986 GMP 10 Mil 4500 m?2
988 TR.PAPIBHMO0988 GMP 10 Mil 5100 m2
989 TR.PAPIBHM0989 GMP 10 Mil 5200 m?2
992 TR.PAPIBHM0992 GMP 10 Mil 4700 m2
993 TR.PAPIBHM0993 GMP 10 Mil 4700 m2
994 TR.PAPIBHM0994 GMP 10 Mil 5000 m2
1006 TR.PAPIBHM1006 GMP 10 Mil 6000 m2
1008 TR.PAPIBHM1008 GMP 10 Mil 3700 m2
1010 TR.PAPIBHM1010 GMP 10 Mil 4400 m2
1014 TR.PAPIBHM1014 GMP 10 Mil 4300 m2
1017 TR.PAPIBHM1017 GMP 10 Mil 4300 m2
1020 TR.PAPIBHM1020 GMP 10 Mil 5200 m2
1022 TR.PAPIBHM1022 GMP 10 Mil 3500 m2
1026 TR.PAPIBHM1026 GMP 10 Mil 4200 m2
1031 TR.PAPIBHM1031 GMP 10 Mil 4300 m?2
1034 TR.PAPIBHM1034 GMP 10 Mil 4000 m?2
1037 TR.PAPIBHM1037 GMP 10 Mil 4500 m2
1041 TR.PAPIBHM1041 GMP 10 Mil 5000 m?2
1042 TR.PAPIBHM1042 GMP 10 Mil 5000 m2
1045 TR.PAPIBHM1045 GMP 10 Mil 4500 m?2
1047 TR.PAPIBHM1047 GMP 10 Mil 5000 m2
1050 TR.PAPIBHM1050 GMP 10 Mil 5400 m?2
1051 TR.PAPIBHM1051 GMP 10 Mil 4200 m2
1052 TR.PAPIBHM1052 GMP 10 Mil 5000 m?2
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1055 TR.PAPIBHM1055 GMP 10 Mil 4200 m?2
1058 TR.PAPIBHM1058 GMP 10 Mil 5100 m2
1064 TR.PAPIBHM1064 GMP 10 Mil 5100 m?2
1068 TR.PAPIBHM1068 GMP 10 Mil 4800 m2
1071 TR.PAPIBHM1071 GMP1 Mil 5000 m?2
1073 TR.PAPIBHM1073 GMP 10 Mil 1100 m2
1074 TR.PAPIBHM1074 GMP 10 Mil 5400 m?2
1075 TR.PAPIBHM1075 GMP 10 Mil 5100 m2
1076 TR.PAPIBHM1076 GMP 10 Mil 5100 m?2
1078 TR.PAPIBHM1078 GMP 10 Mil 5100 m2
1079 TR.PAPIBHM1079 GMP 10 Mil 5000 m?2
1081 TR.PAPIBHM1081 GMP 10 Mil 5000 m2
1082 TR.PAPIBHM1082 GMP 10 Mil 5100 m?2
1085 TR.PAPIBHM1085 GMP 8 Mil 5000 m2
1089 TR.PAPIBHM1089 GMP 7 Mil 3800 m?2
1090 TR.PAPIBHM1090 GMP 10 Mil 5400 m2
1093 TR.PAPIBHM1093 GMP 10 Mil 4800 m?2
1098 TR.PAPIBHM1098 GMP 10 Mil 10000 m2
1101 TR.PAPIBHM1101 GMP 10 Mil 4800 m?2
1102 TR.PAPIBHM1102 GMP 10 Mil 5400 m2
1103 TR.PAPIBHM1103 GMP 10 Mil 4800 m?2
1104 TR.PAPIBHM1104 GMP 10 Mil 5000 m2
1113 TR.PAPIBHM1113 GMP 13 Mil 4700 m?2
1115 TR.PAPIBHM1115 GMP 13 Mil 4700 m2
1116 TR.PAPIBHM1116 GMP 13 Mil 4900 m?2
1137 TR.PAPIBHM1137 GMP 13 Mil 5600 m2
1139 TR.PAPIBHM1139 GMP 13 Mil 7100 m2
1141 TR.PAPIBHM1141 GMP 13 Mil 2500 m2
1145 TR.PAPIBHM1145 GMP 13 Mil 4800 m2
1146 TR.PAPIBHM1146 GMP 13 Mil 4800 m2
1156 TR.PAPIBHM1156 GMP 13 Mil 5000 m2
1157 TR.PAPIBHM1157 GMP 13 Mil 9500 m2
1158 TR.PAPIBHM1158 GMP 13 Mil 5000 m2
1159 TR.PAPIBHM1159 GMP 13 Mil 4800 m2
1160 TR.PAPIBHM1160 GMP 10 Mil 5000 m2
1161 TR.PAPIBHM1161 GMP 13 Mil 4800 m2
1162 TR.PAPIBHM1162 GMP 13 Mil 4800 m?2
1164 TR.PAPIBHM1164 GMP 13 Mil 488 m?2
1166 TR.PAPIBHM1166 GMP 13 Mil 9700 m2
1167 TR.PAPIBHM1167 GMP 13 Mil 5300 m?2
1168 TR.PAPIBHM1168 GMP 13 Mil 2500 m2
1169 TR.PAPIBHM1169 GMP 13 Mil 4700 m?2
1170 TR.PAPIBHM1170 GMP 13 Mil 5200 m2
1171 TR.PAPIBHM1171 GMP 13 Mil 5000 m?2
1173 TR.PAPIBHM1173 GMP 13 Mil 5400 m2
1175 TR.PAPIBHM1175 GMP 13 Mil 2500 m?2
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1177 TR.PAPIBHM1177 GMP 13 Mil 5700 m?2
1178 TR.PAPIBHM1178 GMP 10 Mil 5000 m2
1179 TR.PAPIBHM1179 GMP 10 Mil 5000 m?2
1180 TR.PAPIBHM1180 GMP 10 Mil 4400 m2
1181 TR.PAPIBHM1181 GMP 10 Mil 4800 m?2
1182 TR.PAPIBHM1182 GMP 13 Mil 5000 m2
1183 TR.PAPIBHM1183 GMP 13 Mil 2500 m?2
1184 TR.PAPIBHM1184 GMP 13 Mil 2500 m2
1185 TR.PAPIBHM1185 GMP 13 Mil 4700 m?2
1188 TR.PAPIBHM1188 GMP 8 Mil 5000 m2
1189 TR.PAPIBHM1189 GMP 9 Mil 5000 m?2
1191 TR.PAPIBHM1191 GMP 13 Mil 7200 m2
1192 TR.PAPIBHM1192 GMP 13 Mil 5000 m?2
1196 TR.PAPIBHM1196 GMP 10 Mil 5100 m2
1197 TR.PAPIBHM1197 GMP 13 Mil 4200 m?2
1199 TR.PAPIBHM1199 GMP 9 Mil 5300 m2
1202 TR.PAPIBHM1202 GMP 10 Mil 5000 m?2
1204 TR.PAPIBHM1204 GMP 8 Mil 5000 m2
1206 TR.PAPIBHM1206 GMP 10 Mil 5000 m?2
1208 TR.PAPIBHM1208 GMP 11 Mil 4900 m2
1210 TR.PAPIBHM1210 GMP 10 Mil 5000 m?2
1211 TR.PAPIBHM1211 GMP 13 Mil 5000 m2
1213 TR.PAPIBHM1213 GMP 13 Mil 5000 m?2
1218 TR.PAPIBHM1218 GMP 13 Mil 5000 m2
1222 TR.PAPIBHM1222 GMP 13 Mil 9200 m?2
1227 TR.PAPIBHM1227 GMP 13 Mil 7200 m2
1228 TR.PAPIBHM1228 GMP 13 Mil 4700 m2
1229 TR.PAPIBHM1229 GMP 15 Mil 5100 m2
1231 TR.PAPIBHM1231 GMP 14 Mil 4800 m2
1232 TR.PAPIBHM1232 GMP 11 Mil 5300 m2
1233 TR.PAPIBHM1233 GMP 15 Mil 4300 m2
1236 TR.PAPIBHM1236 GMP 15 Mil 5000 m2
1237 TR.PAPIBHM1237 GMP 15 Mil 5900 m2
1238 TR.PAPIBHM1238 GMP 14 Mil 5900 m2
1239 TR.PAPIBHM1239 GMP 15 Mil 5200 m2
1261 TR.PAPIBHM1261 GMP 14 Mil 4300 m2
1262 TR.PAPIBHM1262 GMP 14 Mil 3900 m?2
1263 TR.PAPIBHM1263 GMP 13 Mil 4200 m?2
1265 TR.PAPIBHM1265 GMP 14 Mil 5600 m2
1267 TR.PAPIBHM1267 GMP 14 Mil 4000 m?2
1269 TR.PAPIBHM1269 GMP 14 Mil 4000 m2
1270 TR.PAPIBHM1270 GMP 14 Mil 4300 m?2
1272 TR.PAPIBHM1272 GMP 14 Mil 5000 m2
1273 TR.PAPIBHM1273 GMP 14 Mil 4200 m?2
1277 TR.PAPIBHM1277 GMP 14 Mil 3400 m2
1278 TR.PAPIBHM1278 GMP 14 Mil 4300 m?2
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1279 TR.PAPIBHM1279 GMP 14 Mil 2400 m?2
1280 TR.PAPIBHM1280 GMP 14 Mil 5000 m2
1281 TR.PAPIBHM1281 GMP 14 Mil 5000 m?2
1282 TR.PAPIBHM1282 GMP 14 Mil 5300 m2
1283 TR.PAPIBHM1283 GMP 14 Mil 6000 m?2
1284 TR.PAPIBHM1284 GMP 14 Mil 6000 m2
1286 TR.PAPIBHM1286 GMP 14 Mil 10200 m?2
1287 TR.PAPIBHM1287 GMP 15 Mil 3400 m2
1288 TR.PAPIBHM1288 GMP 14 Mil 5100 m?2
1290 TR.PAPIBHM1290 GMP 14 Mil 10200 m2
1291 TR.PAPIBHM1291 GMP 14 Mil 10500 m?2
1294 TR.PAPIBHM1294 GMP 14 Mil 5400 m2
1295 TR.PAPIBHM1295 GMP 14 Mil 2800 m?2
1296 TR.PAPIBHM1296 GMP 14 Mil 8800 m2
1297 TR.PAPIBHM1297 GMP 14 Mil 6400 m?2
1299 TR.PAPIBHM1299 GMP 14 Mil 8500 m2
1300 TR.PAPIBHM1300 GMP 14 Mil 7600 m?2
1301 TR.PAPIBHM1301 GMP 14 Mil 4100 m2
1303 TR.PAPIBHM1303 GMP 14 Mil 4800 m?2
1305 TR.PAPIBHM1305 GMP 14 Mil 4800 m2
1306 TR.PAPIBHM1306 GMP 14 Mil 5000 m?2
1313 TR.PAPIBHM1313 GMP 14 Mil 8300 m2
1315 TR.PAPIBHM1315 GMP 14 Mil 7200 m?2
1321 TR.PAPIBHM1321 GMP 15 Mil 6400 m2
1323 TR.PAPIBHM1323 GMP 15 Mil 2900 m?2
1329 TR.PAPIBHM1329 GMP 13 Mil 4800 m2
1338 TR.PAPIBHM1338 GMP 14 Mil 4500 m2
1339 TR.PAPIBHM1339 GMP 10 Mil 5000 m2
1340 TR.PAPIBHM1340 GMP 10 Mil 4600 m2
1341 TR.PAPIBHM1341 GMP 14 Mil 5300 m2
1342 TR.PAPIBHM1342 GMP 14 Mil 5300 m2
1343 TR.PAPIBHM1343 GMP 7 Mil 6500 m2
1344 TR.PAPIBHM1344 GMP 14 Mil 5300 m2
1345 TR.PAPIBHM1345 GMP 14 Mil 4700 m2
1346 TR.PAPIBHM1346 GMP 6 Mil 4100 m2
1347 TR.PAPIBHM1347 GMP 14 Mil 4200 m2
1348 TR.PAPIBHM1348 GMP1 Mil 5000 m?2
1349 TR.PAPIBHM1349 GMP1 Mil 5000 m?2
1350 TR.PAPIBHM1350 GMP 11 Mil 5500 m2
1351 TR.PAPIBHM1351 GMP 11 Mil 1800 m?2
1352 TR.PAPIBHM1352 GMP 11 Mil 5100 m2
1353 TR.PAPIBHM1353 GMP1 Mil 5000 m?2
1354 TR.PAPIBHM1354 GMP 11 Mil 5000 m2
1356 TR.PAPIBHM1356 GMP1 Mil 5000 m?2
1357 TR.PAPIBHM1357 GMP 11 Mil 5000 m2
1358 TR.PAPIBHM1358 GMP1 Mil 5000 m?2
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1360 TR.PAPIBHM1360 GMP 10 Mil 5500 m?
1361 TR.PAPIBHM1361 GMP 12 Mil 5000 m?
1362 TR.PAPIBHM1362 GMP 12 Mil 5000 m?
1363 TR.PAPIBHM1363 GMP 8 Mil 6100 m?
1364 TR.PAPIBHM1364 GMP 8 Mil 4800 m?
1365 TR.PAPIBHM1365 GMP 8 Mil 4800 m?
1366 TR.PAPIBHM1366 GMP 8 Mil 3300 m?
1369 TR.PAPIBHM1369 GMP 2 Mil 4800 m?
1371 TR.PAPIBHM1371 GMP 9 Mil 2500 m?
1372 TR.PAPIBHM1372 GMP 12 Mil 5000 m?
1373 TR.PAPIBHM1373 GMP 12 Mil 5000 m?
1374 TR.PAPIBHM1374 GMP1 Mil 5000 m?
1375 TR.PAPIBHM1375 GMP1 Mil 5000 m?
1376 TR.PAPIBHM1376 GMP1 Mil 5000 m?
1377 TR.PAPIBHM1377 GMP1 Mil 5000 m?2
1378 TR.PAPIBHM1378 GMP 3 Mil 2500 m?
1379 TR.PAPIBHM1379 GMP 7 Mil 2600 m?2
1380 TR.PAPIBHM1380 GMP 7 Mil 5600 m?
1381 TR.PAPIBHM1381 GMP 12 Mil 5000 m?2
1382 TR.PAPIBHM1382 GMP 14 Mil 2500 m?
1383 TR.PAPIBHM1383 GMP 10 Mil 4900 m?2
1384 TR.PAPIBHM1384 GMP 3 Mil 2600 m?
1385 TR.PAPIBHM1385 GMP 12 Mil 5000 m?2
1386 TR.PAPIBHM1386 GMP 6 Mil 2400 m?
1387 TR.PAPIBHM1387 GMP 6 Mil 2000 m?2
1388 TR.PAPIBHM1388 GMP 13 Mil 6300 m?
1389 TR.PAPIBHM1389 GMP 13 Mil 6400 m?
1390 TR.PAPIBHM1390 GMP 13 Mil 4800 m?
1391 TR.PAPIBHM1391 GMP 13 Mil 4500 m?
1392 TR.PAPIBHM1392 GMP 13 Mil 5500 m?
1394 TR.PAPIBHM1394 GMP 10 Mil 5000 m?
1395 TR.PAPIBHM1395 GMP 11 Mil 3300 m?
1397 TR.PAPIBHM1397 GMP 12 Mil 5000 m?
1398 TR.PAPIBHM1398 GMP 12 Mil 5000 m?
1399 TR.PAPIBHM1399 GMP 12 Mil 5100 m?
1400 TR.PAPIBHM1400 GMP 9 Mil 7500 m?
1401 TR.PAPIBHM1401 GMP 9 Mil 4400 m?2
1402 TR.PAPIBHM1402 GMP 9 Mil 6000 m?
1406 TR.PAPIBHM1406 GMP 12 Mil 5000 m?
1407 TR.PAPIBHM1407 GMP 10 Mil 4900 m?
1408 TR.PAPIBHM1408 GMP 10 Mil 5100 m?
1409 TR.PAPIBHM1409 GMP1 Mil 10000 m?
1410 TR.PAPIBHM1410 GMP 12 Mil 5000 m?
96 TR.PAPIBHMO0096 GMP1 Mil 30000 m?2
104 TR.PAPIBHM0104 GMP 2 Mil 12000 m?
106 TR.PAPIBHM0106 GMP 2 Mil 4800 m?
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107 TR.PAPIBHM0107 GMP 2 Mil 4800 m?
147 TR.PAPIBHM0147 GMP 2 Mil 4400 m2
160 TR.PAPIBHM0160 GMP 2 Mil 8800 m?
191 TR.PAPIBHM0191 GMP 3 Mil 15400 m?
255 TR.PAPIBHM0255 GMP 11 Mil 10500 m?
287 TR.PAPIBHM0287 GMP 11 Mil 20300 m?
346 TR.PAPIBHM0346 GMP 4 Mil 5100 m?
350 TR.PAPIBHM0350 GMP 4 Mil 6300 m2
351 TR.PAPIBHM0351 GMP 4 Mil 7200 m?
359 TR.PAPIBHM0359 GMP 4 Mil 4500 m2
366 TR.PAPIBHM0366 GMP 4 Mil 7500 m?
472 TR.PAPIBHM0472 GMP 5 Mil 8700 m?2
563 TR.PAPIBHM0563 GMP 5 Mil 4700 m?
577 TR.PAPIBHMO0577 GMP 6 Mil 12100 m?
579 TR.PAPIBHM0579 GMP 6 Mil 4900 m?
580 TR.PAPIBHM0580 GMP 6 Mil 9500 m?
615 TR.PAPIBHM0615 GMP 6 Mil 9800 m?
658 TR.PAPIBHM0658 GMP 6 Mil 5100 m?
659 TR.PAPIBHM0659 GMP 6 Mil 7200 m?
706 TR.PAPIBHM0706 GMP 7 Mil 15800 m?2
730 TR.PAPIBHMO0730 GMP 8 Mil 5600 m?
758 TR.PAPIBHMO0758 GMP 9 Mil 13400 m2
770 TR.PAPIBHMO0770 GMP 9 Mil 4800 m?
837 TR.PAPIBHM0837 GMP 9 Mil 5300 m?2
840 TR.PAPIBHM0840 GMP 12 Mil 10000 m?
873 TR.PAPIBHM0873 GMP 12 Mil 5000 m?
935 TR.PAPIBHM0935 GMP 12 Mil 6700 m?
950 TR.PAPIBHM0950 GMP 10 Mil 9300 m2
1048 TR.PAPIBHM1048 GMP 10 Mil 9900 m?
12 TR.PAPIBHM0012 GMP1 Sorgho 5100 m?
17 TR.PAPIBHM0017 GMP1 Sorgho 5100 m?
20 TR.PAPIBHM0020 GMP1 Sorgho 20000 m?
22 TR.PAPIBHM0022 GMP1 Sorgho 5300 m?
30 TR.PAPIBHM0030 GMP1 Sorgho 5000 m?
34 TR.PAPIBHM0034 GMP1 Sorgho 5000 m?
38 TR.PAPIBHM0038 GMP1 Sorgho 7500 m?
42 TR.PAPIBHM0042 GMP1 Sorgho 5100 m2
71 TR.PAPIBHM0071 GMP1 Sorgho 5100 m?
76 TR.PAPIBHM0076 GMP1 Sorgho 2500 m2
77 TR.PAPIBHM0077 GMP1 Sorgho 5000 m?
79 TR.PAPIBHM0079 GMP1 Sorgho 2500 m2
80 TR.PAPIBHM0080 GMP1 Sorgho 4800 m?2
82 TR.PAPIBHM0082 GMP1 Sorgho 5100 m2
90 TR.PAPIBHM0090 GMP1 Sorgho 5000 m?2
101 TR.PAPIBHM0101 GMP 2 Sorgho 3500 m2
105 TR.PAPIBHM0105 GMP 2 Sorgho 5000 m?
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108 TR.PAPIBHM0108 GMP 2 Sorgho 4800 m?
109 TR.PAPIBHM0109 GMP 2 Sorgho 5100 m?
110 TR.PAPIBHM0110 GMP 2 Sorgho 7300 m?
111 TR.PAPIBHM0111 GMP1 Sorgho 7300 m?
112 TR.PAPIBHM0112 GMP 2 Sorgho 5000 m?
113 TR.PAPIBHM0113 GMP 2 Sorgho 10000 m?
114 TR.PAPIBHM0114 GMP 2 Sorgho 4900 m?
115 TR.PAPIBHM0115 GMP 2 Sorgho 5000 m?
116 TR.PAPIBHM0116 GMP 2 Sorgho 5500 m?
117 TR.PAPIBHM0117 GMP 2 Sorgho 5400 m?2
118 TR.PAPIBHM0118 GMP 2 Sorgho 6300 m?
119 TR.PAPIBHM0119 GMP 2 Sorgho 5000 m?2
120 TR.PAPIBHM0120 GMP 2 Sorgho 4200 m?
123 TR.PAPIBHM0123 GMP 2 Sorgho 5000 m?2
130 TR.PAPIBHM0130 GMP 2 Sorgho 3600 m?
138 TR.PAPIBHM0138 GMP1 Sorgho 2600 m?2
140 TR.PAPIBHM0140 GMP1 Sorgho 4800 m?
149 TR.PAPIBHM0149 GMP 2 Sorgho 2800 m?2
151 TR.PAPIBHM0151 GMP 2 Sorgho 4400 m?
152 TR.PAPIBHM0152 GMP 2 Sorgho 4400 m?2
154 TR.PAPIBHM0154 GMP 2 Sorgho 4500 m?
155 TR.PAPIBHM0155 GMP 2 Sorgho 5000 m?2
159 TR.PAPIBHM0159 GMP 2 Sorgho 4300 m?
161 TR.PAPIBHM0161 GMP 2 Sorgho 9100 m?2
164 TR.PAPIBHM0164 GMP 2 Sorgho 5000 m?
165 TR.PAPIBHM0165 GMP 2 Sorgho 5100 m?
169 TR.PAPIBHM0169 GMP 2 Sorgho 4600 m?
172 TR.PAPIBHM0172 GMP 2 Sorgho 3700 m?
186 TR.PAPIBHM0186 GMP 2 Sorgho 3700 m?
213 TR.PAPIBHM0213 GMP 11 Sorgho 5000 m?
215 TR.PAPIBHM0215 GMP 3 Sorgho 5000 m?
249 TR.PAPIBHM0249 GMP 3 Sorgho 5000 m?
265 TR.PAPIBHM0265 GMP 11 Sorgho 5000 m?
272 TR.PAPIBHM0272 GMP 3 Sorgho 9000 m?
275 TR.PAPIBHM0275 GMP 3 Sorgho 5000 m?
282 TR.PAPIBHM0282 GMP 11 Sorgho 5000 m?
291 TR.PAPIBHM0291 GMP 3 Sorgho 6700 m2
292 TR.PAPIBHM0292 GMP 11 Sorgho 5200 m?
293 TR.PAPIBHM0293 GMP 2 Sorgho 8400 m2
295 TR.PAPIBHM0295 GMP 2 Sorgho 3000 m?2
296 TR.PAPIBHM0296 GMP 3 Sorgho 1800 m2
309 TR.PAPIBHM0309 GMP 2 Sorgho 6000 m?2
310 TR.PAPIBHM0310 GMP 11 Sorgho 4200 m2
345 TR.PAPIBHM0345 GMP 4 Sorgho 5000 m?
347 TR.PAPIBHM0347 GMP 4 Sorgho 5000 m2
348 TR.PAPIBHM0348 GMP 4 Sorgho 5000 m?2
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352 TR.PAPIBHMO0352 GMP 4 Sorgho 2500 m?2
365 TR.PAPIBHMO0365 GMP 4 Sorgho 2400 m2
367 TR.PAPIBHMO0367 GMP 4 Sorgho 5000 m?2
368 TR.PAPIBHMO0368 GMP 4 Sorgho 8000 m2
369 TR.PAPIBHM0369 GMP 4 Sorgho 4500 m?2
381 TR.PAPIBHMO0381 GMP 4 Sorgho 2100 m2
382 TR.PAPIBHM0382 GMP 4 Sorgho 4500 m?2
383 TR.PAPIBHMO0383 GMP 4 Sorgho 4400 m2
388 TR.PAPIBHMO0388 GMP 4 Sorgho 2500 m?2
397 TR.PAPIBHMO0397 GMP 4 Sorgho 2000 m2
398 TR.PAPIBHM0398 GMP 4 Sorgho 2200 m?2
400 TR.PAPIBHM0400 GMP 4 Sorgho 2000 m2
429 TR.PAPIBHM0429 GMP 4 Sorgho 4600 m?2
430 TR.PAPIBHMO0430 GMP 4 Sorgho 2400 m2
431 TR.PAPIBHM0431 GMP 4 Sorgho 2400 m?2
432 TR.PAPIBHM0432 GMP 4 Sorgho 2300 m2
450 TR.PAPIBHM0450 GMP 4 Sorgho 9400 m?2
454 TR.PAPIBHM0454 GMP 4 Sorgho 4200 m2
455 TR.PAPIBHMO0455 GMP 4 Sorgho 2200 m?2
456 TR.PAPIBHMO0456 GMP 4 Sorgho 4100 m2
457 TR.PAPIBHMO0457 GMP 4 Sorgho 4200 m?2
458 TR.PAPIBHMO0458 GMP 4 Sorgho 3800 m2
459 TR.PAPIBHM0459 GMP 4 Sorgho 5700 m?2
460 TR.PAPIBHMO0460 GMP 4 Sorgho 5400 m2
461 TR.PAPIBHM0461 GMP 5 Sorgho 4400 m?2
462 TR.PAPIBHMO0462 GMP 5 Sorgho 4300 m2
464 TR.PAPIBHMO0464 GMP 5 Sorgho 2500 m2
465 TR.PAPIBHMO0465 GMP 5 Sorgho 3700 m2
466 TR.PAPIBHM0466 GMP 5 Sorgho 2200 m2
467 TR.PAPIBHMO0467 GMP 5 Sorgho 2200 m2
473 TR.PAPIBHMO0473 GMP 5 Sorgho 5100 m2
474 TR.PAPIBHM0474 GMP 5 Sorgho 4200 m2
475 TR.PAPIBHMO0475 GMP 5 Sorgho 5400 m2
476 TR.PAPIBHMO0476 GMP 5 Sorgho 9400 m2
477 TR.PAPIBHMO0477 GMP 5 Sorgho 4600 m2
478 TR.PAPIBHMO0478 GMP 5 Sorgho 4500 m2
479 TR.PAPIBHM0479 GMP 5 Sorgho 2200 m?2
480 TR.PAPIBHMO0480 GMP 5 Sorgho 2200 m?2
482 TR.PAPIBHM0482 GMP 5 Sorgho 2200 m2
483 TR.PAPIBHMO0483 GMP 5 Sorgho 4700 m?2
485 TR.PAPIBHMO0485 GMP 5 Sorgho 5000 m2
489 TR.PAPIBHMO0489 GMP 4 Sorgho 2700 m?2
493 TR.PAPIBHM0493 GMP 5 Sorgho 4800 m2
494 TR.PAPIBHM0494 GMP 5 Sorgho 4800 m?2
495 TR.PAPIBHM0495 GMP 5 Sorgho 13800 m2
497 TR.PAPIBHMO0497 GMP 5 Sorgho 4800 m?2
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498 TR.PAPIBHM0498 GMP 5 Sorgho 4600 m2
499 TR.PAPIBHM0499 GMP 5 Sorgho 4700 m2
500 TR.PAPIBHM0500 GMP 5 Sorgho 47000 m2
501 TR.PAPIBHM0501 GMP 5 Sorgho 4700 m2
502 TR.PAPIBHM0502 GMP 5 Sorgho 4800 m2
503 TR.PAPIBHM0503 GMP 5 Sorgho 4800 m2
504 TR.PAPIBHM0504 GMP 4 Sorgho 8500 m2
505 TR.PAPIBHM0505 GMP 15 Sorgho 9600 m2
506 TR.PAPIBHM0506 GMP 5 Sorgho 4700 m2
507 TR.PAPIBHM0507 GMP 4 Sorgho 2200 m2
508 TR.PAPIBHM0508 GMP 4 Sorgho 5000 m2
509 TR.PAPIBHM0509 GMP 4 Sorgho 5000 m2
510 TR.PAPIBHM0510 GMP 4 Sorgho 3800 m2
512 TR.PAPIBHM0512 GMP 5 Sorgho 4400 m2
513 TR.PAPIBHM0513 GMP 5 Sorgho 4300 m2
514 TR.PAPIBHM0514 GMP 5 Sorgho 4400 m2
515 TR.PAPIBHM0515 GMP 5 Sorgho 2300 m2
516 TR.PAPIBHM0516 GMP 5 Sorgho 2300 m2
518 TR.PAPIBHM0518 GMP 5 Sorgho 2700 m2
519 TR.PAPIBHM0519 GMP 5 Sorgho 4200 m2
521 TR.PAPIBHM0521 GMP 5 Sorgho 5000 m2
523 TR.PAPIBHM0523 GMP 5 Sorgho 4700 m2
524 TR.PAPIBHM0524 GMP 5 Sorgho 9400 m2
528 TR.PAPIBHM0528 GMP 5 Sorgho 4300 m2
530 TR.PAPIBHM0530 GMP 5 Sorgho 4600 m2
531 TR.PAPIBHM0531 GMP 4 Sorgho 2100 m2
532 TR.PAPIBHM0532 GMP 4 Sorgho 5000 m2
533 TR.PAPIBHM0533 GMP 4 Sorgho 5000 m?
534 TR.PAPIBHM0534 GMP 4 Sorgho 5200 m2
540 TR.PAPIBHM0540 GMP 5 Sorgho 4300 m2
542 TR.PAPIBHM0542 GMP 2 Sorgho 3700 m2
546 TR.PAPIBHM0546 GMP 2 Sorgho 2600 m2
551 TR.PAPIBHM0551 GMP 5 Sorgho 2200 m2
552 TR.PAPIBHM0552 GMP 5 Sorgho 9000 m?
553 TR.PAPIBHMO0553 GMP 5 Sorgho 4600 m2
555 TR.PAPIBHM0555 GMP 5 Sorgho 10900 m2
556 TR.PAPIBHMO0556 GMP 5 Sorgho 9900 m2
564 TR.PAPIBHM0564 GMP 5 Sorgho 2000 m2
566 TR.PAPIBHM0566 GMP 5 Sorgho 4300 m2
567 TR.PAPIBHMO0567 GMP 5 Sorgho 4200 m2
568 TR.PAPIBHM0568 GMP 5 Sorgho 4200 m2
569 TR.PAPIBHM0569 GMP 5 Sorgho 4200 m2
570 TR.PAPIBHMO0570 GMP 5 Sorgho 5000 m2
571 TR.PAPIBHMO0571 GMP 5 Sorgho 4400 m2
572 TR.PAPIBHM0572 GMP 5 Sorgho 9200 m2
578 TR.PAPIBHM0578 GMP 6 Sorgho 3900 m?
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583 TR.PAPIBHM0583 GMP 7 Sorgho 4300 m2
584 TR.PAPIBHM0584 GMP 7 Sorgho 9700 m2
585 TR.PAPIBHM0585 GMP 7 Sorgho 5100 m2
586 TR.PAPIBHM0586 GMP 7 Sorgho 5000 m2
588 TR.PAPIBHM0588 GMP 7 Sorgho 2300 m2
589 TR.PAPIBHM0589 GMP 7 Sorgho 4600 m2
590 TR.PAPIBHM0590 GMP 7 Sorgho 2400 m2
591 TR.PAPIBHM0591 GMP 7 Sorgho 2400 m2
592 TR.PAPIBHM0592 GMP 7 Sorgho 2700 m2
603 TR.PAPIBHM0603 GMP 7 Sorgho 4100 m2
604 TR.PAPIBHM0604 GMP 7 Sorgho 7500 m2
605 TR.PAPIBHMO0605 GMP 7 Sorgho 4100 m2
608 TR.PAPIBHM0608 GMP 7 Sorgho 3800 m2
610 TR.PAPIBHM0610 GMP 7 Sorgho 3000 m?
611 TR.PAPIBHM0611 GMP 7 Sorgho 4000 m2
613 TR.PAPIBHM0613 GMP 7 Sorgho 4000 m2
614 TR.PAPIBHM0614 GMP 6 Sorgho 4900 m2
616 TR.PAPIBHM0616 GMP 7 Sorgho 5000 m?
618 TR.PAPIBHM0618 GMP 6 Sorgho 4200 m2
622 TR.PAPIBHM0622 GMP 6 Sorgho 4400 m?
629 TR.PAPIBHM0629 GMP 5 Sorgho 4400 m2
630 TR.PAPIBHM0630 GMP 5 Sorgho 4300 m?
631 TR.PAPIBHM0631 GMP 5 Sorgho 4100 m2
638 TR.PAPIBHM0638 GMP 7 Sorgho 8400 m?
641 TR.PAPIBHM0641 GMP 7 Sorgho 13000 m2
642 TR.PAPIBHM0642 GMP 7 Sorgho 5500 m?
643 TR.PAPIBHM0643 GMP 7 Sorgho 4500 m2
644 TR.PAPIBHM0644 GMP 6 Sorgho 4800 m2
645 TR.PAPIBHM0645 GMP 7 Sorgho 2300 m2
661 TR.PAPIBHMO0661 GMP 6 Sorgho 4000 m2
682 TR.PAPIBHM0682 GMP 5 Sorgho 4200 m2
694 TR.PAPIBHM0694 GMP 6 Sorgho 4400 m2
702 TR.PAPIBHM0702 GMP 6 Sorgho 10000 m2
703 TR.PAPIBHM0703 GMP 6 Sorgho 10200 m2
710 TR.PAPIBHMO0710 GMP 7 Sorgho 9400 m2
727 TR.PAPIBHM0727 GMP 7 Sorgho 4300 m2
728 TR.PAPIBHM0728 GMP 7 Sorgho 3300 m2
729 TR.PAPIBHM0729 GMP 7 Sorgho 4300 m2
738 TR.PAPIBHM0738 GMP 9 Sorgho 5000 m2
743 TR.PAPIBHM0743 GMP 7 Sorgho 4400 m2
744 TR.PAPIBHMO0744 GMP 7 Sorgho 9600 m2
745 TR.PAPIBHMO0745 GMP 9 Sorgho 2400 m2
753 TR.PAPIBHM0753 GMP 7 Sorgho 5700 m2
755 TR.PAPIBHMO0755 GMP 7 Sorgho 4100 m2
756 TR.PAPIBHMO756 GMP 7 Sorgho 5000 m2
760 TR.PAPIBHMO760 GMP 9 Sorgho 4700 m2
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774 TR.PAPIBHMO0774 GMP 8 Sorgho 5000 m?
798 TR.PAPIBHM0798 GMP 6 Sorgho 4900 m?
804 TR.PAPIBHM0804 GMP 7 Sorgho 4400 m?
823 TR.PAPIBHM0823 GMP 9 Sorgho 1800 m?
831 TR.PAPIBHM0831 GMP 9 Sorgho 4400 m?
832 TR.PAPIBHM0832 GMP 9 Sorgho 3600 m?
849 TR.PAPIBHM0849 GMP 9 Sorgho 5000 m?
863 TR.PAPIBHM0863 GMP 9 Sorgho 2300 m?
906 TR.PAPIBHM0906 GMP 8 Sorgho 5000 m?
913 TR.PAPIBHM0913 GMP 8 Sorgho 5000 m?2
945 TR.PAPIBHM0945 GMP 4 Sorgho 2400 m?
946 TR.PAPIBHM0946 GMP 4 Sorgho 3700 m?2
948 TR.PAPIBHM0948 GMP 4 Sorgho 7100 m?
949 TR.PAPIBHM0949 GMP 12 Sorgho 5000 m?2
951 TR.PAPIBHM0951 GMP 10 Sorgho 3100 m?
952 TR.PAPIBHM0952 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
953 TR.PAPIBHM0953 GMP 10 Sorgho 5000 m?
954 TR.PAPIBHM0954 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
955 TR.PAPIBHM0955 GMP 10 Sorgho 3900 m?
956 TR.PAPIBHM0956 GMP 10 Sorgho 4300 m?
957 TR.PAPIBHM0957 GMP 10 Sorgho 5100 m?
958 TR.PAPIBHM0958 GMP 10 Sorgho 5000 m?
959 TR.PAPIBHM0959 GMP 10 Sorgho 4800 m?
960 TR.PAPIBHM0960 GMP 10 Sorgho 5400 m?2
961 TR.PAPIBHM0961 GMP 10 Sorgho 4300 m?
962 TR.PAPIBHM0962 GMP 10 Sorgho 4200 m?
963 TR.PAPIBHM0963 GMP 10 Sorgho 4300 m?
964 TR.PAPIBHM0964 GMP 10 Sorgho 5800 m?
965 TR.PAPIBHM0965 GMP 10 Sorgho 5000 m?
966 TR.PAPIBHM0966 GMP 10 Sorgho 15000 m?
967 TR.PAPIBHM0967 GMP 10 Sorgho 4900 m?
968 TR.PAPIBHM0968 GMP 10 Sorgho 4800 m?
969 TR.PAPIBHM0969 GMP 10 Sorgho 5300 m?
970 TR.PAPIBHM0970 GMP 10 Sorgho 4700 m?
971 TR.PAPIBHM0971 GMP 10 Sorgho 5000 m?
972 TR.PAPIBHM0972 GMP 10 Sorgho 5000 m?
973 TR.PAPIBHM0973 GMP 10 Sorgho 10000 m2
974 TR.PAPIBHM0974 GMP 10 Sorgho 5000 m?
975 TR.PAPIBHM0975 GMP 10 Sorgho 5000 m2
976 TR.PAPIBHM0976 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
977 TR.PAPIBHM0977 GMP 10 Sorgho 5000 m2
978 TR.PAPIBHM0978 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
987 TR.PAPIBHM0987 GMP 10 Sorgho 5200 m2
990 TR.PAPIBHM0990 GMP 10 Sorgho 4500 m?2
991 TR.PAPIBHM0991 GMP 10 Sorgho 5000 m2
995 TR.PAPIBHM0995 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
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996 TR.PAPIBHM0996 GMP 10 Sorgho 5100 m?
997 TR.PAPIBHM0997 GMP 10 Sorgho 5000 m?
998 TR.PAPIBHM0998 GMP 10 Sorgho 5100 m?
999 TR.PAPIBHM0999 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1000 TR.PAPIBHM1000 GMP 10 Sorgho 5100 m?
1001 TR.PAPIBHM1001 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1002 TR.PAPIBHM1002 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1003 TR.PAPIBHM1003 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1004 TR.PAPIBHM1004 GMP 10 Sorgho 10100 m?
1005 TR.PAPIBHM1005 GMP 10 Sorgho 9100 m?2
1007 TR.PAPIBHM1007 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1009 TR.PAPIBHM1009 GMP 10 Sorgho 4600 m?2
1011 TR.PAPIBHM1011 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1012 TR.PAPIBHM1012 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
1013 TR.PAPIBHM1013 GMP 10 Sorgho 4800 m?
1015 TR.PAPIBHM1015 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
1016 TR.PAPIBHM1016 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1018 TR.PAPIBHM1018 GMP 10 Sorgho 4800 m?2
1019 TR.PAPIBHM1019 GMP 10 Sorgho 4000 m?
1021 TR.PAPIBHM1021 GMP 10 Sorgho 7600 m?2
1023 TR.PAPIBHM1023 GMP 10 Sorgho 20000 m?
1024 TR.PAPIBHM1024 GMP 10 Sorgho 5100 m?2
1025 TR.PAPIBHM1025 GMP 10 Sorgho 9700 m?
1027 TR.PAPIBHM1027 GMP 10 Sorgho 5800 m?2
1028 TR.PAPIBHM1028 GMP 10 Sorgho 4900 m?
1029 TR.PAPIBHM1029 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1030 TR.PAPIBHM1030 GMP 10 Sorgho 5500 m?
1032 TR.PAPIBHM1032 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1033 TR.PAPIBHM1033 GMP 12 Sorgho 5000 m?
1035 TR.PAPIBHM1035 GMP 10 Sorgho 5500 m?
1036 TR.PAPIBHM1036 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1038 TR.PAPIBHM1038 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1039 TR.PAPIBHM1039 GMP 10 Sorgho 3900 m?
1040 TR.PAPIBHM1040 GMP 10 Sorgho 5100 m?
1043 TR.PAPIBHM1043 GMP 10 Sorgho 5100 m?
1044 TR.PAPIBHM1044 GMP 10 Sorgho 5100 m?
1046 TR.PAPIBHM1046 GMP 10 Sorgho 10000 m2
1049 TR.PAPIBHM1049 GMP 10 Sorgho 4600 m?
1053 TR.PAPIBHM1053 GMP 10 Sorgho 9900 m2
1054 TR.PAPIBHM1054 GMP 10 Sorgho 5400 m?
1056 TR.PAPIBHM1056 GMP 10 Sorgho 5200 m2
1057 TR.PAPIBHM1057 GMP 10 Sorgho 9100 m?
1059 TR.PAPIBHM1059 GMP 10 Sorgho 9600 m2
1060 TR.PAPIBHM1060 GMP 10 Sorgho 5000 m?2
1061 TR.PAPIBHM1061 GMP 10 Sorgho 5400 m2
1062 TR.PAPIBHM1062 GMP 10 Sorgho 5000 m?
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1063 TR.PAPIBHM1063 GMP 10 Sorgho 5100 m2
1065 TR.PAPIBHM1065 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1066 TR.PAPIBHM1066 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1067 TR.PAPIBHM1067 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1069 TR.PAPIBHM1069 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1070 TR.PAPIBHM1070 GMP 10 Sorgho 5400 m2
1072 TR.PAPIBHM1072 GMP 10 Sorgho 5400 m2
1077 TR.PAPIBHM1077 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1080 TR.PAPIBHM1080 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1083 TR.PAPIBHM1083 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1084 TR.PAPIBHM1084 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1086 TR.PAPIBHM1086 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1087 TR.PAPIBHM1087 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1088 TR.PAPIBHM1088 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1091 TR.PAPIBHM1091 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1092 TR.PAPIBHM1092 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1094 TR.PAPIBHM1094 GMP 10 Sorgho 4800 m2
1095 TR.PAPIBHM1095 GMP 10 Sorgho 5100 m2
1096 TR.PAPIBHM1096 GMP 10 Sorgho 4800 m2
1097 TR.PAPIBHM1097 GMP 10 Sorgho 4100 m2
1099 TR.PAPIBHM1099 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1100 TR.PAPIBHM1100 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1105 TR.PAPIBHM1105 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1106 TR.PAPIBHM1106 GMP 13 Sorgho 4900 m2
1107 TR.PAPIBHM1107 GMP 13 Sorgho 4800 m2
1108 TR.PAPIBHM1108 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1109 TR.PAPIBHM1109 GMP 13 Sorgho 4900 m2
1110 TR.PAPIBHM1110 GMP 13 Sorgho 2800 m2
1111 TR.PAPIBHM1111 GMP 13 Sorgho 2800 m2
1112 TR.PAPIBHM1112 GMP 13 Sorgho 4400 m2
1114 TR.PAPIBHM1114 GMP 13 Sorgho 4200 m2
1117 TR.PAPIBHM1117 GMP 10 Sorgho 5000 m?
1118 TR.PAPIBHM1118 GMP 10 Sorgho 7500 m2
1119 TR.PAPIBHM1119 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1120 TR.PAPIBHM1120 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1121 TR.PAPIBHM1121 GMP 13 Sorgho 7100 m2
1122 TR.PAPIBHM1122 GMP 10 Sorgho 6300 m2
1123 TR.PAPIBHM1123 GMP 13 Sorgho 14000 m2
1124 TR.PAPIBHM1124 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1125 TR.PAPIBHM1125 GMP 13 Sorgho 4700 m2
1126 TR.PAPIBHM1126 GMP 13 Sorgho 4700 m2
1127 TR.PAPIBHM1127 GMP 13 Sorgho 4900 m2
1128 TR.PAPIBHM1128 GMP 13 Sorgho 4800 m2
1129 TR.PAPIBHM1129 GMP 13 Sorgho 4700 m2
1130 TR.PAPIBHM1130 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1131 TR.PAPIBHM1131 GMP 13 Sorgho 9600 m?
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1132 TR.PAPIBHM1132 GMP 13 Sorgho 7400 m?2
1133 TR.PAPIBHM1133 GMP 13 Sorgho 6600 m2
1134 TR.PAPIBHM1134 GMP 13 Sorgho 5700 m?2
1135 TR.PAPIBHM1135 GMP 10 Sorgho 5500 m2
1136 TR.PAPIBHM1136 GMP 13 Sorgho 4600 m?2
1138 TR.PAPIBHM1138 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1140 TR.PAPIBHM1140 GMP 13 Sorgho 2500 m?2
1142 TR.PAPIBHM1142 GMP 13 Sorgho 4900 m2
1143 TR.PAPIBHM1143 GMP 13 Sorgho 7300 m?2
1144 TR.PAPIBHM1144 GMP 13 Sorgho 2400 m2
1147 TR.PAPIBHM1147 GMP 13 Sorgho 4200 m?2
1148 TR.PAPIBHM1148 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1149 TR.PAPIBHM1149 GMP 13 Sorgho 5000 m?2
1150 TR.PAPIBHM1150 GMP 13 Sorgho 4700 m2
1151 TR.PAPIBHM1151 GMP 13 Sorgho 4900 m?2
1152 TR.PAPIBHM1152 GMP 13 Sorgho 9400 m2
1153 TR.PAPIBHM1153 GMP 13 Sorgho 4200 m?2
1154 TR.PAPIBHM1154 GMP 13 Sorgho 4900 m2
1155 TR.PAPIBHM1155 GMP 13 Sorgho 5000 m?2
1163 TR.PAPIBHM1163 GMP 13 Sorgho 5500 m2
1165 TR.PAPIBHM1165 GMP 13 Sorgho 4800 m?2
1172 TR.PAPIBHM1172 GMP 13 Sorgho 4200 m2
1174 TR.PAPIBHM1174 GMP 13 Sorgho 8300 m?2
1176 TR.PAPIBHM1176 GMP 13 Sorgho 4800 m2
1186 TR.PAPIBHM1186 GMP 7 Sorgho 4500 m?2
1187 TR.PAPIBHM1187 GMP 7 Sorgho 3300 m2
1190 TR.PAPIBHM1190 GMP 7 Sorgho 4500 m2
1193 TR.PAPIBHM1193 GMP 13 Sorgho 4600 m2
1194 TR.PAPIBHM1194 GMP 10 Sorgho 5400 m2
1195 TR.PAPIBHM1195 GMP 13 Sorgho 5100 m2
1198 TR.PAPIBHM1198 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1200 TR.PAPIBHM1200 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1201 TR.PAPIBHM1201 GMP 10 Sorgho 5000 m2
1203 TR.PAPIBHM1203 GMP 10 Sorgho 5700 m2
1205 TR.PAPIBHM1205 GMP 5 Sorgho 4500 m2
1207 TR.PAPIBHM1207 GMP 13 Sorgho 4700 m2
1209 TR.PAPIBHM1209 GMP 13 Sorgho 5000 m?2
1212 TR.PAPIBHM1212 GMP 13 Sorgho 5900 m?2
1214 TR.PAPIBHM1214 GMP 13 Sorgho 1860 m2
1215 TR.PAPIBHM1215 GMP 13 Sorgho 4700 m?2
1216 TR.PAPIBHM1216 GMP 13 Sorgho 4800 m2
1217 TR.PAPIBHM1217 GMP 13 Sorgho 5000 m?2
1219 TR.PAPIBHM1219 GMP 13 Sorgho 4800 m2
1220 TR.PAPIBHM1220 GMP 13 Sorgho 4900 m?2
1221 TR.PAPIBHM1221 GMP 13 Sorgho 5000 m2
1223 TR.PAPIBHM1223 GMP 13 Sorgho 4700 m?2
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1224 TR.PAPIBHM1224 GMP 13 Sorgho 4700 m?2
1225 TR.PAPIBHM1225 GMP 13 Sorgho 4700 m2
1226 TR.PAPIBHM1226 GMP 13 Sorgho 4800 m?2
1230 TR.PAPIBHM1230 GMP 15 Sorgho 6700 m2
1234 TR.PAPIBHM1234 GMP 15 Sorgho 4300 m?2
1235 TR.PAPIBHM1235 GMP 15 Sorgho 5100 m2
1240 TR.PAPIBHM1240 GMP 15 Sorgho 4500 m?2
1241 TR.PAPIBHM1241 GMP 15 Sorgho 4800 m2
1242 TR.PAPIBHM1242 GMP 15 Sorgho 2500 m?2
1243 TR.PAPIBHM1243 GMP 15 Sorgho 4900 m2
1244 TR.PAPIBHM1244 GMP 15 Sorgho 2700 m?2
1245 TR.PAPIBHM1245 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1246 TR.PAPIBHM1246 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1247 TR.PAPIBHM1247 GMP 15 Sorgho 4900 m2
1248 TR.PAPIBHM1248 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1249 TR.PAPIBHM1249 GMP 15 Sorgho 5800 m2
1250 TR.PAPIBHM1250 GMP 15 Sorgho 8200 m?2
1251 TR.PAPIBHM1251 GMP 15 Sorgho 4900 m2
1252 TR.PAPIBHM1252 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1253 TR.PAPIBHM1253 GMP 15 Sorgho 4100 m2
1254 TR.PAPIBHM1254 GMP 15 Sorgho 7100 m?2
1255 TR.PAPIBHM1255 GMP 15 Sorgho 5300 m2
1256 TR.PAPIBHM1256 GMP 15 Sorgho 2900 m?2
1257 TR.PAPIBHM1257 GMP 15 Sorgho 2900 m2
1258 TR.PAPIBHM1258 GMP 15 Sorgho 9400 m?2
1259 TR.PAPIBHM1259 GMP 15 Sorgho 5100 m2
1260 TR.PAPIBHM1260 GMP 15 Sorgho 5000 m2
1264 TR.PAPIBHM1264 GMP 14 Sorgho 4300 m2
1266 TR.PAPIBHM1266 GMP 14 Sorgho 2700 m2
1268 TR.PAPIBHM1268 GMP 14 Sorgho 2700 m2
1271 TR.PAPIBHM1271 GMP 14 Sorgho 4300 m2
1274 TR.PAPIBHM1274 GMP 14 Sorgho 2800 m2
1275 TR.PAPIBHM1275 GMP 14 Sorgho 4900 m2
1276 TR.PAPIBHM1276 GMP 14 Sorgho 5000 m2
1285 TR.PAPIBHM1285 GMP 14 Sorgho 2900 m2
1289 TR.PAPIBHM1289 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1292 TR.PAPIBHM1292 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1293 TR.PAPIBHM1293 GMP 14 Sorgho 4900 m?2
1298 TR.PAPIBHM1298 GMP 15 Sorgho 2800 m2
1302 TR.PAPIBHM1302 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1304 TR.PAPIBHM1304 GMP 15 Sorgho 4900 m2
1307 TR.PAPIBHM1307 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1308 TR.PAPIBHM1308 GMP 15 Sorgho 4800 m2
1309 TR.PAPIBHM1309 GMP 15 Sorgho 4900 m?2
1310 TR.PAPIBHM1310 GMP 14 Sorgho 2700 m2
1311 TR.PAPIBHM1311 GMP 14 Sorgho 5000 m?2
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1312 TR.PAPIBHM1312 GMP 14 Sorgho 5000 m2
1314 TR.PAPIBHM1314 GMP 14 Sorgho 3800 m2
1316 TR.PAPIBHM1316 GMP 14 Sorgho 3800 m2
1317 TR.PAPIBHM1317 GMP 14 Sorgho 3800 m2
1318 TR.PAPIBHM1318 GMP 15 Sorgho 5200 m2
1319 TR.PAPIBHM1319 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1320 TR.PAPIBHM1320 GMP 15 Sorgho 5600 m2
1322 TR.PAPIBHM1322 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1324 TR.PAPIBHM1324 GMP 15 Sorgho 3000 m2
1325 TR.PAPIBHM1325 GMP 14 Sorgho 4400 m2
1326 TR.PAPIBHM1326 GMP 14 Sorgho 4400 m2
1327 TR.PAPIBHM1327 GMP 14 Sorgho 4400 m2
1328 TR.PAPIBHM1328 GMP 13 Sorgho 4800 m2
1330 TR.PAPIBHM1330 GMP 15 Sorgho 3000 m?
1331 TR.PAPIBHM1331 GMP 15 Sorgho 4900 m2
1332 TR.PAPIBHM1332 GMP 15 Sorgho 3400 m2
1333 TR.PAPIBHM1333 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1334 TR.PAPIBHM1334 GMP 15 Sorgho 5500 m?2
1335 TR.PAPIBHM1335 GMP 15 Sorgho 5000 m2
1336 TR.PAPIBHM1336 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1337 TR.PAPIBHM1337 GMP 14 Sorgho 4900 m2
1355 TR.PAPIBHM1355 GMP 7 Sorgho 3300 m2
1359 TR.PAPIBHM1359 GMP 12 Sorgho 5000 m2
1367 TR.PAPIBHM1367 GMP 2 Sorgho 4800 m2
1368 TR.PAPIBHM1368 GMP 2 Sorgho 4400 m2
1370 TR.PAPIBHM1370 GMP 2 Sorgho 6200 m2
1393 TR.PAPIBHM1393 GMP 15 Sorgho 2500 m2
1396 TR.PAPIBHM1396 GMP 12 Sorgho 5000 m?
1403 TR.PAPIBHM1403 GMP 9 Sorgho 3300 m2
1404 TR.PAPIBHM1404 GMP 2 Sorgho 4500 m2
1405 TR.PAPIBHM1405 GMP 9 Sorgho 5000 m2
1411 TR.PAPIBHM1411 GMP 5 Sorgho 5600 m?
Mil 5522608 | m2
Sogho 2354260 m?2
TOTAL 7876868 |mM?
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Annexe 5 : Cout de compensation de perte des cultures par personne

N° CODE DE LA PAP Groupement Superifi | Spéculat | Rendem | Produc | Codt
Mutualiste des cie ion ent tion en | d'indemnisati
Producteurs (ha) (kg/ha) Kg on de perte
(GMP) de s cultures
1 TR.PAPIBHMO0001 GMP 10 0,49 Mil 1000 490 137200
2 TR.PAPIBHMO0002 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
3 TR.PAPIBHMO0003 GMP 10 1,04 Mil 1000 1040 291200
4 TR.PAPIBHM0004 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
5 TR.PAPIBHMO0005 GMP 10 0,49 Mil 1000 490 137200
6 TR.PAPIBHMO0006 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
7 TR.PAPIBHMO0007 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
8 TR.PAPIBHMO0008 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
9 TR.PAPIBHMO0009 GMP 10 1 Mil 1000 1000 280000
11 TR.PAPIBHMO0011 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
13 TR.PAPIBHMO0013 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
14 TR.PAPIBHM0014 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
15 TR.PAPIBHMO0015 GMP 10 0,52 Mil 1000 520 145600
16 TR.PAPIBHMO0016 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
18 TR.PAPIBHMO0018 GMP 10 0,49 Mil 1000 490 137200
19 TR.PAPIBHMO0019 GMP 10 0,52 Mil 1000 520 145600
21 TR.PAPIBHM0021 GMP 10 0,25 Mil 1000 250 70000
23 TR.PAPIBHM0023 GMP 10 0,52 Mil 1000 520 145600
24 TR.PAPIBHM0024 GMP 10 0,52 Mil 1000 520 145600
25 TR.PAPIBHM0025 GMP 10 0,39 Mil 1000 390 109200
26 TR.PAPIBHM0026 GMP 10 0,38 Mil 1000 380 106400
27 TR.PAPIBHMO0027 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
28 TR.PAPIBHM0028 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
29 TR.PAPIBHM0029 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
31 TR.PAPIBHMO0031 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
32 TR.PAPIBHMO0032 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
33 TR.PAPIBHMO0033 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
35 TR.PAPIBHMO0035 GMP 10 1 Mil 1000 1000 280000
36 TR.PAPIBHMO0036 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
37 TR.PAPIBHMOQ037 GMP 10 15 Mil 1000 1500 420000
39 TR.PAPIBHMO0039 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
40 TR.PAPIBHMO0040 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
41 TR.PAPIBHM0041 GMP 10 1 Mil 1000 1000 280000
43 TR.PAPIBHM0043 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
44 TR.PAPIBHMO0044 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
45 TR.PAPIBHMO0045 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
46 TR.PAPIBHM0046 GMP 10 1,3 Mil 1000 1300 364000
47 TR.PAPIBHMO0047 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
48 TR.PAPIBHM0048 GMP 10 1,5 Mil 1000 1500 420000
49 TR.PAPIBHMO0049 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
50 TR.PAPIBHMO0050 GMP 10 1,3 Mil 1000 1300 364000
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51 TR.PAPIBHMO0051 GMP 10 0,26 Mil 1000 260 72800
52 TR.PAPIBHMO0052 GMP 10 1,3 Mil 1000 1300 364000
53 TR.PAPIBHMO0053 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
54 TR.PAPIBHMO0054 GMP 10 0,26 Mil 1000 260 72800
55 TR.PAPIBHMO0055 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
56 TR.PAPIBHMO0056 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
57 TR.PAPIBHMO0057 GMP 10 0,53 Mil 1000 530 148400
58 TR.PAPIBHMO0058 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
59 TR.PAPIBHMO0059 GMP 10 0,49 Mil 1000 490 137200
60 TR.PAPIBHMO0060 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
61 TR.PAPIBHM0061 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
62 TR.PAPIBHMO0062 GMP 10 0,51 Mil 1000 510 142800
63 TR.PAPIBHMO0063 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
64 TR.PAPIBHMO0064 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
65 TR.PAPIBHMO0065 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
66 TR.PAPIBHMO0066 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
67 TR.PAPIBHMO0067 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
68 TR.PAPIBHMO0068 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
69 TR.PAPIBHMO0069 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
70 TR.PAPIBHMO0070 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
72 TR.PAPIBHMO0072 GMP 10 1,03 Mil 1000 1030 288400
73 TR.PAPIBHMO0073 GMP 10 0,5088 | Mil 1000 508,8 142464
74 TR.PAPIBHMO0074 GMP 10 0,33 Mil 1000 330 92400
75 TR.PAPIBHMO0075 GMP 10 0,165 Mil 1000 165 46200
78 TR.PAPIBHMO0078 GMP 10 0,515 Mil 1000 515 144200
81 TR.PAPIBHM0081 GMP 10 0,48 Mil 1000 480 134400
83 TR.PAPIBHMO0083 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
84 TR.PAPIBHM0084 GMP 10 0,5 Mil 1000 500 140000
85 TR.PAPIBHMO0085 GMP 11 0,33 Mil 1000 330 92400
86 TR.PAPIBHM0086 GMP 11 0,51 Mil 1000 510 142800
87 TR.PAPIBHMO0087 GMP 11 0,52 Mil 1000 520 145600
88 TR.PAPIBHMO0088 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
89 TR.PAPIBHMO0089 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
91 TR.PAPIBHM0091 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
92 TR.PAPIBHMO0092 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
93 TR.PAPIBHMO0093 GMP 11 0,0006 | Mil 1000 0,6 168

94 TR.PAPIBHMO0094 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
95 TR.PAPIBHMO0095 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
97 TR.PAPIBHMO0097 GMP 11 1,04 Mil 1000 1040 291200
98 TR.PAPIBHMO0098 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
99 TR.PAPIBHMO0099 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
100 | TR.PAPIBHMO0100 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
102 | TR.PAPIBHM0102 GMP 11 0,35 Mil 1000 350 98000
103 | TR.PAPIBHM0103 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
121 | TR.PAPIBHMO0121 GMP 11 0,54 Mil 1000 540 151200
122 | TR.PAPIBHM0122 GMP 11 0,69 Mil 1000 690 193200
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124 | TR.PAPIBHM0124 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

125 | TR.PAPIBHMO0125 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
126 | TR.PAPIBHMO0126 GMP 11 0,45 Mil 1000 450 126000
127 | TR.PAPIBHMO0127 GMP 11 0,48 Mil 1000 480 134400
128 | TR.PAPIBHM0128 GMP 11 0,52 Mil 1000 520 145600
129 | TR.PAPIBHM0129 GMP 11 0,43 Mil 1000 430 120400
131 | TR.PAPIBHMO0131 GMP 11 0,27 Mil 1000 270 75600

132 | TR.PAPIBHMO0132 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
133 | TR.PAPIBHM0133 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
134 | TR.PAPIBHMO0134 GMP 11 1 Mil 1000 1000 280000
135 | TR.PAPIBHMO0135 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
136 | TR.PAPIBHMO0136 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

137 | TR.PAPIBHMO0137 GMP 11 0,58 Mil 1000 580 162400
139 | TR.PAPIBHMO0139 GMP 11 0,57 Mil 1000 570 159600
141 | TR.PAPIBHMO0141 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

142 | TR.PAPIBHM0142 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

143 | TR.PAPIBHMO0143 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
144 | TR.PAPIBHM0144 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
145 | TR.PAPIBHMO0145 GMP 11 0,49 Mil 1000 490 137200
146 | TR.PAPIBHMO0146 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
148 | TR.PAPIBHM0148 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
150 | TR.PAPIBHMO0150 GMP 11 0,57 Mil 1000 570 159600
153 | TR.PAPIBHMO0153 GMP 11 0,44 Mil 1000 440 123200
156 | TR.PAPIBHMO0156 GMP 11 0,32 Mil 1000 320 89600

157 | TR.PAPIBHMO0157 GMP 11 0,48 Mil 1000 480 134400
158 | TR.PAPIBHM0158 GMP 11 0,48 Mil 1000 480 134400
162 | TR.PAPIBHMO0162 GMP 11 0,3 Mil 1000 300 84000

163 | TR.PAPIBHM0163 GMP 11 0,6 Mil 1000 600 168000
166 | TR.PAPIBHM0166 GMP 11 0,45 Mil 1000 450 126000
167 | TR.PAPIBHMO167 GMP 11 0,51 Mil 1000 510 142800
168 | TR.PAPIBHMO0168 GMP 11 0,52 Mil 1000 520 145600
170 | TR.PAPIBHMO0170 GMP 11 0,37 Mil 1000 370 103600
171 | TR.PAPIBHMO171 GMP 11 0,62 Mil 1000 620 173600
173 | TR.PAPIBHMO0173 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
174 | TR.PAPIBHM0174 GMP 11 0,66 Mil 1000 660 184800
175 | TR.PAPIBHMO0175 GMP 11 0,3 Mil 1000 300 84000

176 | TR.PAPIBHMO0176 GMP 11 0,37 Mil 1000 370 103600
177 | TR.PAPIBHMO177 GMP 11 0,49 Mil 1000 490 137200
178 | TR.PAPIBHMO0178 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
179 | TR.PAPIBHMO0179 GMP 11 0,49 Mil 1000 490 137200
180 | TR.PAPIBHM0180 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
181 | TR.PAPIBHM0181 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
182 | TR.PAPIBHM0182 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

183 | TR.PAPIBHM0183 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

184 | TR.PAPIBHM0184 GMP 11 0,51 Mil 1000 510 142800
185 | TR.PAPIBHM0185 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000

p. 190



187 | TR.PAPIBHMO0187 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
188 | TR.PAPIBHM0188 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
189 | TR.PAPIBHM0189 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
190 | TR.PAPIBHM0190 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
192 | TR.PAPIBHM0192 GMP 11 0,58 Mil 1000 580 162400
193 | TR.PAPIBHM0193 GMP 11 0,56 Mil 1000 560 156800
194 | TR.PAPIBHM0194 GMP 11 0,36 Mil 1000 360 100800
195 | TR.PAPIBHM0195 GMP 11 0,56 Mil 1000 560 156800
196 | TR.PAPIBHMO0196 GMP 11 0,55 Mil 1000 550 154000
197 | TR.PAPIBHM0197 GMP 11 0,43 Mil 1000 430 120400
198 | TR.PAPIBHM0198 GMP 11 1,01 Mil 1000 1010 282800
199 | TR.PAPIBHM0199 GMP 11 0,43 Mil 1000 430 120400
200 | TR.PAPIBHM0200 GMP 11 0,76 Mil 1000 760 212800
201 | TR.PAPIBHM0201 GMP 11 0,51 Mil 1000 510 142800
202 | TR.PAPIBHM0202 GMP 11 0,25 Mil 1000 250 70000

203 | TR.PAPIBHM0203 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
204 | TR.PAPIBHM0204 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
205 | TR.PAPIBHM0205 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
206 | TR.PAPIBHM0206 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
207 | TR.PAPIBHM0207 GMP 11 0,51 Mil 1000 510 142800
208 | TR.PAPIBHM0208 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
209 | TR.PAPIBHM0209 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
210 | TR.PAPIBHMO0210 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
211 | TR.PAPIBHMO0211 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
212 | TR.PAPIBHM0212 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
214 | TR.PAPIBHM0214 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
216 | TR.PAPIBHMO0216 GMP 11 0,5 Mil 1000 500 140000
217 | TR.PAPIBHMO0217 GMP 11 0,48 Mil 1000 480 134400
218 | TR.PAPIBHMO0218 GMP 11 1 Mil 1000 1000 280000
219 | TR.PAPIBHM0219 GMP 11 0,51 Mil 1000 510 142800
220 | TR.PAPIBHM0220 GMP 12 0,17 Mil 1000 170 47600

221 | TR.PAPIBHMO0221 GMP 12 0,18 Mil 1000 180 50400

222 | TR.PAPIBHM0222 GMP 12 0,17 Mil 1000 170 47600

223 | TR.PAPIBHM0223 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
224 | TR.PAPIBHM0224 GMP 12 0,52 Mil 1000 520 145600
225 | TR.PAPIBHM0225 GMP 12 0,47 Mil 1000 470 131600
226 | TR.PAPIBHMO0226 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
227 | TR.PAPIBHMO0227 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
228 | TR.PAPIBHMO0228 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
229 | TR.PAPIBHM0229 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
230 | TR.PAPIBHM0230 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
231 | TR.PAPIBHM0231 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
232 | TR.PAPIBHM0232 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
233 | TR.PAPIBHM0233 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
234 | TR.PAPIBHM0234 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
235 | TR.PAPIBHM0235 GMP 12 1 Mil 1000 1000 280000
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236 | TR.PAPIBHM0236 GMP 12 0,51 Mil 1000 510 142800
237 | TR.PAPIBHM0237 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
238 | TR.PAPIBHM0238 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
239 | TR.PAPIBHM0239 GMP 12 0,76 Mil 1000 760 212800
240 | TR.PAPIBHM0240 GMP 12 0,98 Mil 1000 980 274400
241 | TR.PAPIBHM0241 GMP 12 1,08 Mil 1000 1080 302400
242 | TR.PAPIBHM0242 GMP 12 0,52 Mil 1000 520 145600
243 | TR.PAPIBHM0243 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
244 | TR.PAPIBHM0244 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
245 | TR.PAPIBHM0245 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
246 | TR.PAPIBHM0246 GMP 12 0,51 Mil 1000 510 142800
247 | TR.PAPIBHM0247 GMP 12 0,26 Mil 1000 260 72800

248 | TR.PAPIBHM0248 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
250 | TR.PAPIBHM0250 GMP 12 0,26 Mil 1000 260 72800

251 | TR.PAPIBHMO0251 GMP 12 1 Mil 1000 1000 280000
252 | TR.PAPIBHM0252 GMP 12 0,53 Mil 1000 530 148400
253 | TR.PAPIBHMO0253 GMP 12 0,51 Mil 1000 510 142800
254 | TR.PAPIBHM0254 GMP 12 0,46 Mil 1000 460 128800
256 | TR.PAPIBHMO0256 GMP 12 0,26 Mil 1000 260 72800

257 | TR.PAPIBHMO0257 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
258 | TR.PAPIBHMO0258 GMP 12 0,49 Mil 1000 490 137200
259 | TR.PAPIBHMO0259 GMP 12 0,44 Mil 1000 440 123200
260 | TR.PAPIBHM0260 GMP 12 0,6 Mil 1000 600 168000
261 | TR.PAPIBHMO0261 GMP 12 0,55 Mil 1000 550 154000
262 | TR.PAPIBHM0262 GMP 12 1,12 Mil 1000 1120 313600
263 | TR.PAPIBHM0263 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
264 | TR.PAPIBHMO0264 GMP 12 1 Mil 1000 1000 280000
266 | TR.PAPIBHM0266 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
267 | TR.PAPIBHMO0267 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
268 | TR.PAPIBHM0268 GMP 12 0,52 Mil 1000 520 145600
269 | TR.PAPIBHMO0269 GMP 12 0,58 Mil 1000 580 162400
270 | TR.PAPIBHMO0270 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
271 | TR.PAPIBHMO0271 GMP 12 14 Mil 1000 1400 392000
273 | TR.PAPIBHM0273 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
274 | TR.PAPIBHMO0274 GMP 12 1 Mil 1000 1000 280000
276 | TR.PAPIBHMO0276 GMP 12 0,6 Mil 1000 600 168000
277 | TR.PAPIBHMO277 GMP 12 0,7 Mil 1000 700 196000
278 | TR.PAPIBHM0278 GMP 12 0,89 Mil 1000 890 249200
279 | TR.PAPIBHMO0279 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
280 | TR.PAPIBHM0280 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
281 | TR.PAPIBHMO0281 GMP 12 0,26 Mil 1000 260 72800

283 | TR.PAPIBHM0283 GMP 12 0,51 Mil 1000 510 142800
284 | TR.PAPIBHM0284 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
285 | TR.PAPIBHM0285 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
286 | TR.PAPIBHM0286 GMP 12 0,52 Mil 1000 520 145600
288 | TR.PAPIBHM0288 GMP 12 0,51 Mil 1000 510 142800
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289 | TR.PAPIBHM0289 GMP 12 0,25 Mil 1000 250 70000

290 | TR.PAPIBHM0290 GMP 12 0,69 Mil 1000 690 193200
294 | TR.PAPIBHM0294 GMP 12 0,67 Mil 1000 670 187600
297 | TR.PAPIBHMO0297 GMP 12 1 Mil 1000 1000 280000
298 | TR.PAPIBHM0298 GMP 12 0,51 Mil 1000 510 142800
299 | TR.PAPIBHM0299 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
300 | TR.PAPIBHMO300 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
301 | TR.PAPIBHM0301 GMP 12 0,5 Mil 1000 500 140000
302 | TR.PAPIBHM0302 GMP 13 1 Mil 1000 1000 280000
303 | TR.PAPIBHMO0303 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
304 | TR.PAPIBHMO0304 GMP 13 0,47 Mil 1000 470 131600
305 | TR.PAPIBHMO0305 GMP 13 0,48 Mil 1000 480 134400
306 | TR.PAPIBHMO0306 GMP 13 0,48 Mil 1000 480 134400
307 | TR.PAPIBHMO0307 GMP 13 0,47 Mil 1000 470 131600
308 | TR.PAPIBHMO0308 GMP 13 0,47 Mil 1000 470 131600
311 | TR.PAPIBHMO0311 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
312 | TR.PAPIBHMO0312 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
313 | TR.PAPIBHMO0313 GMP 13 0,51 Mil 1000 510 142800
314 | TR.PAPIBHMO0314 GMP 13 0,49 Mil 1000 490 137200
315 | TR.PAPIBHMO0315 GMP 13 0,99 Mil 1000 990 277200
316 | TR.PAPIBHMO0316 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
317 | TR.PAPIBHMO0317 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
318 | TR.PAPIBHMO0318 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
319 | TR.PAPIBHMO0319 GMP 13 0,25 Mil 1000 250 70000

320 | TR.PAPIBHM0320 GMP 13 0,25 Mil 1000 250 70000

321 | TR.PAPIBHM0321 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
322 | TR.PAPIBHM0322 GMP 13 1 Mil 1000 1000 280000
323 | TR.PAPIBHM0323 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
324 | TR.PAPIBHMO0324 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
325 | TR.PAPIBHM0325 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
326 | TR.PAPIBHM0326 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
327 | TR.PAPIBHMO0327 GMP 13 0,56 Mil 1000 560 156800
328 | TR.PAPIBHM0328 GMP 13 0,56 Mil 1000 560 156800
329 | TR.PAPIBHM0329 GMP 13 0,47 Mil 1000 470 131600
330 | TR.PAPIBHMO0330 GMP 13 0,46 Mil 1000 460 128800
331 | TR.PAPIBHMO0331 GMP 13 0,19 Mil 1000 190 53200

332 | TR.PAPIBHM0332 GMP 13 1,04 Mil 1000 1040 291200
333 | TR.PAPIBHM0333 GMP 13 0,52 Mil 1000 520 145600
334 | TR.PAPIBHM0334 GMP 13 0,82 Mil 1000 820 229600
335 | TR.PAPIBHMO0335 GMP 13 0,82 Mil 1000 820 229600
336 | TR.PAPIBHMO0336 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
337 | TR.PAPIBHMO0337 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
338 | TR.PAPIBHMO0338 GMP 13 0,5 Mil 1000 500 140000
339 | TR.PAPIBHM0339 GMP 13 0,58 Mil 1000 580 162400
340 | TR.PAPIBHMO0340 GMP 13 0,56 Mil 1000 560 156800
341 | TR.PAPIBHMO0341 GMP 13 0,56 Mil 1000 560 156800
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342 | TR.PAPIBHM0342 GMP 13 0,46 Mil 1000 460 128800
343 | TR.PAPIBHMO0343 GMP 13 0,22 Mil 1000 220 61600
344 | TR.PAPIBHMO0344 GMP 13 0,22 Mil 1000 220 61600
349 | TR.PAPIBHMO0349 GMP 13 0,49 Mil 1000 490 137200
353 | TR.PAPIBHM0353 GMP 13 0,56 Mil 1000 560 156800
354 | TR.PAPIBHMO0354 GMP 13 0,57 Mil 1000 570 159600
355 | TR.PAPIBHMO0355 GMP 14 0,54 Mil 1000 540 151200
356 | TR.PAPIBHMO0356 GMP 14 0,56 Mil 1000 560 156800
357 | TR.PAPIBHMO0357 GMP 14 0,55 Mil 1000 550 154000
358 | TR.PAPIBHMO0358 GMP 14 0,6 Mil 1000 600 168000
360 | TR.PAPIBHMO0360 GMP 14 0,45 Mil 1000 450 126000
361 | TR.PAPIBHMO0361 GMP 14 0,47 Mil 1000 470 131600
362 | TR.PAPIBHM0362 GMP 14 1,63 Mil 1000 1630 456400
363 | TR.PAPIBHMO0363 GMP 14 0,47 Mil 1000 470 131600
364 | TR.PAPIBHMO0364 GMP 14 0,5 Mil 1000 500 140000
370 | TR.PAPIBHMO0370 GMP 14 0,54 Mil 1000 540 151200
371 | TR.PAPIBHMO0371 GMP 14 0,33 Mil 1000 330 92400
372 | TR.PAPIBHMO0372 GMP 14 0,45 Mil 1000 450 126000
373 | TR.PAPIBHMO0373 GMP 14 0,28 Mil 1000 280 78400
374 | TR.PAPIBHMO0374 GMP 14 0,44 Mil 1000 440 123200
375 | TR.PAPIBHMO0375 GMP 14 0,25 Mil 1000 250 70000
376 | TR.PAPIBHMO0376 GMP 14 0,51 Mil 1000 510 142800
377 | TR.PAPIBHMO377 GMP 14 0,25 Mil 1000 250 70000
378 | TR.PAPIBHMO0378 GMP 14 0,51 Mil 1000 510 142800
379 | TR.PAPIBHMO0379 GMP 14 0,22 Mil 1000 220 61600
380 | TR.PAPIBHMO0380 GMP 14 0,5 Mil 1000 500 140000
384 | TR.PAPIBHMO0384 GMP 14 0,36 Mil 1000 360 100800
385 | TR.PAPIBHM0385 GMP 14 0,44 Mil 1000 440 123200
386 | TR.PAPIBHMO0386 GMP 14 0,39 Mil 1000 390 109200
387 | TR.PAPIBHMO0387 GMP 14 0,25 Mil 1000 250 70000
389 | TR.PAPIBHMO0389 GMP 14 0,62 Mil 1000 620 173600
390 | TR.PAPIBHMO0390 GMP 14 0,5 Mil 1000 500 140000
391 | TR.PAPIBHMO0391 GMP 14 0,85 Mil 1000 850 238000
392 | TR.PAPIBHM0392 GMP 14 0,5 Mil 1000 500 140000
393 | TR.PAPIBHMO0393 GMP 14 0,46 Mil 1000 460 128800
394 | TR.PAPIBHM0394 GMP 14 0,46 Mil 1000 460 128800
395 | TR.PAPIBHMO0395 GMP 14 0,46 Mil 1000 460 128800
396 | TR.PAPIBHMO0396 GMP 14 0,46 Mil 1000 460 128800
399 | TR.PAPIBHMO0399 GMP 14 0,95 Mil 1000 950 266000
401 | TR.PAPIBHM0401 GMP 14 0,47 Mil 1000 470 131600
402 | TR.PAPIBHM0402 GMP 14 0,32 Mil 1000 320 89600
403 | TR.PAPIBHMO0403 GMP 14 0,46 Mil 1000 460 128800
404 | TR.PAPIBHMO0404 GMP 14 0,5 Mil 1000 500 140000
405 | TR.PAPIBHMO0405 GMP 14 0,38 Mil 1000 380 106400
406 | TR.PAPIBHMO0406 GMP 14 0,51 Mil 1000 510 142800
407 | TR.PAPIBHMO0407 GMP 14 51 Mil 1000 5100 1428000
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408 | TR.PAPIBHM0408 GMP 14 0,39 Mil 1000 390 109200
409 | TR.PAPIBHM0409 GMP 14 0,5 Mil 1000 500 140000
410 | TR.PAPIBHMO0410 GMP 15 0,44 Mil 1000 440 123200
411 | TR.PAPIBHM0411 GMP 15 0,24 Mil 1000 240 67200
412 | TR.PAPIBHM0412 GMP 15 0,94 Mil 1000 940 263200
413 | TR.PAPIBHM0413 GMP 15 1,11 Mil 1000 1110 310800
414 | TR.PAPIBHM0414 GMP 15 0,5 Mil 1000 500 140000
415 | TR.PAPIBHM0415 GMP 15 0,24 Mil 1000 240 67200
416 | TR.PAPIBHM0416 GMP 15 0,48 Mil 1000 480 134400
417 | TR.PAPIBHMO0417 GMP 15 4,7 Mil 1000 4700 1316000
418 | TR.PAPIBHM0418 GMP 2 0,43 Mil 1000 430 120400
419 | TR.PAPIBHM0419 GMP 2 0,5 Mil 1000 500 140000
420 | TR.PAPIBHMO0420 GMP 2 0,38 Mil 1000 380 106400
421 | TR.PAPIBHM0421 GMP 2 0,56 Mil 1000 560 156800
422 | TR.PAPIBHMO0422 GMP 2 0,47 Mil 1000 470 131600
423 | TR.PAPIBHM0423 GMP 2 0,5 Mil 1000 500 140000
424 | TR.PAPIBHMO0424 GMP 2 0,7 Mil 1000 700 196000
425 | TR.PAPIBHM0425 GMP 2 0,92 Mil 1000 920 257600
426 | TR.PAPIBHM0426 GMP 2 0,46 Mil 1000 460 128800
427 | TR.PAPIBHMO0427 GMP 2 0,86 Mil 1000 860 240800
428 | TR.PAPIBHM0428 GMP 2 0,5 Mil 1000 500 140000
433 | TR.PAPIBHM0433 GMP 2 1,02 Mil 1000 1020 285600
434 | TR.PAPIBHMO0434 GMP 2 0,51 Mil 1000 510 142800
435 | TR.PAPIBHM0435 GMP 2 0,51 Mil 1000 510 142800
436 | TR.PAPIBHMO0436 GMP 2 0,46 Mil 1000 460 128800
437 | TR.PAPIBHMO0437 GMP 2 0,5 Mil 1000 500 140000
438 | TR.PAPIBHM0438 GMP 2 0,2 Mil 1000 200 56000
439 | TR.PAPIBHMO0439 GMP 2 0,5 Mil 1000 500 140000
440 | TR.PAPIBHM0440 GMP 2 0,33 Mil 1000 330 92400
441 | TR.PAPIBHMO0441 GMP 2 0,5 Mil 1000 500 140000
442 | TR.PAPIBHMO0442 GMP 2 0,46 Mil 1000 460 128800
443 | TR.PAPIBHMO0443 GMP 2 0,46 Mil 1000 460 128800
444 | TR.PAPIBHMO0444 GMP 2 0,25 Mil 1000 250 70000
445 | TR.PAPIBHM0445 GMP 2 0,46 Mil 1000 460 128800
446 | TR.PAPIBHM0446 GMP 2 0,59 Mil 1000 590 165200
447 | TR.PAPIBHMO0447 GMP 2 0,23 Mil 1000 230 64400
448 | TR.PAPIBHM0448 GMP 2 0,58 Mil 1000 580 162400
449 | TR.PAPIBHMO0449 GMP 2 0,51 Mil 1000 510 142800
451 | TR.PAPIBHM0451 GMP 2 1,24 Mil 1000 1240 347200
452 | TR.PAPIBHMO0452 GMP 2 0,48 Mil 1000 480 134400
453 | TR.PAPIBHM0453 GMP 2 0,48 Mil 1000 480 134400
463 | TR.PAPIBHMO0463 GMP 2 0,46 Mil 1000 460 128800
468 | TR.PAPIBHMO0468 GMP 2 0,43 Mil 1000 430 120400
469 | TR.PAPIBHMO0469 GMP 2 0,28 Mil 1000 280 78400
470 | TR.PAPIBHM0470 GMP 2 0,44 Mil 1000 440 123200
471 | TR.PAPIBHMO0471 GMP 2 0,22 Mil 1000 220 61600
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481 | TR.PAPIBHMO0481 GMP 2 0,22 Mil 1000 220 61600

484 | TR.PAPIBHMO0484 GMP 2 0,67 Mil 1000 670 187600
486 | TR.PAPIBHM0486 GMP 2 0,57 Mil 1000 570 159600
487 | TR.PAPIBHM0487 GMP 2 0,52 Mil 1000 520 145600
488 | TR.PAPIBHM0488 GMP 3 0,27 Mil 1000 270 75600

490 | TR.PAPIBHM0490 GMP 3 0,62 Mil 1000 620 173600
491 | TR.PAPIBHM0491 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
492 | TR.PAPIBHM0492 GMP 3 0,21 Mil 1000 210 58800

496 | TR.PAPIBHM0496 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
511 | TR.PAPIBHMO511 GMP 3 0,46 Mil 1000 460 128800
517 | TR.PAPIBHMO0517 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
520 | TR.PAPIBHM0520 GMP 3 0,27 Mil 1000 270 75600

522 | TR.PAPIBHM0522 GMP 3 0,96 Mil 1000 960 268800
525 | TR.PAPIBHMO0525 GMP 3 0,47 Mil 1000 470 131600
526 | TR.PAPIBHMO0526 GMP 3 0,52 Mil 1000 520 145600
527 | TR.PAPIBHMO0527 GMP 3 1,3 Mil 1000 1300 364000
529 | TR.PAPIBHMO0529 GMP 3 0,42 Mil 1000 420 117600
535 | TR.PAPIBHMO0535 GMP 3 0,4508 | Mil 1000 450,8 126224
536 | TR.PAPIBHMO0536 GMP 3 0,45 Mil 1000 450 126000
537 | TR.PAPIBHMO0537 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
538 | TR.PAPIBHMO0538 GMP 3 0,21 Mil 1000 210 58800

539 | TR.PAPIBHMO0539 GMP 3 0,84 Mil 1000 840 235200
541 | TR.PAPIBHMO0541 GMP 3 0,43 Mil 1000 430 120400
543 | TR.PAPIBHMO0543 GMP 3 0,45 Mil 1000 450 126000
544 | TR.PAPIBHMO0544 GMP 3 0,45 Mil 1000 450 126000
545 | TR.PAPIBHM0545 GMP 3 0,47 Mil 1000 470 131600
547 | TR.PAPIBHMO0547 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
548 | TR.PAPIBHM0548 GMP 3 0,31 Mil 1000 310 86800

549 | TR.PAPIBHM0549 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
550 | TR.PAPIBHMO0550 GMP 3 0,72 Mil 1000 720 201600
554 | TR.PAPIBHMO0554 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
557 | TR.PAPIBHMO0557 GMP 3 0,43 Mil 1000 430 120400
558 | TR.PAPIBHMO0558 GMP 3 0,46 Mil 1000 460 128800
559 | TR.PAPIBHMO0559 GMP 3 0,45 Mil 1000 450 126000
560 | TR.PAPIBHMO0560 GMP 3 0,46 Mil 1000 460 128800
561 | TR.PAPIBHMO0561 GMP 3 0,42 Mil 1000 420 117600
562 | TR.PAPIBHM0562 GMP 3 0,45 Mil 1000 450 126000
565 | TR.PAPIBHM0565 GMP 3 0,2 Mil 1000 200 56000

573 | TR.PAPIBHMO0573 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
574 | TR.PAPIBHMO0574 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
575 | TR.PAPIBHMO0575 GMP 3 0,45 Mil 1000 450 126000
576 | TR.PAPIBHMO0576 GMP 3 0,63 Mil 1000 630 176400
581 | TR.PAPIBHMO0581 GMP 3 0,49 Mil 1000 490 137200
582 | TR.PAPIBHM0582 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
587 | TR.PAPIBHMO0587 GMP 3 0,52 Mil 1000 520 145600
593 | TR.PAPIBHM0593 GMP 3 0,27 Mil 1000 270 75600
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594 | TR.PAPIBHM0594 GMP 3 0,42 Mil 1000 420 117600
595 | TR.PAPIBHMO0595 GMP 3 1 Mil 1000 1000 280000
596 | TR.PAPIBHM0596 GMP 3 0,87 Mil 1000 870 243600
597 | TR.PAPIBHMO0597 GMP 3 0,41 Mil 1000 410 114800
598 | TR.PAPIBHM0598 GMP 3 0,41 Mil 1000 410 114800
599 | TR.PAPIBHM0599 GMP 3 0,49 Mil 1000 490 137200
600 | TR.PAPIBHMO600 GMP 3 0,47 Mil 1000 470 131600
601 | TR.PAPIBHM0601 GMP 3 0,32 Mil 1000 320 89600

602 | TR.PAPIBHM0602 GMP 3 0,32 Mil 1000 320 89600

606 | TR.PAPIBHMO0606 GMP 3 0,49 Mil 1000 490 137200
607 | TR.PAPIBHMO607 GMP 3 0,75 Mil 1000 750 210000
609 | TR.PAPIBHM0609 GMP 3 0,49 Mil 1000 490 137200
612 | TR.PAPIBHM0612 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
617 | TR.PAPIBHMO0617 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
619 | TR.PAPIBHMO0619 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
620 | TR.PAPIBHM0620 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
621 | TR.PAPIBHM0621 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
623 | TR.PAPIBHM0623 GMP 3 0,49 Mil 1000 490 137200
624 | TR.PAPIBHM0624 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
625 | TR.PAPIBHM0625 GMP 3 0,53 Mil 1000 530 148400
626 | TR.PAPIBHM0626 GMP 3 0,88 Mil 1000 880 246400
627 | TR.PAPIBHM0627 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
628 | TR.PAPIBHM0628 GMP 3 0,47 Mil 1000 470 131600
632 | TR.PAPIBHM0632 GMP 3 0,46 Mil 1000 460 128800
633 | TR.PAPIBHMO0633 GMP 3 0,56 Mil 1000 560 156800
634 | TR.PAPIBHMO0634 GMP 3 0,56 Mil 1000 560 156800
635 | TR.PAPIBHMO0635 GMP 3 0,97 Mil 1000 970 271600
636 | TR.PAPIBHMO0636 GMP 3 0,48 Mil 1000 480 134400
637 | TR.PAPIBHM0637 GMP 3 0,61 Mil 1000 610 170800
639 | TR.PAPIBHMO0639 GMP 3 0,55 Mil 1000 550 154000
640 | TR.PAPIBHM0640 GMP 3 0,63 Mil 1000 630 176400
646 | TR.PAPIBHMO0646 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
647 | TR.PAPIBHMO0647 GMP 3 0,46 Mil 1000 460 128800
648 | TR.PAPIBHMO0648 GMP 3 0,63 Mil 1000 630 176400
649 | TR.PAPIBHM0649 GMP 3 0,46 Mil 1000 460 128800
650 | TR.PAPIBHMO0650 GMP 3 0,44 Mil 1000 440 123200
651 | TR.PAPIBHMO0651 GMP 3 0,77 Mil 1000 770 215600
652 | TR.PAPIBHM0652 GMP 3 0,44 Mil 1000 440 123200
653 | TR.PAPIBHMO0653 GMP 3 0,5 Mil 1000 500 140000
654 | TR.PAPIBHMO0654 GMP 3 0,16 Mil 1000 160 44800

655 | TR.PAPIBHMO0655 GMP 4 0,49 Mil 1000 490 137200
656 | TR.PAPIBHMO0656 GMP 4 0,16 Mil 1000 160 44800

657 | TR.PAPIBHMO0657 GMP 4 0,49 Mil 1000 490 137200
660 | TR.PAPIBHMO0660 GMP 4 0,17 Mil 1000 170 47600

662 | TR.PAPIBHM0662 GMP 4 0,2 Mil 1000 200 56000

663 | TR.PAPIBHM0663 GMP 4 0,33 Mil 1000 330 92400
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664 | TR.PAPIBHMO0664 GMP 4 0,38 Mil 1000 380 106400
665 | TR.PAPIBHMO0665 GMP 4 0,57 Mil 1000 570 159600
666 | TR.PAPIBHMO0666 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
667 | TR.PAPIBHM0667 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
668 | TR.PAPIBHMO0668 GMP 4 0,33 Mil 1000 330 92400

669 | TR.PAPIBHMO0669 GMP 4 0,47 Mil 1000 470 131600
670 | TR.PAPIBHMO0670 GMP 4 0,45 Mil 1000 450 126000
671 | TR.PAPIBHMO0671 GMP 4 0,33 Mil 1000 330 92400

672 | TR.PAPIBHMO0672 GMP 4 1,18 Mil 1000 1180 330400
673 | TR.PAPIBHMO0673 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
674 | TR.PAPIBHMO674 GMP 4 0,59 Mil 1000 590 165200
675 | TR.PAPIBHMO0675 GMP 4 0,45 Mil 1000 450 126000
676 | TR.PAPIBHMO0676 GMP 4 0,44 Mil 1000 440 123200
677 | TR.PAPIBHMO677 GMP 4 0,59 Mil 1000 590 165200
678 | TR.PAPIBHMO0678 GMP 4 0,58 Mil 1000 580 162400
679 | TR.PAPIBHMO0679 GMP 4 0,72 Mil 1000 720 201600
680 | TR.PAPIBHM0680 GMP 4 0,63 Mil 1000 630 176400
681 | TR.PAPIBHM0681 GMP 4 0,38 Mil 1000 380 106400
683 | TR.PAPIBHM0683 GMP 4 0,39 Mil 1000 390 109200
684 | TR.PAPIBHM0684 GMP 4 0,68 Mil 1000 680 190400
685 | TR.PAPIBHMO0685 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
686 | TR.PAPIBHMO0686 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
687 | TR.PAPIBHM0687 GMP 4 0,43 Mil 1000 430 120400
688 | TR.PAPIBHM0688 GMP 4 0,85 Mil 1000 850 238000
689 | TR.PAPIBHM0689 GMP 4 1,78 Mil 1000 1780 498400
690 | TR.PAPIBHMO0690 GMP 4 0,69 Mil 1000 690 193200
691 | TR.PAPIBHM0691 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

692 | TR.PAPIBHM0692 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

693 | TR.PAPIBHMO0693 GMP 4 0,62 Mil 1000 620 173600
695 | TR.PAPIBHMO0695 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
696 | TR.PAPIBHM0696 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
697 | TR.PAPIBHMO0697 GMP 4 0,49 Mil 1000 490 137200
698 | TR.PAPIBHM0698 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
699 | TR.PAPIBHMO0699 GMP 4 0,47 Mil 1000 470 131600
700 | TR.PAPIBHMO700 GMP 4 0,49 Mil 1000 490 137200
701 | TR.PAPIBHMO701 GMP 4 0,47 Mil 1000 470 131600
704 | TR.PAPIBHMO704 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

705 | TR.PAPIBHMO705 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
707 | TR.PAPIBHMO707 GMP 4 0,44 Mil 1000 440 123200
708 | TR.PAPIBHMO708 GMP 4 0,69 Mil 1000 690 193200
709 | TR.PAPIBHMO709 GMP 4 0,69 Mil 1000 690 193200
711 | TR.PAPIBHMO711 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
712 | TR.PAPIBHMO712 GMP 4 1 Mil 1000 1000 280000
713 | TR.PAPIBHMO0713 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
714 | TR.PAPIBHMO714 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
715 | TR.PAPIBHMO715 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
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716 | TR.PAPIBHMO716 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
717 | TR.PAPIBHMO717 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
718 | TR.PAPIBHMO0718 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
719 | TR.PAPIBHMO719 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
720 | TR.PAPIBHMO720 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
721 | TR.PAPIBHMO0721 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
722 | TR.PAPIBHMO722 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
723 | TR.PAPIBHM0723 GMP 4 0,43 Mil 1000 430 120400
724 | TR.PAPIBHMO724 GMP 4 0,6 Mil 1000 600 168000
725 | TR.PAPIBHMO0725 GMP 4 0,85 Mil 1000 850 238000
726 | TR.PAPIBHMO726 GMP 4 0,9 Mil 1000 900 252000
731 | TR.PAPIBHMO0731 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

732 | TR.PAPIBHMO732 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

733 | TR.PAPIBHMO0733 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
734 | TR.PAPIBHMO0734 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

735 | TR.PAPIBHMO0735 GMP 4 0,25 Mil 1000 250 70000

736 | TR.PAPIBHMO736 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
737 | TR.PAPIBHMO737 GMP 4 0,28 Mil 1000 280 78400

739 | TR.PAPIBHMO0739 GMP 4 0,78 Mil 1000 780 218400
740 | TR.PAPIBHMO0740 GMP 4 0,63 Mil 1000 630 176400
741 | TR.PAPIBHMO741 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
742 | TR.PAPIBHMO742 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
746 | TR.PAPIBHMO0746 GMP 4 0,5 Mil 1000 500 140000
747 | TR.PAPIBHMO747 GMP 5 0,24 Mil 1000 240 67200

748 | TR.PAPIBHMO0748 GMP 5 0,17 Mil 1000 170 47600

749 | TR.PAPIBHMO749 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
750 | TR.PAPIBHMO750 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
751 | TR.PAPIBHMO751 GMP 5 1,29 Mil 1000 1290 361200
752 | TR.PAPIBHMO0752 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
754 | TR.PAPIBHMO754 GMP 5 0,56 Mil 1000 560 156800
757 | TR.PAPIBHMO757 GMP 5 0,86 Mil 1000 860 240800
759 | TR.PAPIBHMO759 GMP 5 0,49 Mil 1000 490 137200
761 | TR.PAPIBHMO761 GMP 5 0,59 Mil 1000 590 165200
762 | TR.PAPIBHMO0762 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
763 | TR.PAPIBHMO0763 GMP 5 0,72 Mil 1000 720 201600
764 | TR.PAPIBHMO764 GMP 5 0,35 Mil 1000 350 98000

765 | TR.PAPIBHMO765 GMP 5 1 Mil 1000 1000 280000
766 | TR.PAPIBHMO766 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
767 | TR.PAPIBHMO767 GMP 5 0,92 Mil 1000 920 257600
768 | TR.PAPIBHMO768 GMP 5 0,55 Mil 1000 550 154000
769 | TR.PAPIBHMO769 GMP 5 15 Mil 1000 1500 420000
771 | TR.PAPIBHMO771 GMP 5 0,44 Mil 1000 440 123200
772 | TR.PAPIBHMO772 GMP 5 0,49 Mil 1000 490 137200
773 | TR.PAPIBHMO773 GMP 5 1 Mil 1000 1000 280000
775 | TR.PAPIBHMO775 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
776 | TR.PAPIBHMO776 GMP 5 0,11 Mil 1000 110 30800
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777 | TR.PAPIBHMO777 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
778 | TR.PAPIBHMO778 GMP 5 0,75 Mil 1000 750 210000
779 | TR.PAPIBHMO779 GMP 5 0,25 Mil 1000 250 70000

780 | TR.PAPIBHMO780 GMP 5 0,43 Mil 1000 430 120400
781 | TR.PAPIBHMO781 GMP 5 0,56 Mil 1000 560 156800
782 | TR.PAPIBHMO0782 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
783 | TR.PAPIBHMO783 GMP 5 0,55 Mil 1000 550 154000
784 | TR.PAPIBHMO784 GMP 5 0,42 Mil 1000 420 117600
785 | TR.PAPIBHMO785 GMP 5 0,51 Mil 1000 510 142800
786 | TR.PAPIBHMO786 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
787 | TR.PAPIBHMO787 GMP 5 0,5 Mil 1000 500 140000
788 | TR.PAPIBHMO0788 GMP 5 0,62 Mil 1000 620 173600
789 | TR.PAPIBHMO789 GMP 5 0,84 Mil 1000 840 235200
790 | TR.PAPIBHMO790 GMP 5 0,41 Mil 1000 410 114800
791 | TR.PAPIBHMO0791 GMP 6 0,55 Mil 1000 550 154000
792 | TR.PAPIBHM0792 GMP 6 0,45 Mil 1000 450 126000
793 | TR.PAPIBHMO0793 GMP 6 0,55 Mil 1000 550 154000
794 | TR.PAPIBHMO0794 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
795 | TR.PAPIBHMO795 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
796 | TR.PAPIBHMO796 GMP 6 0,49 Mil 1000 490 137200
797 | TR.PAPIBHMO797 GMP 6 0,6 Mil 1000 600 168000
799 | TR.PAPIBHMO799 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
800 | TR.PAPIBHM0800 GMP 6 0,53 Mil 1000 530 148400
801 | TR.PAPIBHM0801 GMP 6 0,16 Mil 1000 160 44800

802 | TR.PAPIBHM0802 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
803 | TR.PAPIBHMO0803 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
805 | TR.PAPIBHMO0805 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
806 | TR.PAPIBHMO0806 GMP 6 0,48 Mil 1000 480 134400
807 | TR.PAPIBHMO0807 GMP 6 0,53 Mil 1000 530 148400
808 | TR.PAPIBHMO0808 GMP 6 0,75 Mil 1000 750 210000
809 | TR.PAPIBHM0809 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
810 | TR.PAPIBHM0810 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
811 | TR.PAPIBHMO0811 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
812 | TR.PAPIBHM0812 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
813 | TR.PAPIBHMO0813 GMP 6 0,17 Mil 1000 170 47600

814 | TR.PAPIBHM0814 GMP 6 0,43 Mil 1000 430 120400
815 | TR.PAPIBHMO0815 GMP 6 0,53 Mil 1000 530 148400
816 | TR.PAPIBHM0816 GMP 6 0,52 Mil 1000 520 145600
817 | TR.PAPIBHMO0817 GMP 6 0,35 Mil 1000 350 98000

818 | TR.PAPIBHM0818 GMP 6 0,35 Mil 1000 350 98000

819 | TR.PAPIBHMO0819 GMP 6 0,34 Mil 1000 340 95200

820 | TR.PAPIBHM0820 GMP 6 0,45 Mil 1000 450 126000
821 | TR.PAPIBHMO0821 GMP 6 0,45 Mil 1000 450 126000
822 | TR.PAPIBHM0822 GMP 6 0,19 Mil 1000 190 53200

824 | TR.PAPIBHMO0824 GMP 6 0,53 Mil 1000 530 148400
825 | TR.PAPIBHM0825 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
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826 | TR.PAPIBHM0826 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
827 | TR.PAPIBHMO0827 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
828 | TR.PAPIBHM0828 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
829 | TR.PAPIBHMO0829 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
830 | TR.PAPIBHMO0830 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
833 | TR.PAPIBHMO0833 GMP 6 0,43 Mil 1000 430 120400
834 | TR.PAPIBHM0834 GMP 6 1,28 Mil 1000 1280 358400
835 | TR.PAPIBHMO0835 GMP 6 0,49 Mil 1000 490 137200
836 | TR.PAPIBHMO0836 GMP 6 1 Mil 1000 1000 280000
838 | TR.PAPIBHM0838 GMP 6 0,3 Mil 1000 300 84000

839 | TR.PAPIBHM0839 GMP 6 0,54 Mil 1000 540 151200
841 | TR.PAPIBHMO0841 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
842 | TR.PAPIBHM0842 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
843 | TR.PAPIBHM0843 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
844 | TR.PAPIBHM0844 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
845 | TR.PAPIBHMO0845 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
846 | TR.PAPIBHM0846 GMP 6 0,25 Mil 1000 250 70000

847 | TR.PAPIBHM0847 GMP 6 0,25 Mil 1000 250 70000

848 | TR.PAPIBHM0848 GMP 6 0,25 Mil 1000 250 70000

850 | TR.PAPIBHMO0850 GMP 6 0,42 Mil 1000 420 117600
851 | TR.PAPIBHMO0851 GMP 6 0,63 Mil 1000 630 176400
852 | TR.PAPIBHM0852 GMP 6 0,25 Mil 1000 250 70000

853 | TR.PAPIBHMO0853 GMP 6 0,32 Mil 1000 320 89600

854 | TR.PAPIBHMO0854 GMP 6 15 Mil 1000 1500 420000
855 | TR.PAPIBHMO0855 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
856 | TR.PAPIBHMO0856 GMP 6 0,23 Mil 1000 230 64400

857 | TR.PAPIBHMO0857 GMP 6 0,91 Mil 1000 910 254800
858 | TR.PAPIBHM0858 GMP 6 0,4 Mil 1000 400 112000
859 | TR.PAPIBHMO0859 GMP 6 0,78 Mil 1000 780 218400
860 | TR.PAPIBHMO0860 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
861 | TR.PAPIBHMO0861 GMP 6 1 Mil 1000 1000 280000
862 | TR.PAPIBHM0862 GMP 6 0,37 Mil 1000 370 103600
864 | TR.PAPIBHMO0864 GMP 6 0,5 Mil 1000 500 140000
865 | TR.PAPIBHMO0865 GMP 6 1 Mil 1000 1000 280000
866 | TR.PAPIBHM0866 GMP 6 0,41 Mil 1000 410 114800
867 | TR.PAPIBHMO0867 GMP 6 0,42 Mil 1000 420 117600
868 | TR.PAPIBHMO0868 GMP 6 0,61 Mil 1000 610 170800
869 | TR.PAPIBHM0869 GMP 6 1 Mil 1000 1000 280000
870 | TR.PAPIBHMO0870 GMP 7 0,53 Mil 1000 530 148400
871 | TR.PAPIBHMO0871 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
872 | TR.PAPIBHMO0872 GMP 7 0,44 Mil 1000 440 123200
874 | TR.PAPIBHMO0874 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
875 | TR.PAPIBHMO0875 GMP 7 1 Mil 1000 1000 280000
876 | TR.PAPIBHMO0876 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
877 | TR.PAPIBHMO0877 GMP 7 1 Mil 1000 1000 280000
878 | TR.PAPIBHMO0878 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
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879 | TR.PAPIBHMO0879 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
880 | TR.PAPIBHM0880 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
881 | TR.PAPIBHM0881 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
882 | TR.PAPIBHM0882 GMP 7 1 Mil 1000 1000 280000
883 | TR.PAPIBHM0883 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
884 | TR.PAPIBHM0884 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
885 | TR.PAPIBHM0885 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
886 | TR.PAPIBHM0886 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
887 | TR.PAPIBHMO0887 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
888 | TR.PAPIBHM0888 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
889 | TR.PAPIBHM0889 GMP 7 0,75 Mil 1000 750 210000
890 | TR.PAPIBHM0890 GMP 7 0,75 Mil 1000 750 210000
891 | TR.PAPIBHM0891 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
892 | TR.PAPIBHM0892 GMP 7 1 Mil 1000 1000 280000
893 | TR.PAPIBHMO0893 GMP 7 0,55 Mil 1000 550 154000
894 | TR.PAPIBHM0894 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
895 | TR.PAPIBHMO0895 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
896 | TR.PAPIBHM0896 GMP 7 0,9 Mil 1000 900 252000
897 | TR.PAPIBHM0897 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
898 | TR.PAPIBHM0898 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
899 | TR.PAPIBHM0899 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
900 | TR.PAPIBHM0900 GMP 7 0,54 Mil 1000 540 151200
901 | TR.PAPIBHM0901 GMP 7 0,14 Mil 1000 140 39200

902 | TR.PAPIBHM0902 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
903 | TR.PAPIBHM0903 GMP 7 0,53 Mil 1000 530 148400
904 | TR.PAPIBHM0904 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
905 | TR.PAPIBHM0905 GMP 7 0,6 Mil 1000 600 168000
907 | TR.PAPIBHMO0907 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
908 | TR.PAPIBHM0908 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
909 | TR.PAPIBHM0909 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
910 | TR.PAPIBHM0910 GMP 7 0,23 Mil 1000 230 64400

911 | TR.PAPIBHM0911 GMP 7 0,24 Mil 1000 240 67200

912 | TR.PAPIBHM0912 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
914 | TR.PAPIBHM0914 GMP 7 0,24 Mil 1000 240 67200

915 | TR.PAPIBHMO0915 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
916 | TR.PAPIBHM0916 GMP 7 0,44 Mil 1000 440 123200
917 | TR.PAPIBHM0917 GMP 7 0,45 Mil 1000 450 126000
918 | TR.PAPIBHM0918 GMP 7 0,53 Mil 1000 530 148400
919 | TR.PAPIBHMO0919 GMP 7 0,58 Mil 1000 580 162400
920 | TR.PAPIBHM0920 GMP 7 0,84 Mil 1000 840 235200
921 | TR.PAPIBHM0921 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
922 | TR.PAPIBHM0922 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
923 | TR.PAPIBHM0923 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
924 | TR.PAPIBHM0924 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
925 | TR.PAPIBHM0925 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
926 | TR.PAPIBHM0926 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
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927 | TR.PAPIBHM0927 GMP 7 0,25 Mil 1000 250 70000
928 | TR.PAPIBHM0928 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
929 | TR.PAPIBHM0929 GMP 7 0,25 Mil 1000 250 70000
930 | TR.PAPIBHMO0930 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
931 | TR.PAPIBHM0931 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
932 | TR.PAPIBHM0932 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
933 | TR.PAPIBHM0933 GMP 7 0,1 Mil 1000 100 28000
934 | TR.PAPIBHM0934 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
936 | TR.PAPIBHM0936 GMP 7 0,5 Mil 1000 500 140000
937 | TR.PAPIBHMO0937 GMP 8 0,58 Mil 1000 580 162400
938 | TR.PAPIBHM0938 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
939 | TR.PAPIBHM0939 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
940 | TR.PAPIBHM0940 GMP 8 0,23 Mil 1000 230 64400
941 | TR.PAPIBHM0941 GMP 8 0,23 Mil 1000 230 64400
942 | TR.PAPIBHM0942 GMP 8 0,25 Mil 1000 250 70000
943 | TR.PAPIBHM0943 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
944 | TR.PAPIBHM0944 GMP 8 0,25 Mil 1000 250 70000
947 | TR.PAPIBHM0947 GMP 8 0,42 Mil 1000 420 117600
979 | TR.PAPIBHM0979 GMP 8 0,49 Mil 1000 490 137200
980 | TR.PAPIBHMO0980 GMP 8 0,8 Mil 1000 800 224000
981 | TR.PAPIBHM0981 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
982 | TR.PAPIBHM0982 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
983 | TR.PAPIBHMO0983 GMP 8 0,49 Mil 1000 490 137200
984 | TR.PAPIBHM0984 GMP 8 0,61 Mil 1000 610 170800
985 | TR.PAPIBHMO0985 GMP 8 0,49 Mil 1000 490 137200
986 | TR.PAPIBHM0986 GMP 8 0,45 Mil 1000 450 126000
988 | TR.PAPIBHM0988 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
989 | TR.PAPIBHM0989 GMP 8 0,52 Mil 1000 520 145600
992 | TR.PAPIBHM0992 GMP 8 0,47 Mil 1000 470 131600
993 | TR.PAPIBHM0993 GMP 8 0,47 Mil 1000 470 131600
994 | TR.PAPIBHM0994 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
100 | TR.PAPIBHM1006 GMP 8 0,6 Mil 1000 600 168000
6

100 | TR.PAPIBHM1008 GMP 8 0,37 Mil 1000 370 103600
8

101 | TR.PAPIBHM1010 GMP 8 0,44 Mil 1000 440 123200
0

101 | TR.PAPIBHM1014 GMP 8 0,43 Mil 1000 430 120400
4

101 | TR.PAPIBHM1017 GMP 8 0,43 Mil 1000 430 120400
-

102 | TR.PAPIBHM1020 GMP 8 0,52 Mil 1000 520 145600
0

102 | TR.PAPIBHM1022 GMP 8 0,35 Mil 1000 350 98000
2

102 | TR.PAPIBHM1026 GMP 8 0,42 Mil 1000 420 117600
6

103 | TR.PAPIBHM1031 GMP 8 0,43 Mil 1000 430 120400
1
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103 | TR.PAPIBHM1034 GMP 8 0,4 Mil 1000 400 112000
4
103 | TR.PAPIBHM1037 GMP 8 0,45 Mil 1000 450 126000
-
104 | TR.PAPIBHM1041 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
1
104 | TR.PAPIBHM1042 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
2
104 | TR.PAPIBHM1045 GMP 8 0,45 Mil 1000 450 126000
5
104 | TR.PAPIBHM1047 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
-
105 | TR.PAPIBHM1050 GMP 8 0,54 Mil 1000 540 151200
0
105 | TR.PAPIBHM1051 GMP 8 0,42 Mil 1000 420 117600
1
105 | TR.PAPIBHM1052 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
2
105 | TR.PAPIBHM1055 GMP 8 0,42 Mil 1000 420 117600
5
105 | TR.PAPIBHM1058 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
8
106 | TR.PAPIBHM1064 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
4
106 | TR.PAPIBHM1068 GMP 8 0,48 Mil 1000 480 134400
8
107 | TR.PAPIBHM1071 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
1
107 | TR.PAPIBHM1073 GMP 8 0,11 Mil 1000 110 30800
3
107 | TR.PAPIBHM1074 GMP 8 0,54 Mil 1000 540 151200
4
107 | TR.PAPIBHM1075 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
5
107 | TR.PAPIBHM1076 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
6
107 | TR.PAPIBHM1078 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
8
107 | TR.PAPIBHM1079 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
9
108 | TR.PAPIBHM1081 GMP 8 0,5 Mil 1000 500 140000
1
108 | TR.PAPIBHM1082 GMP 8 0,51 Mil 1000 510 142800
2
108 | TR.PAPIBHM1085 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
5
108 | TR.PAPIBHM1089 GMP 9 0,38 Mil 1000 380 106400
9
109 | TR.PAPIBHM1090 GMP 9 0,54 Mil 1000 540 151200
0
109 | TR.PAPIBHM1093 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
3
109 | TR.PAPIBHM1098 GMP 9 1 Mil 1000 1000 280000
8
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110 | TR.PAPIBHM1101 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
1
110 | TR.PAPIBHM1102 GMP 9 0,54 Mil 1000 540 151200
2
110 | TR.PAPIBHM1103 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
3
110 | TR.PAPIBHM1104 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
4
111 | TR.PAPIBHM1113 GMP 9 0,47 Mil 1000 470 131600
3
111 | TR.PAPIBHM1115 GMP 9 0,47 Mil 1000 470 131600
5
111 | TR.PAPIBHM1116 GMP 9 0,49 Mil 1000 490 137200
6
113 | TR.PAPIBHM1137 GMP 9 0,56 Mil 1000 560 156800
7
113 | TR.PAPIBHM1139 GMP 9 0,71 Mil 1000 710 198800
9
114 | TR.PAPIBHM1141 GMP 9 0,25 Mil 1000 250 70000
1
114 | TR.PAPIBHM1145 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
5
114 | TR.PAPIBHM1146 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
6
115 | TR.PAPIBHM1156 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
6
115 | TR.PAPIBHM1157 GMP 9 0,95 Mil 1000 950 266000
7
115 | TR.PAPIBHM1158 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
8
115 | TR.PAPIBHM1159 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
9
116 | TR.PAPIBHM1160 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
0
116 | TR.PAPIBHM1161 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
1
116 | TR.PAPIBHM1162 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
2
116 | TR.PAPIBHM1164 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
4
116 | TR.PAPIBHM1166 GMP 9 0,97 Mil 1000 970 271600
6
116 | TR.PAPIBHM1167 GMP 9 0,53 Mil 1000 530 148400
-
116 | TR.PAPIBHM1168 GMP 9 0,25 Mil 1000 250 70000
8
116 | TR.PAPIBHM1169 GMP 9 0,47 Mil 1000 470 131600
9
117 | TR.PAPIBHM1170 GMP 9 0,52 Mil 1000 520 145600
0
117 | TR.PAPIBHM1171 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
1
117 | TR.PAPIBHM1173 GMP 9 0,54 Mil 1000 540 151200
3
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117 | TR.PAPIBHM1175 GMP 9 0,25 Mil 1000 250 70000
5
117 | TR.PAPIBHM1177 GMP 9 0,57 Mil 1000 570 159600
7
117 | TR.PAPIBHM1178 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
8
117 | TR.PAPIBHM1179 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
9
118 | TR.PAPIBHM1180 GMP 9 0,44 Mil 1000 440 123200
0
118 | TR.PAPIBHM1181 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
1
118 | TR.PAPIBHM1182 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
2
118 | TR.PAPIBHM1183 GMP 9 0,25 Mil 1000 250 70000
3
118 | TR.PAPIBHM1184 GMP 9 0,25 Mil 1000 250 70000
4
118 | TR.PAPIBHM1185 GMP 9 0,47 Mil 1000 470 131600
5
118 | TR.PAPIBHM1188 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
8
118 | TR.PAPIBHM1189 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
9
119 | TR.PAPIBHM1191 GMP 9 0,72 Mil 1000 720 201600
1
119 | TR.PAPIBHM1192 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
2
119 | TR.PAPIBHM1196 GMP 9 0,51 Mil 1000 510 142800
6
119 | TR.PAPIBHM1197 GMP 9 0,42 Mil 1000 420 117600
-
119 | TR.PAPIBHM1199 GMP 9 0,53 Mil 1000 530 148400
9
120 | TR.PAPIBHM1202 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
2
120 | TR.PAPIBHM1204 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
4
120 | TR.PAPIBHM1206 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
6
120 | TR.PAPIBHM1208 GMP 9 0,49 Mil 1000 490 137200
8
121 | TR.PAPIBHM1210 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
0
121 | TR.PAPIBHM1211 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
1
121 | TR.PAPIBHM1213 GMP 9 1 Mil 1000 1000 280000
3
121 | TR.PAPIBHM1218 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
8
122 | TR.PAPIBHM1222 GMP 9 0,92 Mil 1000 920 257600
2
122 | TR.PAPIBHM1227 GMP 9 0,72 Mil 1000 720 201600
-
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122 | TR.PAPIBHM1228 GMP 9 0,47 Mil 1000 470 131600
8
122 | TR.PAPIBHM1229 GMP 9 0,51 Mil 1000 510 142800
9
123 | TR.PAPIBHM1231 GMP 9 0,48 Mil 1000 480 134400
1
123 | TR.PAPIBHM1232 GMP 9 0,53 Mil 1000 530 148400
2
123 | TR.PAPIBHM1233 GMP 9 0,43 Mil 1000 430 120400
3
123 | TR.PAPIBHM1236 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
6
123 | TR.PAPIBHM1237 GMP 9 0,59 Mil 1000 590 165200
-
123 | TR.PAPIBHM1238 GMP 9 0,59 Mil 1000 590 165200
8
123 | TR.PAPIBHM1239 GMP 9 0,52 Mil 1000 520 145600
9
126 | TR.PAPIBHM1261 GMP 9 0,43 Mil 1000 430 120400
1
126 | TR.PAPIBHM1262 GMP 9 0,39 Mil 1000 390 109200
2
126 | TR.PAPIBHM1263 GMP 9 0,42 Mil 1000 420 117600
3
126 | TR.PAPIBHM1265 GMP 9 0,56 Mil 1000 560 156800
5
126 | TR.PAPIBHM1267 GMP 9 0,4 Mil 1000 400 112000
-
126 | TR.PAPIBHM1269 GMP 9 0,4 Mil 1000 400 112000
9
127 | TR.PAPIBHM1270 GMP 9 0,43 Mil 1000 430 120400
0
127 | TR.PAPIBHM1272 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
2
127 | TR.PAPIBHM1273 GMP 9 0,42 Mil 1000 420 117600
3
127 | TR.PAPIBHM1277 GMP 9 0,34 Mil 1000 340 95200
-
127 | TR.PAPIBHM1278 GMP 9 0,43 Mil 1000 430 120400
8
127 | TR.PAPIBHM1279 GMP 9 0,24 Mil 1000 240 67200
9
128 | TR.PAPIBHM1280 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
0
128 | TR.PAPIBHM1281 GMP 9 0,5 Mil 1000 500 140000
1
128 | TR.PAPIBHM1282 GMP1 0,53 Mil 1000 530 148400
2
128 | TR.PAPIBHM1283 GMP1 0,6 Mil 1000 600 168000
3
128 | TR.PAPIBHM1284 GMP1 0,6 Mil 1000 600 168000
4
128 | TR.PAPIBHM1286 GMP1 1,02 Mil 1000 1020 285600
6
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128 | TR.PAPIBHM1287 GMP1 0,34 Mil 1000 340 95200
7
128 | TR.PAPIBHM1288 GMP1 0,51 Mil 1000 510 142800
8
129 | TR.PAPIBHM1290 GMP1 1,02 Mil 1000 1020 285600
0
129 | TR.PAPIBHM1291 GMP1 1,05 Mil 1000 1050 294000
1
129 | TR.PAPIBHM1294 GMP1 0,54 Mil 1000 540 151200
4
129 | TR.PAPIBHM1295 GMP1 0,28 Mil 1000 280 78400
5
129 | TR.PAPIBHM1296 GMP1 0,88 Mil 1000 880 246400
6
129 | TR.PAPIBHM1297 GMP1 0,64 Mil 1000 640 179200
7
129 | TR.PAPIBHM1299 GMP1 0,85 Mil 1000 850 238000
9
130 | TR.PAPIBHM1300 GMP1 0,76 Mil 1000 760 212800
0
130 | TR.PAPIBHM1301 GMP1 0,41 Mil 1000 410 114800
1
130 | TR.PAPIBHM1303 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
3
130 | TR.PAPIBHM1305 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
5
130 | TR.PAPIBHM1306 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
6
131 | TR.PAPIBHM1313 GMP1 0,83 Mil 1000 830 232400
3
131 | TR.PAPIBHM1315 GMP1 0,72 Mil 1000 720 201600
5
132 | TR.PAPIBHM1321 GMP1 0,64 Mil 1000 640 179200
1
132 | TR.PAPIBHM1323 GMP1 0,49 Mil 1000 490 137200
3
132 | TR.PAPIBHM1329 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
9
133 | TR.PAPIBHM1338 GMP1 0,45 Mil 1000 450 126000
8
133 | TR.PAPIBHM1339 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
9
134 | TR.PAPIBHM1340 GMP1 0,46 Mil 1000 460 128800
0
134 | TR.PAPIBHM1341 GMP1 0,53 Mil 1000 530 148400
1
134 | TR.PAPIBHM1342 GMP1 0,53 Mil 1000 530 148400
2
134 | TR.PAPIBHM1343 GMP1 0,65 Mil 1000 650 182000
3
134 | TR.PAPIBHM1344 GMP1 0,53 Mil 1000 530 148400
4
134 | TR.PAPIBHM1345 GMP1 0,47 Mil 1000 470 131600
5
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134 | TR.PAPIBHM1346 GMP1 0,41 Mil 1000 410 114800
6
134 | TR.PAPIBHM1347 GMP1 0,42 Mil 1000 420 117600
-
134 | TR.PAPIBHM1348 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
8
134 | TR.PAPIBHM1349 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
9
135 | TR.PAPIBHM1350 GMP1 0,55 Mil 1000 550 154000
0
135 | TR.PAPIBHM1351 GMP1 0,18 Mil 1000 180 50400
1
135 | TR.PAPIBHM1352 GMP1 0,51 Mil 1000 510 142800
2
135 | TR.PAPIBHM1353 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
3
135 | TR.PAPIBHM1354 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
4
135 | TR.PAPIBHM1356 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
6
135 | TR.PAPIBHM1357 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
-
135 | TR.PAPIBHM1358 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
8
136 | TR.PAPIBHM1360 GMP1 0,55 Mil 1000 550 154000
0
136 | TR.PAPIBHM1361 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
1
136 | TR.PAPIBHM1362 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
2
136 | TR.PAPIBHM1363 GMP1 0,61 Mil 1000 610 170800
3
136 | TR.PAPIBHM1364 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
4
136 | TR.PAPIBHM1365 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
5
136 | TR.PAPIBHM1366 GMP1 0,33 Mil 1000 330 92400
6
136 | TR.PAPIBHM1369 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
9
137 | TR.PAPIBHM1371 GMP1 0,25 Mil 1000 250 70000
1
137 | TR.PAPIBHM1372 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
2
137 | TR.PAPIBHM1373 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
3
137 | TR.PAPIBHM1374 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
4
137 | TR.PAPIBHM1375 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
5
137 | TR.PAPIBHM1376 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
6
137 | TR.PAPIBHM1377 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
-
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137 | TR.PAPIBHM1378 GMP1 0,25 Mil 1000 250 70000
8
137 | TR.PAPIBHM1379 GMP1 0,26 Mil 1000 260 72800
9
138 | TR.PAPIBHM1380 GMP1 0,56 Mil 1000 560 156800
0
138 | TR.PAPIBHM1381 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
1
138 | TR.PAPIBHM1382 GMP1 0,25 Mil 1000 250 70000
2
138 | TR.PAPIBHM1383 GMP1 0,49 Mil 1000 490 137200
3
138 | TR.PAPIBHM1384 GMP1 0,26 Mil 1000 260 72800
4
138 | TR.PAPIBHM1385 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
5
138 | TR.PAPIBHM1386 GMP1 0,24 Mil 1000 240 67200
6
138 | TR.PAPIBHM1387 GMP1 0,2 Mil 1000 200 56000
-
138 | TR.PAPIBHM1388 GMP1 0,63 Mil 1000 630 176400
8
138 | TR.PAPIBHM1389 GMP1 0,64 Mil 1000 640 179200
9
139 | TR.PAPIBHM1390 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
0
139 | TR.PAPIBHM1391 GMP1 0,45 Mil 1000 450 126000
1
139 | TR.PAPIBHM1392 GMP1 0,55 Mil 1000 550 154000
2
139 | TR.PAPIBHM1394 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
4
139 | TR.PAPIBHM1395 GMP1 0,33 Mil 1000 330 92400
5
139 | TR.PAPIBHM1397 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
-
139 | TR.PAPIBHM1398 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
8
139 | TR.PAPIBHM1399 GMP1 0,51 Mil 1000 510 142800
9
140 | TR.PAPIBHM1400 GMP1 0,75 Mil 1000 750 210000
0
140 | TR.PAPIBHM1401 GMP1 0,44 Mil 1000 440 123200
1
140 | TR.PAPIBHM1402 GMP1 0,6 Mil 1000 600 168000
2
140 | TR.PAPIBHM1406 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
6
140 | TR.PAPIBHM1407 GMP1 0,49 Mil 1000 490 137200
-
140 | TR.PAPIBHM1408 GMP1 0,51 Mil 1000 510 142800
8
140 | TR.PAPIBHM1409 GMP1 1 Mil 1000 1000 280000
9
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141 | TR.PAPIBHM1410 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
0

96 TR.PAPIBHMO0096 GMP1 3 Mil 1000 3000 840000
104 | TR.PAPIBHM0104 GMP1 1,2 Mil 1000 1200 336000
106 | TR.PAPIBHM0106 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
107 | TR.PAPIBHMO0107 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
147 | TR.PAPIBHMO0147 GMP1 0,44 Mil 1000 440 123200
160 | TR.PAPIBHMO0160 GMP1 0,88 Mil 1000 880 246400
191 | TR.PAPIBHM0191 GMP1 1,54 Mil 1000 1540 431200
255 | TR.PAPIBHM0255 GMP1 1,05 Mil 1000 1050 294000
287 | TR.PAPIBHM0287 GMP1 2,03 Mil 1000 2030 568400
346 | TR.PAPIBHMO0346 GMP1 0,51 Mil 1000 510 142800
350 | TR.PAPIBHMO0350 GMP1 0,63 Mil 1000 630 176400
351 | TR.PAPIBHMO0351 GMP1 0,72 Mil 1000 720 201600
359 | TR.PAPIBHMO0359 GMP1 0,45 Mil 1000 450 126000
366 | TR.PAPIBHMO0366 GMP1 0,75 Mil 1000 750 210000
472 | TR.PAPIBHM0472 GMP1 0,87 Mil 1000 870 243600
563 | TR.PAPIBHMO0563 GMP1 0,47 Mil 1000 470 131600
577 | TR.PAPIBHMO577 GMP1 1,21 Mil 1000 1210 338800
579 | TR.PAPIBHMO0579 GMP1 0,49 Mil 1000 490 137200
580 | TR.PAPIBHMO0580 GMP1 0,95 Mil 1000 950 266000
615 | TR.PAPIBHMO0615 GMP1 0,98 Mil 1000 980 274400
658 | TR.PAPIBHMO0658 GMP1 0,51 Mil 1000 510 142800
659 | TR.PAPIBHMO0659 GMP1 0,72 Mil 1000 720 201600
706 | TR.PAPIBHMO706 GMP1 1,58 Mil 1000 1580 442400
730 | TR.PAPIBHMO730 GMP1 0,56 Mil 1000 560 156800
758 | TR.PAPIBHMO758 GMP1 1,34 Mil 1000 1340 375200
770 | TR.PAPIBHMO770 GMP1 0,48 Mil 1000 480 134400
837 | TR.PAPIBHMO0837 GMP1 0,53 Mil 1000 530 148400
840 | TR.PAPIBHM0840 GMP1 1 Mil 1000 1000 280000
873 | TR.PAPIBHMO0873 GMP1 0,5 Mil 1000 500 140000
935 | TR.PAPIBHM0935 GMP1 0,67 Mil 1000 670 187600
950 | TR.PAPIBHM0950 GMP1 0,93 Mil 1000 930 260400
104 | TR.PAPIBHM1048 GMP1 0,99 Mil 1000 990 277200
8

951 | TR.PAPIBHM0951 GMP 10 0,31 Sorgho 1400 434 130200
952 | TR.PAPIBHM0952 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
953 | TR.PAPIBHM0953 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
954 | TR.PAPIBHM0954 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
955 | TR.PAPIBHM0955 GMP 10 0,39 Sorgho 1400 546 163800
956 | TR.PAPIBHM0956 GMP 10 0,43 Sorgho 1400 602 180600
957 | TR.PAPIBHM0957 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
958 | TR.PAPIBHM0958 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
959 | TR.PAPIBHM0959 GMP 10 0,48 Sorgho 1400 672 201600
960 | TR.PAPIBHM0960 GMP 10 0,54 Sorgho 1400 756 226800
961 | TR.PAPIBHM0961 GMP 10 0,43 Sorgho 1400 602 180600
962 | TR.PAPIBHM0962 GMP 10 0,42 Sorgho 1400 588 176400
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963 | TR.PAPIBHMO0963 GMP 10 0,43 Sorgho 1400 602 180600
964 | TR.PAPIBHM0964 GMP 10 0,58 Sorgho 1400 812 243600
965 | TR.PAPIBHMO0965 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
966 | TR.PAPIBHM0966 GMP 10 1,5 Sorgho 1400 2100 630000
967 | TR.PAPIBHMO0967 GMP 10 0,49 Sorgho 1400 686 205800
968 | TR.PAPIBHM0968 GMP 10 0,48 Sorgho 1400 672 201600
969 | TR.PAPIBHMO0969 GMP 10 0,53 Sorgho 1400 742 222600
970 | TR.PAPIBHM0970 GMP 10 0,47 Sorgho 1400 658 197400
971 | TR.PAPIBHMO0971 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
972 | TR.PAPIBHM0972 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
973 | TR.PAPIBHMO0973 GMP 10 1 Sorgho 1400 1400 420000
974 | TR.PAPIBHM0974 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
975 | TR.PAPIBHMO0975 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
976 | TR.PAPIBHM0976 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
977 | TR.PAPIBHMO0977 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
978 | TR.PAPIBHM0978 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
987 | TR.PAPIBHM0987 GMP 10 0,52 Sorgho 1400 728 218400
990 | TR.PAPIBHM0990 GMP 10 0,45 Sorgho 1400 630 189000
991 | TR.PAPIBHM0991 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
995 | TR.PAPIBHM0995 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
996 | TR.PAPIBHM0996 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
997 | TR.PAPIBHM0997 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
998 | TR.PAPIBHM0998 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
999 | TR.PAPIBHM0999 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
100 | TR.PAPIBHM1000 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
0

100 | TR.PAPIBHM1001 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
1

100 | TR.PAPIBHM1002 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
2

100 | TR.PAPIBHM1003 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
3

100 | TR.PAPIBHM1004 GMP 10 1,01 Sorgho 1400 1414 424200
4

100 | TR.PAPIBHM1005 GMP 10 0,91 Sorgho 1400 1274 382200
5

100 | TR.PAPIBHM1007 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
.

100 | TR.PAPIBHM1009 GMP 10 0,46 Sorgho 1400 644 193200
9

101 | TR.PAPIBHM1011 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
1

101 | TR.PAPIBHM1012 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
2

101 | TR.PAPIBHM1013 GMP 10 0,48 Sorgho 1400 672 201600
3

101 | TR.PAPIBHM1015 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
5

101 | TR.PAPIBHM1016 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
6
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101 | TR.PAPIBHM1018 GMP 10 0,48 Sorgho 1400 672 201600
8
101 | TR.PAPIBHM1019 GMP 10 0,4 Sorgho 1400 560 168000
9
102 | TR.PAPIBHM1021 GMP 10 0,76 Sorgho 1400 1064 319200
1
102 | TR.PAPIBHM1023 GMP 10 2 Sorgho 1400 2800 840000
3
102 | TR.PAPIBHM1024 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
4
102 | TR.PAPIBHM1025 GMP 10 0,97 Sorgho 1400 1358 407400
5
102 | TR.PAPIBHM1027 GMP 10 0,58 Sorgho 1400 812 243600
-
102 | TR.PAPIBHM1028 GMP 10 0,49 Sorgho 1400 686 205800
8
102 | TR.PAPIBHM1029 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
103 | TR.PAPIBHM1030 GMP 10 0,55 Sorgho 1400 770 231000
0
103 | TR.PAPIBHM1032 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
2
103 | TR.PAPIBHM1035 GMP 10 0,55 Sorgho 1400 770 231000
5
103 | TR.PAPIBHM1036 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
6
103 | TR.PAPIBHM1038 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
8
103 | TR.PAPIBHM1039 GMP 10 0,39 Sorgho 1400 546 163800
9
104 | TR.PAPIBHM1040 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
0
104 | TR.PAPIBHM1043 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
3
104 | TR.PAPIBHM1044 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
4
104 | TR.PAPIBHM1046 GMP 10 1 Sorgho 1400 1400 420000
6
104 | TR.PAPIBHM1049 GMP 10 0,46 Sorgho 1400 644 193200
9
105 | TR.PAPIBHM1053 GMP 10 0,99 Sorgho 1400 1386 415800
3
105 | TR.PAPIBHM1054 GMP 10 0,54 Sorgho 1400 756 226800
4
105 | TR.PAPIBHM1056 GMP 10 0,52 Sorgho 1400 728 218400
6
105 | TR.PAPIBHM1057 GMP 10 0,91 Sorgho 1400 1274 382200
.
105 | TR.PAPIBHM1059 GMP 10 0,96 Sorgho 1400 1344 403200
9
106 | TR.PAPIBHM1060 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
106 | TR.PAPIBHM1061 GMP 10 0,54 Sorgho 1400 756 226800
1
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106 | TR.PAPIBHM1062 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
2
106 | TR.PAPIBHM1063 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
3
106 | TR.PAPIBHM1065 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
5
106 | TR.PAPIBHM1066 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
6
106 | TR.PAPIBHM1067 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
-
106 | TR.PAPIBHM1069 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
107 | TR.PAPIBHM1070 GMP 10 0,54 Sorgho 1400 756 226800
0
107 | TR.PAPIBHM1072 GMP 10 0,54 Sorgho 1400 756 226800
2
107 | TR.PAPIBHM1077 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
-
108 | TR.PAPIBHM1080 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
108 | TR.PAPIBHM1083 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
3
108 | TR.PAPIBHM1084 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
4
108 | TR.PAPIBHM1086 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
6
108 | TR.PAPIBHM1087 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
-
108 | TR.PAPIBHM1088 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
8
109 | TR.PAPIBHM1091 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
1
109 | TR.PAPIBHM1092 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
2
109 | TR.PAPIBHM1094 GMP 10 0,48 Sorgho 1400 672 201600
4
109 | TR.PAPIBHM1095 GMP 10 0,51 Sorgho 1400 714 214200
5
109 | TR.PAPIBHM1096 GMP 10 0,48 Sorgho 1400 672 201600
6
109 | TR.PAPIBHM1097 GMP 10 0,41 Sorgho 1400 574 172200
-
109 | TR.PAPIBHM1099 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
110 | TR.PAPIBHM1100 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
111 | TR.PAPIBHM1117 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
.
111 | TR.PAPIBHM1118 GMP 10 0,75 Sorgho 1400 1050 315000
8
111 | TR.PAPIBHM1119 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
112 | TR.PAPIBHM1120 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
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112 | TR.PAPIBHM1122 GMP 10 0,63 Sorgho 1400 882 264600
2
113 | TR.PAPIBHM1135 GMP 10 0,55 Sorgho 1400 770 231000
5
119 | TR.PAPIBHM1194 GMP 10 0,54 Sorgho 1400 756 226800
4
120 | TR.PAPIBHM1200 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
120 | TR.PAPIBHM1201 GMP 10 0,5 Sorgho 1400 700 210000
1
120 | TR.PAPIBHM1203 GMP 10 0,57 Sorgho 1400 798 239400
3
213 | TR.PAPIBHM0213 GMP 11 0,5 Sorgho 1400 700 210000
265 | TR.PAPIBHM0265 GMP 11 0,5 Sorgho 1400 700 210000
282 | TR.PAPIBHM0282 GMP 11 0,5 Sorgho 1400 700 210000
292 | TR.PAPIBHM0292 GMP 11 0,52 Sorgho 1400 728 218400
310 | TR.PAPIBHM0310 GMP 11 0,42 Sorgho 1400 588 176400
949 | TR.PAPIBHM0949 GMP 12 0,5 Sorgho 1400 700 210000
103 | TR.PAPIBHM1033 GMP 12 0,5 Sorgho 1400 700 210000
3
135 | TR.PAPIBHM1359 GMP 12 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
139 | TR.PAPIBHM1396 GMP 12 0,5 Sorgho 1400 700 210000
6
110 | TR.PAPIBHM1105 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
5
110 | TR.PAPIBHM1106 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
6
110 | TR.PAPIBHM1107 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
-
110 | TR.PAPIBHM1108 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
8
110 | TR.PAPIBHM1109 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
9
111 | TR.PAPIBHM1110 GMP 13 0,28 Sorgho 1400 392 117600
0
111 | TR.PAPIBHM1111 GMP 13 0,28 Sorgho 1400 392 117600
1
111 | TR.PAPIBHM1112 GMP 13 0,44 Sorgho 1400 616 184800
2
111 | TR.PAPIBHM1114 GMP 13 0,42 Sorgho 1400 588 176400
4
112 | TR.PAPIBHM1121 GMP 13 0,71 Sorgho 1400 994 298200
1
112 | TR.PAPIBHM1123 GMP 13 1,4 Sorgho 1400 1960 588000
3
112 | TR.PAPIBHM1124 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
4
112 | TR.PAPIBHM1125 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
5
112 | TR.PAPIBHM1126 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
6
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112 | TR.PAPIBHM1127 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
7
112 | TR.PAPIBHM1128 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
8
112 | TR.PAPIBHM1129 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
9
113 | TR.PAPIBHM1130 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
113 | TR.PAPIBHM1131 GMP 13 0,96 Sorgho 1400 1344 403200
1
113 | TR.PAPIBHM1132 GMP 13 0,74 Sorgho 1400 1036 310800
2
113 | TR.PAPIBHM1133 GMP 13 0,66 Sorgho 1400 924 277200
3
113 | TR.PAPIBHM1134 GMP 13 0,57 Sorgho 1400 798 239400
4
113 | TR.PAPIBHM1136 GMP 13 0,46 Sorgho 1400 644 193200
6
113 | TR.PAPIBHM1138 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
8
114 | TR.PAPIBHM1140 GMP 13 0,25 Sorgho 1400 350 105000
0
114 | TR.PAPIBHM1142 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
2
114 | TR.PAPIBHM1143 GMP 13 0,73 Sorgho 1400 1022 306600
3
114 | TR.PAPIBHM1144 GMP 13 0,24 Sorgho 1400 336 100800
4
114 | TR.PAPIBHM1147 GMP 13 0,42 Sorgho 1400 588 176400
-
114 | TR.PAPIBHM1148 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
8
114 | TR.PAPIBHM1149 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
115 | TR.PAPIBHM1150 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
0
115 | TR.PAPIBHM1151 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
1
115 | TR.PAPIBHM1152 GMP 13 0,94 Sorgho 1400 1316 394800
2
115 | TR.PAPIBHM1153 GMP 13 0,42 Sorgho 1400 588 176400
3
115 | TR.PAPIBHM1154 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
4
115 | TR.PAPIBHM1155 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
5
116 | TR.PAPIBHM1163 GMP 13 0,55 Sorgho 1400 770 231000
3
116 | TR.PAPIBHM1165 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
5
117 | TR.PAPIBHM1172 GMP 13 0,42 Sorgho 1400 588 176400
2
117 | TR.PAPIBHM1174 GMP 13 0,83 Sorgho 1400 1162 348600
4
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117 | TR.PAPIBHM1176 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
6
119 | TR.PAPIBHM1193 GMP 13 0,46 Sorgho 1400 644 193200
3
119 | TR.PAPIBHM1195 GMP 13 0,51 Sorgho 1400 714 214200
5
119 | TR.PAPIBHM1198 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
8
120 | TR.PAPIBHM1207 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
-
120 | TR.PAPIBHM1209 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
9
121 | TR.PAPIBHM1212 GMP 13 0,59 Sorgho 1400 826 247800
2
121 | TR.PAPIBHM1214 GMP 13 0,186 Sorgho 1400 260,4 78120
4
121 | TR.PAPIBHM1215 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
5
121 | TR.PAPIBHM1216 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
6
121 | TR.PAPIBHM1217 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
-
121 | TR.PAPIBHM1219 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
9
122 | TR.PAPIBHM1220 GMP 13 0,49 Sorgho 1400 686 205800
0
122 | TR.PAPIBHM1221 GMP 13 0,5 Sorgho 1400 700 210000
1
122 | TR.PAPIBHM1223 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
3
122 | TR.PAPIBHM1224 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
4
122 | TR.PAPIBHM1225 GMP 13 0,47 Sorgho 1400 658 197400
5
122 | TR.PAPIBHM1226 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
6
132 | TR.PAPIBHM1328 GMP 13 0,48 Sorgho 1400 672 201600
8
126 | TR.PAPIBHM1264 GMP 14 0,43 Sorgho 1400 602 180600
4
126 | TR.PAPIBHM1266 GMP 14 0,27 Sorgho 1400 378 113400
6
126 | TR.PAPIBHM1268 GMP 14 0,27 Sorgho 1400 378 113400
8
127 | TR.PAPIBHM1271 GMP 14 0,43 Sorgho 1400 602 180600
1
127 | TR.PAPIBHM1274 GMP 14 0,28 Sorgho 1400 392 117600
4
127 | TR.PAPIBHM1275 GMP 14 0,49 Sorgho 1400 686 205800
5
127 | TR.PAPIBHM1276 GMP 14 0,5 Sorgho 1400 700 210000
6
128 | TR.PAPIBHM1285 GMP 14 0,29 Sorgho 1400 406 121800
5
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129 | TR.PAPIBHM1293 GMP 14 0,49 Sorgho 1400 686 205800
3
131 | TR.PAPIBHM1310 GMP 14 0,27 Sorgho 1400 378 113400
0
131 | TR.PAPIBHM1311 GMP 14 0,5 Sorgho 1400 700 210000
1
131 | TR.PAPIBHM1312 GMP 14 0,5 Sorgho 1400 700 210000
2
131 | TR.PAPIBHM1314 GMP 14 0,38 Sorgho 1400 532 159600
4
131 | TR.PAPIBHM1316 GMP 14 0,38 Sorgho 1400 532 159600
6
131 | TR.PAPIBHM1317 GMP 14 0,38 Sorgho 1400 532 159600
-
132 | TR.PAPIBHM1325 GMP 14 0,44 Sorgho 1400 616 184800
5
132 | TR.PAPIBHM1326 GMP 14 0,44 Sorgho 1400 616 184800
6
132 | TR.PAPIBHM1327 GMP 14 0,44 Sorgho 1400 616 184800
-
133 | TR.PAPIBHM1337 GMP 14 0,49 Sorgho 1400 686 205800
-
505 | TR.PAPIBHM0505 GMP 15 0,96 Sorgho 1400 1344 403200
123 | TR.PAPIBHM1230 GMP 15 0,67 Sorgho 1400 938 281400
0
123 | TR.PAPIBHM1234 GMP 15 0,43 Sorgho 1400 602 180600
4
123 | TR.PAPIBHM1235 GMP 15 0,51 Sorgho 1400 714 214200
5
124 | TR.PAPIBHM1240 GMP 15 0,45 Sorgho 1400 630 189000
0
124 | TR.PAPIBHM1241 GMP 15 0,48 Sorgho 1400 672 201600
1
124 | TR.PAPIBHM1242 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
2
124 | TR.PAPIBHM1243 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
3
124 | TR.PAPIBHM1244 GMP 15 0,27 Sorgho 1400 378 113400
4
124 | TR.PAPIBHM1245 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
5
124 | TR.PAPIBHM1246 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
6
124 | TR.PAPIBHM1247 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
-
124 | TR.PAPIBHM1248 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
8
124 | TR.PAPIBHM1249 GMP 15 0,58 Sorgho 1400 812 243600
9
125 | TR.PAPIBHM1250 GMP 15 0,82 Sorgho 1400 1148 344400
0
125 | TR.PAPIBHM1251 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
1
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125 | TR.PAPIBHM1252 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
2
125 | TR.PAPIBHM1253 GMP 15 0,41 Sorgho 1400 574 172200
3
125 | TR.PAPIBHM1254 GMP 15 0,71 Sorgho 1400 994 298200
4
125 | TR.PAPIBHM1255 GMP 15 0,53 Sorgho 1400 742 222600
5
125 | TR.PAPIBHM1256 GMP 15 0,29 Sorgho 1400 406 121800
6
125 | TR.PAPIBHM1257 GMP 15 0,29 Sorgho 1400 406 121800
-
125 | TR.PAPIBHM1258 GMP 15 0,94 Sorgho 1400 1316 394800
8
125 | TR.PAPIBHM1259 GMP 15 0,51 Sorgho 1400 714 214200
9
126 | TR.PAPIBHM1260 GMP 15 0,5 Sorgho 1400 700 210000
0
128 | TR.PAPIBHM1289 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
9
129 | TR.PAPIBHM1292 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
2
129 | TR.PAPIBHM1298 GMP 15 0,28 Sorgho 1400 392 117600
8
130 | TR.PAPIBHM1302 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
2
130 | TR.PAPIBHM1304 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
4
130 | TR.PAPIBHM1307 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
-
130 | TR.PAPIBHM1308 GMP 15 0,48 Sorgho 1400 672 201600
8
130 | TR.PAPIBHM1309 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
9
131 | TR.PAPIBHM1318 GMP 15 0,52 Sorgho 1400 728 218400
8
131 | TR.PAPIBHM1319 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
9
132 | TR.PAPIBHM1320 GMP 15 0,56 Sorgho 1400 784 235200
0
132 | TR.PAPIBHM1322 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
2
132 | TR.PAPIBHM1324 GMP 15 0,3 Sorgho 1400 420 126000
4
133 | TR.PAPIBHM1330 GMP 15 0,3 Sorgho 1400 420 126000
0
133 | TR.PAPIBHM1331 GMP 15 0,49 Sorgho 1400 686 205800
1
133 | TR.PAPIBHM1332 GMP 15 0,34 Sorgho 1400 476 142800
2
133 | TR.PAPIBHM1333 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
3
133 | TR.PAPIBHM1334 GMP 15 0,55 Sorgho 1400 770 231000
4
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133 | TR.PAPIBHM1335 GMP 15 0,5 Sorgho 1400 700 210000
5

133 | TR.PAPIBHM1336 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
6

139 | TR.PAPIBHM1393 GMP 15 0,25 Sorgho 1400 350 105000
3

101 | TR.PAPIBHMO0101 GMP 2 0,35 Sorgho 1400 490 147000
105 | TR.PAPIBHMO0105 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
108 | TR.PAPIBHMO0108 GMP 2 0,48 Sorgho 1400 672 201600
109 | TR.PAPIBHMO0109 GMP 2 0,51 Sorgho 1400 714 214200
110 | TR.PAPIBHMO0110 GMP 2 0,73 Sorgho 1400 1022 306600
112 | TR.PAPIBHMO0112 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
113 | TR.PAPIBHMO0113 GMP 2 1 Sorgho 1400 1400 420000
114 | TR.PAPIBHM0114 GMP 2 0,49 Sorgho 1400 686 205800
115 | TR.PAPIBHMO0115 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
116 | TR.PAPIBHMO0116 GMP 2 0,55 Sorgho 1400 770 231000
117 | TR.PAPIBHMO117 GMP 2 0,54 Sorgho 1400 756 226800
118 | TR.PAPIBHM0118 GMP 2 0,63 Sorgho 1400 882 264600
119 | TR.PAPIBHMO0119 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
120 | TR.PAPIBHMO0120 GMP 2 0,42 Sorgho 1400 588 176400
123 | TR.PAPIBHM0123 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
130 | TR.PAPIBHMO0130 GMP 2 0,36 Sorgho 1400 504 151200
149 | TR.PAPIBHMO0149 GMP 2 0,28 Sorgho 1400 392 117600
151 | TR.PAPIBHMO0151 GMP 2 0,44 Sorgho 1400 616 184800
152 | TR.PAPIBHMO0152 GMP 2 0,44 Sorgho 1400 616 184800
154 | TR.PAPIBHM0154 GMP 2 0,45 Sorgho 1400 630 189000
155 | TR.PAPIBHMO0155 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
159 | TR.PAPIBHMO0159 GMP 2 0,43 Sorgho 1400 602 180600
161 | TR.PAPIBHMO0161 GMP 2 0,91 Sorgho 1400 1274 382200
164 | TR.PAPIBHM0164 GMP 2 0,5 Sorgho 1400 700 210000
165 | TR.PAPIBHMO0165 GMP 2 0,51 Sorgho 1400 714 214200
169 | TR.PAPIBHM0169 GMP 2 0,46 Sorgho 1400 644 193200
172 | TR.PAPIBHMO0172 GMP 2 0,37 Sorgho 1400 518 155400
186 | TR.PAPIBHM0186 GMP 2 0,37 Sorgho 1400 518 155400
293 | TR.PAPIBHM0293 GMP 2 0,84 Sorgho 1400 1176 352800
295 | TR.PAPIBHM0295 GMP 2 0,3 Sorgho 1400 420 126000
309 | TR.PAPIBHM0309 GMP 2 0,6 Sorgho 1400 840 252000
542 | TR.PAPIBHM0542 GMP 2 0,37 Sorgho 1400 518 155400
546 | TR.PAPIBHM0546 GMP 2 0,26 Sorgho 1400 364 109200
136 | TR.PAPIBHM1367 GMP 2 0,48 Sorgho 1400 672 201600
-

136 | TR.PAPIBHM1368 GMP 2 0,44 Sorgho 1400 616 184800
8

137 | TR.PAPIBHM1370 GMP 2 0,62 Sorgho 1400 868 260400
0

140 | TR.PAPIBHM1404 GMP 2 0,45 Sorgho 1400 630 189000
4

215 | TR.PAPIBHM0215 GMP 3 0,5 Sorgho 1400 700 210000
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249 | TR.PAPIBHM0249 GMP 3 0,5 Sorgho 1400 700 210000
272 | TR.PAPIBHM0272 GMP 3 1,8 Sorgho 1400 2520 756000
275 | TR.PAPIBHMO0275 GMP 3 0,5 Sorgho 1400 700 210000
291 | TR.PAPIBHMO0291 GMP 3 0,67 Sorgho 1400 938 281400
296 | TR.PAPIBHM0296 GMP 3 0,18 Sorgho 1400 252 75600

345 | TR.PAPIBHMO0345 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
347 | TR.PAPIBHMO0347 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
348 | TR.PAPIBHM0348 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
352 | TR.PAPIBHM0352 GMP 4 0,25 Sorgho 1400 350 105000
365 | TR.PAPIBHMO0365 GMP 4 0,24 Sorgho 1400 336 100800
367 | TR.PAPIBHMO0367 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
368 | TR.PAPIBHMO0368 GMP 4 0,8 Sorgho 1400 1120 336000
369 | TR.PAPIBHMO0369 GMP 4 0,45 Sorgho 1400 630 189000
381 | TR.PAPIBHMO0381 GMP 4 0,21 Sorgho 1400 294 88200

382 | TR.PAPIBHM0382 GMP 4 0,45 Sorgho 1400 630 189000
383 | TR.PAPIBHMO0383 GMP 4 0,44 Sorgho 1400 616 184800
388 | TR.PAPIBHMO0388 GMP 4 0,25 Sorgho 1400 350 105000
397 | TR.PAPIBHMO0397 GMP 4 0,2 Sorgho 1400 280 84000

398 | TR.PAPIBHMO0398 GMP 4 0,22 Sorgho 1400 308 92400

400 | TR.PAPIBHM0400 GMP 4 0,2 Sorgho 1400 280 84000

429 | TR.PAPIBHM0429 GMP 4 0,46 Sorgho 1400 644 193200
430 | TR.PAPIBHM0430 GMP 4 0,24 Sorgho 1400 336 100800
431 | TR.PAPIBHM0431 GMP 4 0,24 Sorgho 1400 336 100800
432 | TR.PAPIBHM0432 GMP 4 0,23 Sorgho 1400 322 96600

450 | TR.PAPIBHM0450 GMP 4 0,94 Sorgho 1400 1316 394800
454 | TR.PAPIBHMO0454 GMP 4 0,42 Sorgho 1400 588 176400
455 | TR.PAPIBHM0455 GMP 4 0,22 Sorgho 1400 308 92400

456 | TR.PAPIBHMO0456 GMP 4 0,41 Sorgho 1400 574 172200
457 | TR.PAPIBHMO0457 GMP 4 0,42 Sorgho 1400 588 176400
458 | TR.PAPIBHMO0458 GMP 4 0,38 Sorgho 1400 532 159600
459 | TR.PAPIBHM0459 GMP 4 0,57 Sorgho 1400 798 239400
460 | TR.PAPIBHMO0460 GMP 4 0,54 Sorgho 1400 756 226800
489 | TR.PAPIBHM0489 GMP 4 0,27 Sorgho 1400 378 113400
504 | TR.PAPIBHMO0504 GMP 4 0,85 Sorgho 1400 1190 357000
507 | TR.PAPIBHMO0507 GMP 4 0,22 Sorgho 1400 308 92400

508 | TR.PAPIBHMO0508 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
509 | TR.PAPIBHMO0509 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
510 | TR.PAPIBHM0510 GMP 4 0,38 Sorgho 1400 532 159600
531 | TR.PAPIBHMO0531 GMP 4 0,21 Sorgho 1400 294 88200

532 | TR.PAPIBHM0532 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
533 | TR.PAPIBHMO0533 GMP 4 0,5 Sorgho 1400 700 210000
534 | TR.PAPIBHM0534 GMP 4 0,52 Sorgho 1400 728 218400
945 | TR.PAPIBHM0945 GMP 4 0,24 Sorgho 1400 336 100800
946 | TR.PAPIBHM0946 GMP 4 0,37 Sorgho 1400 518 155400
948 | TR.PAPIBHM0948 GMP 4 0,71 Sorgho 1400 994 298200
461 | TR.PAPIBHMO0461 GMP 5 0,44 Sorgho 1400 616 184800
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462 | TR.PAPIBHM0462 GMP 5 0,43 Sorgho 1400 602 180600
464 | TR.PAPIBHMO0464 GMP 5 0,25 Sorgho 1400 350 105000
465 | TR.PAPIBHMO0465 GMP 5 0,37 Sorgho 1400 518 155400
466 | TR.PAPIBHMO0466 GMP 5 0,22 Sorgho 1400 308 92400
467 | TR.PAPIBHMO0467 GMP 5 0,22 Sorgho 1400 308 92400
473 | TR.PAPIBHMO0473 GMP 5 0,51 Sorgho 1400 714 214200
474 | TR.PAPIBHMO0474 GMP 5 0,42 Sorgho 1400 588 176400
475 | TR.PAPIBHMO0475 GMP 5 0,54 Sorgho 1400 756 226800
476 | TR.PAPIBHMO0476 GMP 5 0,94 Sorgho 1400 1316 394800
477 | TR.PAPIBHMO0477 GMP 5 0,46 Sorgho 1400 644 193200
478 | TR.PAPIBHMO0478 GMP 5 0,45 Sorgho 1400 630 189000
479 | TR.PAPIBHMO0479 GMP 5 0,22 Sorgho 1400 308 92400
480 | TR.PAPIBHMO0480 GMP 5 0,22 Sorgho 1400 308 92400
482 | TR.PAPIBHM0482 GMP 5 0,22 Sorgho 1400 308 92400
483 | TR.PAPIBHM0483 GMP 5 0,47 Sorgho 1400 658 197400
485 | TR.PAPIBHM0485 GMP 5 0,5 Sorgho 1400 700 210000
493 | TR.PAPIBHM0493 GMP 5 0,48 Sorgho 1400 672 201600
494 | TR.PAPIBHM0494 GMP 5 0,48 Sorgho 1400 672 201600
495 | TR.PAPIBHM0495 GMP 5 1,38 Sorgho 1400 1932 579600
497 | TR.PAPIBHM0497 GMP 5 0,48 Sorgho 1400 672 201600
498 | TR.PAPIBHM0498 GMP 5 0,46 Sorgho 1400 644 193200
499 | TR.PAPIBHM0499 GMP 5 0,47 Sorgho 1400 658 197400
500 | TR.PAPIBHMO0500 GMP 5 4,7 Sorgho 1400 6580 1974000
501 | TR.PAPIBHMO0501 GMP 5 0,47 Sorgho 1400 658 197400
502 | TR.PAPIBHM0502 GMP 5 0,48 Sorgho 1400 672 201600
503 | TR.PAPIBHMO0503 GMP 5 0,48 Sorgho 1400 672 201600
506 | TR.PAPIBHMO0506 GMP 5 0,47 Sorgho 1400 658 197400
512 | TR.PAPIBHM0512 GMP 5 0,44 Sorgho 1400 616 184800
513 | TR.PAPIBHMO0513 GMP 5 0,43 Sorgho 1400 602 180600
514 | TR.PAPIBHMO0514 GMP 5 0,44 Sorgho 1400 616 184800
515 | TR.PAPIBHMO0515 GMP 5 0,23 Sorgho 1400 322 96600
516 | TR.PAPIBHMO0516 GMP 5 0,23 Sorgho 1400 322 96600
518 | TR.PAPIBHMO0518 GMP 5 0,27 Sorgho 1400 378 113400
519 | TR.PAPIBHM0519 GMP 5 0,42 Sorgho 1400 588 176400
521 | TR.PAPIBHMO0521 GMP 5 0,5 Sorgho 1400 700 210000
523 | TR.PAPIBHM0523 GMP 5 0,47 Sorgho 1400 658 197400
524 | TR.PAPIBHMO0524 GMP 5 0,94 Sorgho 1400 1316 394800
528 | TR.PAPIBHM0528 GMP 5 0,43 Sorgho 1400 602 180600
530 | TR.PAPIBHMO0530 GMP 5 0,46 Sorgho 1400 644 193200
540 | TR.PAPIBHM0540 GMP 5 0,43 Sorgho 1400 602 180600
551 | TR.PAPIBHMO0551 GMP 5 0,22 Sorgho 1400 308 92400
552 | TR.PAPIBHM0552 GMP 5 0,9 Sorgho 1400 1260 378000
553 | TR.PAPIBHMO0553 GMP 5 0,46 Sorgho 1400 644 193200
555 | TR.PAPIBHMO0555 GMP 5 1,09 Sorgho 1400 1526 457800
556 | TR.PAPIBHMO0556 GMP 5 0,99 Sorgho 1400 1386 415800
564 | TR.PAPIBHMO0564 GMP 5 0,2 Sorgho 1400 280 84000
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566 | TR.PAPIBHMO0566 | GMP 5 0,43 Sorgho | 1400 602 180600
567 | TR.PAPIBHMO0567 | GMP 5 0,42 Sorgho | 1400 588 176400
568 | TR.PAPIBHMO0568 | GMP 5 0,42 Sorgho | 1400 588 176400
569 | TR.PAPIBHMO0569 | GMP 5 0,42 Sorgho | 1400 588 176400
570 | TR.PAPIBHMO0570 | GMP 5 0,5 Sorgho | 1400 700 210000
571 | TR.PAPIBHMO0571 | GMP 5 0,44 Sorgho | 1400 616 184800
572 | TR.PAPIBHMO0572 | GMP 5 0,92 Sorgho | 1400 1288 | 386400
629 | TR.PAPIBHM0629 | GMP 5 0,44 Sorgho | 1400 616 184800
630 | TR.PAPIBHMO0630 | GMP 5 0,43 Sorgho | 1400 602 180600
631 | TR.PAPIBHM0631 | GMP 5 0,41 Sorgho | 1400 574 172200
682 | TR.PAPIBHMO0682 | GMP 5 0,42 Sorgho | 1400 588 176400
120 | TR.PAPIBHM1205 | GMP5 0,45 Sorgho | 1400 630 189000
5

141 | TR.PAPIBHM1411 | GMP5 0,56 Sorgho | 1400 784 235200
1

578 | TR.PAPIBHMO0578 | GMP 6 0,39 Sorgho | 1400 546 163800
614 | TR.PAPIBHMO0614 | GMP 6 0,49 Sorgho | 1400 686 205800
618 | TR.PAPIBHMO0618 | GMP 6 0,42 Sorgho | 1400 588 176400
622 | TR.PAPIBHMO0622 | GMP 6 0,44 Sorgho | 1400 616 184800
644 | TR.PAPIBHMO0644 | GMP 6 0,48 Sorgho | 1400 672 201600
661 | TR.PAPIBHM0661 | GMP 6 0,4 Sorgho | 1400 560 168000
694 | TR.PAPIBHMO0694 | GMP 6 0,44 Sorgho | 1400 616 184800
702 | TR.PAPIBHMO0702 | GMP 6 1 Sorgho | 1400 1400 | 420000
703 | TR.PAPIBHMO0703 | GMP 6 1,02 Sorgho | 1400 1428 | 428400
798 | TR.PAPIBHMO0798 | GMP 6 0,49 Sorgho | 1400 686 205800
583 | TR.PAPIBHMO0583 | GMP 7 0,43 Sorgho | 1400 602 180600
584 | TR.PAPIBHMO0584 | GMP 7 0,97 Sorgho | 1400 1358 | 407400
585 | TR.PAPIBHMO0585 | GMP 7 0,51 Sorgho | 1400 714 214200
586 | TR.PAPIBHMO0586 | GMP 7 0,5 Sorgho | 1400 700 210000
588 | TR.PAPIBHMO0588 | GMP 7 0,46 Sorgho | 1400 644 193200
589 | TR.PAPIBHMO0589 | GMP 7 0,46 Sorgho | 1400 644 193200
590 | TR.PAPIBHMO0590 | GMP 7 0,24 Sorgho | 1400 336 100800
591 | TR.PAPIBHMO0591 | GMP 7 0,24 Sorgho | 1400 336 100800
592 | TR.PAPIBHMO0592 | GMP 7 0,27 Sorgho | 1400 378 113400
603 | TR.PAPIBHM0603 | GMP 7 0,41 Sorgho | 1400 574 172200
604 | TR.PAPIBHMO0604 | GMP 7 0,75 Sorgho | 1400 1050 | 315000
605 | TR.PAPIBHM0605 | GMP 7 0,41 Sorgho | 1400 574 172200
608 | TR.PAPIBHMO0608 | GMP 7 0,38 Sorgho | 1400 532 159600
610 | TR.PAPIBHMO0610 | GMP 7 0,3 Sorgho | 1400 420 126000
611 | TR.PAPIBHMO611 | GMP 7 0,4 Sorgho | 1400 560 168000
613 | TR.PAPIBHMO0613 | GMP 7 0,4 Sorgho | 1400 560 168000
616 | TR.PAPIBHMO0616 | GMP 7 0,5 Sorgho | 1400 700 210000
638 | TR.PAPIBHMO0638 | GMP 7 0,84 Sorgho | 1400 1176 | 352800
641 | TR.PAPIBHMO0641 | GMP 7 1,3 Sorgho | 1400 1820 | 546000
642 | TR.PAPIBHMO0642 | GMP 7 0,55 Sorgho | 1400 770 231000
643 | TR.PAPIBHMO0643 | GMP 7 0,45 Sorgho | 1400 630 189000
645 | TR.PAPIBHMO0645 | GMP 7 0,23 Sorgho | 1400 322 96600
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710 | TR.PAPIBHMO710 GMP 7 0,94 Sorgho 1400 1316 394800
727 | TR.PAPIBHMO727 GMP 7 0,43 Sorgho 1400 602 180600
728 | TR.PAPIBHMO728 GMP 7 0,33 Sorgho 1400 462 138600
729 | TR.PAPIBHMO0729 GMP 7 0,43 Sorgho 1400 602 180600
743 | TR.PAPIBHMO0743 GMP 7 0,44 Sorgho 1400 616 184800
744 | TR.PAPIBHMO744 GMP 7 0,96 Sorgho 1400 1344 403200
753 | TR.PAPIBHMO753 GMP 7 0,57 Sorgho 1400 798 239400
755 | TR.PAPIBHMO755 GMP 7 0,41 Sorgho 1400 574 172200
756 | TR.PAPIBHMO756 GMP 7 0,5 Sorgho 1400 700 210000
804 | TR.PAPIBHMO0804 GMP 7 0,44 Sorgho 1400 616 184800
118 | TR.PAPIBHM1186 GMP 7 0,45 Sorgho 1400 630 189000
6

118 | TR.PAPIBHM1187 GMP 7 0,33 Sorgho 1400 462 138600
7

119 | TR.PAPIBHM1190 GMP 7 0,45 Sorgho 1400 630 189000
0

135 | TR.PAPIBHM1355 GMP 7 0,33 Sorgho 1400 462 138600
5

774 | TR.PAPIBHMO774 GMP 8 0,5 Sorgho 1400 700 210000
906 | TR.PAPIBHM0906 GMP 8 0,5 Sorgho 1400 700 210000
913 | TR.PAPIBHMO0913 GMP 8 0,5 Sorgho 1400 700 210000
738 | TR.PAPIBHMO0738 GMP 9 0,5 Sorgho 1400 700 210000
745 | TR.PAPIBHMO0745 GMP 9 0,24 Sorgho 1400 336 100800
760 | TR.PAPIBHMO760 GMP 9 0,47 Sorgho 1400 658 197400
823 | TR.PAPIBHMO0823 GMP 9 0,18 Sorgho 1400 252 75600
831 | TR.PAPIBHMO0831 GMP 9 0,44 Sorgho 1400 616 184800
832 | TR.PAPIBHM0832 GMP 9 0,36 Sorgho 1400 504 151200
849 | TR.PAPIBHM0849 GMP 9 0,5 Sorgho 1400 700 210000
863 | TR.PAPIBHMO0863 GMP 9 0,23 Sorgho 1400 322 96600
140 | TR.PAPIBHM1403 GMP 9 0,33 Sorgho 1400 462 138600
3

140 | TR.PAPIBHM1405 GMP 9 0,5 Sorgho 1400 700 210000
5

12 TR.PAPIBHM0012 GMP1 0,51 Sorgho 1400 714 214200
17 TR.PAPIBHMO0017 GMP1 0,51 Sorgho 1400 714 214200
20 TR.PAPIBHM0020 GMP1 2 Sorgho 1400 2800 840000
22 TR.PAPIBHM0022 GMP1 0,53 Sorgho 1400 742 222600
30 TR.PAPIBHMO0030 GMP1 0,5 Sorgho 1400 700 210000
34 TR.PAPIBHMO0034 GMP1 0,5 Sorgho 1400 700 210000
38 TR.PAPIBHMO0038 GMP1 0,75 Sorgho 1400 1050 315000
42 TR.PAPIBHMO0042 GMP1 0,51 Sorgho 1400 714 214200
71 TR.PAPIBHM0071 GMP1 0,51 Sorgho 1400 714 214200
76 TR.PAPIBHMO0076 GMP1 0,25 Sorgho 1400 350 105000
77 TR.PAPIBHMO077 GMP1 0,5 Sorgho 1400 700 210000
79 TR.PAPIBHMO0079 GMP1 0,25 Sorgho 1400 350 105000
80 TR.PAPIBHMO0080 GMP1 0,48 Sorgho 1400 672 201600
82 TR.PAPIBHMO0082 GMP1 0,51 Sorgho 1400 714 214200
90 TR.PAPIBHMO0090 GMP1 0,5 Sorgho 1400 700 210000
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111 | TR.PAPIBHMO111 GMP1 0,73 Sorgho 1400 1022 306600
138 | TR.PAPIBHMO0138 GMP1 0,26 Sorgho 1400 364 109200
140 | TR.PAPIBHMO0140 GMP1 0,48 Sorgho 1400 672 201600
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Annexe6 : Cout doOéappui en semences am®lior ®es
o o Superficie .. [ Montan
g, orpRe | CODE DELAPAP GMP z;g:lf:tliiis cultivée ::Tgf'c'e d'appui en
(m?) FCFA
1 TR.PAPIBHMO0001 GMP1 Mil 4900 0,49 4900
2 TR.PAPIBHM0002 GMP1 Mil 5100 0,51 5100
3 TR.PAPIBHMO0003 GMP1 Mil 10400 1,04 10400
4 TR.PAPIBHMO0004 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
5 TR.PAPIBHMO005 GMP1 Mil 4900 0,49 4900
6 TR.PAPIBHMO0006 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
7 TR.PAPIBHMO0O0OQ7 GMP1 Mil 5100 0,51 5100
8 TR.PAPIBHMO0008 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
9 TR.PAPIBHMO0009 GMP1 Mil 1000 0,1 1000
11 TR.PAPIBHMO0011 GMP1 Mil 5100 0,51 5100
13 TR.PAPIBHMO0013 GMP1 Mil 5100 0,51 5100
14 TR.PAPIBHM0014 GMP1 Mil 5100 0,51 5100
15 TR.PAPIBHMO0015 GMP1 Mil 5200 0,52 5200
16 TR.PAPIBHMO0016 GMP1 Mil 5100 0,51 5100
18 TR.PAPIBHM0018 GMP1 Mil 4900 0,49 4900
19 TR.PAPIBHMO0019 GMP1 Mil 5200 0,52 5200
21 TR.PAPIBHM0021 GMP1 Mil 2500 0,25 2500
23 TR.PAPIBHM0023 GMP1 Mil 5200 0,52 5200
24 TR.PAPIBHMO0024 GMP1 Mil 5200 0,52 5200
25 TR.PAPIBHM0025 GMP1 Mil 3900 0,39 3900
26 TR.PAPIBHM0026 GMP1 Mil 3800 0,38 3800
27 TR.PAPIBHMO0027 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
28 TR.PAPIBHM0028 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
29 TR.PAPIBHM0029 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
31 TR.PAPIBHM0031 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
32 TR.PAPIBHMO0032 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
33 TR.PAPIBHMO0033 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
35 TR.PAPIBHMO0035 GMP1 Mil 10000 1 10000
36 TR.PAPIBHMO0036 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
37 TR.PAPIBHMO0037 GMP1 Mil 15000 1,5 15000
39 TR.PAPIBHMO0039 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
40 TR.PAPIBHMO0040 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
41 TR.PAPIBHM0041 GMP1 Mil 10000 1 10000
43 TR.PAPIBHMO0043 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
44 TR.PAPIBHMO0044 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
45 TR.PAPIBHMO0045 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
46 TR.PAPIBHMO0046 GMP1 Mil 13000 1,3 13000
47 TR.PAPIBHMO0047 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
48 TR.PAPIBHM0048 GMP1 Mil 15000 1,5 15000
49 TR.PAPIBHMO0049 GMP1 Mil 5000 0,5 5000
50 TR.PAPIBHMO0050 GMP1 Mil 13000 1.3 13000
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